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SUAL

Eyb iken soxse gore nafsini ymak, acaba,
Seyxiil’islam 6ziinii bunca ne toqdir ediyor?

CAVAB

Molladir ¢iinki, o 6z gordiiyii ro’yalorini
Basqadan sormayir, ancaq 0zii to’bir ediyor.

[LONOT SOND, EY COHL,
NO BIDAD EDIYORSAN!|

Lenet sena, ey coahl, na bidad ediyorsan!
Hor giin yeni min mal’onot icad ediyorsan!
Sormoesq edorok Habilii Qabil! horokatin,
Qardaglar qardaslara callad ediyorsan!
Nakaslore imdad ile?, bikeslere bidad —

Bir gor kime yardim, kime bidad ediyorsan?!

[QAFIL YASAMAQDANSA
GOZOL KARDIR OLMOK]

Qafil yasamaqdansa gozel kardir 6lmak,
Hergond ki, qofletle! dexi ardir 6lmok;
Zonciri-cohaloatde bu algaq yasayisdan,
Cabhil, sonoe dar iizre sezavardir 6lmok!
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MOMDOLI DEYIR Ki:

Nasiriilmiilk!, seno boyle giimanim yox idi

Ki, bu tezlikde gohumluq odunu serd edesen;
Moen Odesden siiriinem Berline didarin iigiin,
Qapina iz tutam immid ile, son tord edoson?...

NASIRULMULK BAKIDAN iRANA AZiM OLDUQDA

Monca, irane abes azm ediyor Nasiri-miilk,
Goz oniinde goriirem ¢iinki budur Irani;

Var iken parlaman igro bu goder gasiri-miilk —
Bir nafer Nasiri-miilkiin ne olur imkan1?!

MUXBIRUSSOLTONOYO!

Yapdigin hiyleni her giinkii gozetdo oxudum,
Axirinda yena gordiim ki, yazilmis: “Sonu var”.
Noa xoberdir, deyo sordum, dedi miixbir ki, hale
Birini gosterirem, isbu reqemden onu var!..

[OCDADINA COKDI, PODORIN MUTLOQ UNUTDU]

Ocdadina ¢akdi, paderin miitleq unutdu,
Mob’uslori maoclis ilo atose tutdu,

Bir mertebe ziilm eyladi ki, Memdsli mirza,
Zokhake! do, Cingizo? do min rohmet oxutdu.

MUHAVIRO

— Qafqaz ohli {i¢ il arzinde na e’mal eyladi?

— Mokteboe her yerde onlar hiimmeat ibzal eyladi!

— Marhoaba! Sed merhabal..

— Bos bu az miiddetde moaktablor qapandi ya neden?
— Hop ¢ocuglar dovreyi-tohsili ikmal eyladi!..

— Morhoaba! Sed merhabal..
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[MILLOTININ HALI PORISAN OLA]

Millstinin hal1 perigan ola,
Hor bir isi nifrote sayan ola,
Cahil ola, vehsiyii nadan ola,
Qom yemeo, sobr et, bu da, yahu, kecor!

Daireyi-oqlii edebden kenar,
Omri miiselman ede daim siar,
Olmaya bir kimsede namusii ar,
Qom yemo, tab et, bu da, yahu, kegor!

Her igimiz masxerali, giilmali
Olsa bizim, pozma kefin, ay dali,
Hor neloso Kolb Cofor, Kolbali,
Qom yemo, tab et, bu da, yahu, kegor!

Vaizimiz sdyleye minberde ger,

Bi’ri-elom, md&’ciizi-goqqiilgomar,

Zo’fori-cindon sone verse xober,
Sakitii lal ol, bu da, yahu, kecor!

Morsiyoxan giinde ¢ixa minbaro,

Xolqi soya, diismayse osla yero,

Tab els, d6z boyle yaman giinloara,
Incima, sobr et, bu da, yahu, kegor!

Ogru, acamir dolusa moscido,

Zoang vura, toy cala, saxsey gedo,

Bas-qulagin qanina goltan edo,
Dinma, danigma, bu da yahu, kegor!

Tiistii basa mescidi giilxan ola,

Tab elomok xarici-imkan ola,

Morsiyomiz kizb ola, bohtan ola,
Incima, qatdas, bu da, yahu, kegar!
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Cakor! ola mersiyoxani-sohih,

Qovli gelet, fe’li tomamen gobih,

Va’deyi-connat vers xalqge sorih,
Dinme, danigma, bu da, yahu, kecor!

Bozzazimiz? basa ¢ala zorboti,
Kandins tergib eloyo millsti,
Oomr sovab odd edo bu bid’eti,
Qom yemo, sobr et, bu da, yahu, kecor!

Maescidine ogru gire asikar,
Sirget ede ¢okme, galos, har ne var,

Payi-biirehne galasan zinhar,
Dinme, danigma, bu da, yahu, kegor!..

MUXABIRO

Momdbali:

Sevgili sultan babam, sdyle, senin halin' nadir?
Maen ki, bir sux madmazel esqinde alden getmisom!
Sehrden sohre gozib?, Avropani ugrasmigam,

It q1z1 ram olmads, her diirlii ilhah etmigom!

Homid:

Moemdali, artiq maranqozluq meraqim galmamas,
Keorki, misar1 y1gib basqa eve gondermisem!
Olkodo tok-tok veba var, derlor, ondan qgoxmusam
Xaname daru y181b bir apteke dondermisem!
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Momdoli:

Maen ki, bir sux madmazel esqinds alden getmigom!

Xanamsa daru y181b bir apteke dondermisom!
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ABBAS AGA! DEYIR Ki:

Can verib milloto, ali, obodi nam aliriz,

No ziyan eyloyiriz, can veririz, kam? aliriz.
Qotlimiz yovmii bize sanma miisibet giiniidiir,
Biz o giin hezroti-heqdon yeni® bayram aliriz.
Qan deyil no’simiz iistiinde qizil tok qizaran,
Osgoraniz ki, hiiner gosterib, en’am aliriz.

DREPER! DEYIR Ki:

Elm oldugu yerde olamaz dinii deyanat,
Din mas’slasi cohl teqazast deyilmi?
Tab’id olunan maclisi-surayi-diivelden
Avropanin arbabi-kenisasi deyilmi?

Ohmad Midhat’ deyir ki:
Dinsizlik ile keasb olunan bir medeniyyaet,
Insanhigin olduqca bolayasi deyilmi?

Mohdi-madaniyyet ki, deriz miilki-firenga,
Vohsiyyetin on qorxulu sohrasi deyilmi??
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AVROPADA MOMDOLININ ESQBAZLIGI
Momdoli

Rohm et mone, can madmazel!
Ko6nliim olub gan, madmazel!
Birbas Odesden galmisom
Ardinca, canan madmazel!
Gor hali-biaramima,

Dil bisiikundur, gel mena!
Esqim flizundur, gol mona!

Madmazel

Roadd ol, a zalim Momdoli!
Sahi-mozalim Mamdali!
Artiq hayasiz gérmayo
Yoxdur moacalim, Momdoli!
Get, get ki, ziilmiinden veten
Daryayi-xundur, gelmenam!
Boynun yogundur, gelmenam!

Momdoli

Mon 6z yerimdoe sah idim,
Sahi-folokxergah idim,
Se’nim, celalim var idi,

Axir no zilliillah idim,;
Iranda ¢ox yerde yena
Se’nim measundur, gal mena!
Esqim fiizundur, gol mena!

Madmazel
Sen bir deni merdudsen,

Har so’nden matrudsen,
Bir miistobid Seddadsen’,
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Bir miistoqil Nomrudsen?,
Min dof’e onlardan dexi
Ziilmiin fizundur, golmenam!
Boynun yogundur, gelmenom!

Moamdoli

Zonn etmo, iran serboser
Olmus menimle kinever;
Olydvm Iranda yeno

Var ndkerim min-min nofor;
Onlar biitiin giirgi-acal,
Millat qoyundur, gal mana!
Esqim flizundur, gol moena!

Madmazel

Dogru bu, lakin ohli-kar

Az olsa da Iranda var;
Maence, bu xain niyyatin
Etmoz isabet zinhar;

Ciinki senin halin ciinun,
Sexsin zebundur, golmenem!
Boatxin nigundur, golmenem!
Fikrin de dundur, gelmenam!
Karin oyundur, gelmenam!
S6z miixteser, bir dof’e gan:
Boynun yogundur, golmenom!..
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YUXU

Heyveroe!, ey miidiri-ohli-fiisun,
Bir yuxu gérmiisem, de, xeyr olsun!

Goriirom moen diinen geco yuxuda
Yenoe do sakin olmusam Bakuda.

Bakude, leyk lap uzaqlarda,
Gozirem bir para soqaqlarda;

O soqagqlar ki, ruzi-fitrotden
Ari 1di biitlin nozafotdon;

Indi, sad merhaba, sefalonmis,
Nuri-fanus ile ziyalonmis;

Yox iken sabiqen gedis-golisi,
Indi bir bagqa reng alibdir isi;

Qapilardan ¢ixis, giris vardir,
Bunda, slbotto ki, bir is vardir...

Goriirem bunda ba’zi o’yan,
Hapsinin var nacabati, sant;

Qapim1 birbabir doyiir, danisir,
Bo’zisilo hale toze tanisir.

S6z alir, pul verir, rica ediyor,
Ayrila-ayrila dua ediyor;

Bo’zins istohayi-ma’de verir,
Bo’zine basqa-basqa ve’de verir...

Istodim anlayam — no isdir bu,
No aligdir bu, ne verisdir bu?
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Maeni x1s basdi ferti-heyratden,
Heyf, oyandim o xabi-rahatdon!

Indi, ey Heyvere, varmsa hiinar,
Soyle to’birini bilirsen agor?!

O soqgagqlar, o seoxsler, yahu,
Kimdir aya, nadir, ne isdir bu?

AY CAN!..

Miiftinin ra’yi ile kesfi-viicuhi-nisvan

Ser’de cayiz imis, hokm ediyormus Qur’an;
Miislima Ovrote baxmaqda da yoxmus hérmat,
Ovratin al-iizii vret ki, deyilmis, ay can!..

Pos yaziq zadeyi-Ne’man! no deyirdi, ocoba?
Ya ona le’n eden oglan ne deyirdi, eceba?
Hozorati-tilomado pos o ciinbiis no idi?..?
O zaman ciimloe miiselman ne deyirdi, ecoba?

No deyirdi Sekinin, Gencenin imanlilari,
Tiflisin bir para mazhabgi dsliganlilari,
Ciilfanin, Nax¢ivanin, Ordubadin hampalari,
Bakinin zorbalari, Lenkeranin canlilar1?

Simdi, yahu, bu tiihaf islere vicdan ne deyir?
9ql ne hokm ediyor, ya buna irfan na deyir?
Hors Qur’ana verir istodiyi me’nani,

Ag, oxu, bunlara gor hazrati-Qur’an na deyir?

No deyir? — Bollidir arbabina, men bilmeyirom,
Bir para molla kimi hiylovii fon® bilmeyirem,
Demoz Allah iki ma’nali sozii qullarina,

Bu goder anlamisam, basqa siixen bilmeyirem.
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[EL COKIR NAMIMI MIN LO’NOT iLO]

El gokir namimi' min lo’net ilo,
Mon eli yad edirom rohmaot ilo;
No elin lo’natinin bir keseri,

No monim roehmaotimin bir oseri;
Mon no miistovcibi-lo’nom, zira,
No de el rehmata, qiifrans soza!

TOBRIZ MUXBIRINO

Miixbiriisseltenaye sokk edeceksenmi yenoa?!
“Diplomatligda” bu il ¢aldig1 kusile bela!

Bax necas bir yeke Tabrizi maharremlikde
Ald1 ii¢ min tiimens climloe niifusile belo!

Hanki meblagle bu sdvday: bitirdi, aceba?
Fiigerayi-vetenin odlu fiilusile bels!

Sen hale enciimen o’zasin1 vesf eyls, yaziq,
Oncilimen ¢oxdan ayaqlandi riiusile belo...

Gormeyirsenmi ki, azad edilir fitnagiler,
Tutulur emnii eman ohli xiisusile bele.

No ki, Iranda toronmoekde idi Memdalinin
Soltenat toxtine 0z nohs ciilusile belo;

Indi Tobrizdo do nos’ot edon onlardi,
Bu herifin do o efkari-niihusile bels.

Maencoe, taqdire sezadir, kisi seytandan alib,
Kamil dyrendiyi elmils, diirusile bels.

Xainin boynuna hep vizri, vebali vetenin —
Miislimi, gabri, nasarasi, macusile bels.
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ESIDIRIZ Ki:

O zomandan ki, Rohim xan' yetisib Tobrize,
Hozroti samii sohor did olunur, bus edilir;
Ingilabi ad1 cobron taxilir ehraro,

Hor nasil hiyle ilo olsa da mehbus edilir.

MENSIKOV! DEYIR Ki:

Moktobe diismen olan ba’z miigaddes (?) iiloma
Ostroumova yazmaz da tegekkiir ne {i¢iin?

Kisi Xogendde mektebloeri baglatd: biitiin...

Bir rizanamaye bunlarda teezziir na ii¢lin?

OZRAILIN ISTE’FASI

Ozrail arz edarak sdyladi: “Ey rebbi-anam...
Bir tebib, iste, bu il qullarini qirdi temam.

Mon edince hole bir 6lmoli bimar1 holak,
O alir 6lmemsali min naferin canini pak.

Verdiyin canlart min-min ki, bu zalim alacaq,
De goriim, qul deys, yahu, sena bas kim qalacaq?

Qoy alim canimi bari, qoparim mehsarini,
Yoxsa, billah, qiracaq qullarinin akserini.

Bu temonnami gobul eylomoz olsan! hala,
Korom et, ta omoalimden veroyim iste’fa.

Basqa bir xidmato nasbon meni qil minneatdar,
Ozrail olmag1 ver isbu tebiba zinhar”.
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[AGLADIQCA KiSi QEYROTSIZ OLUR]

Agladiqca kisi geyratsiz olur,
Neco ki, agladi iran oldu.

O zaman ki, bezikib sah gagdi,
Miirtacelor doxi pilinhan oldu;

Parlaman parladi o°zast ile,
Dedik, Iran yene Iran oldu;

Maclis i¢ro imonayi-millet
Nami-milliyyate sayan oldu;

Diizalib iglorin askik-gorayi,
Milletin derdine derman oldu.

Leyk biz igbu tomennade iken,
Bax ki, Iranda ne dostan oldu!..

Hor yeton kegdi comast basina,
Heor 6ton silsilociinban oldu;

Yetdi bir moarteboaye surati-kar,—
Parlaman gahvagi diikkan oldu;

Igilon gay, yeyilon yagl plov,
Cokilen hogqavii galyan oldu.

Parlamandir, balam, axir burada
Kim danigdi, ne séz tinvan oldu?

Hans1 bir mos’elodon bohs edilib,
Hasili milloto e’lan oldu?

Yox, ofondim, yanilis zenn etmo,
Sanma is layiqi-vicdan oldu;
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Dogru, gargi iifiigi-irandan
Semsi-mesrute direxsan oldu;

Yo’ni millot igi millot oline
Verilib, mos’slo asan oldu;

Simdi 6z islerini icraye
Deasti-milletde bir imkan oldu?

Leyk bildinmi biiziirgani-vaten
Belo! is gordii ki sayan oldu?!

Cirmanib is géracek yerds, yaziq,
Vay, dedem, vay! — deye giryan oldu;

Gozliiler basladilar aglamaga,
Kurler de ona xandan oldu.

Is yatib gald1 arada 6lii tok,
No ona meyl, ne im’an oldu.

Osl motleb unuduldu, lakin
For’i-kari hami cuyan oldu.

Gordii meydani1 adamdan xali —
Horo bir zmo sitaban oldu.

Her kes ancaq bacarib aldi laqgab,
Daxili-ziimreyi-erkan oldu;

Diirtiiliib soxdu 6ziin parlamana, —
Parlaman moacmei-irfan (?) oldu.

Pah, ne ¢oxdur biitiin iranda legeb,
Kimi bay oldu, kimi xan oldu...

Cixd1 meydana miileqqeb kisiler,
Bextoverler hami 8’yan oldu.
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Is nece oldu, onu alma xaber,
Bayaq orz etdim, o nisyan oldu...

Bir deyon olmadi, ey xanoxorab,
Moamlokat xak ile yeksan oldu!

Siz hele asiqi-seydayi-lageb,
Bu da mi layiqi-insan oldu?!

Lageb is gormaz, afondim, kisinin
Ad1 ya Samii Neriman? oldu.

Kisiden istenilen isdir, is,
Kim ki, is yapdi, o zisan oldu!

De gorok, simdi miiqeddes vetonin
Hansi bir miigkiilii asan oldu?

Ancaq is gordii laqeb “fabrikas1”,
Biitiin islor ona qurban oldu.

Indi gandinsa isin engolini,
Demo Iran niye viran oldu?!
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[COX DA DEMO SORVOTU SAMANLIYAM,
EY FiLAN!]

Cox da demso sorvetii samanliyam, ey filan!
Boldu pulum, bir ne¢e milyanliyam, — bir utan!
Mohteromom, mo’teberom, sanliyam, — dur, dayan!
Maoshadiyam, kablayiyam, hactyam, naciyam,
Dinliyom, imanliyam, erkanliyam,

Hom oli Qur’anliyam.

Sende deyok din de var, iman da var, — filmesel,
Ev dolusu ne’moti-olvan da var, — bibadal,
Xeoz-kiiloca, servetli saman da var, — ¢ox gozal,
Ev-esik, eyvan, miiteaddid otaq, — tomteraq,
Yagli plov, dadli fisincan da var,

Serbati-reyhan da var.

Qonsuda lakin nego! iiryan da var, — qus, boran...

Girye do var, nalovil afgan da var, nimcan...

Sen ki, seriatcisen, ey binava, qil haya!

Ser’de axir na, bir ehsan da var,
Hoaqqi-miiselman da var...

Indi get insaf elo,

Ag basini, ver yelo,
Mozhobii iman s6ziin
Vird elomo bir belo!..
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DORD DIiLLI QIRMANC

Zaqafqaziya miiftisi Hiiseyn afondi conablari
deyir ki:

Kosfi-vach etmak deyil dvratlore sor’en horam, —
Iste Qur’an, isto asar, isto mofhumi-kelam!

“Isiq”"" qozetasi miidirasi Xadica xanim canablar
deyir ki:

Miislime Ovretlori masture olmagq isteriz, —
Isto sdz, iste emal, iste miivafiq bir meram!

Samaxi camei miidarrisi Obdiilxaliq afondi
conablari deyir ki:

Miislime dvret fogat ol, liz agar indesssalat, —
Isto ayat, isto oxbar, isto ashabi-kiram!

“Molla Nasraddin” doa deyir ki:

Miifti oyle, Obd... boylo, hom Xodico soyle? der*, —
Isto oyla, iste boyla, iste soyle, vesselam!..

[BUTUN AVROPADA KOMYAB iKON,
AMMA BAKIDA]

Biitiin Avropada kemyab iken, amma Bakida
No sobobdonse bu il oldu! firavan yubiley.
Gonderilsin zakaz indi Bakiya Sirvandan,
Orada ciinki satilmagdadir arzan yubiley.

* Deyir
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MOMDOLI DEYIR Ki:

Rusiyye diplomasyasina bagladim iimid,
Zonn eyladim ki, derdime bundan deva olur;
Umdum ki, sah eder meni Iranima yeno,
Gec-tez nasil olursa da kamim rova olur;
Xasso nozorde vardi Potsdam! goriigmesi,
Bundan omin idim ki, mone e’tina olur;
Lakin menim bu fikrlorim xam imis biitiin...
S6z yox, miixebbaetin isi bos xiilya olur.
Rusiyye sanki sahligima olmadi riza,
Almanya diplomasyasi sayad riza olur;
Toerk eyladim bu xatire Rusiyye miilkiinii,
Artiq Frankfurtda? isim caboca olur...

ORDOBIL HAKIMI ROSIDULMULKO
Seyx Sa’di" deyir ki:

Ey qolcomag, slsizlera ¢ox eylomse azar,
Zonn etmos ki, daim belo qizgin qala bazar...
Min ziilm ¢atir xalqe dilazarligindan,
Yeydir sena 6lmak bu cehandarligindan!..

[MOLLA OROSZADONIN... VAY,
YENO MA’BODI VAR!]

Molla Oroszadonin...! vay, yeno ma’bodi var!
Yazdiginin yox sonu, “on’ena” ma’badi var;
Giinde ¢1xan geztenin bircesi bos kegmayir,
Bir gecolik matlobin bir sone ma’badi var!..
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OQVALE HOKIMANE

Oz “Seda” qarein bezar ayad,

“Ibn Bonyad” agar yazar ayad.
Osbe lagor miyan be kar ayad,
Ruze meydan ne gave porvari.

Cofora! Oz Dadas to ar moeber,
Zohleye x»alq zinhar maber,
Ba frumaye ruzgar mabar,
Koz neye burya seker noxori.

Torcimosi:
Hokimano séhbotlor

Oxudu kim “Seda”m zar oldu,
“Ibni-Biinyad” golib yazar oldu.
Ariq at meydana yarar oldu,
Capmaq olmaz vurus giinii camist.

Ey Coafor! Sen Dadasdan ar etma,
Incidib xalq1 bigerar etmse;
Algag1 gol 0ziinlo yar etmao,

Ciin seker vermoaz o heasir qamist.

TOBRIZDON “MOLLA NOSRODDIN”O GONDORILON
KAGIZLARIN MUFOTTISINO

Ey miifottis, yollanan kagizlar axtarma ¢ox,
Hokmi-teftis eloyon agxasi get toftis qil;

Qorxma, yavrum, Molla Nesroddin amin xain deyil,
Xaini-millat olan hiikkkamden tesvis qil!
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BALACA SOHNO

Vaqta ki, masrute xeberi iran kendgilerinin qulagma yetisdi, bir
nofor qoca okingi okinin i¢inde secdeye yixilib dedi:

Sed siikr ki, oldu nur-baran
Mosrute ile bu xaki-Iran!
Rexne yetisib binayi-ziilma,
Yer qalmadi kedxudayi-ziilme;
Zilmiin, sitemin ¢iragt sondi,
Iran yeno bir behisto dondii;
Hakimlerin ixtiyar1 bitdi,
Dehganlarin iztirar bitdi;
Bundan sora rencber doyiilmez,
Nahaq yero binava sdyiilmoz;
Salmaz bizi miilkedar ronce,
Qurmaz bizs bir daha skence...

Yaziq bu se’rlori oxur-oxumaz nagah divan me’murlarindan! bir
noefer forras hazir olub, akinginin, ahlii eyalinin gézii 6niinde qollarini
baglayib, at gabaginda piyada, ayaq ile onu arbabin qapisina gotirdi.

Orbabin gdzleri qizarmis, slinde bir to’limi disart ¢ixib, akingini
gordiikde dedi:

Ha... katgi, bir ay kegir ki, xirman
Otdii, nerelorde galmisan sen?
MBohsulu biitiin 6zilin gotiirdiin,
Orbaboe no piskes gotirdin?
Bostandaki meyvacati derdin,
Aya, de gorok, bize no verdin?
No bugda, ne arpa catdi senden,
No lobya, noxud, ne paxla, arzen;
Lazim seno indi min iiqubet,

Ta ibret ala biitiin reiyyet!

Bigare okingi boynu ¢iyninde, tamam badoni ose-aso, qorxa-qor-
xa bag endirib orz etdi:
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Allaha gesem ki, men faqirem,
Kog-kiilfot olinde destgirem,
Otfali-sogire pasibanem,
Avareyi-oklii slirbli nanem;
Mo’ lumi-conabinizdir, orbab,
Bu il quraq oldu, tapmadiq ab;
Okdiklerimin temami yandi,
Foryadlarim goye dayandi,
Vallah, 6ziimiiz do qalmisiq ac,
Bir par¢a quru lavasa mohtac...

Orbab ketgiden bu sozleri esidince agzi kopriimiis, gézleri hade-
gaden ¢ixmis bir haletde qisqirir:
— Usagqlar, falaqqa, ¢ubuq hazir edin, od yandirin, sis qizdirin!
Bu asnade dord nafer zalim sllerinde sallaq, bi¢are kot¢inin ayaq-
larin1 mohkom baglayib, falagqaya salib, ddymoye bagladilar?.
Orbab
Vur, vur ki, getirmayibdir arpa!
Okingi
Insan dézemez bu sarpa-sarpa!
Orbab
Vur, vur ki, bir az da mostkamom!
Okingi
Canim ¢ixar, urma, bidevamem!

Orbab

Vur, vur ki, na yag verib, ne qgaymag!
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Okingi
Vurma ki, deyil ineklerim sag!
Orbab
Vur, vur ki, bunu qudurtdu maclis!
Okingi
Vurma, meni hakim etdi miiflis!
Orbab
Mosruto bunu xerab edibdir!
Okingi
Ziilmiin meani dilkebab edibdir!
Orbab
Hiirriyyet edib bu sumu giimrah!
Okingi
Foryads yetis, amandir, Allah!

Ola lo’natiillah salol-qovmiizzalimin.

MUHORRIRLORO

To’lima dair odlu yazilmig moaqaleler,

Zonn etma, miiltahib olaraq xalqi yaxmayir...
Yox, yox, comasat anlamis elmin maziyyaetin,
Amma ne ¢ara, daldaki mel’un buraxmayir!..
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VAQIEYI-YUBILEYKARANO

Girdim yerimo bagimda qaygu,
Gordiim geco bir goribe uygu:

Bir sehrdeyem ki, climle dehri
Goazson, bulamazsan oyle sohri;

Lozzetli suyu, gézel havast,
Var behcati, zovqii, hom safasi;

Ohli biitiin ohli-fozlii insaf,
Hap m&’mini-pak, miislimi-saf;

Sehri-fiizela, diyari-irfan,
Mo’ min yatagi, godim Sirvan.

Olqisse, gozib bu sohri yekcea,
Her bir yerin eylodim tamasa;

Gozdikco adam goriinmiir, ancaq
Bir semtds vardi bir yigincaqg.

Vaqta ki, bu izdiham1 gordiim,
Maon ds o yera qosub yliylirdiim;

Baxdim ki, ozim bir comaat,
Eyzon iirofa, avet, hagigot!

Lakin ne {igiindiir isbu ehval? —
Sordum, birisi dedi bu minval:

“Rahi-madeniyyeti tey etdik,
Bir soxsi-ozize yubley etdik”.

“Ohson, — dedim, — on gozolco bir sey,
Xaqani! tiglinmii isbu yubley?
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Ya seyyidi-paki-Ziilfiigari?
Yad etdiz o sairi-diyari?

Yoxsa Melikov Hosenboyi3-pir
Olyovm olunur vatende toqdir?

Okdiklari danslar goyerdi,
Boh, bah, neco dadli meyve verdi!

Yaxud, de goriim, miidiri-*“Kogkiil”*
Unsizade Seidi-me’qul

Etdikleri ictithado nisbot
Millatden alir bu giinde qiymet?

Yainki o Seyyidi-Ozimi®
Sad etdiz o sairi-nedimi?

Yoxsa Qeniyev Macidi® tobeil
Etmok sobobincodir bu toskil?’

Mohmudboayov ol Hobibi® yoxsa,
Algqisladiz ol adibi yoxsa?

Yaxud, de goriim, miidiri-“Rohber™’
Moahmudbayemi bu e’tinalor?”

“Lal ol, — dedi, — Ziilfiigar kimdir?!
Xaganiyi-namdar kimdir?!

Kimdir Malikov Hesenbayi-pir?
Millet onu ¢oxdan etdi tokfir!

Kimdir, noacidir o Unsizado?
Hep dinimizi verirdi bads!

Ya Seyyid ©zim kimdir, oglan?
Bir sair idi yazirdi hadyan!
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Moahmudii Hebib, ya Macidin
Cokmo adini o {i¢ polidin!'?

Omriinde belo niyaz'' qilmaz,
Bunlar {igli do nomaz qilmaz'?.

Yubleydir bu, haba deyildir,
Var qiymsti, kembeha deyildir;

Her elmi ufaq miisllim asla
Layiq olamaz bu feyzo, illa.

Layiq bels yubleys ziyada
Olhafiz ofondi Seyxzado™!3.

Isbu s6zii sdyloyib do tokrar,
Istordi edo bir az da goftar.

“Dinme, — dedim, — oldu gisse mathum,

Rumi ki, dedin, goziyyo mo’lum!'4...”

Derperds olan riimuzu qandim,
Bu halda xabden oyandim.

Gordiim bu riibaiyi miikerrer
Tob’im ediyor domadom ozbaer:

Qanunii govaidi-tobiet
Qoymus bu cehanda boyle adst:

“Insandaki cehlden ziyade
Hogsizler edorler istifade”.
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[EY PULLULARIN SOFASI, NOVRUZ!]

Ey pullularin sefasi, novruz!
Tacirlerin aginasi, novruz!

Bir millats eyd iken, naden beas
Oldun filigera azasi, novruz?!

BAYRAM TOHFOSI

Ey token mollalarin kamina gerbat, novruz!
Ogniyalarla quran maclisi-isrot, novruz!
Sends har kes sevinir, bas niye ancaq fiiqera
Cokir ovladini gordiikde xecalsat, novruz?!

[OYLO BiR TORCUMBD KiM,
RUHI-SEKSPIR GORCOK]

Oyloe bir terctime kim, ruhi-Sekspir! gorcok
Agladi ruhi-Otelloyla? boraber 6ziino.

“Ax, miitercim!” deye bir odlu tiifiircek atdi,
Siibhesiz, diisdii o da terciimekarin goziine.

[OSHODU BILLAHI OLIYYUL 9ZiM]

Oshadii billahi oliyyiil azim,
Sahibi-imanam, a sirvanlilar!
Yox yeni bir dine yaqinim manim,
Ko6hne miiselmanem, a sirvanlilar!

Sieyem, emma ns bu askalden,

Stinniyem, emma na bu amsaldon.
Sufiyem, emma na bu ebdalden,
Haq seven insanem, a sirvanlilar!

Ummeti-mearhumovii magfur ile,

Omrdeyam tasti-mezbur ils,
Kiifriime hokm eylemayin zur ile,
Qaili-Qur’anem, a sirvanlilar!
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[HOMDULILLAH Ki, BU GUN BOXTOVOR
OLDU BASIMIZ]

Homdiilillah ki, bu giin bextever oldu basimiz,
Goldi novruz, demoak, artd1 bir il de yasimiz,
Biitiin aqvame gore gor¢i ¢ox azdir yagimiz,
Baviicud-in ikidir bir senadse il bagimiz:
Biri novruz, biri mahi-moahorromdir, omu!
Birisi mayeyi-israt, birisi gomdir, emu!

Bu seboabdon bir ili biz de iki pay ederik:

Bir pay1 on bir, ikinci payi bir ay ederik,

On bir ay nale ¢okib, aglayib ax-vay ederik,

Bir ay1 leblebi-kigmis yeyib, oxqay, edorik;
Ciinki bu eyd biz islamde a’zemdir, emu!
Siveyi-mozhebi-Zordiist', osori-Comdir?, omul!

Bu bir ayda geyinib sallanariq behcot ilo,

Olli-slli olaraq ev gozorik igrat ilo,

Girerik har eve, har menzile com’iyyat ile,

Icorik ¢ay, yeyerik hil-nogulu lezzet ile,
Cox da ev sahibinin is-giicli derhemdir, emu!
Eydde borc elomak do’bi miisellomdir, emu!

Tapd1 veqta ki, arab leskori otrake zofer,
Dini-aba’imizi eyladi hep zirii zeber,
Biz do atdiq biitiin adatimizi, birce mager
Bu miibarak giinii toqdis ile bu ana goder
Saxladiq, ¢linki biz islama ¢ox alzemdir, emu!
Borsikosto olan arbab meger kemdir, emu?!

Leyk bu eydimizin birce qiisuru yens var:
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[TUTDUM ORUCU IROMOZANDA]

Tutdum orucu iromozanda,
Qaldi iki gbzzerim gazanda,
Mollam da ddyiir yaz1 yazanda...

[BABAM SUNNI, NONOM SiO, DUROK MON]

Babam siinni, nenam sie, diirok men,

No farsam men, ne hindem men, tiirok men!
Muganda — miigbec¢o, moscidde — akber,
Tofaviit yox... haqigetde zirek man!..

[HOMODANDA QONAGIMDAN XOBOR ALDIM,
KEY SEYX]

Hoemoadanda qonagimdan xaber aldim, key seyx,
Hans1 mexluq sizin sehrde bigek ¢oxdur?

Dedi: “Az ise do bu sehrde sayir mexlug,

Leyk debbag ile sebbag ile essok coxdur”.
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[TANRI HOR YERDO PULU BiR UROYI
SOXTO VEROR]

Tanr1 hor yerde pulu bir {iroyi sexte veror,
Mo’rifoet miiftedi ¢iin, kasibi-badbexte verer.

Hac1 Riistem amiya yeddi ogul, ciimle goni,
Leyk baqqal Cebiye yeddi qiz1 siifte verar.

Yeko saqqal kisiye il uzunu giinds plov,
Leyk abdal Kosaya hoftedoe bir kiifte veror...

[MOLLA, SOMAVARINDAN DORDA,
HOZAR DORDA]

Molla, semavarindan derda, hozar dorda!
Bir istokeni indi, bir istekan1 forda!..
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[MON XOLULULLAH-E OSROM,
PEDOROM CON AZOR]

Mon Xaoliliillah-e! osrom, pedorom ¢on Azor?,
Sefor oz Babil-e Sirvan® konom insaallah.
Gorge u doftor-e os’ar-e mora pare nemud,
Vsl ba teb’e dorefsan konem ingaallah*.

Torciimosi:
Xaoliliillahi-esrom man, atam yurdumda Azerdir,
Cixam Babille Sirvandan gerak ciir’atle insallah.
Ogor¢i se’rimi yirtib, gozable odda yandirds,

Bu govherler sacan tob’im tiker qiidretle insallah.

[XUMSI-SORABI SEYYIDO SAQI VERIB DEDI]

Xumsi-sorabi Seyyide saqi verib dedi:
Sabir foqirdir, yetor ancaq zokat ona!.

[SE’R BIR GOVHORI-YEKDANEYI-ZiQiYMOTDIR]

Se’r bir govheri-yekdaneyi-ziqiymatdir,
Salmaram vesfi-drug ile onu giymetden.
Deyorom hacv, sdziim dogru, kelamim sirin,
Ohli-zdvge verarom nas’e bu xos serbatden.

* Farscadan seirlori Obiilfez Hiiseyn (Hosrat) torciimo etmisdir.
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[SON PIRI-COHANDIDOSON, EY SEYYIDI-SORKAR]

Sen piri-cehandidesen, ey Seyyidi-sarkar,

Monden ¢ok olin, eylagilon pir ilo roftar!

Olmaz sensa gismat dexi bu dovleti-didar,
Bundan sora hicrimde ciyerqan olacaqgsan!

Asiq mena bir man kimi ziyba garek olsun,

Mail giile bir biilbiili-seyda gorok olsun,

Sends bu ise sebrii sekiba gerak olsun,
Amma, bilirem, sebr evi viran olacaqgsan!

[SABIRI-SEYDA Ki, TORKI-SOHRI-SIRVAN EYLODI]

Sabiri-seyda ki, terki-gehri-Sirvan eyladi,
Biilbiile banzeardi kim, meyli-giiliistan eylodi;
Min {i¢ yiiz birde hicretden sora meymun ili!,
Axiri-sovvalde ezmi-Xorasan eyladi...
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[UC YUZ ON DOQQUZ iDi BO’D HOZAR]

Ug yiiz on doqquz idi ba’d hozar,
Seneyi-hicrati-rosuli-kiibar;
Mahi-zige’denin ¢oharindo,

O giiniin nimeyi-noharindo;

Bir giin idi ki, xosrovi-xaver
Biirci-Delv i¢re tutmus idi megerr.
Gorgi qis fosli idi, leyk hava
Rovsenii saf idi foroh ofza;
Nuri-xursidden cehan piirnur,
Alom olmusdu roski-vadiyi-Tur!.
Qis cofasin goron koniiller sad,
Ronci-sermaden oldular azad.
Xolq eyman gemi-biirudetden,
Qolblerde fersh bu halatden.
Hadisati-zemanaden nagah,
Osdi bir siddat ilo badi-siyah.
Diisdii bir 6zge hale bu alom,
Napadid oldu nayyiri-o’zem,;
Bohri-simab tok zominii zoman
Ciinbiise goldi, qopdu bir tufan;
Etdi bir nov’ zolzolo dili-xak,
Az qalird1 ki, sinalor ola ¢ak;
Dokktiil-orz zahir oldu haman,
Tarmar oldu xitteyi-Sirvan;
Belo foryad ¢okdi kureyi-xak,
Sanki torpaga diisdii noh oflak.
Hami bu hale valehii moftun,
Nagohan hadis oldu bir yangin;
Tutdu diinyani od seraraleri,
Yaxdi diikkanlari, imarslori.
No’reyi-tiindbad, hiddeti-nar,
Lorzigi-orz, sadmeyi-ohcar.
Macera gomli macaera {iston,
Nazil oldu bsla bsla iisten.
Allah, Allah, nadir bu tufanlar?!
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Az qalir vehmden ¢ixa canlar.
Oldu guya domide nofxeyi-sur?,
Macerayi-qiyamst etdi ziihur.
ohli-Sirvan hayimii heyran,
Ohli-mohser tok oldu sergerdan;
Qolbler doldu r6’°bii vehsotden,
Qaysti-siddeti-mehabetden;
Olmadi kimsoe kimsoedon miixbir,
Asikar oldu sirri-ydvmi-yefirr;
Her kes 6z nafsini ¢okirdi kenar,
Ata ovladden edirdi kenar.
Qalmad1 bargorar bir xana,
Cimle ma’mur oldu virans;
Ani-vahidde xitteyi-Sirvan
Oldu, sed heyf, xak ile yeksan.
Iki minden ziyade ohli-diyar
Topraq altinda can verib nagar.
Yer ¢ii aram tapdi zelzeloden,
Ilelan... o merhoaloden?, —

Atalar yadine diisiib 6vlad,
Mehri-forzend ile ¢okib foryad;
Atalar fikrine galib* forzend,
Oldu 6vci-semaye nale biilond.
Xirda otfal iztirab ile

Atasin axtarir sitab ilo;

Qarig1b bir-bire segirii kebir,
Hamu dillerde kelmeyi-tokbir;
Piri-Ko’nan kimi hami giryan,
Hero bir Yusif axtarir heyran’,
Tapmayib golbi-zarinin semerin,
Kimden alsin cevaninin xeberin.
Miixtoser in ki, oldu axiri-ruz,
Ziilmati-sob edib ziihurii biiruz;
O geco bir goribe alom idi:
Sebi-yo’s idi, leyleyi-qom idi;
Kugelorde hami; ne narii ne nur,
Qarisib bir-bire tlinasii ziikur.
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Har terefda quruldu bir matem,
Her ¢gomonde okildi nexleyi-qom.
Renci-sermavii qiisseyi-omlak,
Hor doaqiqe tozelziil eyler xak.
Tifller siddati-biirudetden
Aglasir zar-zar vohsotdon;

Her toref “vay ogul” sedasinden,
Qomli dvretlorin nevasindon —
Esidenler yanib kebab oldu,
Dili-songi siyah ab oldu.
Olgeroz, siibhe tok hami giryan,
Ta ki, ruzi-cadid oldu ayan,
Tazolondi diibaro dordii olom,
Doldu diinyaye siveyi-matom,;
Kuhken tek hami ¢akib feryad,
Sanki Sirinin axtarir Foerhad®.
Aldilar ciimlo olloro tiso,

Yox koniillorde 6zgoe ondise:
Atadir, axtarir ogul badenin,
Anadir, seyr edir bala ¢gomanin;
Bacilar na’sin axtarir gqardas,
Elayir sengii xak igindo tolas;
Axtarir hor kos 0z 6lenlerini,
Cixarir ruhsiz badenlerini;
Pare-pare o servi-zibalar,
Ozilib gameti-dilaraler;

Giil kimi cismlor hami biruh,
Ozilib bas, badon olub macruh.
Miirdalor cismi rohgiizarlora
Tokiiliib gusevil kenarlors;
Kimi tegsil edir ogul badenin,
Kimi hazir edir ana kefenin.
Nimcan cismlor no haletdoen,
Kosrati-siddeati-cerahatden,
Soedmeyi-songdon batibdi sesi,
Qiidrati yox ve leyk var nofosi.
Bir nece na’slar olub mafqud,
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Heyf kim, hasil olmayib maqsud.
Bipadar qizlarin nevasinden,

“Sa Hiiseyn, va Hiiseyn” saedasinden, —
Qan olurdu koniil o haletden,

Sanki bir an idi qiyametden.

Diisdii afage nalovii afgan,

Roehm qil, ey xudayi-kdvnii mokan!
No toamii no forsii ne camo,

Xoalge diisvar olub bu hangama.
Qohti-nan oldu bedterin bola,
Allah, Allah, noadir bu dordo dova?!

% %k %k

Molikov’, o Hoson boyi-zigan,
O omini-xozaneyi-ehsan,
Elmii fohmii komalilon miimtaz,
Sineyi-safi kenzi-16’16i-raz;
Hiineri fozldir, edeb Kkari,

Oqli pakizs, hiiccat igrari.
Dexi aliconab komitetlor,

O odalotmoab komitetlor,
Himmetii merhomstlori sayan,
Roehmi-bimiintehaleri payan.
Barokallah ki, saf sinoleri,
Olhaq elmii adeb xozinsleri;
Samili-hal olub ifadsleri,
Meorhomi-derdii dil iradslori;
Gormiisiik litfi-binshayselerin,
Ey xuda, qil biilend payelerin!
Xolge ¢ox gérma bu cenableri,
Hifz qil sen bu miistatablori!
Bizoe ¢ox kisverii vilayetler —
Etdiler liitfler, inayetlor.
Umeonayi-oliyyeyi-dovlet,
Riiesayi-mezahibii millet,
Ulemayi-izami-dinpervaer,
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Fiigerayi-qeyuri-har kisver,
Ohli-Qafqaz gosterib geyrot,
ohli-Rusiyye eyladi himmat.
Leyk bu Badikube osnafi,
Xabh tiiccar, xah ollafi

Etdiler miibtelalorin dilsad,
Edoa haq bu boaladleri abad!
Zdvceyi-xan, o banuyi-e’zaz,
Sakini-kisveri-Vladqafqaz,
Obr tok himmeoti tokiib baran,
Seyl tok geyroti edib corayan,
Gah ¢adir eylayib berat bizs,
Gah pul etdi iltifat bizs;
Maorhaba, geyrot etdi mordane
Sakinani-diyari-Sirvana!

Ey xuda, liitfini inayet qil,
Xani-xiildagiyane rehmat qil!
Sabira, ey osiri-qeydi-bola!
Se’rdir gorgi siveyi-siiora,
Leyk goftarden duadi geraz,
Se’rden eyni miiddeadi qoroz...
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[SUKR LILLAH Ki, AFITABI-SUXON]

Stkr lillah ki, afitabi-siixen
Serqi-ma’naden oldu ¢dhreniima;

C1xd1 bir giin ki, tol’atinden edo
Maosriqii magrib ohli kesbi-ziya;

Oldu bir nur sateti lame’,
Ola révsen bu nur ile diinya.

O ki, dergahi-hoaqqgo iller ilo
Geco-giindiiz edordik istid’a, —

Ohseniilvech ilo miiyesser olub,
Stikr kim, samil oldu liitfi-xuda.

Isticabat tapib dualerimiz,
Sehri-Tiflisde olub barpa

Bir gozetxanoe kim, ifadsleri
Her milemmaya gosterir ma’na.
Bir gezetxane kim, matalibino
Her memalikde miisteri peyda,
“Serqi-Rus™! ile intixab tapib,
Ta vere giin kimi cehanas ziya.

“Sorqi-Rus”’un yegane miimtazi
Bohri-elmii odob Mehommod aga?;

Motlabi dilriiba, goribiilfohm,
So6zlori ruhbexsii zoOvgofza.

Kolimat1 miifidii miistohson,
Hoaroakati hamise sidqii sefa.

Biz gorokdir toyommiinen bu giiniin
Mislini ilde eyd edoak icra.

Var iimidim ki, extari-igbal
Ovci-magsudde tuta mea’na;
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Ola bidar talei-mos’ud,
Aga minboa’d dideyi-sohla;

Ola kesbi-iilume so’yi-bolig,
Qila tohsili-elm siibhii mosa.

Indi bir asrdir ki, elm gorak!
Dolub alati-elmlon diinya.

Hansi bir elmdir ki, tohsili
Bizae {isrii harac olub, aya?

Mehriban padsahi-adilimiz
Edo hoq soltonatde kami-rova;

Hor memalikds, hor vilayetde
Qayeti-rohmii litfden haqqa;

Dosoyib kosbi-elma bosti-besit
Usqolalar ag¢ib, goyub molla

Ki, bizim tek deni reiyyetler,
Hero bir elmdoe olaq dana*.

Ah kim, xabi-goflet ile bizim
Omri-piirmayomiz’ ke¢ibdi fona.

Dolub elm ile sahoti-alom,
Bize yox behra elmdan asla.

Remz hel-yestevi miidellaldir,
Bir deyil soxsi-kurlen bina.

Kosbi-elmo sobob forahomdir,
Sabira, bir zoman ayil, yatma!

Qil dualer ki, “Serqi-Rus’muzun
Tol’otindon ola® cohan beyza.
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MUSOLMAN VO ERMONI VOTONDASLARIMIZA

Osrimiz xahis ederken ittifaqii ittihad,
Ciimlemiz emniyyet iger almaq! istorken murad,
Beynimizdes yox iken bir gune asbabi-tezad,

Bu veten 6vladine ariz olub biigzii inad,
Miislimanla ermeniler beynine diisdii fosad,
Yoxmu bir sahibhidayat, yoxmu bir ohli-rosad?!

Ey siixondanan, bu giinler bir hidayet vaqtidir!
Ulfatii iinsiyyete dair xitaboat veqtidir!

Iki yoldas, iki qonsu bir vetonde homdiyar,
Osrlerce 0mr edib, siilh i¢re bulmusken gorar,
Fitneyi-iblisi-mel’un? oldu nagoh asikar...
Gor cohalatden noe sokle diisdil vez’i-ruzigar!
Qotlii qarot bigiimarii sehrii qerye® tarimar...
Ol’eman, bu fitnaye ¢are qil, ey perverdigar!

Ey silixandanan, bu giinler bir hidayet veqtidir!
Ulfatii iinsiyyete dair xitabet voqtidir!

Fitnoaler kim, fas olur, bilmem ne haletden tdrer,
9ql baver eylomoaz kim, ademiyyotden toror,
Miislimiyyeatden ve yaxud ermeniyyetden torer,
Siibha yoxdur, cehlden, yainki goflatden torer,
Bu miisibetler biitiin biigzii edavetden torer,

Bu adavet miitleqa hali-zealalotden torer;

Ey stixondanan, bu giinler bir hidayet veqtidir!
Ulfatii iinsiyyete dair xitaboat voqtidir!

Hoaqqi xolqe bildirib def’i-zelalet etmali,
Giin kimi taban edib, pamali-ziilmat etmali,
Naboca bu islerin dof’inde* qeyrot etmoli,
Xatiri-miigboarrden rof’i-kiidurat etmali,
Caresazi-siilh olub def’i-xiisumat etmsali,
Sabira, beynalmilel todbiri-iilfot etmoli!

Ey siixondanan, bu giinler bir hidayet vaqtidir!
Ulfatii iinsiyyete dair xitaboat veqtidir!
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SIMDI FURSOT! VAR iKON BiR i$ GOR
ISTIQBAL UCUN!

Qilma, ey miin’im, tocahiid kesrati-emval ii¢iin,
Etme sorf 6vgatini com’iyyeti-asqal ticiin,
Diigmo iste’cala nafsin gdstoron amal {i¢lin,
Kondi fikrinde ¢alismaq ancaq istiqlal iigiin!
Getdi alden millstin, fikrin nadir emsal i¢iin?
Simdi fiirset var iken bir is gor istigbal {igiin!

Nagohan bor’oks olur halinca? teqdiri-qoza,
Husyar ol, 6vdet etmoz sorgiizosti-ma-moza!

Binavaler gerdeninde foqrden zencire bax,
Miibtelalor ahi-cansuzinde min to’sire bax,
Yatma rahat, millatinde naleyi-sebgire bax,
Diinki dervisi bu giin miin’im edon togdiroe bax?,
Diinki miin’im bir geda olmus, goz ag, tofire bax,
Qi1l cohans bir nezer, mexrub olan to’mire bax,

Parniyan naimlari olmus hemagusi-tiirab,
Ya beni-adem ladu lilmdvto vebnu lilxerab*.

Bilmozom* toksiri-miknotden nolordir niyyetin?
Sirri to’mini-teeyylls ise ¢oxdur miknatin,

Gor yi1g1b, hasrot qoyub getmokso, bosdur zehmatin,
Bari, ey qafil, bu giin alde var iken fiirsetin,

Bir binayi-xeyre bani ola, ucalsin himmatin!

Ta bu himmet sayesinde xeyro catsin millatin!

Var iken bu milleti-islamde min ehtiyac,
Heyf kim, himmat eden yoxdur ki, qilsin bir
ilac...

*Torciim o s i: Hor bina viran olur, har kes olur, axir 6liir.
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Eyqizu, ya ma’seral-islam, qoflat ta bakey?
Eysii isrot basterindoe istirahet ta bokey?
Novmi-soatva igro miistogroq xudareat ta bakey?
Alomi-islamde bunca otalot ta bokey?>

Bu tedenni, bu tenazziil, bu kesalst ta bokey?
Getdi izzet®, batd1 millet’, forqii zillot ta bokey?

Yetdiler sermenzile agyar, ya qdvm, arrahil!
Eyqizu vesta’cilu, ya shle-islam, addexil ! *

Feyzi-tohsilo moagor gabil deyil 6vladimiz?!

Ya moagor yox iktisabi-elmo iste’dadimiz?!
Talibi-tehsil iken kiilliyysten afradimiz —

Hanki moktobdon no ders® alsin bu giin ehfadimiz?
Yoxmu bir zihimmat olsun baisi-irsadimiz?
Olmedaris, agniya, sizdendi istimdadimiz!

Sizden elhaq golbi-millat, ruhi-limmsat sad olur!
Bineava Sabirlerin ancaq isi feryad olur...

*Torcilimasi: Yatmayin, bir so’y edin, ey ohli-islam, s1’oman!
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SOz

Ey s6z, nola dersem sene xursidi-semavat,
Senden altyor nurii ziyayi home zorrat.

Bir nuri-haqiqgetsen, edib haq seni nazil
Kim, bexs edesen giilsoni-nasute fiiyuzat.

Goh l6vhda mastur, gelemden gohi cari,
Goh arsde misbah, gohi forsde miskat.

Stibhi-ezeliden iiziin etdikde tocelli,
Mohv oldu cehani biiriiyen dudeyi-ziilmat.

Olmus biitlin arbabi-nazer asiqi-hiisniin,
Tonviri-liyun eyloyir arbabi-kemalat.

Bir mohibeyi-litfi-xudasen ki, heqiget,
Insanlar edir zatin ilo foxrii miibahat.

Serkesleri hop taste macbur ediyorsan,
To’siri-niifuzunla orir sanki comadat.

Ey barigeyi-fikr, oya lom’eyi-vicdan!
Ey so’soeyi-qoalb, aya nuri-xoyalat!

Nov’i-basere torbiyebexs oldugun iigiin —
Gor dense sozadir seno immul-odabiyyat.

Sensen fiisehayi-orebi eylodin ilzam
Izhar balagotle, aya nuri-hidayat.

Miimtaz eledin név’i-beni-ademi alhaq,
Insan senin ile edib ehrazi-moaqamat.

Vicdanii dili-Sabire nasr eylo fiiyuzin,
Ta kim, bite konliinde reyahini-kemalat.
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[QORINI-MOGFIROT QIL, YA iLAHI]

Qerini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizoffordin! vofali padsahi!..

Bu hali-zari-mohrumanomizlo,
Mpolali-nofsi-mohmumanomizlo,
Xiilusi-golbi-moa’sumanemizloe,

Sana orz eyleriz biz, ya ilahi,
Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

Xiidavenda, kerima, kirdigara,
Onile rehmatinle qil miidara,
Olurken fovt, edib islami ihya,

Soadot riitbosin ald1 kemahi,
Qerini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

Miigeddes fikri, pak aqli, zokasi,
Vaten 6vladimin oldu baqasi,
Verib Irane qanuni-osasi,

Biitiin Iranin oldu giblegahi;
Qeorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

Hiimayi-ruhini xiildasiyan et,
O zati-aqdesi connatmakan et,
Miibarok gobrini regki-cinan et,

Ayirma rohmetindan sen bu sahi,
Qerini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..
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Onun ganuni-pakin payidar et,
Voliohdin miisavat ixtiyar et,
Raiyyetdust, hurriyyetsiiar et,

Seraflonsin bu yolda izzii cahi,
Qorini-magfiret qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

Sehi-iran Mehemmad? sahi-o’zem,
Uzun 6mr eylosin ol zati-ekrom,
Ola ganuni-adl ile miinezzem

Umuri-dévleti, miilki, sipahi,
Qorini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!..

ABDULLA COVDOTIN O$’ARINI TOXMIS

Ocob, kasfi-nigab etmazmi yarim ruyi-ziybaden,
Ziyalondirmez afaqi fiirugi-alomaraden?

Na voqt ol siibhi-safim ayrilir bas leyli-yaldaden?
“Yolunda bin haqiget verdiyim bir sanli royaden
Qalan pisaniyi-omriimde bir nabud kovkebdir”.

Hiima pearvaz olub u¢maqda iken 6v¢i-o’laden,
Alib soyyad oxun nageh yixildim xake baladen,
Sevinsin, sdyle, soyyadim ki, men géz yumdum oasyaden...
“Tenoffiirler, terehhiimler, texattiirlorle diinyaden
Gilizarim zexmdari-vesl bir hicri-miikévkebdir”.
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NOVHEYI-MILLi

Vahasrota!.. ki barhem oldu tifaqi-millat!

Milliyyet ictimain pozdu nifaqi-millat!
omnii rofahii rofot tobdil olub fosado,
Mehrii vefavii tilfet tegyir olub inade,
Qur’animiz olurken dai bir ittihade

Ser’i-serife saldi min infiraq millat!

Tablige basladi ¢iin peygombaori-nikunem,
Omri-resalatinde ancaq gotirdi islam,
Bir dini, bir xudani islama qild1 elam,

Ta bir tifage dair olsun vifaqi-millat!

Oshabi-pak1 oldu xidmatgiizari-islam,

Dutdu cehani ceysi-ziiligtidari-islam,

Ciinki temaddiin idi timde siiari-islam.
Qavzand1 Ovci-orsge taqi-revaqi-millat!

Nosr etdiler sliari-islami her diyara,
Bilittifaq olundu xidmsat bu intisars,
Bilmem kim etdi axir islam1 pare-para,
Xalq oldu firqe-firge, dondii mezaqi-millat!

Kim xidmsat etdi, ey dil, islame, ittihade?

Kim kegdi basii candan bu mesloeki-vefade?

Mozlumi-Karbalani gor, desti-Neynavada,
Xiysl tebarim etdi bazli-tifaqi-millat!

Sabir! Hiiseyne peyrov olmaq goerak ve illa,

Mon miislimem demokls, yetmoz siibute dova,

Bax, gor ne sovqile bas verdi ozizi-Zohra,
Olsa, nolur bu yolda ham istiyaqi-millat!..
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TOHOSSUR

Istonilir ittifaq,
Gastorilir infiraq.

Olsayd1 sefa ziimreyi-irfan arasinda,

Qalsaydi vefaden aser o’yan arasinda,

Dursaydi sedaget bay ile xan arasinda,
Qalmazdi1 keder zerroce insan arasinda!

Da’i be lixuvvet olur iken bize Qur’an,

omr eylor iken birliye peygomberi-zisan,

Tapmazsan iki miittefiqiirre’y miiselman
Qafgazda olan bir ne¢o milyan arasinda!

Dinmez acoba ma’niyi-Qur’ani bilenlar,

Islam1 belo tofriqode xar gorenler,

Aya, oxumazlar ne ii¢iin dini bdlenler,
(Kanu siyean) remzini Qur’an arasinda!

Axir bu ne tofriqii toxellifdiir, ey immaot?!

Olden gediyor, dinloemayirsizmi bu millat?!

Ta key bu texolliif, bu teferriig, bu adavet
Bir din, bir islamii bir iman arasinda?!

Vabesto miiselmanlaradir geyroti-islam,

Etsin do gorok miisliim olan xidmeti-islam,

Ofsus ki, bthimmeot olub milloti-islam
Diinyade olan miixtslif edyan arasinda!

Bir ildir olur ziilmle tarac miisolman,
Otraf beladloerde qalir ac miiselman,
Aya, no rovadir ola mohtac miiselman

Giin rizqine bir boyle miiselman arasinda?!
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Islamimizi1 etmoliyiz boylemi ihya?!
Imanimiz1 qilmaliy1z boylomi ifa?!
Islam o deyilmi ki, ciyerguseyi-Zohra

Bas verdi yolunda susuz, al qan arasinda!

Biz millete lazimmi deyil bu tebeaiyyet?

Biz iimmsate vacibmi deyil geyroti-millot?

Ey vay ki, qeyreat oxuyur bizlere la’nat,
Milliyyete xidmet eden insan arasinda!
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EYDi-MOVLUDI-NOBI

Fiizulidon tozmin
Hoemdjilillah ki, bize samil olub liitfi-xuda,
Bu miibarak giinii derk etmeaye 6mr etdi vofa,
Eydi-movludi-nebiden géziimiiz tapd: ziya,
Qilin, ey immati-merhume bu giin vacdii sefa,
“Osraget min falekil-behceti somsiin ve biha,
Molosl-aloma nuren ve siiruren ve baha”*,

Alema zahir olub merhemati-xaligi-kiill,
Asikar oldu bu giin batini-Qur’ani-miidill,
Doldu afage sefa, oldu cehan giilseni-giil,
Miilki-diinyaye qodem basdi o hadiyyi-siibiil.
“Cixdi bir giin ki, ziyasinda temamiyyi-riisul,
Oldu mahv oyle ki, xursid stiainde Siiha”.

Cohreyi-hur isiqlandi comaline gore,
Taqi-kesra y1g81lib taqi-hilaline gors,
Qizarib rengi-soefoeq arizi-aline gore,
Bozonib cenneti-firddvs visaline gore,
“Riitbeyi-hikmati-me’raci-kemalina gore
Hiikema firqeyi-dun, folsefe com’i-siifeha”.

Bu giiniin meymenstinden agilib babi-naim,
Bu giinlin hérmatina baglanib advabi-cehim,
Bu giiniin mas’adsatindan sagilib dehre nasim,
Boazenib diirri-niibiivveatle bu giin beyti-hearim.
“Oldu bazari-cehan rovnaqi bir diirri-yetim
Ki, degil iki cohan hasili ol diirre boha”.

Sabira! Tok forehinden iiziine eski-torin,
Sinsa bazar1 nolur askine nisbat giiharin,
Asitani-Sehi-Bethaye nisar eylo sorin.
Sidqle tut ategin hozrati-Xeyriilbogorin.
“Ey Filizuli, rohi-sor’ini tut ol rahibaerin,
Bu tariqile zalaletden 6ziin eyle roha”.

*Toarcimas i: Gozollik foloyinden parlagliq ve giines dogdu, alomi gozellik,
sadliq ve isigla doldurdu.
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TORANEYI-SAIRANO

Siiluki sairin eynen sofa deyil do, nadir?
Votonporoasto bu maslok rova deyil de, nedir?

Nasil da esro gore mazher olmasin sair?!
Fiiad1 16vheyi-giytiniima deyil do, nadir?

Xoyali mas’adetii e’tilayi-ohli-veton,
Stiar1 millete mehrii vefa deyil da, nadir?

Seriri-seltenati-sairane malikinin
Livayi-himmeati izzatgiisa deyil de, nadir?

Boaleyk caizaculuqgla vesfgu sair
Su maslokinde yavuncu goda deyil de, nadir?

Pula sitayis eden sairin bu gohbaliyi,
Nohayet, aqbsh olan bir ada deyil de, nadir?

Diiri-xezineyi-ahli-kemal iken as’ar,
Xozof bohasina satmaq cefa deyil do, nadir?

Madihagulerin ag’ar1 abrulari tok
Nisari-xaki-deri-agniya deyil de, nadir?

Temolliiqate yaqismaz tobiati-sair —
Bu sive mesloki-ohli-riya deyil de, nadir?

Riyani terk edelim zahidi-riyakare,
Diirenglik bize nisbet xota deyil do, nadir?

Tabesbiisatle hasil olan bes-on giinliik
Omiirden ise bir 5lmoek seza deyil de, nadir?

Qulami-himmet olan sairi-qozolxanin'
Zoabani, nitqi heqaiqeda deyil do, nadir?
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Demom ki, sair olub hecvi-nase ag dilini,
Omins hacv, kemali-eza deyil de, nadir?

Qoroazlo bir koso ithami-legvkarans —
Zohi gobahati-aqlil zoka deyil do, nadir?

Demom ki, fasidi vesf et, sakin fosadindan!
Yamanoe yaxs1 demak naseza deyil de, nadir?

Voleyk cadeyi-insafden kenar olma
Ki, rahi-odl sirati-hiida deyil do, nadir?

Rizayi-haqqi gdzet, get rohi-haqigatls,
Bu yolda goelse bela, haq riza deyil de, nadir?

Oli, sikenceyi-ohli-diyare ol Sabir,
Bolayi-hiibbi-vetan lilvela deyil de, nadir?
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ILTIHABI-TOOSSURATIMDAN YENO BIiR
SO’LEYI-COHANSUZUM

Ol’eman, ey sahi-Yosrib madfenii Makki vaten,
Ya nabiyyiirrohmae, ey mahbubi-robbi-ziilminen,
Ser’i-pakinde haram olmaqda iken sui-zenn,
Ummetin salim deyil bu xisloeti-mezmumaden,
Tiri-sui-zenna salehler nisan olmaqdadir!
Gl koniiller qongaler tek bagri gan
olmaqdadir!

Nos’eyi-sidqil sefaden ohli-dil olmagda mest,
Sageri-ixlas olur sengi-mealamatden sikest,
Etmaden tohqigi-matleb xalq olub zahirparest,
Cahilii nadan biilondii aqilii husyar pest,
Tiri-sui-zenna salehlor nisan olmaqdadir!
Giil kontillor gongaler tok bagri qan
olmaqdadir!

Istigamot birlo serv etdikde meyli-e’tidal,
Tiseyi-xorratdan toxlis ti¢liin bulmaz' mecal,
Bir feraget bulmus iken goalb olur cayi-mslal,
Giinde min taze boalays ugrayir ahli-kemal,
Tiri-sui-zenns salehlar nisan olmaqdadir!
Gl koniiller gongalar tok bagri qan
olmaqdadir!

Ey besa miislim ki, itham ile tekfir eylenir,
Ey besa ali, glimani-badle tohqir eylonir,
Sidq — kizbe, mehr — biigzii kina to’bir eylonir,
Miixteser sidqii sedaget ohli takdir eylenir,
Tiri-sui-zenno salehlar nisan olmaqdadir!
Gl koniiller qongaler tok bagri gan
olmaqdadir!
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Dasti-goalb-isken ceasurii payi-himmat kemgarar,
Kari-batil hokmforma, ¢esmi-hoagbin plirxumar,
Boxt tire, yar sade, ¢orx kac, el hiylokar,
Osr namard, ohl bielm, emr miiskil, elm xar,
Tiri-sui-zenne salehlor nisan olmaqdadir!
Gl koniiller qongelar tok bagri gan
olmaqdadir!

Ya nabiyysl-miislimin, ey haq-teala rehmati,
Cox fenadir emrimiz, derk eyle hali-limmati,
Getdi izzot, batd1 sovket, tutdu zillot milleti,
Ol’aman, siimmal’aman (ya men ileyks haceti),
Tiri-sui-zenna salehlar nisan olmaqdadir!
Giil kontillor gongsler tok bagri qan
olmaqdadir!
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SOKIBAI

Yar getdikco tohassiir dili-seydade durar,
Omr vardigca hoves asigi-risvade durar!

Seyli-to’n oyle temevviicle alib dévrii berim —
Benzerem bir qocaman dage ki, deryade durar!

Doyse da canimi minlerce malamat lapasi,
Zo6vraqi-himmetim avvalki temennade durar!

Bisiitun' sinesine doyso do min tise, yeno
Covre tomkin edarak durdugu me’vade durar!

Noqdi-can ise bohayi-telebi-yar, isto,
Can bokof asiqi-sadiq belo sévdade durar!

No gom, ugratsa da bir giin meni ifnaye zeman,
Maon gedersemse mearamim yens diinyade durar!

Durmusam pisii pasi-te’ndo, Sabir, neco kim,
O olifler ki, posii pisi-oto’nade durar!?
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ONIN

Ucgdun, ey ruhi-piirfiituhi-Hoason!
Ucusun iztirari-tondenmi?
Qoca biilbiil, niye savuldun' son?

Ya sofa bulmadin comoandenmi?

Ey heqiqi miicahidi-islam!

Nosri-irfanda etdiyince devam —

Seni alame yaxd1 yoxsa evam?
Gedisin kosrati-mihondenmi?

Yoxsa akdikce toxmi-sidqii sefa

Seni tokdir edirmis ohli-cofa?

Gozladikco bu yolda serti-vefa,
Gormadin yardim ohli-fondenmi?

Ey Okingi?, mozariatinda
Bulmadinsa semer hayatinda,
Isto hanga meyi-momatinda
Bu tonoebbiit deyil Hosondonmi?

Leyk millot foget sifatin {i¢iin,
Miitezekkir niiuti-zatin ii¢iin,
Osofa, bir bina simatin ti¢iin

Yadigar olmasin da sendenmi?

Hosonim, simdi qil behisto xiiram,
Onda Seyyid ©zime sdyle selam:
Key mohin sairi-boadi’kelam
Bir xeber tutmasan vetendenmi?

Uroafa moskeni olan Sirvan

Ciihola xabgahidir ol’an’,

Bizi igfal edon bu niikte homan
Kendimizden deyil, zomandenmi?
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NOVHO

Orseyi-alomin yena voz’i balali gdrsenir!
Yoxsa sobati-alomin hiyni-zovali gorsenir!

Ayineyi-cohanda bir sureti-qgom niimalenir,
Voq’eyi-Nuhdur! megor kim yene ibtidalonir?
Yoxsa sinini-alemin giinleri intihalenir,

Ya ki, mohi-moaharromin taze hilali gorsenir!

Ey {ifiiq, olma miinceli arseyi-faciat ii¢iin,

Etma ayan hilalin1 matemi-kainat ii¢iin,

Tigi-cofayo kosmo bu tosnelori Forat? {igiin,
Nohri-Forate bax, neco ma’i-ziilali gérsonir!

Ay agilan sebahi-qom, sam ol, agilma bir zoman!
Yosribii Mokke sarverin salma boalayo ol’oman!
Gorgi Irago colb edir miri-hicazi kufiyan,

Leyk bu yolda onlarin 6zge xeyali gorsenir!

Cokma, dur, ey gotari-qom! Gor ucalan navalari,
Cokme diyari-qiirbate bu veten asinaleri,
Diiz deyil ohli-kufonin ohdleri, vefaleri,

©hd sikendir aqibet, gorci vefali gorsenir!

Giryeyi-zarim etmadi alomi gerqi-oeski-tor,

Cani-cohani tutmadi atese, odlanan ciyer,

Bagla fogane bari, ey biilbiili-tob’i-ndvheagar,
Senlo belali Sabirin bag1 bealali gorsenir!
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[CUNKI VUCUDI-ALIM BIR NE°MOTI-XUDADIR]

Ciinki viicudi-alim' bir ne’meti-xudadir,
Ne’mot ki, getdi alden, qan aglamaq rovadir!

Ohli-heqin evame nisbat deyil vofati,

Bil, alimin heyate tobdil olur memati,

Batinde hem miisibat ¢ulgar miikevvenati,
Ancaq goriir o goz kim, menzuri ibtiladir!

Tork eylodikde alim bu ariyetserani,

Olduqda didelerden qaib deyil do fani,

Miilki-baqade eyler bir seyri-cavidani,
Xasani-bazmi-haqle hemxaneyi-baqadir!

Ancagq biz aglariq 6z hali-fikarimizgin,
Zahir olan balays ohli-diyarimizg¢in,
Ummidgah itirmis eytami-zarimiz¢in,

Ne’mot ki, getdi alden, feryadimiz sezadir!

Ey alimi-haqiqi, qaldiqca ad senden,
Olmazmu zikri-xeyrin dillerde yad senden,
Ciin yadigar qaldi bir ittihad senden,
Ismin Macid olurken macdin do barmaladir!
Sabir miisibatinde dildadeyi-bsladir!
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[EY MUSIBOTZODO DINDASLARIM,
ETDIKCO NOZOR]

Ey miisibatzede dindaslarim, etdikce nezer,
Goriirem men sizi bir bagqa miisibatde bu giin!

Aman Allah, bu no halot, bu no tufani-bola,
Tapiram sizleri bir verteyi-heyrotde bu giin!

Ocoba, bir yeni afotmi yetib, ya ne iiglin
Bulunursuz bels bir hali-felaketde bu giin?!

Baxisirsiz ne sebabden belse heyran-heyran,
Nigoransiz niye bu beyti-ibadetde' bu giin?!

Nozari-heyroatiniz moascidii goh minberdir,
Axtarirsiz kimi mehrabi-imamatds bu giin?!

Osofa, sineyi-mehrab da ¢ak etmadimi
Goriiben boyle yara sineyi-timmatde bu giin?

Siz deyilsiz fogat ol alimi-paki arayan,
Ac1b agusunu kiirsiyyi-xitabat de bu giin!

Bax, nasil mascide bir hiizn qonur, guya kim
Tapmayir yarini bir boyle comast do bu giin!

Cokilib gdylers zikr etdiyi tehlili dexi,
Dosenib torpaga seccadeyi-tast de bu giin!

Hardasan, ey paderi-ma’naviyi-ahli-veton?
Voton dvladi yanir atesi-firgetde bu giin!

Obadi hicrine tabaveri-qom bulmaz idik,
Etmasaydi xalefin cilve niyabatds bu giin!
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Mustoefa hormeti-zise nina ya rebbi-mecid,
Ruhunu eyle duagu bize cennsatde bu giin!

Miittehid olmada tovfigini qil immate boaxs,
Hissi-milliyyst oyandir dili-millatde bu giin!

Yasat alomde moahoabbetls, lixiivvetle bizi,
Neco kim, dmr ediriz eyni-lixiivvetds bu giin!

Onun 6vladina, ixvanine ver ocri-cozil,
Sabir et xiysii tebarin bu miisibatde bu giin!
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* Deyir

ROHGUZARI-MOXLUQATDA BIR
MOHTACI-MOSARIF

Ey derbader gozib iireyi qan olan ¢ocuq!
Bir 16gme nan li¢ilin gozii giryan olan ¢ocuq!
Oskile abrusu da rizan olan ¢ocuq!

Matlubi nan, qazandig1 hirman olan ¢ocugq!

Insan kimi bilinse idi qedrii giymatin,
Agmis olurdu moaktebi-milli comastin,
Dork etmok istomir hole bu feyzi millatin,
Qalsin nihan vedieyi-fitri-moharatin;
Ey ehtisami-millati talan olan ¢ocuq!
Ey derbeder gozib iireyi gan olan ¢ocuq!

Ey govheri-fitade-bogil, gal nihan henuz,

Serrafi-qodrdan deyil islamyan henuz,

Mosgul xurdii xabdir arbabi-san hanuz,

Var ortaligda sdhbeti-de’vayi-nan henuz,
Yox govheri-seadete xahan olan ¢ocuq!
Ey derbader gozib iireyi qan olan ¢ocuq!

Haqli deyil o kim sene der*: var qobahatin;

Maonce gobahat ise olur hali millstin...

Etsaydi terbiyat seni ahli-vilaystin,

Sailliye galirmidi hergiz de rogbetin?!
Bagsiz qalib ayaqlara iiftan olan ¢ocuq!
Ey derbader gozib iireyi qan olan ¢ocuq!

Ey nexleyi-voton, asoef olsun bu halina
Kim, baxsi-terbiyet edenin yox nihalina!
Bilmem nalar galir su qaranliq xayalina...
Baxdiqca yalii balina yandim mslalina!

Ey vadiyi-sefaleti puyan olan ¢ocuq!

Ey derbader gozib lireyi qan olan ¢ocuq!

—, T —



Olsun asef o millate kim, bixayaldir,
Yaxud xoyali kendine toksiri-maldir;
Yavrum, quzum, yatanlar ayilmaz, meahaldir,
Ancaq menimki nale, seninki stialdir...
Ey mon kimi tenaffiire sayan olan ¢ocuq!
Ey derbader gozib lireyi qan olan ¢ocuq!
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NO YAZIM?

Sairem, ¢iinki vezifom budur as’ar yazim,
Gordilylim nikii badi eyloyim izhar, yazim,
Gilinii parlaq, gliniizli ag, geconi tar yazim,
Pisi pis!, oyrini oyri, diizii hemvar yazim,
Niye bes boyle bersaldirsen, a qare, gdziinii?
Yoxsa bu ayinade ayri goriirsen 6zinii?!

Se’ro moasgul ederok xatiri-qommayilimi,

Qoyuram gengerime kagizimi, ¢ernilimi,

Golirom yazmaga bir kelme, — tutursan slimi,

Qorxuram, ya ne li¢iin, — ¢linki kesirsen dilimi!
Ey aceb, man ki, sedaget yolunu azmayiram,
Holo gordiiklorimin doérdde birin yazmayiram!

Holo moan dordde birin yazmayiram, karina bax,
Ustiima? giindo sdyiirsen bu goder, arina bax,
Oziin insaf elo, ofkarina, otvarina bax,
Istomirsen’® yazam? Oz eybli kirdarina bax!
Kisi, son eybini qan, monlo abos cong eloma!
Oziinii, hom moni bu barede diltong eloma!

Gortir arbabi-gelom gayeyi-amalinizi,
Manden artiq yaza bilmakde iken halinizi, —
Yazmir onlar doxi on dordde bir of alinizi,
Oziiniizsiiz olara yazdiran shvalinizi...
Yoxsa bu eybden alomds miibarradir olar,
Boyle algaq yazidan min kere o’ladir olar!

Neco mon dordde birin yazmaga eymon* deyilom?,
Qorxur on dordds birin yazmaga hom ohli-galem,;
Sen ager sz verason: “Qorxma, qil ehvali reqom”,
Voz’i-halin yazilarsa zili-zilii bomi bem,
Ele bir hals diisersen ki, tiikiin biz-biz olar,
Oynine geymaye sey tapmasan, astar iz olar!..

—, PN —



SOTTARXANA

Hali-maczubim goriib, qare, deme divanadir,
No’reyi-suridemi zenn etms bir afsanadir,
Sairom, tob’im doniz, se’ri-torim diirdanoadir,
Bohcatim, eysim, siirurim, vocdim shraranadir,
Incizabim ciir’eti-merdaneyi-mordanadir,
Aforinim himmeti-valayi-Settarxanadir!.

Ta ki, millot mocmoin Tehranda viran etdilor,
Tiirkler Settarxan ile ahdii peyman etdilor,
Zilmii istibdade qarsi nifret e’lan etdiler,
Millate, milliyyets can naqdi qurban etdiler,
Ayeyi-“zibhi-azim” itlaqi ol qurbanadir,
Aferinim himmeti-valayi-Settarxanadir.

Haq moadadkar oldu Azarbaycan atrakina,

Ali-Qacarin? protest etdilor Zohhakina®,

Ol sohidanin selam olsun rovani-pakina

Kim, tokiilmiis ganlar1 Tabrizii Tehran xakina,
Onlarin cennat deyildir moenzili, aya, nadir?
Aforinim himmati-valayi-Settarxanadir.

Isto Settarxan, baxiz, bir név’ iqdamat edib,
Bir vezirii sah1 yox, diinyan1 yekser mat edib,
[rzi-islami, veton namusunu yiiz gat edib,
Hormeti-heysiyyati-milliyystin isbat edib,
Indi diinyanin toeveccoh ndqtesi Iranadir,
Aforinim himmeti-valayi-Settarxanadir.

Isto Settarxan, baxiz*, Irani ihya eyladi,
Tiirkliik, iranliliq teklifin ifa eyledi,
Bir resadat, bir hiiner gosterdi, do’va eyladi,
Ddévletin bir eynini® diinyade risva eylodi,
Qagmayib parvans tok oddan, deme poarvanadir,
Aferinim himmseti-valayi-Seattarxanadir.
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Aferin tebriziyan, etdiz aceb shde vefa!
Dustii diismen sl ¢alib eyler size sad merhoaba!
Cox yasa, dovletli Settarxan, efendim, ¢ox yasa!
Connati-a’lade peygomber size eylor dua,
Ciin bu xidmetler biitiin islamedir, insanadir,
Aforinim himmeati-valayi-Settarxanadir.
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[YASADIQCA XORABO SIRVANDA]

Yasadiqca xorabe Sirvanda
Bir sefa gbrmadim o viranda.

Yasadigca ozabe diisdii tonim,
Maene zindan kesildi 6z vetenim.

Oboaden olmadim o biiq’ado sad,
Hasili-6mriim oldu hep berbad.

Bulmadim onda bir miivafiq yar,
Yar sandiglarim biitiin agyar...

Dust zenn etdiyim biitiin diismaen,
Bunca diismen, foqet yaziq bir men.

Bir baden min cefaye tab edemoz,
Xostolondikco soxs yol gedomoz.

Zalim etdikco binevaloere zur,
Binava qagmaga olur macbur.

Aqibet igtidarimiz getdi,
Sabir ikon, tohommiiliim bitdi.

Giivonib ohlo olmadan faxir,
Bakiya eylodim sofor axir.

Sair iken votondon' ayrildim,
Biilbiil iken ¢emenden ayrildim,

Simdi qiirbat yolun alib nezaras,
Oldum amade, basladim soforo.

Hoaq madoad qildi, geydimi agdim,
Bagimi icz ile alib qagdim.
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Ta bulundum Baki diyarinda,
Bir boliik ohli-dil civarinda.

Hemdiilillah ki, ney seker verdi,
Arizu noxlimiz semer verdi.

Ohsensllah gbzel-gdzal insan,
Lovheagellah biitiin-biitiin irfan.

Ciimlasi bir xeyal ile marbut,
Ciimlssi ittifaq ile mazbut.

Qamusu ahli-zdvqii ahli-sofa,
Hepisi ohli-halii ohli-vefa.

Xasse bu macmein dilarami —
Zati ali, 9liqulu nami.

Boxti mos’ud, sinni-sali covan,
Ra’yi pirana, hey’ati zisan.

Hiisni-siyretle surete malik,
Pak? niyyetlo izzoto malik.

Fikri parlaq, xeyali miistohsen,
Boyloe ali conabe min ahsen!

Dustdur emnle, emanet ile,
Neca kim, ziddidir xayanat ils.

Yarasir namine omin desaler,
Her iginde min aferin dessler.

Kim omin olmasa emanotdo,
Olamaz bu maqami-izzatda.
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Safi-dil olmayinca bir insan,
Ona insan desok olur bohtan.

Monce insan emin olan kisidir,
Quru insanliq her kasin isidir.

Ey menim pak iirekli hemveatenim,
Senle konliim siirure ¢atdi menim!

Sairem, ¢ilinki her kesi taniram,
Liitf edirsen mana, bunu ganiram.

Yox ikan senls bir refaqetimiz,
Noradandir bu riitbe hdrmetimiz?!

Bu foget hiisni-niyyetindandir,
Bu senin 6z nacabetindondir.

Glin ¢ixarsa, is1q sacar her yan,
Bulut afage yagdirar baran.

Honzolin bohri zohr olur amma,
Bid bibohre, noxldo xurma.

Miixteser, yaxsidan yaman galmez,
Yaxsidan bir kese ziyan goelmaez.

Yaxsiliq etso har nasil insan,
Qadrini anlayan eder siikran.

Maendoe yox liitfiine avez bir kar,
Hiineri sairin olur ag’ar.

Saire liitf olursa, ya azar,
Pisi pis, yaxsini da yaxs1 yazar.

—, R T @ —



Seni yaxs1 goriince pis yazamam,
Maon adeb maslekimde yol azamam.

Deyirom, haq soni sevindirsin!
Xol’oti-liitf ilo geyindirsin!

Ta ki, var 6mrii mehrlo mahin,
Seno ¢atsin no ise dilxahin.

Omr edib boaxt ile, seadat ilo,
Yasa minlorce eysii isrot ilo!

Hamdamin — xatirin seven bir yar,
Hemgoamin — bir ay {izlii sade nigar.

Moaclisin eysii zovq ile dolsun,
Diismenin, hasidin zslil olsun!

Sabirin se’rde duasi budur,
Hazrati-haqden iltimasi budur:

Omr edib daima sefa bulasan,
Hor zoman, hor doqige sad olasan!
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OQVALI-HIKOMIYYODON
MUQTOBIS BIR MONZUM

Koniil, ol talibi-hikmat, — o hikmat kim, haqiqatdir,
Haqiqi hikmat ancaq hiisni-siyrotden ibaratdir.

Hoekimi-kamil olmaqgin deyildir ¢ox bilik lazim,
Faqgat ignai-nafse miiqtadir olmaq kifayetdir.

Zolalot ohli hor sey’i koc anlar, koc! do hokm eyler,
O kos kim, dogru yolu fohm edor — ohli-fozilotdir.

Olur alomds soxsin himmati miqdari-fikrinca,
No himmet gdzlonir ondan ki, ofkar1 gebahatdir?

Podorle maderin neshinden osla tolxkam olma,
Soni tokdirii to’zir? etso do, bir dadli sorbotdir.

Dogusda ayrilirken miixtslif suretlers insan,
Maoamatinda onu yeksan qilan xaki-nedamsetdir.

Conabi-haq o behri-bigirani-mearhematdir kim,
Ona miilheq olan insan serofyabi-seadotdir.
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TOBAOT

— Sermayeyi-irfani nasil kesb eder insan?
— Tehsili-iilum ile olur riitbeyi-irfan!

— Elm 1se olur hanki mekandan bizo vasil?
— Moktoebds kitab ile olur se’yle hasil!

— onva’i-kiitiib buldu ne merkezde tozayid?
— Ol moatboaden aloms boxs etdi fovayid!

— Kosf oldu kimin sayeyi-so’yinde bu sen’at?
— Gostordi Hutenberq' bu sen’otdoe moharat!

— Kafi olub icrasi {i¢iin serveti-bari?
— Mofluk olub icraye varinca bu siari!

— Yetdi neco bas movqgei-ikmalo bu sen’ot?
— Etdi iki servetli zovat ilo sorakot!

— Sirketle magar boylece miiskiil olur asan?
— Sirketdadir icrayi-emsl, naf’i-firavan!

— Etsok na olur biz de bele sirketo igdam?
— Sus, sOyle bize tefrigeyi, ta edek ancam!..
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[IDRAKDIR MUSIBOTO MIYZAN,
OVOT, OVOT]

Idrakdir miisibete miyzan, ovet, avet,
Idraksizlorin ola bilmez miisibeti;
Idrakinin meratibine baglidir fagot

Her bir kesin tutuldugu enduhii méhnati.

[DORDIM OLDUR Ki, MONO ARIZ
OLAN DORDLORIN]

Dordim oldur ki, mono ariz olan dordlerin
Etmayir bir geco-gilindiizde biri meands sebat;
Monos ol martabade derd hiicum eylor ki,

Bir deqiqge belo qalmaz biri sabit, heyhat!..

[BIR ©ZMDO SOBAT EDOMOZ
OHLI-EHTIYAC]

Bir azmdo sebat edomaz ohli-ehtiyac,
Pul qgarsisinda aciz olur foqrii maskenat;
Lakin su ehtiyaci yixarsa yixar o kim,
Sermayeyi-heyati ola elmii ma’rifot.

[EY DILBORI-HURRIYYOT,
OLANDAN BORI ASiQ]

Ey dilberi-hiirriyyat, olandan beri asiq

Konliim sena, ¢arpismadadir ruzii seb ila!
Derlorso agor isbu sebobdon meno fasiq,
Poak miiftexirem men de bu ali laegeb ila!
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BONZOTMO

Sévdayi-meveddetden
Xali goriiniir baglar;

Bigano bilir yeksor
Qardaglar qardaslar.

Gozler daxi qan sagsin,
Bitsin sacilan yaslar;

Aglar bizs torpaglar,
Daglar, dersler, daslar...

Zinhar, edolim xidmot
Insanhiga, yoldaslar!

Qeyrat, a votondaglar!
Himmet, a vetondaslar!..
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RUHUM!..

Ruhum, ey sahbazi-iilviyyat,

Himmetim tok foezade poarvaz et!

Ug! Ug! Ovci-somadoe porvaz et!
Tengnayi-badonde var xiffot.

Asiyani-bodendo etmo! qorar,

Yanma son do menim kimi nara!

Bulamazsan melalime ¢aro!
Sixilirsan, letifsen, zinhar!

Bosla bu cismi, cism man deyilom;
Sana miiskiil olursa hicranim —
Mon sonin, son monim dilii canim,
Mon senin kendinem, baden deyilom!

Hara getson soninle mon de varam,
Su badende foqet esiriz, zar,
Olmayimle sevinmasin agyar, —
Alam oldugca men dexi duraram!

Bir sofa bulmadiq bu alomda,

Basqa bir aloms varib gedalim;

Bir ovuc xaki xake tork edalim
Maodfeni-sumi-ali ademdas!

Mon gedarsem, var olsun amalim!
Yasasin sohriyari-hiirriyyot!?
Yasasin sohriyari-hiirriyyet!
Mon gedoarsem, var olsun amalhim!..
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TORBIYO

Ummetin rohniimasi terbiyedir,
Milleatin pisvasi terbiyadir.

Toerbiyetle kegir timuri-cohan,
Her igin ibtidasi terbiyadir.

Valideynin, tobii, dvlada
Nozeri-e’tinasi torbiyedir;

Ciinki 6vlad ne’meti-hoaqdir,
Siikri-haqqin adasi terbiyedir.

Neco kim, bir adibi-miimtazin
Darsi-hikmat’adasi terbiyadir.

Cahilin do zavalli Gvlada
Siveyi-narevasi terbiyedir;

Oyradir tifle su’i-oxlaqu,
Qaliba, miiddeasi terbiyadir.

Tarbiyet elmsiz deyil magbul
Ki, onun miigtezasi terbiyadir.
[DOHR BIR MUDDOT OLDU MONZILIMIZ]
Dohr bir miiddet oldu menzilimiz,
Onda hosll olmaz oldu miiskilimiz;

Yasadiqca ¢oxaldi diismenimiz,
No edok, dogru sdyledi dilimiz!..
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ANALAR BOZOYI

Gor olsa nisado elmii irfan,
Ovlado edor o yolda' im’an.

Oksi olaraq bu miiddeanin,
Olmaz ise elmi bir ananin —

Ovlade gatar haman cehalet,
Na oql olur onda, noa foraset.

Biterbiyslikle tifli-ma’sum
Axirda olur sefilii mag’um;

Saridir ¢iinki isbu halet,
Hoamcinsinoe eyloyor sirayaot.

Gozlense gorok hiiqugi-nisvan,

Ta kamil ola viisuqi-nisvan.

Elm ilo olur hiisuli-izzet,
Elm ilo olur niifuzi-millet.

Elma cagirir biitiin evami
“Ol-elmii forizetiin” kelami.

ANALAR BOZOYIi

Bozok, bazoak ki, deyirler, covahirat deyil,
Covahirat bu giin ziyneti-hoyat deyil.

Noden cevahire foxr eylesin goarak nisvan?
Comada foxr ise sayani-iimmahat deyil.
Haqiqi validenin an serafli bir bazayi
Odobli, uslu ¢ocuqdur, tecommiilat deyil.

O madorin ki, yox ¢vlade hiisni-terbiyesi!,
Sezayi-moekrometi-nami-validat deyil.

Hoayata layiq olan ziynet — elm govharidir
Ki, boyle bir dirilik qabili-memat deyil.

—, B —



NITQO XiTAB

Ey natigeyi-badiepoardaz!
Vey sohbeti-dilfiribin e’caz!

Ey mohbiti-feyzi-asimani,
Miftahi-xezineyi-moani!

Sen mexzeni-hikmet idin axir,
Sen mengei-himmet idin axir!

Bir tutiyi-xosbeayan idin sen,
Bir diirci-diirerfosan idin sen;

Oflaki-siixen sitaresiydin,
Giilzari-veten hoazarssiydin;

Diisdiin niye beas bu hale alhal?
Bilmom no sobobdon olmusan lal?

Ey biilbiiliim, ol teranaperdaz,
Qil bagi-badends negmse agaz!

Foryad elo bir dom asiqana,
Soyle dili-zarii natevana:

Key qonga, acil ki, simdi diinya
Giilzari-tomaddiin oldu yekca!

Gol disre bu perdeyi-xofaden,
At pardeni meazheri-xudaden;

Sen alemi-okberi-xudasen,
Sen ayineyi-cahanniimasan;

Mahiyyetini haqir sanma,
Azadolori osir sanma;
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Sende yaradib badi’i-aflak
Oqli hiinerii siiurt idrak;

Alomde no var — var sendo,
Sermayeyi-e’tibar sondo;

Dur, dur ki, tiikkendi leyli-ziilmat,
Ohraro agild1 siibhi-dovlet!

Asiqleri istiyaga diisdi,
Hor kos ayilib gqabaga diisdii.

Onlar ki, seninledir miiasir —
Hor elmii fiinune oldu mabhir.

HoOVoS

Havas sovq eyler insani hayato,
Otalot colb edor soxsi momato;

Hoves isal edor zat1 sofayo,
Otalet miibtala eyler balaye;

Hoves pirayeyi-oqlii hiinerdir,
Otalet mayeyi-iczii kederdir;

Hevesden nes’st eylor hop foxaret,
Otalotdon toror min-min xocalot;

Heavas sahrasit emniyyeatfozadir,
Otaloat tongnasi bir xatadir;

Hoves birle toroqqiyat derkar,
Otaletden emal menkusii idbar.
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[TORK EDOR KiM Ki, SUKRI-NE’MOTI-NAS]

Terk eder kim ki, slikri-ne’mati-nas,
Etmoyir vageon xudaye sipas;

Sakirani-vesaili-ne’mat
Olur slbstte naili-ne’mat.

Artiq etdikce siikr ifasin,
Hasil eylor koniil temennasin.

Sekeri-siikrde halavet var,
Siikrde izdiyadi-ne’mat var.

Ne’mati-nase siikr eden olhaeq,
Hozrati-haqge siikr edib miitlaq.

Ind heqdendir, ¢iinki kiilli-osas,
Hoaqqp race’dir siikri-ne’mati-nas.

Stikr sermayeyi-ibadetdir,
Siikr parvaneyi-itasatdir.

Ey xuda, fozline rica ederem,
Mon nasil siikrini oda ederom

Ki, deqiqe-daqige, anbean,
Sabire ne’matin olur sayan.
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[NOLA 9RBABi-KOMAL EYLOYO TOHSIN
MONO KiM]

Nola arbabi-kemal eyloyoe tohsin moena kim,
Foloki-nozmdo bir oxteri-roxsanem maon.

Xaki-payimdi veron dideyi-xurside ziya
Ki, Hiiseyn nokerim, aloma sultanem men.

Dovr eder bagima her giinde hiimayi-dovlet
Ki, oza giilsonine biilbiili-nalanem men.

Miiddasiler goziine xari-miigiylanem ager,
Nozeri-paki-ohibbade giiliistanem man.

Gorgi piir ohgeri-nasem bu haqaratlo, veli
Zakiri-ali-ebayoam, sohi-dovranem men.

Sabirem, sebr siarimdi, ganasat tacim,
Nofsime padsehem, sahibi-fermanem maen.

Tapmigam foqrde bir xatemi-istigna kim,
Deyorom toxti-qonaotdo Siileymanom' men.

—,P B —



[YARAN, MOGOR Ki, MAHI-OZA IBTIDA OLUR]

Yaran, moager ki, mahi-oeza ibtida olur,
Hor yanda, hor mokanda biisati-oza olur.

Qom artirir miisibati-6vladi-Fatime,
Ari molale bais uzun macera olur.

Kiikiirdi-ehmer adlana layiqdi gz yasi,
Her gotrasinde min aseri-kimya olur.

Omma hadisi-ali-kisa ref’i-qem edir,
Zira ki, nuri-mehr ilo ziilmotzoda olur.

Hor bozmdo ki, zikri-hodisi-kisa ola,
Connot agor deyilse o bazme rova olur.

Bir maclisi-gorifdi kim, xak dergehi
Ohbabi-xas gozlorine tutiya olur.

Qitiddu-siyani-alemi bala niizul eder,
Dergahi-haqqe rehmst ii¢iin miiltaca olur.

Bir bezmi-pakdir ki, goalir hiiccoati-xuda,
Bir yerde kim, imam ola, hacet rova olur.

Qomlor olur zeduda, giinahlar bagislanir,
Bir bozmdo ki, midheti-ali-eba olur.

Selavat zikr edin ki, stiru’i-kelam edim,
Madhi-Oliyii ali-Oli ibtida olur.
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[NOGORDOD KOZ OCOL POSTOM XOMIDE]

Nogordad koz acel postom xemide,
Kesom dor dus-e xud ronc-e Homide'.

Torcimosi:

Ogor acal olinde ayilmesaydi qoddim,
Hoemidenin zehmatin ¢iynimde men ¢oekerdim.

[ISTOROM OLMOYIi MON, LEYK QACIR
MONDON O9COL]

Istorom' 6lmoyi men, leyk gagir menden acal,
Gor na badbaxtom, acelden de gerak naz ¢ekem.

[ARIZi-QOMLOR OLINDON
URDYIM SISMIS iDi]

Arizi-qomlor' olinden tliroyim sismis idi,

Zonn edordim edocokdir ona? ¢aro ciyorim?;
Boxti-monhusimo bax* men bu tomonnade ikon
Bagladi sismaye indi {izii qare ciyerim.

[MONO BOD KECDI SOHRI-SIRVANDA]

Mono bad kegdi sohri-Sirvanda,
Maorazim siddat etdi har yanda;
Bir terafden teverriimi-ciyorim,
Bir terefden tirekdeki kederim.
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[RAHOM BEDOHID, RU BERAH AMODO0OM]

Rahom bedohid, ru berah amodoom,

Bor dergoah-e hozrot-e ilah amoadoom;
Bitdhfe neyamadom, ne destem xalist,
Ba dest-¢ piir oz home qonah amadoeom...

Torcimosi:
Yol verin, tapmigam yolu, golmisom,
Olub bu dergahin qulu, gelmisem.

Tohfasiz golmadim, alim bos deyil,
Ollerim giinahla dolu gelmisem.
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[QOYMA GOLO, SAQIYA,
ZAHIDI MEYXANOYO]

Qoyma golo, saqiya, zahidi meyxanayo,
Doénmoaye meyxanomiz mascidi-viranaya.

Urma gireh ziilfiine, eyle hazer, ey sonom!
Oxsamasin soklde sebheyi-seddansye.

Hirz ilo, ofsun ilo olmaz ilaci-ciinun,
Esq soziinden sova s6z demo divanayo.

Badeyi-talx i¢re bu nas’eyi-sirin nadir?
Yoxsa qoyub! dilberim lob lobi-peymanoyo??

Simdi ki, iizdiin olin ziilfi-parisanden,
Bari goal izhar qil derdi-dilin sanaye.

Sem’i de yaxmaqdadir atesi-sevdayi-esq,
S6’leyi-portovfiiruz xasmi pervanoyo??

Sabir o connatriixiin gondiimi-xalin goriib,
Az galib Adom* kimi aldana bir danoyo.
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[HOR SORI-MUYD®O MIN
ASIQI-NALANIN VAR]

Hor sori-muyde min asiqgi-nalanin var,
Maoger, ey sux ki, bir cismde min canin var?

Leyliyoe Qeys' olur asiq, sone min-min Leyli,
Axtarirsan yena bir asiq, aceb qanin var!

Xabhisin torki-dilii can idi, men hom etdim,
Soyle, ey yar, goriim simdi ne formanin var?

Eyd-ezhads qoyun kesma, boyun qurbani,
Asiqi-zar kimi kesmaye qurbanin var.

Suzi-binaleyi-parvaneni gor, ey biilbiil,
Sehni-giilzarde ancaq senin ofganin var.

Her merez ¢aresini eylomak asandi, tobib,
Morazi-esqe na toedbir, ne dermanin var?

Sabira, qerq eder axir seni bu seyli-bola,
Olma qafil belo kim, dideyi-giryanin var.
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[VIRANO SOMAXIDO MONO
GONC TAPILMAZ]

Virana Semaxide mene gonc tapilmaz,
Bir gonc bu viranade birenc tapilmaz.

Pistani-sonem tok iki limu olo kegmoz,
Bir gabgabi-dilber kimi parinc tapilmaz.

Riix tutmaga dergahina bir sah bulunmaz,
Forzini-xirad seyrino sotronc tapilmaz.

Bu bagde bir ndvgiili-bixar goriinmaz,
Bu bazmdas bir dilberi-bigiinc tapilmaz.

Bu xaneyi-sosdordos iki ko’b atilmaz,
Bu texteyi-heyroatds sesii penc tapilmaz.

Toersadoe periruy gozsl ¢oxdu ve lakin
Son! tok gdzel, ey dilbori-Gilirgenc, tapilmaz.

Sirin s6z ile saldi o ahuni kemendo,
Sabir kimi bir rindi-siixensanc tapilmaz.
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[MOFTUNI-SORI-ZULFUNO
QULLAB GOROKMOZ]

Moftuni-seri-ziilfiine qiillab gerakmoz,
Rencuri-lebi-le’line innab gerekmez.

Mehrabe siicud etmerem, ey gibleyi-magsud,
Qasin gorena sacdeyi-mehrab garokmaoz.

Ag ziilfiinii, divansleri bir yero yigma,
Bu firgoye com’iyyeti-esbab gorokmoz.

Yatma xemi-ziilfiinde nigarin bele rahat,
Asiglera, ey xosto koniil, xab gerokmoz.

Mon nos’eyi-lo’li-lobi-canan ilo moastom,
Saqi, mene minba’d meyi-nab gerekmaez.

Hicrinds revadir ciysrim qani tokiilsiin,
Cesminden axan goatreyi-xunab gorokmaoz.

Sirab eloyib lo’li-lebin Sabiri, ey sux,
Toabdari-qgomi-esqine qondab gorokmoz.
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[KUYINI XUNABEYI-CESMIMLO
NOMNAK EYLOROM|

Kuyini xunabeyi-¢cesmimlo nomnak eylorom,
Kipriyimle asitanin gordini pak eylorom.

Ta ki, gordiim sageri-sehbade eksi-suratin,
Omrlordir kim, cohanda' xidmati-tak eylorom.

Esqini asan bilirdim, ¢okdi is risvaliga,
Simdi risvayi-cehan oldum, naden bak eylorom?

Boynuma saldim o ziyba tel’atin ziilfi-kecin.
Tiirfo caduyom, fiisuni-mari-Zohhak eylorom.

Voslo iimmid olsa, hicrinde bu ¢ari? tinsiirii,
Oski-cesmim seylinin mdvciinde xagsak eylerom.

Urma sane ziilfiine, narahot etmo konliimii,
Zilfiine daydikce sane konliimii ¢cak eyleram.

Sabira, torpaga saldi saye re’na dilbarim,
Gor molok olsam da, labiid sacdeyi-xak eylorom.
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[GOR ISTOSON Ki, FITNEYI-ALOM OYANMASIN]

Ger istosen ki, fitneyi-alom oyanmasin,
Dovri-qemordoe oqrobi-ziilfiin dolanmasin',

Gostor comondoe noargise her sam gozlerin,
Ta siibh olunca xabi-edemden oyanmasin.

Yox menda tab vesline, gosterme ruyini,
Parvane sem’i gorse, ne miimkiindii yanmasin.

Kuyin reqibe mesken olub, gelmerem doxi,
No gérmasin goziim ve na konliim bulanmasin.

Sirri-dehanini demo naohl zahido,
Qoy bixaber galib belo asrari ganmasin.

Canim ¢ixar ¢ixanda xotin giiliizardoe,
Eyle xatin toras, qoy dmriim uzanmasin.

Derlar, novidi-vesl verib yar Sabirs,
Xam olmasin, bu matlobs hargiz inanmasin.
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[ISTOSON KONLUM KiMi ZULFUN PORISAN
OLMASIN]

Istoson konliim kimi ziilfiin perisan olmasin, —
Ol gader covr et mene ah etmoak imkan olmasin!

Deordi-esqin gosdi-can etdise, man hem sakirem,
Istorom cismimdo dord olsun, doxi can olmasin!

Qoyma agyar eylasin kuyinde covlan, ey pori!
Ohrimonlor! maliki-miilki-Siileyman olmasin!

Atasin ruyinde of’i tok yatib geysulerin,
Turfo cadudur ki, mar atogde suzan olmasin!

Derlor, asigkiis nigarim gotlime amadadir,
Allah, Allah, bir sebsab qil kim, pesiman olmasin!

Miibtelayi-derdi-esqom, o] gétiir menden, tebib!
Eyle bir tedbir kim, bu derde derman olmasin!

Sabira, immidi-vesl ilo gomi-hicrans doz,
Hans1 bir miiskiildi kim, sebr ilo asan olmasin?!
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~ [EY DiL, AMANDI,
SIRRINI BIGANO BILMOSIN!]

Ey dil, amandj, sirrini bigane bilmesin!
Ahosto ziilfi-yarde yat, sane bilmasin!

Diisdiin xeyali-daneyi-xal istiyaqine,
Ey miirgi-ref’, tizpar ol, dane bilmasin!

Ey yar, can fodayi-qiidumi-miibarokin,
Ahesto qil xiiram ki, homxana bilmasin!

Qeyrot holak edor moni, agma comalini,
Gostorma gom’e ruyini, parvand bilmasin!

Bir lehze bozmi-yarde dilsadem, ey koniil,
Aram tut, bu matlabi bigana bilmasin!

Ey ahi-sord, urma nofes ziilfi-yare son,
Bir dem garar tut, dili-divana bilmasin!

Zahid edorsoe esqde tokfir Sabiri,
Zahir gozilo Ko’boni biitxane bilmasin!
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[EY SUX, YENO© HOMDOM OLUB
KAKIL® ZULFUN]

Ey sux, yene hamdem olub kakile ziilfiin,
Tohris edir ol kafiri seydi-dile ziilfiin!

Dinii dilimi garet edib, eylomoz insaf,
Simdi ne temenna ile eyloar gile ziilfiin?

Hor lehzo urur sineme min naviiki-dilduz,
Miijganin ilo yoxsa doyib dil-dile ziilfin?

Heyrotdoeyom, aya ki, noedir fitneyi-Harut!,
Ey sux, magor sehr oxuyub Babile ziilfiin?

Tonha sofor etmo, gol apar canimi, emma
Bu sirri nihan saxla, mobada bile ziilfiin.

Aldatd1 koniil miirgiinii ol daneyi-xalin,
Dami-rahi-aql oldu o piirsilsile ziilfiin.

Sabir kimi gerq oldu goéziim yasine cismim,
Tutmub olimi ¢okmaodi bir sahile ziilfiin.

——~— DS —



[XOSROVIi-HUSNUN, OZIiZiM,
SON IMISSON TACI]

Xosrovi-hiisniin, ozizim, sen imissen taci,
Xubler ciimle senin dergshinin mdhtaci.

Qabi-qdvseyn qasin, leylatiil-isra ziilfiin,
Tapmisan martabeyi-hiisnde sen me’raci.

Tokiiliib ziilfi-siyeh arizi-alin tizre,
Ka’baya ¢06l arebi mane’ olur hiiccaci.

Zairi-kuyinem, ey moah, qoy oplim xalinden,
Hacori 6pmayena xalq demazler haci.

Koc nigah ile! deler bagrimizi miijganin,
Bu ox atmag1 kim oyretdi sena qiygaci?

Gecoa-giindiiz seri-kuyinde sizildar Sabir,
Neylosin, qovma gapindan, kesilib illaci.

[QOMINDO CORXi-CARUMDON KECON
FORYADU AHIM VAR]

Qominde ¢oarxi-¢ariimden kegon foryadii ahim var,
Inanmirsan agor Isa' kimi adil giivahim var.

Gedim men hansi ka’be, ka’beyi-kuyinden ofzeldir,
Tutub yiiz hans1 mehraba, qasin tek giblegahim var.

Baxib ebruyi-canana, edirsen socde mehraba,
Get, ey zahid, senin ixlasina ¢ox istibahim var.

Olimde cami-bade tutmusam meyxanslor kiincin,
Giinehdoen zarre bakim yox, lebin tok iizrxahim var.

Basimda taci-mohnat, padsahi-kigveri-esqom,
Qabagimda ¢okib sof dordii gomlerden sipahim var.

Bolakes Sabirom, sebrim tiikenmis hicri-ruyinden,
Gozliim yasine rohm eylo, tutalim ¢ox giinahim var.
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MOKTOB SORQISI

Moktob, mokteb, na dilgilisasen,
Connot, connot desom sozason.
Sadom, sadem teforriiciinden’,
Olhaq, alhaq, gozal binasen!

Otrin, otrin giili-cinandir,
Feyzin, feyzin hayati-candir,
Qiingen, qiingen sefayi-vicdan,
Nurun, nurun ziyafosandir!

Tabhir, zahir hiinorlorin var,
Bahir, zahir somorlorin var,
Darya-derya temavviiciinde
Parlaqg-parlaq giiherlerin var!

Doftor-doftor xeberlorin var,
Rohbor-rohbor osorlorin var,
Misgin-misgin golomlerinde
Ahu-ahu nezerlerin var!

Himmot, himmot seninlo ali,
Xaki-veton soninlo hali,
Senson, senson imum nasin
Nitqi, fikri, dili, maqali!

Giilsen-giilsen lstafatin var,
Rovsen-rovsen soadetin var,
Vazeh-vazeh bayanlarinda
Sirin-girin hekaysatin var!

Olsun, olsun seninle xoshal,
Yetsin, yetsin kemale otfal,
Gorsiin, gorsiin pasarlerinde
Sabir-Sabir padarlar igbal!
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MOKTOBO TORGIB

Monim bagim, baharim!
Fikri ziyali oglum!
Moktob zaman goldi,
Dur, ey vofali oglum!
Ey g6ziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Giin ¢ixdi, siibh acildi,
Qaranliglar qagilds,
Ponceraden giin diisdi,
Otaqlara sagildi.
Ey gbziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Ogul, ogul, amandir,

Cox yuxlamaq yamandir.

Cox yuxlamaq — seytandan,

Tez durmaq — Allahdandir.
Ey goziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Nosihot al, nosihet,
Qil kasbi-elma geyrat!
Elmsizlik belasi
Miiskiil olur, haqigat.
Ey g6ziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Moktobde var serafot,
Doftordo var lotafot.
Cari olur geloemden
Sirin-girin hekayaot.
Ey goziim, ey canim!
Get moktoboe, cavanim!
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Allah olsun sadiqin,
Maoktab senin safiqin;
Dur mektebe get, oglum,
Deftor sonin rofiqin.
Ey g6ziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Miisllimin kolamin
Al, saxla ehtiramin;
Haqden eder temoenna
Moktobinin dovamin.
Ey goziim, ey canim!
Get moktobo, cavanim!

Elm 6yren, imtehan ver,
Oz fozlini nisan ver;
Qadrin bil elmii fozlin,
Elmin yolunda can ver.
Ey goziim, ey canim!
Get moktobe, cavanim!
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ELMO TORGIB

Elmin izzati payidar olur,

Cohlin nikbeti cansikar olur;

Hor kes elm oxur, baxtiyar olur,

Millet elm ilo bergerar olur.
Oxuyun, azizler, oxumaq zemanidir!
Oxumagq har ademin adebi niganidir!

Elm ilo serforaz olmasaq biz,
Ciimladon biniyaz olmasaq biz, —
Bizde foxrii miibahat olurmu?
Qeyrilorle miisavat olurmu?

Har bir taife bir sayaq ilo

Catd1 izzeto ittifaq ilo,

Diisdiik zillote biz nifaq ile,

Moktob agmali istiyaq ile.
Oxuyun, azizler, oxumaq zemanidir!
Oxumagq har ademin adebi niganidir!

Sidq ile al-sle ¢atmasaq biz,
Qoflati bir torof atmasaq biz, —
Bizde hergiz seadat olurmu?
Sebgat etmoakde qiidrat olurmu?

Islamiyyoto iftixarimiz —

Siinni-sislik oldu karimiz,

Getdi so’nimiz, e’tibarimiz,

Varmi riitbemiz, iqtidarimiz?
Oxuyun, azizler, oxumaq zemanidir!
Oxumagq har ademin adebi niganidir!

Dogru bir ittihad etmasoak biz,
Birliye e’tiqad etmasak biz, —
Bizde sorti-iixiivvet olurmu?
Dini-islame xidmat olurmu?
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USAQ VO BUZ

Derso geden bir usaq
Cixdi1 buz iiste qogaq;

Siiriisdii birden-bire,
Diisdii liz iiste yero.

Diirdii usaq, neylodi?
Buza bels soyladi:

“Sen ne yamansan, a buz!
Adam yixansan, a buz!

Az qalib dmriin senin,
Yaz golor, artar qomin:

Oriyib suya donersen,
Axib gaya gedersen!”
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YAZ GUNLORI

Gal, gol, a yaz giinlori!
Ilin oziz giinlari!

Dagda orit garlari,
Bagda orit garlari:

Caylar dasib sel olsun,
Taxuillar tel-tel olsun.

Agaclar agsin ¢icok,
Yarpagi lagak-lacok.
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AGACLARIN BOHSI

Alma, palid, sam agac1 hal ilo
Eyledilor bohs bu minval ile:

Basladi to’rife palid gametin,
Oydii 6ziin, zorbaligin, haletin;

“Yetmoz olur, — sdyledi, — daglar menae,
Layiq olur foxr eds baglar mens;

Az qala bagim yetigir! gdyloro,
Sax budagim kolge salib har yers;

Osso kiilek, qopsa da tufan, yena
Oymoyo osla glicii ¢gatmaz mons;

Canlicadir, zorbacadir baldirim,
Sindira bilmez meni heg ildirim!”

Alma agac1 ona verdi coevab:
“Eyloema to’rif 6ziinii, ey conab!

Zorbad1 har¢end ki, geddin senin,
Yox mans tay olmaga haddin senin;

Sends biter bir nego vecsiz qoza,
Ancaq o da gismet olur donquza.

Monde, veli, yaxsi, gozel alma var,
Rengini har kim gore heyran qalar!

Dadli, letafetli, melahetlidir,
Saplagi ince, 6zii lozzetlidir!”

Sam agac1 bildi bu keyfiyyati,
Soyladi: “Besdir, buraxin sdhbati!
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Bos danisiqdan ne ¢ixar, ay balam?
Qis giinii siz ¢ilpaq olursuz tamam;

Leyk monim qisda doxi yaz kimi,
Yasil olur paltarim atlas kimi;

Lazimom ev tikdiren insanlara,
Ham direyem, ham qap1 eyvanlara;

Qis sobada x8lq meni yandirar,
Monfoatim xalqe menim ¢ox doyor”.
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CcUTCU

Cixd1 gilines, doldu cehan nur ils,
Clitcl stiriir tarlada ciit sur ile.

Atlar, okiizler kotana giic verir,
Gah yiirtiyiir, gah yixilir, gah durur.

Ciitcii batib gan-tera, yer sumlayir,
Sumladigi tarlasini! tumlayir.

Olsa da artiq ne qoder zohmati —
Islomaya var o qoder geyrati.

Cilinki bilir rahet aziyyetdadir,
Sad yasamagq so’yde, geyrotdadir.

Indi egor¢i ona zohmat olar,
Qisda ayali, 6zii rahat bular:

Com edoacok tarlasinin hasilin,
Baslayacak ailesin, ham elin.
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QARGA VO TULKU

Pendir agzinda bir qara qarga
Ugaraq qondu bir uca budaga.

Tiilkii gércok yavas-yavas goldi,
Endirib bag edeble, ¢émbaeldi.

Bir zaman hesrat ilo qarga sar1
Altdan-altdan maritdi bas yuxart;

Dedi: “Ohsen sena, 0 qarga aga!
No noazaketle qonmusan budaga!

Boazadin sen bu giin bizim ¢emaeni,
Sad qildin bu gelmayinle meni.

No gozolson, no xosliqasen sen.
Yeri var soylosom — hiimasen son.

Tiiklerindir ipek kimi parlaq,
Badnazearden viicudun olsun iraq!

Bu yoaqindir ki, var sevimli sesin,
Oxu, versin mono sofa nofosin!”

Boyle sdzden forahlenib qarga
Agzini acdi ta ki, etsin — ga,

“Ga” edorken honuz birco koro
Pendiri dimdiyinden endi yers.

Tiilkii fovren havada qapdi, yedi,
Qargaya to’no ilo boyle dedi:

“Olmasaydi cohanda sarsaglar,

2]

Ac qalardi, yaqin ki, yaltaglar™!.

——~— DD —



MOKTOB USAQLARINA TOHFO

Dogar insan ata ocaginda’,
Bosloner valide qucaginda.

Ata her giin geder iso, calisar,
No goder zehmat olsa da, alisar.

Sevemaoz kondi istirahetini,
Arar dvladinin seadatini.

Isloyer, cismi gan-tere boyanar,
Har nasil olsa da, ¢orek qazanar.

Ana 6vlada vaqf eder 6ziinil —
Yumamaz, yummasa usaq goziinii;

Siibho tok bineva ¢oker zohmet,
Kondi 6vladina veror rahot;

“Layla-layla” deye ¢okar kesiyin,
Min mahabbetle yelloyor besiyin.

Ah, bizler ¢ocuq iken ne qoader
Vermisik valideyna roncii kader.

Simdi biz onlar1 avez edelim,
Onlarin xahisince yol gedalim.

Soralim? her zaman rizalerini,
Alalim xeyirli dualerini.

“Payi altindadir behist ananin” —
Bu hadisi-serifdir, inanin!

Bize lazimsa haqqoe qul olalim,
Valideyna miiti’ ogul olalim.
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Ataya hormat etmayen ¢ocugun,
Anaya xidmet etmayon cocugun

No olur kendi nafsine xeyri,
No do ondan vefa gorer geyri!

Siibhasiz, xiisrden kenar olamaz,
Iki diinyadoe bextiyar olamaz.

—— DB —



MOKTOB SAGIRDLORINO TOHFO

Ey usaqlar, usaqliq eyyami, —
Golon ayyamin ondadir kami.

Kim ki, geyrotlo zohmoto alisar,
Kosbi-irfane ruzii seb calisar, —

Zohmati mayeyi-soadot olar,
Yasadiqca hemise rahat olar.

Kim ki, tenballiye mahabbat edor,
Daim aylancelarls iilfat edar,

Kegirir voqtini cohalst ile,
Biitiin 6mrii kecor sofalot ilo.

Isto, 6vlad, siz bu hal1 gériin,
Bu iki vazeh ehtimali goriin;

Voaqtdon daim istifade edin,
Elm tohsilini irads edin;

Caligin, biniyaz olun, ¢aligin!
Elm ilo serforaz' olun, ¢aligin!

Golacoek giinlarin seadstini —
Qazanin fozlii foxrii izzetini.

Sizdedir milletin iimid gozi, —
Hal ile soyloyir size bu sozii.

Dinlayin yangili sedalarini!..
Esidin atesin navalerini!..

Oxuyun, millatin nicat1 olun!
Ta obad baisi-hayati olun!
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TOBIB ILO XOSTO

Bir tobibe gedib do bir bimar
Dedi: “Ma’domdo agr1 bir sey var;

Bir doeva ver, mana olac eylo,
Oliirem, ¢areyi-mizac eyla”.

Tutdu nabzin tebib onun derhal:
“Ne yemigson?” — deye edince sual,

Dedi: “Yanmig ¢orok yedim, doktur,
Yediyim bir alave sey yoxdur”.

Baxa qaldi tebib onun soziine,
Istodi bir deva toke goziine.

Xosto: “Mo’domdir agriyan, a gézliim,
Yoxsa methumunuz deyilmi s6zim?”

Dedi doktor ona ki: “Ey shmagq,
Eybli olmasa gdziin miitlaq,

Yanmis atmok yemaz idin asla,
Bu sababls yarar tokiilse deva”.
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QOCA BAGBAN

Bir taqum gonc yol kenarindan
Kegorak bir bagin civarindan,

Gordiiler yiiz yasinda bir bagban
Isloyir bagda s’y ilo har an;

Titreye-titrays oli, bir do
Alma cordoeklori aker yerds.

Giilerak etdiler sual: “A qoca,
Yiiz yasinda nadir bu hal, a qoca?”

Dedi: “Yer sumlayib cofa ¢okorom,
Torpaga alma ¢oerdoyi okeram”.

Dedilor: “Bunda bir selahin yox,
Sen bu giin var isen, sebahin yox.

Indi okdiklorin ne veqt ¢ixar?
Bu ¢ixinca seni zemane yixar...

Rahet ol, ¢cokma bos yere zehmat,
Olamaz meyvesi sena gismat!”

Dedi: “Okmisler, almisiz, yemisiz,
Xeyrlo yad edib dua demisiz;

Okariz biz daha yeyenlor li¢iin,
Ohli-xeyro dua deyenler {igiin”.
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QARINCA

Gordiiler bir qarmeca bir moaloxi
Dasiyir garsisinda siir’st ilo;

Dedilor: “Mure bax ki, bunca yiikii
Qaldirir bir zeif qlivvet ile”.

Dedi: “Sus, qlivveti-badenle deyil,
Coakeram qilivveti-hemiyyaet ilo”.

Ey ogul, murden gotiir ibret,
Get agir isde isle geyrat ila!

Ufaciq isleri hiiner sanma,
Boyle islor kegor siithulat ils.

Hiiner oldur ki, bir boyiik emali
Edeasen hall min siiubst ile.

Kisiler himmeti dag1 qopartr,
Kisi ol, dag qopar hemiyyat ila!

Xasso, icrayi-omri-millotde
Piskam ol kemali-ciir’at ilo!

Voten ugrunda, millat esqindo
Bozli-can et xiilusi-niyyat ilo!

Is apar, bas gedorso qoy getsin...
Ad qalir, bes deyilmi, millat ilo?!

—D 22—



MOLLA NOSRODDININ YORGANI

Geco yatmaq zamani ¢atmis idi,
Molla Nasraddin evde yatmais idi.

Nagohan kugadon ucaldi seda,
Vurharay diisdii, qopdu bir qovga.

Molla, ¢iyninda yorgani, derhal
Kugeaye ¢ixd1 miizterib-shval.

Gordii bir yanda bir agir dests,
Sanki minmis adamlar iist-iisto.

Istodi dostoye torof getsin,
Bu y1gincaq nadir, — sual etsin.

Isbu esnade bir nofor terrar
Yorgan1 qapdi nagoh, etdi forar.

Molla bu qisseden parisanhal
Evino doncok Ovrot etdi sual:

“De goriim, kugade ne var, a kigi?
Bu ne do’vadir, anladinmi isi?”’

Dedi: “Yorgan iiglin imis bu telas,
Aldilar yorgani!, kesildi sovas”.

—~—D S —



USAQ VO PUL

Kugaden bir ¢ocuq yiiyiirdii eve,
Bir bumajnik bulub dedi bu neve:

“Ana, gol, gol ki, dovlete ¢atdiq,
Pullu olduq, seadete ¢atdiq!”

Dedi xatun ki: “Soyle, ey forzend,
Noldu kim, olduq indi dévletmand?

Gorayim, ver, nadir, nadir bu, ogul?”
Dedi: “Buldum bunu i¢i dolu pul;

Yol gedon bir qoca kisi nagah
Diisiiriib kegdi, olmad1 agah.

Gormoadoen kimse man qosub aldim,
Tez qagib kendimi eve saldim”.

Anas1 oglunun cinayetini
Gorarak! zahir etdi nifrotini;

Dedi: “Oglum, ne serd imis qanin
Ki, buna raz1 oldu vicdanin?

Tifli-mea’sum iken giinah etdin,
Keondi vicdanini tebah etdin.

Niye verdin fonaye dogrulugu,
Irtikab eyladin bu ogrulugu?

Hi¢ zenn etmeam, 6zgonin mali
Bizi zengin qilib, edo ali.

Yox, yox, oglum, inan ki, xar oluruz!
Orzeli-shli-ruzigar oluruz!
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Xain olsaq agar bu diinyade,
Irzii namusumuz gedor bado;

GOzlimiiz miintohayi-zillotden
Baxamaz kimsaye xocalotden;

Gorgi pul ¢ox ferehfezadir, ogul,
Leyk namus pak bshadir, ogul!”
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ISKONDOR VO FOQIR

Gtin 6niinds bir acizii miizter
Yol kenarinda tutmus idi megqer.

Ona bir ¢ox migok darasmis idi,
Yazigin halati qarigmis idi.

Ozomatlo kecorkon Iskendor!,
Onu gorcak tershhiim etdi moagoer:

“Ey foqir, ehtiyacini goster,
Iste monden ne xatirin istor!

Deardini sdyle ta deva edayim,
No ise hacatin reva edayim!”

“ — Padsahim, sene rica edoerim:
Bu migoekloerden istika ederim;

Hokm quil, ta ugub da getsinlor,
Maoni bir lohzoe rahet etsinlor”.

“ — Pah, adam, hacet isto do bari
Ki, ona hokmiimiiz ola cari.

Obada yox bu igde imkanim,
Deyil onlar miit’iyi-formanim”.

“ — Padsahim, bu aczin ilo aceb
Maense dersan ki, hacat eyls tolob?

Halbuki ¢ox nohifdir bunlar,
Hor sinifden zeifdir bunlar.
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Yox iken sends bir ufaq qiidret,
Maon nasil senden isteyim hacet?”

Ey ogul, haceti xudays dile,
Deordini zati-kibriyaya dile.

Cimlonin dordinin dovasi odur,
Acizin, qadirin xudas1 odur.
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AZARLI KONDCI

Xasto olmusdu bir nefor dehqan,
Geco-giindiiz edirdi ahii fogan.

Goldi hemsayesi ayadetine,
Qonsuluq haqqinin reaysetins;

Dedi: “Homsayo, var noye meylin,
Na yeyarson, na istoyir konlin?”

Dedi: “Ozbes ki, haletim yoxdur,
Yemoayao hi¢ rogbatim yoxdur”.

Dedi: “Meylin olurmu aluya,
Tom’i meyxos, qizil govaluye?”

Dedi dehgan: “Oceb, aceb, yeyorom,
Sena min def’s “gox sag ol” deyerom”.

Dedi: “Qugdir, henuz, homsays,
Meyve fesli deyil, dayan yaya”.

Dedi dehgan: “Neinki yaye goder,
Bolke sag qalmaram bir aye qadar.

Maeni tezden acel teri biiriiyer,
Yay olunca siimiiklerim g¢iirtiyoer”.

Isbu temsile mezheriz biz do,
Xosto dehgans benzeriz biz ds;

Ogniya gorcok ehtiyacimizi
Gostorir bizlore ilacimizi;

Soyloyirler ki, var hemiyyetimiz,
Qoymariz pug ola comastimiz.
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Har kos 6z ra’yini deyir ma’qul,
Ta ki, sdhbet olur, yigilsin pul,

Dormiyan eyladikde pul soziinii
Her kes isden kenar edir 6ziinil.

Soyleyir, veqt yox bu teskile,
Bu isi saxlayaq gelen ils...
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CAMUSCU VO SEL

Bir kisi saxlayirdi bir camus,
Su qatird siide, edirdi fiirus.

Yagdi siddetle bir yagis nagah,
Kisinin vez’i-hali oldu tebah.

Tutdu diinyani sellerin cusi,
Dor-zoman aldi, getdi camusi.

Kisi aglar goz ile qild1 fogan;
Soyledi oglu: “Aglama, baba can!

Ciinki su stidlers tiifeyl oldu,
Qatdigin su y1g1ld1 seyl oldu.

Indi camusunu apardi iso,
Basina mehgoeri qopardi iss,

Soylems kim, falek qoazasidir ol,
Tutdugun islerin cozasidir ol”.
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MOLLA NOSRODDIN VO OGRU

Mollanin borkiinii ¢alib ogru,
Yiiytirtib gacdi bir baga dogru.

Baxmadi ogrusu geder naroyo, —
Ozii ancaq yiiyiirdii megberoaya.

Mollan1 gordiiler durur orada,
Dedilor: “Durmusan negin burada?”

Dedi: “Bir ogru borkiimii ¢ald,
Qacd1 getdi, basim agiq qald1”.

Dedilar: “Ogru qagdi, getdi baga,
Burada bos oturma, dur ayaga,

Baga dogru get, eylomo ehmal,
Ogrunu tap o yerde, borkiini al”.

“Nomo lazim, — dedi ki, — bag haradir,
Ogrunun aqibat yeri buradir”.
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ORUMCOK VO iPOK QURDU

Bir oriimgok oziin dyiib!' durdu,
Dedi foxr ile: “Ey ipok qurdu,

No kosalotlo is goriirsen son?
Niye bunca agir horiirsen sen?

Gol monim son’atimdae siir’otimi
Goriib, igrar qil meharatimi...

Iso gircok tamamini horiirem,
Az zamanda nece ¢ox ig goriirom”.

Baxdi, giildii ona ipak qurdu,
Serzenis etdi, to’nalor vurdu;

Dedi: “Berforz olsa her yerde
Toxuyursan boyiik, kicik parde.

De gorok?, onlarm nedir semeri?
Bolko do her kese ¢atir zorori!..

Leyk moands yox ise do siir’at,
Yapdigim isde var agir qiymat.

Alomo faido verir karim,
Hor kes istor ola xeridarim!”
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ARTIQ ALIB, OSKIiK SATAN TACIR

Bir nefer tacir 6z diikaninda
Oglunu saxlayird1 yaninda.

Eloyirdi goribe dadii stad:
Satdiginda — kem, aldiginda — ziyad.

Mokrii tozvir idi onun her isi,
Diiz deyildi biitiin alig-verisi.

Atanin siigliine olub adi,
Gordiiyiin dyrenirdi dvladi.

Bir giin 6z derdinin ilaci igiin,
Getdi tacir bir ehtiyaci iigiin.

Oglu gordii ki, voqti-fiirsotdir:
“Doxli soysam, — dedi, — gonimatdir”.

Oli dexl i¢ra, gbzleri nigeran,
Atas1 bir terefden oldu ayan.

Daralib biisbiitiin cehan goziine,
Vurdu bir silli oglunun iiziine.

Gordi bir pir, xeyli tocriibokar,
Dedi: “Etmo obos buna azar.

Okdiyin dananin budur semari,
Senden axz eyloyib hemin hiinari.

Lovhi-safinda tifli-ma’sumun,
Miin’aksdirse batini-sumun;

Cokdiyin naqgsdir bu nagsi-xota,
Vermo isnadin ogluna oboda’.
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Terbiyet miistehaqqdir, 6vlad
Poaderinden ne gorse, eylor yad.

Xah amri-qobih, xah comil, —
Edor 6vlad ciimlosin tohsil.

Saleh ol, saleh olsun 6vladin!
Taleh ol, taleh olsun 6vladin!”
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YALANCI COBAN

Bir ¢oban bir giin etdi dagda haray:
“Canavar var, — dedi, — golin, ey vay!”

Ohli-qerye yliylirdii dag torofo,
Getmasin ta qoyun, quzu talafs.

Bunlar1 miizterib goriince ¢oban
Giilmoays baglayib dedi: “Yaran,

Siz bunu sanmayin haqiqatdir,
Damagim goldi, bir zerafetdir

12

Binavaler gayitds; leyk coban
Yenos bir giin dag lizre qildi fogan:

“Canavar var!” — deyo bagirdi yena,
Qorys ohlin komak ¢agirdi yens.

Keondgilor etdiler diibare hiicum,
Yens oldu yalanligi me’lum.

Dogrudan bir zaman baszmi-sikar
Qoyuna goldi bir nege canavar.

Horci dad eyladi ¢oban, yahu!
Esidenler dedi: yalandir bu!

Bu sebabden heraye getmadiler,
Ona heg e’tina da etmodilor.

Canavarlar yedi biitiin qoyunu,
Isto, oglum, yalangiliq oyunu!
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Bax, yalang1 tanind ¢ilinki ¢oban,
Dogru derken sozii goriindii yalan.

Hergiz, oglum, yalan dems ki, xuda
Dust tutmaz yalan¢ini aboada!

Hem ds xslq i¢re hérmetin olmaz,
[zzotin, qodrii giymetin olmaz.

“Evi yandi yalan¢inin, — derler, —
Ona bir kimse etmadi baver”.
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“SAHNAMO”DON TORCUMO

Tus va Giv pahlavanlarin ovlagdan bir
gozal qiz gatirmalari' va Keykavusun
o qizi xatunluga gétiirmayi

Belo naql edir mobidi-husyar

Ki, Tus etdi bir siibh ezmi-sikar;
Olub Giv Guderz ona heam’inan
Daxi bir nego sirdil pahlovan,

Ol istiinde sehbazi-sahingikar,
Sikar itleri seyd ii¢iin bigorar.
Siiriib at Deguy destine yetdiler,

O yerds firavan sikar etdilor.

O sohra idi tiirklo homcivar,
Qurulmusdu xargahler bigiimar.
Baxanda golirdi géze barmsola,
Uzaqda aceb congoli-basofa.
Qabaqca rovan Tusli Givi-covan,
Golir dalda hem bir nego pahlovan.
Siiriib at, olub varidi-miirgzar;
Toforriic edirdi iki namdar;
Boraberds cilve edib nagsahan,
Molok ¢ohrali bir qiz oldu ayan;
Gozel qiz, veli, misli alomdas yox,
Bu qas, gbz beni-név’i-ademdas yox.
Ona soyledi Tus: “Key giil’lizar,
Noden bise i¢ro tutubsan gerar?”
Covaben dedi nazenin: “Key siivar,
Atamdan cefa gérmiisom biglimar.
Kegon sob olub mesti-cami-gorab,
Golirkan maeni gorcak etdi sitab,
Cakib gatlima tigi-zehr abgun

Ki, etsin mani gerqi-deryayi-xun;
Mobada mani 6ldiire biglinah —
Gotirdim? bu xolvet mokane ponah”.
Nijadin sual eyladi pahlovan,
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Ona Xubgohr etdi bir-bir bayan:
“Ki, var nisbetii so’nilo riif’ otim,
Firidunoe® monsubdir nisbotim”.
Dedi Tus: “Key roski-tabande mah,
Piyadoe necoe eyloadin got’i-rah?!”
“Piyade deyildim, — dedi, — ey covan,
Yoruldu atim, bosladim men, inan.
Var idi monim bioded* govhorim,
Giiliibendi-mina ve taci-zarim.
Maoni yolda bir qorxuya saldilar,
Olimden nayim var ise aldilar.
Ayilsa atam mostlikden haman,
Mani tapmaga hokm eder bigiiman.
Eder ayriligdan fegan maderim,
Dayanmaz, goler mehriban maderim”.
Danisdigca ol 16’ bati-nus-xond

Iki pahlavan oldular paybend;

Dedi Tus Give: “Maen at capmisam,
Bu nazli nigar1 aceb tapmigam!”
Dedi Tuse Giv: “Ey sipehdari-sah,
Magar miittefiq etmadik got’i-rah?
Ogor poahlavanliqda sen fordsen,
Hoaqigot solo, gor covanmardsen?”
Disiib goftguye iki serforaz,
Toorriizlori ¢okdi tulii diraz;

O haddoe yetisdi isin surati

Ki, getl eylasinlor o mohtal’ati.

Bu hal1 goriib namverler ayan
Miyang1 olub goldi bir pehlovan,
Dedi: “Vermoyin ra’y surii soro,
Torohhiim edin bu molokmeonzero;
Bu ziyba nigare miilazim olun,
Varin, xidmeti-sahe azim olun;

No forman ederse sohi-hokmdar,
O formane mahkum olun zinhar!”
Goriib cengculer bu re’yi sevab,
Heman etdilor barigahas sitab.
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Cii Kavus gordii o mahin {iziin,
Diisiib istiyaqe, itirdi 6ziin;
Sipohbudlers sdylodi padsah:
“Gozel faide verdi bu renci-rah;
Maral ise, ahu ise bu sikar,

Belo seyd olur layiqi-sehriyar”.
Doniib eyladi Xubgohre xitab:
“Ki, ey arizinden xocil afitab!
Gozoldir liziin, safdir tol’otin,

No bir dudmane yetor nisbatin?”’
Dedi nazenin: “Hissi-dilsadiyom,
Firidunii Gersivez dvladiyem;
Hem Ofrasiyabe yetor nisbatim,
Var o6vladi-Tur ilo cinsiyyatim”.
Dedi padsah: “Ey moahi-asiman,
Seno merheba, boxtin imis covan!
Yoqin tapmasaydin hiizurumda ca
Nijadin, cemalin olurdu fena;
Senin layiqin gesri-sehdir miidam,
Kenizin ola mahrular temam.
Tofaxiirlor et taclo, toxtlo,

Seni baslerem men gdzel boxtle”.
Dedi Xubgohr: “Ey sehi-tacdar,
Hiizurunda olsam garak boxtiyar!”
Giranmays on at doxi tacgah

Hor iki slipohdare gonderdi sah.
Homan dem edib Xubg¢ohri rovan
Heromxaneyi-eyso soh, dorzeman
Yarasdirdi messataler ziveri,
Bozondirdiler ol molokmonzori;
Geyindirdiler aynina ford-foerd

Ci zorboeftii otles, ¢i dibayi-zord;
Olub zernisan taclo serforaz,
Sebistana qoydu qedem yari-naz;
Kegib toxti-ac’ lizro tutdu qorar,
Cavahir olundu bu eyso nisar...
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Siyavusun anadan olmagi va Riistamin
ona Zabilistanda torbiya vermayi

Bir ol gqodr dovr etmadi ruzigar
Ki, giilzan sad etdi xiirrom bohar.
Yetib axire doqquz ay sad ona,
Xuda verdi bir tifli-ndvzad ona.
Xeober verdilor saho movludden
Ki, sad ol bu mévludi-mes’udden.
Ocob saftol’ot, ocob nikru,

Moger goz goriibdiir bele ruyii mu?
Olub sah Kavus masrurii sad,
Siyavus qoydu o movlude ad.
Edib hoazrati-haqge siikrii sipas,
Toelob qild1 bir mahir anciimsinas.
Miinaccim 6z elminde husyar idi,
Riimuzi-niicume xabardar idi.
Baxib talein gordii astiftedir,

Bu mévludun igbali ¢ox xiiftedir.
Hiizuri-sohoe orzi-hal eyladi,

Sehi bu xabaer pilirmelal eyleadi.
Ziyade miikedder olub gohriyar,
Bu hal ile ta ke¢di bir ruzigar.
Vali, bir giin etdi Tehomten viirud,
Hiizuri-sehengahds qildi diirud:
“Ki, ey ofsorin orsi-pirayosi,

Bu tiflin man olsam gorak dayesi,
GoOzim nuru tok xatirin isterom,
Gorak mon ona terbiyet gosterem”.
Seh ise tofokkiir edib bir zoman,
Bu emrs riza verdi goelbi heman.
Qosub Riistomi-Zaloe sohzadosin,
Rovan etdi ol servi-azadasin.
Tehemten beraber Siyavexsle
Viirud etdiler Zabilo Roxslo®.
Gozel bir giiliistanda layiq besah
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Siyavexse boxs etdi aramgah.
Miihayya qilib Riistomi-namdar,

O sohzade mosqinde agazi-kar.
Ozol Oyradib siveyi-girii bond,
Stivariyi tirii kemanii kemend;
Verib sonra to’lim bezmi-nisat,
Meyii maclisii siveyi-inbisat;
Nobord i¢re mahir at oynatmagi,
Sikarinde ahuyo ox atmagi,
Mohabetla giirzi-giran vurmagi,
Motanotlo galxan ¢okib durmagi.
Bozoendi Siyavus her adabla,

Bali, giil teravetlonir abls.

Belo sirdil oldu ol namver, —
Borabor ona qalmadi bir nafer.
Kegib bir zoman oldu bir pehlovan,
Sikarinde vermozdi siro aman.
Dedi Riistome bir giin: “Ey pilten,
Varimdir temennayi-ezmi-voton!
Maeni dehrde biniyaz eyladin,
Verib torbiyet sorforaz eyladin;
Hiizurunda kesb eyladim ¢ox hiinar,
Moni colb edir indi sévqi-poder.
Nolur gorse soh, erclimend oldugum,
Senin terbiyenls biilond oldugum!”
Miinasib goriib bu sézii pehlovan,
Firistadsalor etdi har su devan

Ki, olsun miihayya asasi-sofer,
Siyavexse layiq libasi-sefer,

Doxi asbii tigli senanii sipaer,

Zorii simii toxtii kiilahii kemar.
Xober birle” aldirdi otrafden
Miilukane xal’etlor asrafden,
Siiyavexsi tosrifii en’amla,
Bozondirdi €’zazii ikramlo$;
Yominii yosarinde sof-sof sipah
Edirdi bu cahii celale nigah.
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Gedirdi onunla Tehomton boham
Ki, sohzadoye yetmasin bir alom.
Cohan ahli bu eyse dilsad olub,
Qomii qlissadon climle azad olub,
Hami eysii isrot siar etdiler,

Zorii simii enber nisar etdilor.
Siyavexsii Riistem firavan sipah,
MBenazil siiriib, etdiler teyyi-rah.

Riistamin Siyavusu
Irana gatirmoayi

Olub ta ki, Kavus-Key baxaber,
Buyurdu, agild1 livayi-zefer.
Gotiirdii sipahi-giran Givii Tus,
Calind1 neyii nayii seypurii kus.
Biisati-terab ciimloe saz etdiler.
Rovan oldular, pisvaz etdiler.
Iki fove edib bir-birin didii bus,
Doyiildii iki semtden teblii kus.
Bu didar ile sadman oldular.
Deri-qosri saha rovan oldular.
Poarostarlor macmeri-udlo?,
Novazendeloar ¢ongle, udls.
Sorofrazlor miintozom sofboseof,
Sipehdarler miintezir her teref;
O sohzadoeye sahrah acgdilar,
Xiiram eyladikco giihor sagdilar.
Goriib toxtin istiinde Gavi-seri,
Diroxsondo xursid tok ofseri
Diisiib secdeye qildi avvel nemaz,
O, ma’budins etdi razii niyaz.
Sora mohzeri-sahoe etdi selam,
Sipshbud olub sad, ferxendekam,
Alib bagrina basdi sohzadesin,
Biilend etdi soh servi-iiftadesin.
Sual eyladi climle halatini,
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Bayan etdi Riistem kemalatini.
Nisimen ona verdi firuze toxt,
Miiresse’ nisanii miilukane roxt;
Goriib oglunu climleden serferaz,
Diisiib secdeye etdi siikrii niyaz:
“Ki, ey sanei-nuri nar, aferin,
Ola siin’tine sad hazar aferin!
Moni serbiilondi-cohan eylodin,
Miiayyad qilib hokmran eyladin;
Seadet-qorin etdin ¢’zazlo,
Xiisusan bu forzendi-miimtazle™.
Bu hal1 goriib maclis o’yanlar
Qosun bayleri, dovlet arkanlari
Deyib mearhebaler o mehmenzoroe,
Sipas etdilar hazrati-davaera.

Bu cosnoe baxib iftixar etdiler,
Zorii simii gévher nisar etdilor.
Pas ol dem buyurdu gahi-nikpey,
Xidivi-cehandar, Kavusi-Key:
“Gorok leskor etsin siirurii nisat,
Siirurii nisate acilsin biisat!”
Biiziirgani-iran qurub destgah,
Bozendi tilalatle qosri-sah.

No bir gosri-sah oldu araste,

No tonha sipah oldu araste.
Bozondi biitiin sehrii bazarii bag,
Agaclar olub her biri ¢il¢iraqg;
Oyan oldu her semtden min siirur,
Her ev oldu bir maclisi-eysii sur.
Bu minval her heafte, har siibhii sam
Siirurii nisat eyledi xasii am.
Tamam oldu bir hefte, omr etdi sah,
Sefaraliq etdi diibare sipah.

Agild1 deri-gencii babi-keram,
Gtiher sagd1 eyzon sehabi-kerem:
Zorii simii mohri kiilahii komer,
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Omudii sinanii xedengii sipaer;
Tila kise-kise, giither ovc-ovc,
Xodom doste-doste, hasom fovc-fove,
Diirii 19’1 yaqutii zer keyl-keyl,
Stiturani-tazinaseb xeyl-xeyl,
Libasii qumasi-zori dest-dost,
Xeozii tirmeyi-piirbeha bast-bast
Edib bexs, verdi rovac ogluna,
Maogor vermadi toxtii tac ogluna;
Deyildi sezavari-ofser henuz,
Covan idi ol mahmenzer henuz.

Fzdiyad

Voli, etdi sofgotlo bir dom nigah,
Belo soyladi ogluna padsah:

“Ki, ey nayibim, yadigarim, ogul!
Giiliim, giilsenim, nobeharim, ogul!
Demo soarbiilondem ki, sehzadayam,
Osarat nadir, mon ki, azadeyom,;
Miihayyadiiriir toxtli tacim menim,
Nadir kimsaden ehtiyacim manim?!
Sena, qaliba, elm olur ehtiyac,
Tapar elmlo miilkii dovlot rovac.
Demo irsi-obdir mons taci-zor,
Seno irsdir balke elmi-podor.
Zorin tacina eyloms iftixar,

Hiiner birls ol tace minneatgiizar.
Odeb iktisabinda ¢ox saiq ol,
Viicudunla texti-zers layiq ol;
Raiyystnavaz ol, adalstsiar,
Roiyyetle dovlet olur berqgorar.
Dema, eylorom taci sendan dirig,
Vali, qil tekamiilde se’yi-balig.
Seningin bu taci-sohi boslorom,

Homan sorbiilond olmagin istorom!”!°
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Torciima

Bu minval ile yeddi il har zeman
Edirdi Siyavexsi sah imtohan.

Her igde onu gordii husyardir,
Doxi taco, toxto sozavardir.

Qurub bozmi-isrot sohi-orciimond,
Siyavexsi tac ile qild1 biilend.
Morama catib gérdii menzurini,
Yazib perniyan iizro mensurini.
Kuhistani boxs etdi litfon ona

Ki, olsun 0 me’vaye fermanrava.

Sudabanin Siyavusa asiq olmagt

Bu ohvalden kec¢di bir ruzigar

Ki, sad idi her halde sohriyar.
Oturmusdu bir giin Siyavexsii sah
Ki, Sudabe varid olub nabegah
Siyavexsi gorcek, olub maili,

Yanib nari-esqo, alisdr dili,

Viicudu doniib bir tirazi-noxa,

Osor etdi guya ki, atos yoxa.

Nihani ona gonderib xadimin:
“Siyavexsoe get sOylo, key moahcobin,
Toeacciib ki, bir Iahze, aya, neye
Xiiram eylomoazson haremxanaya?”
Golib el¢i peygamin etdi boyan,

Bu s6zden berasiifte oldu covan,
Dedi: “Mord olur mordle homkolam,
Heremxana nisvan i¢indir megam”.
Firistadeden yetmadi kari-esq,
Giran oldu Sudabeys bari-esq;

Ozii etdi sobgir qosdi-moram,
Bori-sahi-irane qild1 xiiram;
Hiizurinde orz etdi: “Key sohriyar,
Senin mislini gérmayib ruzigar,
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Cahan foxr eder ahdii peyvendina,
Xiisuson bu forzondi-dilbendine;
Nolur sorforaz etso xahorlorin,
Hoeromxanoadoe gorse maderlorin;
Sebistana gdnder o moahtal’ati

Ki, var bizde didariin hesrati;
Foraqginde ter-¢esmii xunindiliz
Ki, didarina cimlomiz mailiz;
Porastis qilib zernisar eyleriz,
Viirudile biz iftixar eyloriz”.

Dedi soh: “Varimdir sene e’timad,
Sevirsen onu yiiz anadan ziyad”.
Siyavexsi seh derhiizur eyladi,
Ona mehriban-mehriban sdyledi:
“Sever her goron sahli-vicdan seni,
Gozel xolq edib pak yozdan seni;
Xiisusen qohumluq gani cus eder,
Seni gorse her kos deragus edor;
Obaes sanmaq olmaz ragi-nisbati,
Ragi-nisbat icab edar iilfoti;
Horimi-harem ig¢re var xahorin —
Mohaobbetli Sudabe tok maderin.
Sebistans get, bir dom ol hemnisin,
Goriib eylesinler sens aforin!”
Siyavus bu s6zden edib istibah,
Onu xirelondirdi goftari-sah, —
Maobad inki soh bir giiman eyloyir,
Bu s6zle meni imtohan eyloayir —
Ki nazik xoyal idi cire zaban,
Qovi’aqlii biynadilii badgiiman.
Nozerden kegirdi dili-razini,

Bu emrin serancamii agazini:
“Ogor xud gedorsom sobistane man,
Omin olmaram mokri-Sudabaden”.
Bu motlebde seyri-xoyal eyladi,
Seha boyle bir arzi-hal eyladi:
“Ki, ey mohtegom sohi-alemxarac,
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Maeneo liitf edib vermisen toxtii tac.
O giinden ki, bu aftabi-biilond
Sag1ib torpaga nur, edib arciimond —
Holo gérmayib dideyi-ruzigar
Senin tek qovi aql bir tacdar.

No mislin var endazovii cahle,

No manendin ayin ils, rahle;

Maeni gonder aqiller iclasina,
Cohanbinlerin bezmii surasina;
Maene nizevil tirden sdyle gal,
Koemoendi-adugirden sdylo gol;
Sole sohbeti-toxtl adabi-bar,
Daxi bazmi-rudii meyli meygiisar;
No fozlo meni sovq edor qosri-sah,
Zoanan sohbeti aqladir seddi-rah”.
Dedi soh Siyavexse: “Sad ol, ogul!
Kemalinca diinyade yad ol, ogul!
Posondidedir ciimlo haletlorin,
Maoni valeh etdi bu s6hbetlerin.

No forman edarsem, diiri-gus qil,
No ondisen olsa, feramus qul.
Sebistanda vardir senin xahoerin —
Cii Sudabe bir mehriban maderin”.
Siyavus dedi: “Ciin olur bamdad,
Golib eylerom amrins ingiyad.

No formayisin olsa, men sameam,
Maene her ne hokm eylasen tabeom”.
Var idi vefa yollu bir merdi-pir,

Adi1 Hiyrbiid, sexsi-révsenzemir.
Umurati-alomden agah idi,
Omini-heremxaneyi-sah idi.

Ona soyladi soh ki: “Ey hugyar,
Olur ta ki, giin geybden agkar.
Herime Siyavexsle ol revan,

Itant qil etso no hokm ol covan.

Sole sakinani-heramxanaye

Ki, e’zaz olunsun o forzanaye;
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De Sudabays eylasin zar nisar,
Giilabii giilii miskii enber nisar.
Miibarak qiidumunda xahorlari
Nisar eylosinlor covahirlori”.

Cii giin ¢ixd1, mahv oldu ziilmati-geb
Siyavus golib xidmeto baadob,
Edib sahe kiirnis o gerdenfiraz,
Diisiib torpaga 6pdii xaki-niyaz.
Ona padisah iltifat eyladi,
Semimane ¢ox niikteler sdyladi.

Vo bo’d istedib Hiyrbiidii mehzoro,
Nego s0z dedi ol vefapervers.
Boraber Siyavexsle derzeman

Onu qild1 dovletseraye rovan.

Vo lakin o sehzadeyi-nikbin
Deyildi bu getmoakdoe goalban amin.
Faraz oldu ¢iin pardeyi-izzii naz —
Horim ohli etdi biitiin pisvaz;
Sebistan dolub etrle, ban ils,

Obirii giilii migkil reyhan ilo;
Xiiram eyladikco godem-ber-qgodom
Sagilardi yaqutii I9’lii direm.
Salinmisdi bezm ig¢ro dibaci-Cin,
Tokiilmiisdii her yanda diirri-semin;
Calinmaqgda nayii neyii sazler,
Terenniimde yekser xosavazler;
Koniillorde didarden min siirur,
Ayaqda mey, alde gqodsh, basda sur.
Sebistan dems — bir behisti-berin,
Gozoller — niimayendeyi-huri-eyn.
Siyavus olub daxili-bezmi-naz,

Neo gordii ki, bir toxti-zarrin tiraz
Olub lo’lii firuze il nigar,
Bozeklonmis almas ile sahvar;

O toxt ilizro Sudabeyi-mohcobin
Oturmus ¢ii huri-behisti-berin;
Basinda onun ofseri-serveri,
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Ayagin 6par tiirfo geysulari.
Otorkoen sarapordoden ol covan
Onu gordii Sudabs nagoh ayan;
Diisiib iztirabe, itirdi 6ziin,

Enib toxtden, xake qoydu {iziin;
Durub basdi agusuna can kimi,
Qucub iyladi deste reyhan kimi;
Uziinden, gdziinden 6piib sévqden,
Doya bilmayirdi bele zévqden;
Edib hezrati-haqqe siikrii sena,
Deyirdi ki: “Bu son’oto morhaba!
Senin tok o sahin ki, forzendi yox,
Ravadir desom hi¢ peyvendi yox”.
Siyavus bilib, gand1 bu tlfati

Ki, Sudabenin xud nadir niyyati.
Dayanmagsizin 6tdii ol ndvcevan,
Goriib etdi xaharlerin sadman;
Ona etdi xahorlori aforin,
Nisimengshi oldu texti-zerin.
Olub onlara bir zaman dilnovaz,
Yeno eyloadi 6vdet ol serfiraz.
Hearimiler oldu biitiin vesfgu:

“Ki, ehsen Siyavexsi-forhongcu!
No ro’na gozeldir, no ziyba covan!
S6zii cani-ruhii 6zii ruhi-can”.
Horemxanoadon ¢ixd1 ol ndvcovan,
Hiizuri-sohoe goldi, qild1 bayan:
“Ki, gordiim heromxaneyi-dovletin,
Sezavari-teqdir olan sdvketin,
Colalin sohani-acomden ziyad,
Firidunii Hugsengii Comden ziyad,
Ola paydar izzetin baxtloe,
Xozayinla, 6vrong ile, toxtlo!”

Bu goftarden sad olub sohriyar,
Bozondirdi eyvani ¢ilin ndvbehar;
Meyii sagorii barbatii sazle,

O giin eysii nus etdiler nazls.
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Biilend oldu ¢iin leyleyi-nilfam,
Sebistane Key-Kavus etdi xiiram.
Edib ra’yi-Sudabaden fohsi-hal,
Koemali-Siyavusdoan etdi sual.
Boyan etdi Sudabe: “Key sohriyar,
Hoalo gérmoyib dideyi-ruzigar
Siyavus tek bir gézel ndvcevan,
Kemalii adable feridi-cehan!”
Dedi padisah: “Etse tale’ madad,
Ogor yetso riisde bu ziyba velad,
Gorokmoz ki, yetsin ona bad nozor,
Edilsin garak badnazerden hoazer!”
Cavabinda Sudabe arzii bayan
Edib sdyladi: “Ey sehi-kamran!
Baxilsa ager ro’yi-azadime

Onu eylorom vesl 6z 6vladime;
Ona verrom 6z qizlarimdan birin —
Veocahotdo c¢iin huri-xiildi-berin,
Veror tiirfo forzendi-dilbend ona
Ki, olsun vocahotdo manond ona;
Deyil az herom icro diixtorlorim,
Folok tok fliruzandir oxtorlorim,
Moloksuratii giilriixii mehcobin,
Diiri-behri-Key-Arisii Key-Poagin™.
Dedi soh: “Bu metlob meramimcadir,
Moeramimcadir, ¢linki kamimcadir”.
Siyavus golib mehzere nimi-sab,
Sitayis edib opdii xaki-adab.

O boazm i¢roe biganalorden noahan,
Ona etdi soh mehromanse ayan:
“Var oglum, semimana bir niyyatim,
Bu niyyat olub mayeyi-behcatim;
Adin alem igro ola paydar

Ki, senden qala bir gozel yadigar;
Neco son moni etmison sadkam,
Seni hem eds nayibin zindenam.
Belo tapmisam exterindan nisan,
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Neco kim deyib mo’bidi-nikdan
Ki, olsun vocahotdo manond ona,
Veror tiirfo forzondi-dilbond ona,
Vo ya xani-Key-Ariso qil nigah,
Boyen bir pariruyii huriyyecah;
Seraperdeyi-Key-Pesino nozer
Edib do gobul eyle bir simber

Ki, sendan qalir tiirfe bir yadigar,
Cohan icro ol hem olur sohriyar”.
Siyavus dedi sahe: “Bir bandeyem,
No forman edorson sor ofkondoyom;
Rovadir kimi ra’yin etso pasond
Ki, sahane ra’yindiiriir sudmend.
Vaeli, bilse Sudabs vermoz riza,
Bu amre onu eyloms asina.

Mbon isom onu baxober etmozom,
Sebistanine bir doxi getmozom!”
Bu giiftarden xendenak oldu sah,
Dedi: “Etme Sudabeden istibah
Ki, Sudabe ¢ox mehribandir sene,
O bir maderi-canfosandir sene,
Sozadir ola omrdon baxeber...”!!
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TORCUMEYI-QOVLOL-MUFTI

Qom etmoazom, denilse, Mehammad sagaldimi,
Yoxsa yigildi na’sine matom quranlar1?

Lakin solahi-dini-miibinken irademiz,
Qorxmaqgdayam ki, yetsin emaim ziyanlari.

Cox arizu ki, xalq arayir nailiyyatin,
Heyfa ki, miizmahill edecek mdvtim onlar1.

Ya rob, miigeddar alomi-arvaha ric’atim
Etdinss, axirise hayatin bu anlari,

Bir miirsidi-rasid ile islame xeyr ver,
Tonviri-rah ede sobi-miizlim zemanlari.

[GORDUM NECO DOSTO TAZO GULLOR]

GoOrdiim nego dosto taze giillor, —
Baglanmus idi giyah ilen ter;
Dedim: “Ne olur giyahi-nagiz

Ta oyloso giil sefinde oziz”.

Ot aglayaraq dedi: “Otur sen,
Sohbet eloyim, gomim gotiir sen.
Alilor edormi torki-sohbet,
Halonki olarda var sexavat”.

SE’R TORCUMOSI

Tapsirma sirrini mager ahli-keramlare,
Ohli-keroem yaninda qalir sirr derxafa.
Monce, yanmimda' sirr miigoeffol bir evde kim,
Zaye olub anaxtari, ev bagl miitleqa.
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LOFFAZLIQ

“Moaclis” qazetasindan tarciima

Biz iranlilarin damarlarimizda rigse atib, beyinlorimizin perdeasini
biiriiyen loffazliq xasteliyi sobabince, bu giin haman leffazliqgdan bas-
ga bir seyi dork ve anlayamiyoruz.

Her bir isin igtibasinda ancaq lafze qane olub da, onun me’nasina
abaden bir iz aparamiyoruz.

Laqlaq lisan etmis oldugumuz leffazliq laqqirtilarini her giin bir
sokla qoyub, har maclisde bir reng ile gurulduyoruz.

Bu kibi s6zleri danigsmagla 6ziimiizii xoshal da ediyoruz. Vo oyle
odd ediyoruz ki, daha toroqqi yoluna iz tutub! gabaga dogru dord
ayaga’ ¢aparaqliyoruz.

Heyhat?, ancaq ovvolki monzildo, bolko de geriyo doniiyoruz.

Bir veqt goriiyoruz ki, memleketimizin, millatimizin istiqlalini
bizden aliyorlar, bizler {i¢lin goyyumlar meydana ¢ixtyor.

Bu araliq biz bir az ay1lmagq istiyoruz. Hoqqimizi tanimaq istiyoruz.
Masrute yapiryoruz; biitiin islorin me’nalari menzuri oldugundan hapi-
miz birer miistebid oluyoruz. Biitliin hevasimizi cem, biitiin qiivvele-
rimizi meydana ¢ixariyoruz ki, biitiin bizimle miihavire edacek bir
soxsin bir kelme soziimiizii rodd etmoyo iqtidari ola bilmez*. Her keo-
sin bizo sitayis etmasini arzu ediyoruz. Onu istiyoruz ki, her kes vii-
cudumuzu miigeddes, fiiyuzati-rebbaniye mezher, iilum ve fiinuni-
lediinniye mengs bilsinler.

Miistebidlori is basina almayalim — deys g¢alisdigimizda, onlart
padsah derbarinin kargiizarlar ediyoruz. Milletin ve memlekeatin her
diirlii islerini onlara teslim ediyoruz.

Otuz yasindan askik voekil olmasin goerok — deye qanun vez’ et-
diyimizde, 22-23 yasinda vokiller intixab ediyoruz. Na {i¢lin, ocoba?

Zira vokil 6zl — otuz yasindayam, — diyor. Bu halda bir soxs onun
xilafini isbat etmak ister ise do, gebul olunmaz. Manim bu iradim bir
soxsin yasina deyil ve yasin azligina deyil! 22-23 yasinda olanlarda
alli yaslilardan daha aqil ve alimraq sexs ola biler. Fagat, menim maq-
sudim qanunun ehtiramini hifz etmokdir. iso ya evvelden iqdam etmo-
moli, yaxud iqdam olunan isi canfosanliq ile basa gotirmoli. Loffazliq
ise ancaq millat ve memlokatin viranligina sebab olmus oluyor.
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Kabine tegkil etdiyimiz suratde raisiil-viizerayi ekseriyyet ara ilo
intixab ve gobul, sair vezirleri onun tohti-sedaret ve ixtiyarina verib,
kabinayi cismi-vahid hokmiinde gérmok {i¢iin onun me’nasina emal
edoacoyimiz yerda, kabine afradimin her fordine mexsus miioyyon bir
partiyasini, yeddi noefor o’zadan iki neforinin arasinda boyle ittifaqin
olmadigim goriiyoruz. Iste buna goradir ki, dovlet veo memloketimizin
zo’fi glinden-giine artiyor ve xariciler de ona miidaxile etmaye cori vo
cosur oluyor.

Dévletin pula ehtiyaci olduqda vilayetlorden maclise ve “Iran-e
nou” gozetasine, daha bilmem nearslers uzun, uca xitabat ve alqabat
ilo gdnderilon teleqramlarda: filankoes aga o’yani-memloketdon mos-
hur bir maclisi-ali tortib edib seqqiilgomerler gostorarak iane linvani
ilo yiliz min timen® para toplamig ve bir kiirur para dexi iane deftorine
geyd etdirmisdir. Sair vilayetlorden, otekinden dexi reng-révneqli
olub goelmokde olan teleqramlarda: Iranm miihyisi olan filan zati-ali
hozrat Masihin mo’ciizatini1 yad edib, vilayatin biitiin 8’yan ve asraf vo
moxadimi-izam ve kesebeyi-girami (?) com edarak istiqrazi-millinin
mithassenat vo llizumunu ig’ara, istiqrazi-xariconin na payade vexim
olmas1 hogginde Sohban Vaili® heyrotdo buraxacaq ve 6liilerin galibi-
biruhlarina can veracek deracede irad etdiyi odlu nitqi ile biitiin hiiz-
zarin kipriklerinden axan tireklerinin odlu, qanli yaslarini1 tokmekle
haman qizdirdig: tenurade Iran iigiin bir atmak yapdi.

Isbu ¢ido etdiyi osas ilo filmeclis bir kiirura qoder para toplanmis,
otrafa ¢okdiyi tosviq teleqramlarina dexi metlub cavablar almaga nail
oldu (isi gérandes boyiikler laziminca gorarler). Qazetalar doxi har giin
filani cenablarimin heseb ve nesebini to’rifle beraber kegmis ve golo-
cokdaki qulluglarini da raportlara alave ediyorlar. Bir veqt hesab edib
goriiyoruz ki, gorz ve iane iinvani ilo Iran {i¢iin otuz-qirx kiirur para
toplanmigdir. Amma biz bunu tehqiq etdikde ortada bir dinar da olsun
belo gdérmayib, ancaq bunu goriiyoruz ki, Royterin teleqram xeberlori
Avropa gozetolorinde Iran dévletinin para tehsili xiisusunda her ve-
siloden ma’yus olaraq yens rus ve ingilise miitevassil oldugunu is’ar
ediyor. Memleketimiz {i¢iin bir qiivve teskili meqamina goaldiyimizde
biisbiitiin Iran milletini tehti-to’lime alib, hetta {iloma ve tiiccarin doxi
¢iyinlerine tiifong verib meydanlarda onlara do’va mesqi to’lim edi-
yoruz; miiselsal toplar, ma’dud tiifongler ixtira ediyoruz, mokteblor
aclyoruz, sarbazlarimiza mexsus milli slamatler ve rengler ile libaslar
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tortib etmok ii¢iin derin-derin miilahizatda bulunuyoruz. Istediyimiz
kimi her seyi to’yin ediyoruz. Halbuki rus ve osmanli qosunu hanki
sorhadden istoeyor ise Irana daxil olub rehli-igamet ddseyor, qiittaiit-
toriqlor yollara sahib olub bandoarloer {imuratina ve hind serbazlarina
rosidelik ediyorlar. Darab Mirze ne¢e nafer biseriipalarin basinda
Zoncan1 miihasire ediyor. Boyle biseriipalar1 tutmagq iigiin 6zlimiizde o
goeder hemiyyet olmuyor ki, onlar1 tutub da hebs edok, ta ki toxlislori
barasinda rus bizden iltimas etsin; ber’aks, onlar1 tutmaga rus qazagi
gediyor. Hiiququmuza nisbet bir tocaviiz miisahide etdiyimiz halda,
zaton yaltaqliq ile terbiye olundugumuz ti¢iin, kisi olub ve kisiler kimi
hiiququmuzu hifz etmok ovozine sair millotlors istigase edorok olgiyas-
olgiyas sedalarimizla alom shlinin qulaglarin1 deng ediyoruz, 6z oli-
miz ile 6zlimiize goyyumlar tikiyoruz. Heqqimizds olan tacaviizlerin
dof’ine qalxigdigimizda, loffazliqda mehareti-tammemiz oldugu
vachle hacvgulugdan, bir de istigaseden basqa bir is bacarmiyoruz.
Ciinki 6yrondiyimiz deo ancaq bunlardan ibaratdir.

Momloketimizde bir qlivveyi-nizamiyye to’sisi iiglin millet vo
dovleti cidden torgib ve toehris edoacok yerde agizlarimizi bagliyoruz.
Sonra Yogma’ vo Onverilor® og’arinin mezmunlarini moqalslorimizo
yerlagdirib hacve, sOylise devam ediyoruz. Bir terefden acizliyimizi
e’tiraf edorok 6zlimiize goyyumlar tikdiyimiz halda, o biri terofden do
miitocavizlerin qezeblerini® mdvceib olacaq bol-bol fohsler veriyoruz.

Xaricdoki gozetolor eybculugumuza qalxigaraq xota ve ndq-
sanlarimizi meydana ¢ixardigi bir zamanda, bundan miitenebbeh olub
nogsanlarimizi diizeltmak fikrine diismek avezinde, qlivveyi-qoze-
biyyemizi miisteil edib onlara terof diiriist foryadlar etmaye baslayo-
ruz ki, xayir, bizde ebaden eyb ve ndgsan bulunmaz! Biitiin ndqsandan
ari, biitiin qlisurdan miiberrayiz. Siz yalang¢isiniz, siz yalan diyorsunuz!
Ovet, lofzdon miitesssir olub, lofzlo do telafi ediyoruz. Oz yanimizda
yagli, yumsaq sozler sdylomokle iradet vo mehabbetden dom vurub
biitiin biganelari dost, biitiin milletleri 6zlimiize asina add ediyoruz.

Oziimiizden toxudugumuz bu sdzlare miintozir de oluyoruz ki, on-
lar vaqti-icabinda bizden 6trii hor diirlii fodakarligdan ¢gekinmeyoacek-
lor. Biz har daim boyls bikr fikirler ilo meagsedlerimize nail oluyoruz!

Zira, bu loffazliq bizlere Gtekilerden yadigar qalmis bir hiinerdir
ki, sabiq hilkkema ve flizelamiz onile, yo’ni ilde bir-iki dena insad
etdiklori'® qosideleri ilo bo’z zovatdan sile alaraq tamam ilde 6zlerini,
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evlerini idare edirler idi. Bir soxs ve ya bir dovlet mahz risxend tinvani
il bizi temcid ederak bir nis urdugu halda ondan dilxos ve sad olub
Xaqaninin temam goasaidini onun ta’rifinde oxuyoruz.

Biz he¢ voqtde leffazliq dairesinden kenara ¢ixmiyoruz; lefzden
bagqa bir sey do bilmiyoruz!'!.

Qozetolorde ziddimize yazilan birce s6zden miiteassir oldugumuz
halda, fe’lon hoqgimizde icra olunan min diirlii'? ihanot vo xiffot hali-
miza boyls to’sir etmiyor.

Isto haman loffazliq somerasidir ki, 0 ezemetde olan Irani bu giin-
kii viranliq halina qoyub, dvladi-Keyan gordenkesanlarin1 boyle zslil
vo xar ediyoruz.
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MEYDANA CIKIYOR...

Mahmud ma’navi bir terbiyenin, bir terbiyeyi-diniyyenin agusi-
himayoasinde boylimiis, hoayati-ictimaiyyoadoki tolxiyi-xudkamiden
zorro gqodor nasibadar olmamis idi. O, hoyatini kdyiiniin gozel daglari,
mesolori, comonlari, sular1 arasinda boyiitmiis; maisatin, zovqiin, xii-
susile alemi-cadidin, asri-tereqqinin tekamiiliinden xaberi yox idi...
O, Allahin yolunda sebheyi-bihiidudunu ¢ekmoekden basqa bir mes-
goleyi-maddiyye bilmozdi... Insaniyyetin memlekatinde taze adi, taze
sodas1 henuz esidilmoys basladigi veqt Mahmud istigraqi-xamusi
icinde tocelliyati-tobiiyyasinin os’ari-miitesevvifosilo demgiizar idi...

Go0zol daglar, gdzel gemenler, gdzel sular, — bunlar her tebistin
vasaiti-ilhamidir. Hor ruh 6z nasibeyi-irsadini onlardan alir... Mahmud
da tebindeki ilhamati-miitealiyyesini o kimi seylere maclub gorii-
yordu... Vetenin yeni-yeni sozlorini esitdikce, millotin ndvmi-emiqini
gordiikce fitrotinde merkuz olan hissi-atesin insiala basladi. ©Ovveldan
voton, millet qaygisi yadina gelmezken, indi veten, millat foryadlarini
ayyugoe ¢ixartyordu... Faget, ¢ce sud? No bu foryad: esidogok comast,
no do bu hissiyyati anlayacaq millot vardi!..

Bu hissiyyati-tosovviifiin, tesevviif deyil, hissiyyati-toassiib ve
cohalatin i¢inde yasayamamaq imkani bas gostordi. Ziilam i¢inde nur
sobpora-tobani-beseriyyet iiglin on biinsaf diismendir. Mahmud da
oyle oldu... Oz oviddasi, 6z aqrebasi, 6z ailesi onun xesmi-can1 oldu-
lar... O da 6z ciyarparalerini bu ugurda, — elm, hiirriyyet, insaniyyat,
modeniyyet ugrunda foda etdi... igtirab etdi... Oz miihiti-ictimaisindoe
birce masderi-irfan ve madeniyyset bildiyi /...../ yo galdi... Oh, artiq
orada rahat idi, mesrur idi, ma’sud idi... Onu iiziine qars1 tekfir, tal’in
etmiyorlar... Onun hiirriyyeti-fikriyyasine, asari-qolomiyyeasine cabr
ilo miigabile etmiyorlardi... Hergah ki, onun seherindoeki refahi-meiseti
yoxdu, fogoat sa’yi-golemi ilo, namuslu, qeyrotli adile adabiyyati-mil-
liyyosi arasinda bir mévqei-miimtaz kosb etmisdi... O, yaziyor, ¢ali-
styor, baseriyyete merhemset, sefqet gosteriyordu. Bulundugu yerds
bir ofkari-cedide dariilirfaninda isgal etdiyi mdvqei-todrisi onun
giizarisi-hoyatina xadim olacaqdi. indi hiirr, asude bir fikre malik.
Miisterih!..
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Porostigkar1 bulundugu hoyati-matbuata da bir kere daxil olsa,
artiq murane olsa da, edocoyi bu xidmatle zivqi-mea’navisini totmin,
vicdaninin galayanini taskin edecekdi. Oyle de oldu. Yaxindan tanidi-
g1 bir qozetonin ozayi-amilosi sirasina girdi. Matboaenin perisan vo
gosvetengiz hayatini daha bilmayen bu adam en az iicroti-xidmetle
foxurane caligsiyordu. “Ruhum bu se’yden mehzuzdur. Giic olsa da,
dovam edaceyom; ¢iinki qayeyi-omolim millotime xidmetdir!” de-
yordu. O, 8’zayi-matbuatin seyyanan hapsine hormat, mehabbat gos-
torordi, onlar1 miislihi-insaniyyet bilerdi... Onlar1, aqidesi evamiri-
ilahi olan — “Maenim indimde an bdyiik ehsan, — beyniilbasor tomini-
solah ve seadete xadim olanlarin qullugudur!” — fermanini icraya
miivekksel bilerdi.

Foaget, heyhat!.. Tasadiif onu oyle aldatd1 ki, biitiin geyzi-golbisi
bir anda miidhis bir qiivveyi-miidexxeare kimi patladi... Qozetonin mii-
diri xiilgen adi, teben deni, vicdanini menfoati-soxsiyyosi ugrunda
paymal etmis bir saxtakar idi...

O, heg bir voqt inanmiyordu ki, boyle bir vicdan, boyle adi bir
leaamat matbuati-milliyyesinin bir iizvi-miithiimmiinde bulunsun; lakin
gorokdi ki, bu haqiqeti layiqile dyrensin. Porostiskar1 oldugu bu so-
haifi-metbuata boyle algaq ve miixerrib bir mikrobun ne suretle ya-
pisdigin1 dyrenmak istiyordu.

Bir giin vezifesile measguldu... Miirattibloerden birinin sekvayi-
miitezellimanasini esitdi. To’siri artdi, riggeti-se’riyyesi hayacana
goldi. Taziyaneyi-atosbar olan xameyi-covvalindan geyri-ixtiyari bir
ga¢ misra tokiildii... Pok ac1 idi. Ozii do agladi... Daha miiteyaqqiz,
daha maraql1 bir suratde tedqiqi-miihite baslad1... Oh, pak berbad, pak
moalun bir hayat!.. Her kes ondan nifrat ediyor... Sexsen merufu olan
har kos onu menfur, leim, adi biliyor... Foget, heyhat! Bir veraqeyi-
motbuoanin sahibi, efkari-limumiyyenin sexsen tanimadigi bu ¢ahreyi-
siyahi-seytonet hala ortada dolaniyor, yasayor...

Mahmud daha ziyads tedqiqatda bulundu... Oh, isin i¢ine girdikcae,
miilovves bu adam insaniyyeat, maarif, veton diigmeni imis! Bir
vosileyi-ittifaq ve ittihadin perisani ve izmehlalina da sebeb oluyuor...
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O, dariittehsilin tekamiilii arasinda oynadig1 rollar ile inqirazina da
badi olmus... Biitiin hey’oti-to’limiyyes onu talin etmis.

Daha, daha... avet o, hetta yeni oyanan va bu yenilik ugrunda bag-
lar veran, qanlar token bir milletin afradi-mesumsasi arasina da ixtilaf
saliyor vo bulaniq suda baliq ovlayacagq; artiq her terefden 6ziine qars
cevrilon enzari-istikrahin Oniinde fosad ile temini-moiset edacak...
Mimkiin olursa yasadigi memloketin qanuni-istibdadina miiracist
edorak kendisinden maoada biitiin matbuati-mdvcudenin do seddine
calisacagmus!

Heyhat! heyhat! Bir gozete miidiri... boyls bir deni, boyle binamus
olsun?! Mahmud bir diirli fikrine bu hali sigdiramiyordu ve matbuat
icinde boyle bir 16vnin efkari-imumiyyeyi, milleti aldadaraq leke-
loediyine tehemmiil edemiyordu.

Nohayet, isin meydani-siibut ve sleniyyeate ¢ixmasi, avet, bu rezil
moxluqun, bu miiziir beger pargasimnin yox olmasi gerakdi...

Mahmud zaten baseriyyatin ridayi-din arxasinda aciz, sefil, biid-
rak mexluglart hiyle ve riya ile igfal eden abai-istibdadin hoapsini
tol’in edorok c¢okilmisdi.

Simdi do geyroati-votoniyyoe, homiyyeti-milliyyenin kiirsiyi-xita-
beti, sehifeyi-tobligi mohterom bir vasiteyi-irsad olan qozetonin do
pordeyi-nifaq ve siqaq olmagq tizre iste’mal edildiyini goriince, biisbii-
tiin cahanda sayani-e’timad bir sey olmadigina qail olacaqdir.

Foaqet, Omriiniin iigdoe ikisini bir emayi-cohl i¢inde kegirdiyi halda
avaxiri-eyyaminda xayalina asiq oldugu meadeniyystin envari-feyza-
feyzinden binasib olmaq — bir intihari-ma’naviden bagqa bir sey de-
yildi. Tehemmiil eds bilmadi. Daruninde bir hiizni-yetimana dogdu.
Vachen mararati-goalbiyyasi goriilmayen bu adamin gozlerinds simdi
soniik, yorgun bir soleyi-nifrot fisqirtyordu. Insanlarda bu hal nadiren
goriiniir; lakin bu kimi elayimi-vechiyye oyle derin asrari-ruhiyyenin
torctimani olur ki, bunu meahsusati-madiyye ile toblig ve ifade qeyri-
qabildir. Bu kimi infialati-ma’neviyye asnasinda arzu edilon her sey
somimidir, haqiqidir. Adeten icabat qebuli-indellah mitheqqeq olan
xiilusi-niyyat, iste o halin viicudu demakdir. Xiisu ve xiizui-ruh boyle
bir hayacanin asabi tehrik etmosindon basqa bir sey deyildir.
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Idareni terk etmoyo qgerar verdi. Bu gorarm dehseti o anda viicu-
dunu sarsitdi... Dimaginda bir ixtilali-zehni hiisule gotirdi. Moisati-
nefsi deyil, iaseyi-oyal... kicik, mo’sum, bircoecik yadigari-hayatinin
nasteyi-istigbali géziiniin 6niinde tocassiim ediyordu. Boynu biikiildii.
Boadeni donmus bir cism kimi terliyordu.

Ovat, oradan alacagi icratin glindalik hissesi miidirin ancaq bir ¢ay
sorfine toqabiil etdiyi halda, bu genasti-sabiranayi istehqaren ken-
disine edilon milamileyi-bisiiure do boyun biikmeys macbur idi.

Sair, hayatin boyle mehliik bir zerbasine simdiye qoder daha tosa-
dif etmomisdi.

Bu tosadiif onun goalbinde bir e’timad oyandirdi. Bu e’timad, 6zline
zilmii, etisafi rova goronin miigoerrer izmehlali idi. Bu hissi-qoblal-
viiqu ruhuna taselliboxs oldu. Gozlerinde hiisuli-emalden miitevellid
bir $6’leyi-intigam parladi, yena sondii. Veteninde miilovves da olsa,
bir ciiz’i matbuatin mehvi stirurunu sindirdu.

Basqa bir idaroye intisabe gorar verdiyi voqt miiteraddid idi; qo-
bulu meagkuk idi. Miiraciat etdi. Naiimid bir ric’et, bir vesileyi-gohr
daha ¢ixdi. ©n ziyade mazheri-emn ve e’timad oldugu secayayi-moq-
bulede yeni bir hakimiyyeti-miiteobbide arzusu istismam ediyordu.
Igbirari-deruni getdikce tozayiid ediyor. Hor giin balke yiizlorce beyt
sOylayacek qgoeder iti oldugu geriheyi-ibdai simdi teslliimati-deru-
niyyesini tefsir edecak bir kelme bulmaqgdan aciz idi.

Cildirmis kimi sokaga ¢ixdi. Biitiin sokaqlarda bir velvealeyi-mai-
sotin hayli huyi-semateti-beynini sarsitdi. Goriiyor, macmai-enam
olan mahal, bir semayi-miizi altinda elektrikle nurlanmis bir siivri-so-
bane halinda goriiniiyor idi. Musiqi bandosunun vequr ve miihaqqir
ahengi-ruhnevazi tebdili-hissiyyatma yardim etdi. Oz movqei ilo mii-
hitindeki bu comasti-sebistan1 miiqayiseye basladi.

Her kesin iiziinde bir eseri-siirur var; giiliiyorlar, oynuyorlar, qo-
suyorlar... Asinalar, shibbaler bir-birini ibtisami-meveddetkaranale-
rile salamlayor. Tak, birce tok 6zii fikirlidir. Artiq onun semayi-ilha-
matinda bir tiilui-mdhtesom dogmuyor; afaqi-hoyati moisetin qara
bulutlar altinda gériinmez olmusdu.
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Genis “Millat bagi”nin miintezem xiyabani altinda dalgin-dalgin
goziyordu. Har biri birer sévdayi-megrurun hakimi add edilen qadin-
larin enzari-dilpaziri onu cezb edemiyordu. Kendi-kendinae, tesviri-
hale miivafiq bir kelme bulamadigina pak miitessir idi.

Bagin hicra bir gusesine getdiyinden xeberi yoxdu. Bir alin umu-
zuna toxundugunu uyqudan ayilircasina bir tohaliiklo hiss etdi.

— Hoazrat! Bu perisani-efkar na? Diinyay1 gormiiyorsan ki!.. — de-
yon rafiqini, bogazinda tixilan boguq bir seda ile salamladi.

Arqadas1 demisdi ki:

— Seninki isi bitirdi. Artiq gozeto ¢ixmaiyor...

— Ocob! Neg¢iin?

— Negiin olacaq, artiq biitiin heysiyyoati-miilovvesesini her kes
taniyor. Zaten ...den para da he¢ keso ¢atdiramiyor Kki...

Artiq indiye goder biitiin bu bineva millatin miigedderatina, ta-
leine bir pis loke salan of”ali-miilovvese “meydana ¢ikiyor...” ve daha
bu qoyun siiriisiine benzeyen insanlarin heyvaniyyati ebadi qalma-
yacaq ki! Olbet:

“Zalimloare bir giin dedirer qiidreti-movla:

Tallahi leqod aseroksllahii oleyna”.

HAMISIN TAPA BIiLIROM, BIiRIN TAPA BILMiROM

Bir bele masal vardir ki, “dogru danisanin papagmin qulagi yirtiq
olur”.

Man bu barade ¢ox fikirlasirem ki, acaba, dogru danisanin papagi-
nin qulagi niye gerok! yirtiq olsun?

Fikirlesirom, fikirloegirom... axirda yoqin edirom ki, helo gorok
belo do olsun.

Mosolon, gotiirok ki, Mehommaod Ceafor aga vefat edir, bir goder
pulu, miilkii, mali1 ve ne¢o nofor usaqlari da galir.

Tesbihon, Hac1 Molla Feyzi ami, bu imanin Allah kamil elomis
kisi, her ndv olur ise usaglara goyyum olub ve her ixtiyar1 da yodi-to-
sorriifiine kecirir. S6z golisi, usaqlarin anasina nameahrom olmasin de-
yo, nikah da oxudur. Bali, miiselman olan adam gerak bele do olsun...
Vo sagirlerin pulundun ¢ox xarc olmamaqdan 6trii ndkerleri-zadlar
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da azad edir. Ancaq usaqlar nokerlerin xidmetlerin derdhde ede
bilirler, elomasaler de yaramaz; ¢linki Hac1 emi sapalaqliyar. Qald1 ki,
miilk, mal ve pul — onlar1 da icareye ve miiamilaye verib isladir.

Bali, veqt o vaqt olur ki, usaqlar boyiiyiirler, indi gerak Hac1 emi
usaqlara hesab versin.

Hesab iso barmaq hesabindan baglanir, yaninda yatir, palciga batir,
elo qabil bir sey qalmayir ki, Hact ami usaqlara versin. Burasini istoyi-
rom arabce deyim ki, basa diisen olmasin: demali ki, Haci ami “boal-
lo’tii” edib “hezmi-rabe”don Gtiirmiis olur.

He, imdi deyocoksen ki, bu sdzlerinin yuxarida dediyin? misal ilo
ne miinasibati var?

Yox, azizim, bir dayan, qoy soziimil ayaga kimi deyim, gér miina-
sibati var, yainki yoxdur.

Vaqta ki, is bu megame yetisir, comast arasinda bu s6z danisilir, me-
solen, bir gozeto miixbiri do bu sodzleri esidir, gotiiriib qozetoyo yazdirir.

Hoar¢ond Haci ami oyle israf¢ct adam deyil ki, ilde bes-on manat
verib bir gozetoys abuna olsun ve yainki giinde bir sah1 verib bir nom-
ro alib oxusun. Ancaq qonsudan alib oxudugu miifte qozetodo nagah
goriir ki, bu shvalat yazilib, helo onda kiginin acig1 tutub, iki olli bir
gapaz miixbirin basina oyle iligdirir ki, yazigin papagmin qulagi nadir
ki, 6z qulagi da yirtiq olur. Odur ki, deyirom, helo belo do gorok olsun...

Amma burada yene bir az fikirlesirom; fikirlesirom ki, Hac1 emi
miixbirin basina qapazi negiin ilisdirdi?

Tapiram ki, Hact eminin elediyi eamalin yazdigina gore... Fikirla-
sirom ki, miixbir bu sozleri yalandan yazib imis, yoxsa dogrudan?

Tapiram ki, dogrudan yazib imis.

Fikirlasirem ki, bu emal yaxs1 emal [deyil] imis, hatta Haci aminin
xiisge mOminliyine de yarasan amel deyil imis.

Fikirlesirom ki, pes Hact emi qapazi 6z basina ilisdirmayib miix-
birin bagina negiin ilisdirdi ve halonki bu emsli isloyen Haci emi 6zii
imis, miixbirin teqgsiri ne imig? Oceba, buralarini har¢i fikirlegirom,
tapa bilmirem ki, tapa bilmeyaceyam. Deyirom, gorasen diqgeat edim,
bunu tapa bilocoyommi?

Tapa bilsom® do Haci emini baga sala bilocoyommi? Amma, hey-
hat!.. Indi her kes bunu tapa bilse ve Haci emini do basa sala bilse,
buyursun, bu is menim isim deyil!..
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SIRVANDA MUHUM HOVADIS

Sirvandan agente teleqrafinin verdiyi sehih xaberlere gore
(inaniiz ha!..) Samaxinin yiizden doxsan doqquzu (o bir danasinde do
siibhem var!..) asagida yazilan fikre disiibler: “Bu axir veqtlerde
“Molla Nesraddin” seyximiza, pisvalarimizin “lap zorbalarina” satas-
maga baslamigdir. Daha dogrusu, lap-lap-lap heqiqget sdzleri biparva
sOylomaya cesarat etmisdir. Bu ¢okilocek derd, ofv olunacaq xeta-
midir a?.. Kisi la mezhebe, dine ol apardi... Seyx galmadi!, mesayix
galmadi, molla qalmadi, alim qalmadi, xan qalmadi, bay qalmadi,
sov¢a qalmadi, sehong galmadi, ne bilim, dibeng qalmadi, — hamini
olo saldi. Kisi lap iplema olub, ¢iynin-zadin qapir. Fars demisken:
“Olac-e vaqges pis oz viiqu bayad kerd”*.

Buna bir slac etmak hor bir miiselmanin borcudur”.

Xiilase, mohteram Molla emimizin heqqinde bad herokste dii-
siiblor.

Sirvanin “elektrik kompaniya”sinin telefonla verdiyi axirki xaber-
lor artiq deracoedoe toossiifliidiir.

Kompaniyanin verdiyi xebar budur:

“Mollaparestler, seyxgilor, bizim zengi demisken “...perastlor”
hamiligla Peterburqa vekil géndermak isteyirler. Ozii de bu vekil 6zge
milloetden olacaq — Ivandan, Qursuvandan biri... Bu adam lap getsin
hékumet dairelorine sikayoto...

Burdan bir hagiye ¢ixalim. Peterburq sozii gelende, and olsun ¢6-
rok yaradan Allaha, lap bizim kisi galir durur géziimiin qabaginda.
Bizim kisi deyirom ey!.. Anladinmi, ade?.. Qah-qah-qah!.. Yens bil-
madin? A evin tikilsin, s6zii aga bilmirem, qorxuram lap dogru da-
nigsam “Biirhani-teroqqi”? kimi “Behlul”? emini do samaxililar bay-
kot edeloar. Yena duruxmusan, ade?” Pa atonnan, yerimiyasen!

13

“Séylememis men lobi
Sen basa diis — leblobi,
Siir ilori merkebi”.

He, man deyirom ki: “Ab der kuzeyi-ma, tognaloban migerdim”**,

*Torciimo s i: Hadise bas vermoazden avvel qarsisi alinmalidir.
** Torciima s i: Susehangimizds, biz susuz gozirik.
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Allaha siikiir, moger 6ziimiizde belo vokiller azdir? indi ki, pay-
taxta deputat, vokil* gondermek lazimdir, kisi de, sen Allah, bari bax
a, xeyrin 6zgoelare verarmi?..

Mohteram oxucularimiz, ofv edin! Bir hasiye do ¢ixmaq istoyirem.
He, na deyocokdim goriim? He, “deputat” dedim, Samaxi deputati (...)
diisdii yadima. Sen dlesen, barmagini salib ermeninin (bir s6z oxunmadi
— tartibgi) lap goziin ¢ixardasan. Vurasan basina, gozii bub ede tokiile
yera, deyoasan, a canim, deyirsiniz ki, siz miiselmanlarda diplomat almig
deputat yoxdur. Xeyr, xeyr, boyiik sehv edirsiniz! He, gorok baxaydin
“Irsad”a’, oxuyaydm bizim deputatin miidafiesini! Onda:

“Onda get sohvine qil istigfar,
Giinde min def’e denon: ya qoffar”.

Son Olesen, seno elo deputatlar gostorerom ki, halo xoruz sesi
esitmayib, lotu-lotuyana, he¢ xarratbazardan kegmayib... Ha, sdziimiiz
harda galdi.

Ho, onu® deyirdim: indi ki, a qardaslar, piri-mohterom Molla Nos-
roddin emiden (yasasin!..) sikayate Peterburqa deputat gdnderirsiniz,
bu deputat 6ziimiizde ola-ola adi, sani, san1 6zgelor niye gazansin?
Halbuki mollalar da deyir ki, sileyi-rohm lazimdir. ©vveal evin igi,
sonra bayiri. Vo bir de Peterburq kimi yerde ve biitlin diinyada demo-
sinlor ki, belo mithiim mesealoni do kisi 6zgelors usburd olarmi?..

Qozetodean sikayet etmoaye miithiim massale dedim. Bu soziime gii-
liirsen, ey qare? Haqigeti bilsen — aglarsan. Sense bir niimunse gostarim,
bax.

“Qaragiliruh”larin slomdari, seytan fikirlilerin sipshsalar1 olan
Orenburqda ¢ixan “Diinya ve meiset”, daha dogrusu “Daeni ve vehset”
corideyi-xabise vo gobihasi deyir: xelqi qudurdan — qozetalordir; tilo-
ma vo seyxlori sOyon — qozetolordir; arvadlar1 insan cergasine salmaq
istoyon — gozetolordir; arvadlara hiiquq gosteren — qozetolordir; mii-
solmanlar1 dinsiz eden — gozetolordir; hami baraber olsun deyen —
yena gozetolordir. Olhasil, biitiin fitne ve fosadin menbayi qozetolor-
dir. Bu badbeaxt ceride — gozetslorin, adiblerin mahv olmagn istoyir.

Indi, ey mdhterem qare, qara iizliilerin qozetolorden sikayet et-
mosi miihiim mesale deyil de nadir?.. Indi bilirom day1 giilmiirsen.
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Umidsiz bir halda, boynun ¢iyninde durmusan, derin-derin fikirlera,
qaranliq xeyalata qerq olmusan. 9sl magqsudumuza kegak. Tokiildii
qaldi, yer yox’.

Ah, Sirvan shlinin vicdani tek viranazar olmus
vaten!
Ruhsuz sirvaniyana san moezar olmus veten!..3

YADIGAR

Mohtoram Molla Nasraddin afondi!
Acizana xahig edirom ki, bu nega kalmaya
Jurnalinizda yer verasiniz.

Morhum Hesenboyin vefati miinasibetince lazim idi ki, biitlin
Qafgazda olan sohorlorden biz samaxililarin iistiimiize' ser-solamoti
teleqramlari ¢okiloydi... Clinki o merhum bizim 6z samaxilimiz idi, o
bizim 6z adamimiz idi; daha dogrusu, o bizim me’novi atamiz idi.

Amma Qafgaz ohli bu barade sehv etdiler, gotiiriilb Bakiya teleq-
ram elodiler, no bilim “Irsad”a yazdilar...

Bainhemsa biz yens 6z vezifomizi ifa etmoakds qiisurluq etmadik, o
moerhumu yadimizdan ¢ixarmadig, demak, onun bizde olan heqqini
ada etdik.

Qorar qoyduq ki, onun ancaq mdhteromse oyalina birce teleqram
edib ser-selameti verak. Hatta bu xiisusda ¢ox danisdiq da, hale do
danisirig, yena de danisacayiq; ¢linki o merhumu yadimizdan ¢ixarda
bilmorik! Sert teleqram vurmaqda deyil: har matlobin iistiinde gorek
danisiq olsun, danigilar, danigilar?, axirda is bir yerdo qorar tutar; neco
ki, elo bela do oldu, yoni teleqrami1 movquf edib, merhumun yadigarina
sohorimizde olan® ugqolalarin birinde tek birce nefer* yetim usaq
oxutmaq fikrine diisdiikk; demoak ki, miisadimeyi-ofkardan barigeyi-
haqiget parlatdiq! Aferin bize! Marhoba bizs!

O idi ki, bu xiisusda gotiir-qoy eladik, gotiirdik qoyduq, qoyduq
gotirdiik, qoyduq gotiirdiik, gotiirdiik qoydug, birce xirda galmisdi ki,
is lap diizelsin, nagah veqtsiz xoruz kimi bir sogerib tok sebir bu
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yandan bannadi, sebrin sasine diskinib yuxudan ayildim, bir bu terefe,
bir o terefe nazer saldim, gordiim ki, hami xorhaxornan yatib. Tez
kagiz-qalomi gotiirlib, bu ne¢oe kalmeni size yazib, diibare bagimi at-
dim yasdiga ve getdim yuxuya. Horgend ev isti, yorgan-dosak qalin,
yuxu sirin, heg bir de oyanmaga timidim yoxdur; amma yeno vasiyyat
yiingiilliikdiir, budur sena deyirem, agna: shyana, oyandim, mabadini
do yazaram, yox, agar oyana bilmadim, na bir eybi varmis: yar baqi,
sohbot baqi, o diinyada goriisiib zobani-orz edorom?®.
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VOFAT XOBORI

Alimi-amil ve zahidi-fazilimiz cenab Seyxsli agayi-Sirvani Sa-
maxida zilhiccetiil-heram aymin 28-de pencsenbe giinii dariil-ligbaya
rihlet etdi. Dafn giiniinde tamam miisalman ve ermoni vo ciihudlar da
ehtiram tciin diikkanlarini baglamigdilar. Agalar, efendiler, axundlar,
tomamen iilomayi-miiselman ve o’yan-esraf ve tiiccar merhumun
tabuti-gerifini ¢iyinlerinde aparmagqla sairlerine macal vermiyordular.
Sahibi-menseblerden bir ¢ox zevati-giram, nagalnik, pristavlar ve
Samaxida sakin olan ermoniler 6z kesislorilon miittofiq tosyi’i-cona-
zoy® hazir olmugdular. Mascidin sehninde miiselmanlar bir yerde na-
maz qildilar. Qebristanda merasimi-defnden farig olduqgda ermoni
Qrigoryan taifesinin kesisi bu mezmun ile camaata xitaben buyurdu:

— Camaat, siz aglayirsiniz ki, conab Seyx aga vefat edib ve bizleri
yetim qoyubdur. Halbuki bu merhum zahirde cismen vefat etmisse do,
ruhen behistds olub, Allah-teala hiizurunda diridir. Siz aglamayin, qo-
yun aglasin o yetim usaqglar ki, bu merhum onlara ata olub; qoyun
aglasin o dul dvretler ki, bu merhum onlara kefil olubdur. Biz hemise
Allahdan isteyirik ki, onun ruhunu 6z rehmatine qorq etsin, amin!

Ondan sonra ermeni Liiteryan taifesinin kesisi bu mezmunda bir
nitq soylediler:

— Camaat, bir bels alimin vefati bizim ii¢iin bir bdyiik miisibatdir;
ondan 6trii ki, bu kimi ne’meti Allah-teala bu giin alimizden alib; biz
gorok agliyaq 06z ohvalimiza, hansi ki, bizim miisibatlorimizin coho-
tinco ki, bu ndév ne’metler bizim olimizden alinir. Allah-teala hoz-
rotleri boyla-boyle miisibatlerile bizlari miitenabbeh ediyor, ayiltmaq
istiyor ki, ta 6z me’siyyetlorimizden tovbe edib, onun terafine qa-
yidaq. Masela, zalzele, yainki bir ilden bari Qafqazda bu qedar nahaq
tokiilon ganlar ve bunun kimi hadiseler hamisi 6z nefsimizin bealasidir
ki, biz ¢akirik. Lazimdir ki, hamiliq ile 6z giinahlarimizdan tovbe edib,
Allah-toala terofine gayidaq; ta Allah-teala bize merhemet buyur-
dugu ne’metlori alimizden almasin ve duagu olaq ki, bu merhumun
ruhunu behisti-o’lade 6z miigerreblerilon hemmaclis elasin, amin!

Bu camaat o merhumun ozasinda laziminca te’ziyedarliq mara-
simini barpa edib, 6z vezifeyi-miixlisanalorini kemali-himmet ilo ifa
etdiler. Allah-teala hazratlori bu merhume rehmat ve sair iilomamizin
Omrlorine bareket versin, amin!
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ISLAMIYYOTIN INSANIYYOTPORVORLIiYI

Bir ilden ziyade veqtden beari Qafqazda ermeni-miiselman dava-
sindan nasi bu goder gqanli hadiselorin asli mebdei-nes’atine nozeri-
im’an ile baxildigda viiquuna boyls bir maddi sebeb ve bir milli mii-
voccid olmadigl kimi, naticeyi-mos’umasindon illorden beri qardas
kimi miiagiret eden iki qonsu ndvbendv xesarstlere ve gunebeagune
miisibetlera diicar olmaglarindan maada cehalat qurbanlari olmagla
berabar beseriyyet alomine niifus cehatince boyiik bir ndgsan yetir-
moklari dexi miisahide olmaqdadir. Mesttesssiif, oziz vetenimizin
sevgili ovladlart bir-birine reva gordiikleri birohmana sui-gosdden
dolay1 dariilmiisalimat olan Qafqazin her gusesi bir meydani-miiha-
ribaye donmesinden galblaerimiz yanib, iireklerimiz parcalandi ise da,
hemd olsun, bu ane kimi Samaxi sehori ve otraf dehat1 boyle-boyle
hadiselorin hiidusundan eymen qaldi.

Ancaq bu gune ittifaglarin ademi-viiquunun seboabi bizim iilo-
malarin islamiyyat ve insaniyyeatparverane masa’iyi-comilalori idi ki,
ohalini bir heyecanli hadise esitmoklo perisanhal gordiiklorinde dur-
binlik ve moalondislik edib, mevaizi-miislihane ve nasayehi-
miisfiganaleri sayasinde har iki terefi godim mehribanliq megqaminda
saxlamaga miiveffoq oldular. Vo homin asayis ve miisalimet iizre yek-
digerimiz ile giizeran etmoayimiz sebebinadir ki, bu axir giinlerde
to’mirine siiru’ etdiyimiz Cami’i-gorif {i¢iin ermoni Meyseri kondinin
das mo’denlerinden aldigimiz daslardan yiliz altmis errade bikiraye
Cami’i-gorife gatirmays Madraesekend ermenileri qozavetpenahimiz
Hac1 Obdiilmacid afondiden dafoat ilo ilhah ve israr ile tovaqqe etdik-
lerinden ma’zun olub, bu giinlerde dasi1 gatirmekdadirler. Her halda
imum Qafqazda siikunat edon vetendaglarimiz zererden ve geyri bir
neticesi olmuyan bu beraderkiislik edaveatin unudub, gelecekds xos-
bextlik sayesinde yasamaqdan 6trii siilh ve miisalimet iizre dolan-
magqlarin dergahi-xudadan en semimiil-qalb istid’a ediriz.
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[QABISTAN MAHALININ PRiSTAVL...]

Qabistan mahalinin pristavi naxos olduguna gore nagalnik Fyodo-
rov conablar1 sehorin birinci ¢ast pristavi Vahabbay Rehimbayovu
Qabistana gondordi.

Samaxida olan ¢ayc¢i1 diikanlarin evvel axsamdan baglanmagina
nacgalnik hokm etdi.

Iyulun 12-ci gecesinde meshur Agsu ilo hemcivar Hacigasiml
kondinde Usufoli Israfil oglu 6z heyetinde toxt iizerinde yatmis halda
nec¢o nofor bodofkar golib basinin altinda olan xencerin ve yaninda
olan tiifengin ve hayatinden bir bas diiye ve bir bag camig gotiiriib get-
diklerinde xebardar olub ses edarken kdmaysa golen qonsular caniler
ilo atigib ancaq bir bas camig saldira bilirlor.

* %k
*

Samaxiya nagalnik to’yin olunmus kapitan Fyodorov cenablari
viirudunun ikinci giinii islam {ilomalarimin didine miiserraf oldular. Bu
conabin tosrifi ilo sad olan biz Samaxi ohli merhemati-roiyyeatpor-
voranasi sayosinde min bad farigiilbal gilizeran etmoayimize omin
oluruqg.
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[BU GUN QAFQAZIYA MOMLOKOTINDO...]

Bu giin Qafqaziya memleketinde viranazar bir vilayat vo folaket-
madar bir camaat var ise, o da Samaxi geheri ve Samaxi ahlidir desom,
haqiget {izro demis oluram, zenn edirom.

Besinci ildir ki, bizim geherimiz zelzaleden viran olubdur. Bu ise
iimum Rusiya ohline, bolke do tamam diinyaye moe’lum olsa gorakdir.
Ogorgi axiriel olaraq 92-ci ilde hadis olan zolzele cehetinden Sa-
maxida bir defs virangiliq térendi ise do, amma, xeyr, deye bilariz ki,
bu hale kimi har giinde virangiliq imtidad etmekdadir. Boyle ki, zal-
zoladan sonra Samaxi xiisusunda miigerrer olunmus serencama gore
daxili-geheri genislondirmekdoen 6trii igorisinden seherin xariclerine,
yo’ni asaga ve yuxari toraflarine bir nec¢o yiiz ev kogiiriilmiis idi.

Qafgazdan ve tamam Rusiyadan seharimize gondarilmis iana pul-
larindan kdgiiriilon evlerin her birisine iki yiiz olli manat verilmis idi.

Z»slzolo kimi boyiik bir sedema sebabden men com’-iil-cihat vari
yox olan bir goxsi boyle az mablag ile necoe bir miinasib ev to’mir edo
bilecayi badihidir.

O idi ki, her kes bir miithaeqger evi tikib tamam etmoemis, pul tamam
oldugdan, gerz etmeye macbur olub, aldig1 gerzi de mesref etdikden
sonra faqet hasarsiz bir ev tike bilmisdiler.

Sohoarin asaga torefinde bina olunan evlerin yeri vo suyu gayatdo
namiinasib oldugundan ohli qisda soyugun maseqqgetinden, yayda ce-
hennem kimi zebanoe ¢oken istinin sebabinden naxoslayib, az voqtde
bir ¢oxlar1 telef olduqdan sonra bagqileri canlar1 bogazlarina yigilmig
halda evlerin ugurub sehare kd¢maye macbur oldular.

Yuxari torof ise yerlori miinasib olmaga gore bir goder dayandilar
ise do, seharden-bazardan, alig-verisden kenar olduqglart {igiin, hans1
ki, bir tay komiire, iki batman una bir abbasi hammalliq vermoaya
qiidretleri ¢atmadiglarindan ve gilindiizler sohore golib dadistad edib,
axsamlar evlerine qayitdiglarinda gardan, yagisdan, palgigdan tenge
goldikleri {i¢iin onlar dexi labiid olub sehare ko¢mali oldular. Kogiib
da har vez’ ile olur-olsun deys bir evciyoz bina etdiklerinde bir yan-
dan divanin memaniati qorxusundan ki, gerak tez tikib basa versin, bir
yandan doxi kisebosluq sebabden méhkem bir binagiizarliga miiqtedir
olmadiqlar ti¢iin bicaralorin tamam ciddileri vo so’ylori ancaq adi bir
ev olsun gerak hemin bir namd’teber ev diizelds bilirler.
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Boyle oldugu iicilindiir ki, kegcon giin, yo’ni mahi-hazirin 17-ci
giinii Padar nevesi Aga Kerim adli bir nefer Qel’abazar mehellesinde
tazo tikdirdiyi ev ki, henuz tamam deyil, nagah yixilib 6z ovreti vo
siidemer bir usag1 ve heamsayosi olan Homid Masadi ©hmad oglunun
Ovrati evin igarisinda qalib telof oldular.

Isto binovalarin halotlori necoe miiossir vo neco miiollom imis; bes
ilden beri narahat evlerde, hasarsiz heyetlorde zehmet, oziyyet coken
ismotli hamsiralerimiz indi qgohum-aqrabasi arasinda seher i¢erisinde
olmagla sevincok olub, agusi-sefgetinde basladiyi nuri-didesini ken-
disi ile barabar nagah boyle bir qorxulu, vahimali 6liim halinda gor-
diikde etdikleri qisqanc ve hayali foryadlari esidenin vo gdrenin iire-
yini parcalamaqda imis.

Fovron kdmeaya goalen yiizlorce miiselman qardaslar binavalari
xilas etmoyi bacarmadiqlarindan nece toossiif ilo aglamaqda imislor!

Bineva hamsiralerimiz! Siz bu nege deqiqe zehmaetden sonra so-
hide oldugunuz ii¢iin 6ziiniizii, nuri-didenizi abadi rahetliye yetirdiniz
is9, sizin bu folaketli haletiniz dindaslariniza, aqrobalariniza, olal-
xlisus ailenize boyiik nisgil oldu.

Votondaglar! Baxiniz, boyladir bizim giizeranimiz! Samaxiya iane
olunan neaqdiyye pullarin miqdari alt1 yliz min manatdan ziyade imis.
Of, bilmem nolor... Hor halda iimidvariz ki, teze varid olmus nagal-
nikimiz kapitan Fyodorov cenablar bizim derdlerimize qalacaqdir.
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[QARABAG DAVASI QOT’i XUSUSUNDA...]

Qarabag davasi got’i xiisusunda Samaxi iilomasi ve ohli terafle-
rinden serdar Voronsov-Dagkov! cenablarmin hiizuri-seriflerine
edilen teleqgraflara cavab olaraq Badkube qubernatoru terefinden gol-
mis teleqram1 Ciim’s moscidde ve Haci Mehammad Rza mascidindo
com olmus camaat arasinda iilema hiizurunda nagalnik Fyodorov ce-
nablar1 oxudular: Qarabagda dava gat’ ve siilh icra olunubdur. Har hal-
da Samaxi lilomalariin camaati miisalimoate do’vet etmalorin tomen-
na edirom.

Samaxi tiiccari-mo’teberanindan nego nafor zatigiram Qarabagda
mocruh vo xosarotdide olan miiselman qardaslarimizin xeyirlerine
iane defteri aciblar, baqadr bes yiiz manat halslikde com olub ve yens
olmagqdadir.

Vo yeno homin xiisusda seherimizin gayretli ve rohmdil cavanlar
Vazirovun “Yagisdan ¢ixdiq, yagmura diisdiik” komediyasin hokumat
izni il avqust ayinin ii¢clinde Salamovlarin evinde oynayacaglar. Mil-
lat pisrofti iiclin gesmdastimiz olan ziyali cavanlarimizin emsalin dexi
ziyadosi ilo gdrmokde gozlerimizin isiglanmasin dergahi-shediyyet-
den on semimiil-qgolb rica ve tomenna ediriz.

Boli, Samax1 ohli 6z millati-nacibeyi-islamiyyoalorine garsi iirok-
lorinde beslodiklori mehebbeati-qeyrotmondansleri tehoyyiiciinden
Qarabag facieyi-miiossifosindon xosarotlore diigar olan sevgili qar-
daslarin1 diismenlerin zalimana ve birehmane sui-qesdlerinden mii-
dafisye miiqtedir olmadiglarindan yaralanmis iireklerine merhem
olaraq bir yanda ians defteri agmaqla ve bir terafde teatr maclisi barpa
etmoaklo bargi-sebz menzelasinde olan hadiyyeyi-miithaqqgeranaler
com etmakde olmagqla tesslliyab ola bilirler ise do, amma qalagga-
povlarin? mexsusen miiselmanlara etdiyi yaddangixmaz olan bireh-
mana v xanimansuzand harokatinden ancaq dergahi-ohadiyyete saki
olub, dovletin adalet ganununa ona ceza verilmasine iimidvar olmaqla
tosalliyab ola bilirler.
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[AVQUSTUN 3-do SALAMOVLARIN EVINDO...]

Avqustun 3-da Salamovlarm evinde Qarabagda axir veqtde ermeni-
miiselman qurgininda yaralanmig miiselmanlarin menfeatine midiri-
moas’ul ugitel Olicabbar Orucealiyev conablar sair ziyali cavanlar ilo
miittefiq Vezirovun dord perdeli “Yagisdan ¢ixdiq, yagmura diisdiik”
komediyasin sehneyi-tamasaya qoydular. Spektakl ¢ixarilacaq otaq
vosi’ vo genis zaldan ibarat idise do, izdiham ve goalebsalikden insan
adaten yerindon haroket edo bilmeyirdi. Tamasacilarin boyle com ol-
duglarinda ancaq iana etmak on iimde moagsedleri ve saf-sadiq niyyat-
lori oldugu her kesin nasiyeyi-oehvalindan miisahide olunurdu. Iane
matlub vechile olmus idise de, spektakl dexi miintezem bir suretde
tortib olunmus voz’ ile hiizurs ¢ixarilib, kemali-layaqgat ilo oynanildi.

Cabrayilbayov cenablari (Hac1 Qenber) hanst ki, 6z dovleti(ni)
o’la deracade dork etdiyinden herokati-sokenatinda ve adayi-kelimat
vo bayanatinda ziyade meaharat gosterib, comasti qah-qah ilo giildii-
rlirdii. Conab Mehammadov (Asiq Vali) asiqlar terzinde gozealce saz
calib, xos avaz ile oxumaginda ve melahatli oynamaginda comasti va-
leh ediyordu. Agalarboy Hiiseynboyov (Osrof) 6ziinii sehneyi-tama-
sada asude saxlamagla miiessir dediyi ibrotamiz sozleri tamasagilari
moabhut etmisdi. Miistafayev (Cobi) 6z rolunu nohayet derocedo az-
borlomisdi. Danisiginda, heroketinde bir hiylokar ndkeri miicessem
ediyordu.

Ovratler rollarin1 conab Seferaliyev (Dilber xanim), Kazim Ab-
dullayev (Yetor), Ismayilov (Cavahir xanim) gayetde gdzel oynadilar.
Moxsusan Ismayilov &z sesini ve siveyi-herekatmni dvratlor sivesine
artiq deracada benzadirdi.

Hiiseynboay Hiiseynbayov (Hact Selman), Qulam Abdullayev (ma-
yor Xudaverdi bay), Masedi Necaf Sadiqov (Molla Safi), Sirelibayov
(Mahmud), libay Nazir Hiiseynbayov (basmaqgc1 Imamqulu) her biri
0z rolunda behaqqi miinasibi-maqam idiler. Cabbar Hiiseynov (Qid1
kirve) ermoni lahcesile danigsmaqla barabar mastlik halsti ser ve si-
masindan tokiiliirdii. Hemginin siifliyorun sasi o goder esidilmiyordu.
Antrakt veqtinde muzik ve zurnagilar ¢alirdilar.

Maclisin nohayet derecade tobii bir halet gdstermeyinden tama-
sacilar ziyade mehzuz olub, alqislar ile tehsin etmekde idiler. Gorii-
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niirdi ki, miintozim ve miirottib conablar1 6z vozifolorindo laziminca
so’y edib, gqeyrat gostormislor.

Viisul olan meblagin vez’i-mexaricinden sonra temizalbaqi 318
manat 68 qopik pulu Oruceliyev ve Siralibay cenab Sise sohrine pogta
vasitosile doktor Kerimbay Mehmandarovun {istiine gonderibler.

* %k
*

Bu veqte kimi Qafqaz mokteblerinde miintezem bir program
olmadigindan sagirdans te’lim edilon elmi-hal ve elmi-tarixden bir
fayda hasil olmadigi {igiin hemin emri-mithimmii nizam ve intizam
dairesine salmaq miinasibati ilo Baki mekatibinin komissiyasi tere-
finden igbu avqust ayinin on besindan axirina godar iimumi bir maclisi-
magverat qorar olundugu kimi, bu barede her bir sehere xiisusi bir
maclisden Otrii dexi miiraciet olunubmus. 9zon climle ol’an 6z veteni
Samaxida sakin olan, Qoride dariilmiiellimin miiselman $6’basinin
inspektoru Sultan Mocid Qonizado' conablarina da riicu olunub, bu
xlisusda bir meramnams tortibi xahis etmisdilor. Buna gére miisarileyh
doxi Samaxida olan miiellimlori bir nege giin miiteaqibon 6z men-
zilino do’vet edib, tortib etdiklori meramnameni ve ifadeyi-moram-
namoni Baki mekatib komissiyasina gonderdiler.
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[SAMAXI TUCCARI-MO’TOBORANINDON...]

Samaxi tliccari-mo’tebaraninden Mesadi Obdiileli Abdullayev,
Mosadi Sefder Qurbanov, Aga Nacoaf Yohyayev, Korbolayr Kazim
Giilohmadov cenablar1 Qarabagda axirinci qirginda yaralanan miisel-
manlar ii¢lin mesaiyi-milletperastaneleri sayesinde zeylde merqum
olan tofsil {izre topladiglart min yetmis (1070) manat mablogi hemin
avqust aymin sokkizinci gliniinde xazineyi-dovlate tovdion Qarabag
sohorinde doktor Kerimbey Mehmandarov cenablarinin terofi-
alilerine 262351-1048 nomrali gobz ile beraber gonderdiler.

Homin xiisusda fozailmeaab Mir Mehdi aga hozratleri clim’s moize-
sinde mofaddi-serifeyi-ayeyi-vafi-hidayeyi (innemsal-md&’minuna
ixvetun)* ilax. mezmununa miitabiq ifadati-resige ve bayanati-deqiqe
ada ederok, iimmati-morhumeni bir-birine iane ve himaye etmok-
likde dexi de tergib ve tohris edib, bu emeli-xeyrin ve bu miibarak
isin encami sebabine cemaste qarsi rizamendlik ve memnuniyyatin
izhar etmoklo barabor Qarabag sitomdidsalorine iane veran miiselman
gardagslara duayi-xeyir verib, moizoasin xitame yetirdi.

*Toarciimao s i: Mominlar bir-birile qardagdirlar.
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[HOMD OLSUN, O GUNDON Ki...]

Hemd olsun, o giinden ki, nagalnik Fyodorov cenablar1 Samaxiya
varid olubdur, seherin abadanligina canii dil ile saye’ olmaqdadir.
Boyle ki, vilaystimizin to’mirati okseriyyoton toxto-salmandan
yapilmis olduguna nezeren pis 9z voqt yanqi miidafiesine tedbirlor
ittixaz etmokdadir ki, ager miimkiin olursa, rastabazarin iginden arxi
(ganav1) serencam etdirsin ki, home dvqat axar su cari olsun, tainki
yanqi ittifaginda kara gelsin. Bu miimkiin olmasa, seherin ii¢ his-
sosinda, yo’'ni yuxari torofinda, orta meydanda, bir do asag1 meydanda
su anbarlan tikdirsin. Homginin goherin gible terefi xaricinde sikost
olmus Haci aga Rehim bay korpiisii, — mashur bes gozlii korpi ki,
tamam elatin ve kdcerilerin en shamiyyatli yoludur, — haman korpiini
to’mir etdirsin. Bodestur zoalzeloden beri kiigelorde rohgiizarlarda
tokiiliib qalmis olan dag-torpaqlarin cehstina ki, fayton, errade isloye
bilmayir ve ba’zi kiigelorden yaginliq veqtinde hetta insan da adeton
iibur etmoyo acizdir, ona binaen goti suratde e’lan edibdir ki, qiiv-
vosinden golon miilkedarlar 6z hissesinde olan das-torpaglar atdir-
sinlar ve kiiconin désemesin dosdirsiinler. Qiivvesi yetmayon miil-
kedarlara gehare moexsus olan on iki min manata gqader puldan, yainki
Samaxiya zelzeale veqtinds olunmus ianaden qalan iyirmi min manata
gader puldan komeklik olunsun.

Conab Fyodorov 6z vozifesin laziminca ifa etmoakdo oldugundan
gecolor saat ikide, licde ve giiniizler ¢ox tezden ve asudeliye mexsus
olan veqtlards piyada ve tok toftis etmakda olub, seherin har terafinde
goriiniir. Homginin polisa amilleri gecoalor siibhe kimi kiige ve ba-
zarlarl nizam ile miihafize edirlor. Umidvar ola bileriz ki, bu cenabin
tohti-idaresinde ahlimiz ise sad ve soherimiz ise abad olacaqdir.

%k %k
*

Samaxi miravoy sudyasi Q.M.Sneyder conablar1 Tiflis seherinin
iiciincii atdeline to’yin olub, bu giinlorde Samaxidan gedesidir. Bu
conabin haqigetda tutdugu biterafansliyinden ve adaletkarans fovren
etdiyi get’i-teyylerindon ohlimiz her halda razi galdiglari ii¢iin
miiselman miitesexxislori 6z evlerinde miiteaddid ziyafetlor verdik-

—D 12—



lerinden maada hemin avqust ayinin on birinci giiniinde miisalman
tiiccar1 vo ¢inovniklori toreflorinden seher klubunun baginda dexi bir
bdyiik ziyafeti-vida verildi. Ermeni niicebalarindan ziyafotde gozlon-
mokde olan asxasdan moager ne¢o nofor golmis idiler. O giinii hazirun
eysii isrote masgul olub axsam saat altida muzika ile beraber marqumi
sakin oldugu evine gotiiriib, gapida bir goder muzika ¢alinandan sonra
Opilislib-goriisiib qayitdilar.

Seherimizda bu cenabin avezine daxili-Rusiyadan Cernisov ce-
nablarinin to’yin olunmasi sdylenir.

% %
*

Senati-ali divanxanasinin got’i-teyyine gore pamescik Sultan boy
Toarlanbayovun Samaxinin serqi-simalinda vage olan 6z movrusi tor-
paq miilkiin 6l¢ilib ixtiyarina vermays to’yin olan incinera Cayba-
nokend malaganlar1 mane olub, miixalifot gosteriblor. Incinerin sika-
yotine gore nagalnik malaqanlara qars1 odalot qanununa dair etdiyi
nosihatlori sayasinde merqumlart bir név ile sakit edib. Bu xiisusda
canigini-Qafqaza teleqraf olunubdur. Ne serencam olacagin gdstere-
cokdir.
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[HOMD OLSUN, SAMAXIDA BUGUNKU...]

Hemd olsun, Samaxida bugiinkii maarifdust babalar goelocekde
votonin vo Ovladi-vetenin teraqqi ve tealisin ancaq oxumaqda mii-
sahide etdiklerinden Samaxinin 2-ci ¢astinda vage Deremsahsalle adi
ile moeghur olan bir qit’e xaraba yeri 6z xorclori ilo rusi ve miiselmani
moadrase binagiizarligindan otrii qubernatordan orize vasitesile
tovaqqge etmisdiler. Bu axir giinlerds iznine miiveffaq olduglari {igiin
haman yerin naqseyi-miisveddesin qubernator divanxanasina gon-
deribler. Ve bu xiisusda iane defteri agilib. Ol’anligda ii¢ min (3000)
manata godor com olunan pul Aga Nocoef Yohyayevin tohti-miiha-
fizosindeadir. Ingaallah, madrosenin tesdiq xaberi yetisdikde to mirine
stiru’ olunmaqla berabar kafi qederince para ianasine matlubi-vech
ilo geyrot gostorilmasine iimidvar oluruz.

* %k
*

Samaxi1 tiiccari-md’tebaraninden Hac1 Agaoli Iskenderov cenab-
lar1 Qarabag yaralilar1 xeyrine Samaxida acilmis iane defterine sair
tacirlor ilo baraber verdiyi iyirmi bes manatdan maada homin avqust
aymin onuncu giiniinde 6z kiseyi-fiitiivvetinden yiiz alli (150) manat
Qarabagda yaralanmis miiselmanlardan 6trii doktor Kerimbay Meh-
mandarov terofi-alilerine gondaribdir. Allah-teala hezretlori millat-
dust ve islamparastlorimizin emsalin ziyad etmokle berabar dmrlerine
boroket versin, amin.
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[KURDOMIR MAHALINDA QARASAQQALLI
KONDINDON...]

Kiirdomir mahalinda Qarasaqqgalli kendinden bir nafer sexs Kiir-
domir ehlinden ii¢ neferi tohrik edib 6z qonsusunun evine ogurluga
gedirlor. Xano sahibi xeboardar olub ise kendg¢i ogru dexi 6z evine qa-
¢ib, ¢eperden Oziinli baga atarken bagda sancilmis payalarin birine
kecib, heman halst ile 6liib qalar. Siibh ma’lum olur ki, hayali ogru
tutdugu emoalin gobahati-xacaletine gére 6ziin xilas etdirmoyo sosin
¢ixara bilmayibmis.

Pirhasenli obasi teraflerinde otlacaq alib qoyun saxlamagla teay-
ylis eden Goyler qoyungularina ogurluga geden pirhasenli Selman
stiriiden bir re’s qoyun gotiiriib aparmaga basladiqgda qoyun sahibi
torofinden tiifong giillesi ile oldiriliir. Esitdiyimize gdre, maqtul bir
rosid cavan imis. Heyf olsun ki, resadetin boyle cinayetlora' sorf et-
mokle beraber canin dexi ii¢ manatliq bir qoyuna qurban edibdir.
Xudaya, no voqte kimi kend¢i gardaslarimiz li¢ manatlara, bes ma-
natlara girami canlarini qurban edoecoklor?
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[27 AVQUST, BAKI...]

27 avqust, Baki. Qubernatorun tesrifine dariilziyafo beraberinde
hazir olan o’yan, asraf ve sairin miintezir durmusdular ki, qubernator
varid oldu. Deputat Abdullayevden duz-¢orok qobul etdi ve haziruna
tovazd’ edib buyurdular: — Otoden beri siilh {izre dolanmaqda olan sira
iki gqonsu, yo’ni ermoeni vo miiselmanlar ile goriismokds ¢ox sad olu-
ram.

Abdullayev dedi ki, siz miisalimadost ve siilhparver cenablari zi-
yarot etmoklo miiserrof oldugumuz kimi, tereqqi etmoklo beraber
xosboextlik lizre yasamagimiza emin oluruq.

Qubernator camaata xitabon: — Seharinizde realni usqol toskili izni
liclin popegitelo yazdigim tesevviiri-sevab dediyim cehatine sizleri
tobsir eloyirom.

Bu baraeds hazirlagirsiniz toklifi eyladi.

Bu meotloba sabiq dovlet dumasi {izvii Mirze Moahemmaodtaqi
Oliyev boyle xotm verdi: — Bu xilisusda siz cenablara ziyadoasince
tosokkiiri-acizana ediriz vo bu miigeddes vezifenin icrasinda dexi
glimanca hazir olmusug.

O’dadi realni moektebi mesealesini qurtardiqda, qubernator: —
Seminariya barasinde dexi erize veribsiniz, onun xarci ¢oxdur, 6hde-
sindan goala bilermisiniz? — deyib sordu.

Oliyev bu xiisusda: — Oz aramizda daha dir meslohet edocayik, —
deyib, xetmi-kelam eylodi. Sonra qubernator hazirune xudahafiz edib,
dariilziyafoye daxil oldular.

28 avqust. Conab qubernator saat doqquzdan erizagilari gebul etdi.
Boa’d sehar klubunun baginda seher terafinden keside olunmus ali bir
maclisi-ziyafots tosrifferma oldular.

Homan giin saat dordde faytona aylosib, soheri toftis ederak men-
zilina qayitdilar.

% %k
*

Avqustun 27-ci gecosi sohor xiisusunda olan zasedaniyadan —
moclis in’iqadinden:

Z»olzoalo vaqtinde Samaxiya olunmus ians pullarindan kecon fevral
ayma goder iyirmi min manati miitecaviz pul komitetde qalir imis. O
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vaqtden hal-haziracen lalam olan ba’z azarxana (balnitsa) kimi yerloara
xorc vo komitet aczalerine donluq verilmekde olub. Ol’anliqda ha-
zirda qalan puldan gelen fevral ayma qoder (balnitsa) azarxana xerci
ki, — har ayda yiiz manata godar olmus ola, — hemin puldan def” edilir
ki, fevraldan sonra azarxana da xazine xerci ile dolansin. Vo hemginin
min manat da sehorin asagi hissesinde su olmamagina goro azarxa-
nanin suyundan bir hisse aparilib, mazkur yerde bir bulaq diizalt-
moakden 6trii vez’ olunur ki, 8ger min manatdan ziyads xarc olur ise,
comasat 6zlori sorf etsinlar.

Indi temizelbaqi pul ki, yeddi min iki yiiz manat qalir, haman pul-
dan Haciaga Rehim korpiisii to’mir olunmaga qorar qoyulur. Vo na
goeder haman puldan artiq qalir ise, moktebi-o’dadi (realni) usqolun
xeyrine qalsin. Ve komitet doxi movquf olunur.

* %k
*

29 avqustda Baki qubernatoru Rusiyadan goelmis miihacirlorin yer-
lorine dair meselalor xiisusunda Qizmeydan adli malagan kendine tos-
rifferma oldular. Sabah Madrese adli ermeni kendine tesrif apa-
racaglar.
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MOTBUAT

Oqvami-miixtalifenin teraqqi ve tedennisinin matbuatlen nisbati-
miisteqimi vardir. Boyls ki, bu giin aqsayi-alemde olan milsali-miix-
tolifenin ahvali tedqiq olundugda matbuatda tereqqisi ¢ox olan bir
milletin madeniyyeatde dexi teraqqisi o nisbatlondir ve bil’aks, mat-
buatda teraqqisi olmayan millatin temaddiin aleminden geri qalmagi
naqabili-inkar bir haqigetdir. Bas bu suretde “sl-shemmii fo-
lehemm™ babindan matbuata shamiyyat verib, avvsalii bilasvvel onun
pisreftine ¢alismaliy1z, ofkar ve hissiyyati-milliyyemizi oyatmaqda
vesaili-miiteaddidsler ittixaz etmaliyiz. Amma ¢i faide:

“Koriman-ra be dost ondor dirom nist,
Diremdaran-e alom-ra koerom nist”*.

Alemi-matbuatin nizam ve baqasina, sabat ve davamina yardimg1
ii¢ firgaden slave deyil: avvelinci, ruhani; 2-ci, iirefa; 3-cii, serma-
yodaran.

1-ci ise bir defe do olur ise bu terafo guseyi-cesmile boyle bir
nezeri-e’tina etmiyorlar ve etmak de istemiyorlar.

2-ci ise ancaq acnabi matbuatina alude olduqlarindan islam mat-
buatina xidmat deyil, miiselman nasriyyatina geyrat deyil, hatta ilde
alti-yeddi manat verib abuna qeyd olmagq iinvanile bir-ikice miiselman
gozetosinin yagamasina komak etmiyorlar. Bundan get’i-nezer hatta
islam dilinde danigmagi ve yazmagi 6zlerine kesri-so’n hesab edirler.

3-cii ise kisadust olduqglarindan, “Millet nece tarac olur-olsun, na
isim var?!” — deyib de, ancaq kendi xeyirleri nerade olur ise timde
nozerleri oradadir.

Ona goradir ki, bu giin qiivayi-milliyyemizi za’f ve kasalat istila
edib, kalbiidi-ruhaniyyemizi terk etmays mecbur olan ruhi-me’navi
“Heyat” kimi bir cerideyi-yovmiyyemizin “elvida, slvida!” naleyi-
cangiidazin esidon giinloro qaldiq!, esidib do rogi-milliyye, xiini-
islamiyye, qeyrati-insaniyyamiza asla bir aser de etmadi; bir ciiz’i ha-
dise masabasinde oxunub bir shemiyyet verilmemis vaz keginildi.

*Torcilmo s i: Keramat sahibi olmus diromsiz,
Dirom sahibloeri olmus keremsiz.
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Hoemana hole biz otalet, botalot, kesalotlorde novmisita miibto-
lalari kimi bir halsti-ctimud ve xiimudda miistegroeq qalmislar imisiz.

Osafa, qafqazli miiselmanlarimin iki goren goziiniin biri qapandi,
iki esiden qulaqglarinin biri tutuldu.

Bu ar bize yetmazmi ki, bir milyondan askik qonsumuz sekkiz-on
gozeto, jurnal saxlamagi bacara bilsinler, yeddi milyona qeder biz
himmetsiz Qafqaz miisolmanlar1 bildir iki ruznameyo? malik oldu-
gumuzda, bu il {i¢ eds bilmadiyimiz bes deyil, birin ds itirib oturdug.
Guya bu diirri-sadab ve bu govheri-kemyab bizim xazineyi-timmiy-
yamizden mafqud olmuyubmus. Hala “Hayat”1n, arseyi-viicude gedem
goydugu iki il tamam deyil idi, bu gqoder azca omr etdiyi kifaye
ederdimi? Teraqqinin nahaystine ¢atdigmi aceba? Yoxsa, taraqqiyi-
mo’kuse adat etmak istayirik?

Ey geyratden dem vuran miiselmanlar! Bir tesevviir ediniz, gozii-
niiz qonsularimiz bize zebani-hal ile bu misray1 xitab ederlor:

Xakat besor toraqqiyi-ma’kus kerdei*.

Qeyroat, miiselmanlar, qeyrat! Bu nang ve are miitehemmil olmaq
olarm1? Baher hal bunca miisamiha edib “Hayat”1 alimizden ¢ixartdiq
ise da, bu giin alomi-islamiyystde meydani-raeqabetds tek ve yalqiz
qgalib sinasiper olan “Irsad”a qodrsiinas olub, her bir naforimiz bagoad-
riillviis> komoklik etmoliyik ki, xudanekerde, hergah “Irsad”a bir
sodema toxunur ise, biz Qafqaz miiselmanlar1 bir boyle miiveffe-
giyyeate abada bir daha nail ola bilmeyeacayimiz badihidir.

Morad-e ma nasihat bud goftim,
Hovalo bor xoda kerdim-o roftim**.

*Torciimosi: Inkisaf eylomisen, ay yaziq, ancaq geriyo.
** Torciimo s i: Nosihotdi muradim xalqa, etdim,
Hovalo eylodim Allaha, getdim.
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[SOHORIMIZDO REALNI USQOLA TOSKILINDON...]

Seherimizds realni usqola teskilinden 6trii popegitel conablari te-
legrafon boyle ittila’ yazmisdir: “Yiiz iyirmi nefor miitesllimler ii¢iin
hoalalikde ev kiraye edilmokls baraber, usqolaya lazim olan mayshtac
hazir edilsin ki, oktyabrin evvelinden inspektor Leontiyevin tohti-ne-
zarotinde dorse siiru’ olunsun”.

Bu xiisusda mahi-hazirin 22-sinde Samaxi @’yanlari maclisi-inti-
xabde hazir olub, usqoladan 6trii ev kiraye etmayo ve maysahtac hazir-
lamaga atiyozzikr nego zovati-girami intixab etmislordir.

Miintexeblor: Abdullayev, Yohyayev, Veyisov, Dolyov, Ter-Ava-
nesov cenablaridir.

Otodon beri arzusunda oldugumuz realni usqolanin iznine ve sii-
ruine miiveffoqiyyetimizden maeda engerib zamanda rusi ve mii-
solmani usqola toskiline dexi nailiyyetimize miitmain oldugumuz
iiclin comastimizin, alalxiisus moarifmendanlarimizin fovgel’ade me-
sorotlorindan nasi neco bir shemiyyaetli emrin icrasina himmet edilib,
geyrot gostorilmokdadir. Ciimlesinden olaraq miisalmanlar ittifaqi na-
minda bir kitabxana ve basmaxana sirketi fikri-alisine diismislordir.
Isbu kitabxananin binagiizarlar1 inciner Ziver bey Hemidboayov ve
Mosadi Sultan Mustafayev cenablaridir. Comastimiz bu sirketo zi-
yadesince rogbat gostorirlor.

Omin oluruz ki, bu ziyal1 fikrin naticeyi-mohsulu olan ittifaq sir-
ketinin qiivveden fe’lo golmayine bir an daha avvel miibasir olub is-
tehsalina laziminca ¢alisacaqglar. Neca ki, bu xiisusda qubernatora arize
verib icaze de istomislordir. ©goer¢i simdiki halda boyle binagii-
zarliglar sayani-teqdir ise do, lakin timidvar oluruz ki, millat pisreftine
vosileyi-nacat olan ruhanilerimiz, {irofalarimiz, sermayedarlarimiz
ancaq bunlara gonast etmayib, har cohatle on geride qalmis comaati-
mizi vo mearifsizlikden xaraboezare donen vetenimizi cidden serof-
londirocok olan mertobeyi-ogsolkemalo doxi isal etdirib, istigbalimiz!
liglin daha parlaq vesiloler ittixaz? etmoklo borabor hom ovlad veo
ohfadlarimizin bextiyarane yasamaglarina sebeb ve hem o0zlerinin
diinyada sohrat ve tigbada izzet qazanmagqlarina sai olacaqlar.
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QEYROT

Bu giin alomi-matbuati-islamde nasr olunan gazetolorin hansi bir
nomrasidir ki, onda islamiyyetin tedennisinden behs edilib teraqqi vo
toalisine milleti-islam torgib ve tohris olunmasin?

Zonni-acizanomoa gore bunca torgib ve tohrisden murad islamin
ancaq islamiyyet ile beraber edacek oldugu teraqqisidir ki, onun sa-
yosinde her cehatle geyroti-islam ve namusi-millat miilahize olun-
sun; nainki daireyi-islamdan xaric teraqqidir ki, onile na irzi-islam
miihafize vo ne geyroti-millat miilahize oluna biler.

Hor halda adin1 teraqqiyi-islam qoydugumuz su vezifeyi-mii-
goddeseni matlub bir suretde encame irisdirmekden Otrii siiari-isla-
miyyemizin intisarina geyrat ve qeyroti-milliyyemizin izdiyadina
himmet etmoliyiz, tainki ismi ile miisemmasi diiz olub heaqigetde
toraqqiyi-islam olmus olsun va illa oksi suratde edilon tereqqiye islam
toroqqisi denilmokdon maoada, toedenni do deyil, heatta islamiyyatin vo
geyrati-islamiyyatin nistii nabiid olmagna askar bir sebab oldugu
heaqgigetden kenar deyil, zenn ediyorum.

Poas boyle olan suretde serieti-gerrayi-Mehemmadi gosterdiyi
avamiri 8xz ve navahini tork edib hadisi-serif “iza lom yagurriil-racul
fohuve menkusal-qolb”* mezmununca geyroatsizlikdon meankusaqalb
olmaga tenoazziil etmoayib, irsi-islami miihafize etmakloe barabar elmi-
islami tohsil edib, zomininde doxi ililumi-diinysviyye vo olsinoyi-
acnebiyyeni axz etmoliyiz ki, hem diinya cehatince ve hem axiret
cohatince teraqqi edib, ma’sud ve beaxtiyar olaq.

*Torcimos i: Kisi ki, qlirurlanmadi, demak, golbi siniqdir.
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[SAMAXININ QORBINDO VAQE?’...]

Samaxinin goerbinde vage’ Ciyanlu kend malaganlar1 samaxili Sul-
tan bay Terlanbayovun iki yliz desatine gqodor ¢arakdar adl1 yerin qosb
vo zobt etdiklorin ve omlaki-divanxanesinin got’i-teyyine gore
mozkur yeri komiirtope edib, Sultan bayin ixtiyarina vermaye ma’mur
olub golen inciners toorriiz edib hadeladiklerin ve nagalnik Fyodorov
conablarmin miislihane nesihatin gebul etmadiklerin sabiqde “Heayat”
ndmrelorinin birinde' ittila’ vermisdik.

Ikimci defo olaraq senat divanxanesinin got’i-teyyine gére sent-
yabrin 27-sinde nacgalnik, agent, inciner homan yeri Sultan boyin ix-
tiyarma vermokdoen Otrii oraya getdiklorinde yena malaqanlar e’tiraz
edib miixalifet gosterirler. Nagalnik cenablari: — Padisahin qanununa
miixalifot etmoyin! — deye etdiyi nesihetlerine cevaben Oziimiizii,
Ovrotlorimizi 6lime veracoyiz, yerden ol ¢okmayecayiz kimi sdzler
deyirler.

Ona gore sentyabrin 29-nda nagalnik mestni komanda neferatin-
dan yiiz nefor saldat, iki nefor afitser, olli nafor kazak gotiiriib inciner
ilo beraber homan yere azim olurlar.

Malaganlar 6vzai boyle gordiiklerinde bir nafer de olur ise boyle
yerin {istiine golmir. Inciner yeri asanliq ilo komiirtepe edib Sultan
bayin ixtiyarma verib sehara qayidirlar.

* %
*

Qarasu qislaginda Padar elinden Nuru ve Idris yer iistiinde séze
golirlar. Idris tiifong ile vurub Nurunu &ldiiriibdiir.
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[SAMAXI REALNI USQOLASINA INSPEKTOR...]

Samaxi realn1 usqolasina inspektor to’yin olub gelen Leontiyev
conablar1 oktyabrin altisinda Samaxiya varid oldu.

Sehar usqolasinda oxuyan miitesllimloerin atalarini ve sairini ayin
sokkizinde do’vet edib, atiyez zikr foqorati boyan etdikden sonra ciim-
lo sohor ohline dexi bildirmekden &trii nesr etdirdiyi hemin e’lam-
namaeni eyni suratde yaziriq:

1) Oktyabrin onundan on besino kimi baglanir realn1 usqolaya
gobul olmaqgdan 6trii imtahanlar yariminci, birinci ve ikinci klaslara;

2) Imtahan olunacaq soher usqolasinda her giin saat ikiden sonra;

3) Orizsleri gondermak olar oktyabrin on besine kimi sehar usqo-
lasina poct ile ve ya vermak olar inspektorun 6ziine;

4) To’yin olunmus veqtde golmeayan usaqlar dexi imtahan olunar
dorse siiru’ olunandan sonra;

5) Dorso golon usaqlar 6zlori ilo beraber gotirmelidirler: golom,
kagiz ve gernil;

6) Usaglarin bdyiikleri ile danismaqdan 6trii veqt to’yin olunub her
giin siibh saat ondan on ikiye geder oktyabrin on besinedek seher
usqolasinda, ondan sonra realn1 usqolada Mustafabayovun evinde
(inspektor Leontiyev).

Oktyabrin 15-ci giliniinde realni usqolanin resm-giisadi olacaqdir.
Bu giine kimi yetmis nofor miiteollimler orize veriblor.

Lakin Samaxida sakin olan miiselmanlar hor millotden bire on,
belke de ziyads olduqlar1 halda usqolaya erize veren miiselman mii-
toollimlorinin adedleri sairinden ¢ox eskik oldu ve halonki seherin
borcudur ki, har ilde dérd min manat realni usqolaya pul versin. Homin
pul togsim olunduqda ii¢ min manatdan ziyadesini miiselmanlar veroa-
sidirlor. Buna gore ve hem miiselman niifusunun ziyadetine gore
lazim idi ki, miiselman miitesllimleri {i¢ defe sairinden daha ziyade
olaydi. Amma, xeyr, ziyade deyil, hetta miisavi de deyil, pok azdir.

Her halda arzu ediriz ki, buglinkii babalar boyls qiymatli zamanlari
qafilana fovt etmayib, dvladi-vetenin to’lim ve terbiyasini menzurda
tutmaqla golocokde bextiyarane yasamalara indiki haldan so’y ve
tolagda olub bozli-himmat edoydiler.
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[OKTYABRIN ONUNDA QOSUNLU MAHALINDA...]

Oktyabrin onunda Qosunlu mahalinda Pirhasenli cemastinin Don-
qgara adli otlacaginda olan qoyunlarina Giirjivan kend ermonilorindon’
Tertet oglu deyilen bir nefer ogurluga gedir.

Itlor duyuxub hiirdiiklerinden qoyunda olan ¢oban Hasensli Badir
oglu ayilaraq qaralti terefe hiicum edir. Ermeni Tertet oglu ise macal
vermayib heman doaqiqge tiifeng ile vurub bineva g¢oban Hesenslini
oldiiriir.

“Irsad”mn 246-c1 ndmrasinde xober verdiyimiz Pirhosonli Hoso-
neli Badir oglun giirjivanli ermeni Tertet oglu oldiirdiiylinden nasi
oktyabrin 24-de Giirjivan ylizbasisindan nagalnike boyle bir raport
golmigdir: “Kiirdomire gaxir aparan giirjivanl erradog¢i ermonilor? Pir-
hasanli gabagindan kegoarkan pirhasenliler tokiiliib erradecileri ddyiib,
¢axirlarini axidib ve bir neferi de xencer ilo mocruh edibdiler”.

Buna gore nagalnik 6z bdyiik komokgisi olan Afanasyevskini vo
Qosunlu mahalmin pristavi olan Yusif bay Sultanovu o terefo gon-
dordi.
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[NOYABRIN DORDUNDO KURDOMIR iLO AGSU...]

Noyabrin dordiinde Kiirdemir ile Agsu arasinda olan Nazir ¢a-
yindan fayton ile ke¢mekde olan Samaxi sakinleri Mashodi Aga-
hiiseyn Mashadi Qadir oglun, Korbslay1 Nuru Kerbelay1 Zeynal oglun
vo iki gardag Hac1 Mikayil oglanlarin sel aparibdir. Kerbalay1r Nurunun
yaninda min manat pulu var imis. Zalzele hadisesinden varlar1 yox
olub Samaxida 6zlerine bir kesb yolu tapa bilmedikleri {igiin qiirbat
vilayetlorde kemali-meseqqot ve merarat ilo bes qopik qara pul ce-
maverlik eden ve oziz bayram giinlerinde sevgili dvladlarin sevin-
dirmeaye golon zavalli miisafirlorimiz!

Omin olunuz, siz ne¢o doqiqo zoehmotden sonra abedi rahstliye
yetib bir daha diinya zehmeti gérmezsiniz. Amma il uzunu yollarinizi
gbzleyen aqvam ve esirenize ve Ovladiniza sizin bu miisibatiniz ¢ox
agir olacaqdir! Allah olara sebr versin!

Isto, sair soharler kimi, bizim vagon yolumuz olmadigindan got’i-
nazer Samaxidan har bir vilayete getmoak istodiyimizde ancaq tok hea-
man sosa yoluna mohtac oldugumuz halda Samaxidan Kiirdomiro,
Kiirdemirden Samaxiya ozimat edon miisafirlorimiz bu ¢aydan ke-
cincaye goder canlarindan naiimid olurlar. O giinden ki, bu ¢ayin
korpiisii dagilib, her ilde bizlerden yiizlerce can ve minlerce mal tolef
etmokdadir. Oceba, na iiclin hokumat miisamihe ederek korpiini
to’mir etmosin? Magor biz Rusiya roiyyeti deyilik ve yaxud 6zlerimiz
bu xiisusda lazim olan yerine orizelor gondarib derdimizi sdylomirik?
Mogor biz samaxililar ohd etmisik ki, he¢ veqt 6z derdimizi arayib
dermanimizi tapmiyaq? Her halda istid’a edirik ki, bas bilenlaerimiz bu
barede bir binagiizarliq edib, lazim olan yerine orize vermoaklo
korpiinii iade etdirsinler.

Noyabrin birinde, geco avvel axsamdan' Novruz Kerbolay1 Oziz
oglunun evine ogru golib evvel-axir malik oldugu bir gazan ve bir dest
yorgan-ddseyin aparibdir’. Insaf da dinin yarisidir. Ogru ol, insafin
olden vermoe demisloer, ogru gardas!
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Neco giin bundan aqdem uradnik Kerim boy Mehammadov Sa-
max1 nagalniki Fyodorov terefinden to’yin olunub bir deste kazak ilo
Qabistan mahalin teftis etmayo getdiklarinde oz qoza Sibiriyadan ¢ox-
dan qac¢ib gelmis ve qagaqliginda pak bimiiriivvet ve biinsaf olan lon-
gobizli mashur qacaq Mamaya rast goldiklerinds bir goeder atismadan
sonra marqumu aciz edib, tutub sehare getirdiler. Noyabrin ii¢linde
hebse alindi.

[BU iL SAMAXI OHLI...]

Bu ilo Samax1 ohli realni usqolaya veracok oldugu dérd min manat
pul xiisusunda noyabrin yeddisinde girastxanada olan ermeni-mii-
solman ictimainde ¢ox-¢ox miizakireden sonra boyle gorardad olundu
ki, i¢ min {i¢ yiiz manat miiselmanlar ve yeddi yiiz manat ermonilor
versinlor. Hor iki toref buna razi qaldilar.

Homin ictima’da Nazir ¢aymnin korpiisiizliiylinden miizakire edilib
dofoat ilo mal vo can telof etdiyi nezere alinib, bu xiisusda serdari-
okrom Voronsov-Dagkov cenablarina teleqrafon orize verib, korpiinii
to mir etdirmok istid’asin etdilor.
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[QABISTAN MAHALINDA OROBSAHVERDILI...]

Qabistan mahalinda Orabsahverdili obasinda kamil ixtiyar edib sa-
kin olan Iran ohli Qulamhiiseyn malakan Moarozesi kendinde diikan-
¢iliq edon samaxili Ismayil Haci Sultan oglunun menzilinde hemin
noyabrin on besinde qonaq varid olub galir.

Xain qonaq gecenin bir veqtinde mezkur Ismayil rextxabda yatdig1
halda beybud ile on bir yerden zexmdar edib 6ldiiriir. Yaninda olan alt1
yiliz manata qodor pulu, bir qoder atlos sal ve iki giimils kemeri go-
tiiriib gedir.

Bu giin dord giindiir ki, Qabistan pristavi terefinden qatil axtarilir
iso do, tapilmiyibdir.

Isto zavalli Ismayilin defeat ile menzilinde qonaq galib, ¢ayn igib,
¢Orayin yeyib, rahat yatan zalim qonaq ne derecede nemekbsheram
vo ne payode sengdil imis.

[NOYABRIN 18-do SAMAXILI MALAQAN...]

Noyabrin 18-de samaxili malagan Qurisinqovun diikaninin bera-
berinde satdiq masin kotanina baglanmis neqaraxanali bir nefor zengin
malaganin at1 nasil ise hiirkerak kotani gotiiriib qagdiginda nagah Sa-
max1 niicobazadalerinden milletdust ©lekboer boy Asurov cenablarina
toxunub, bigareni basi iiste yera ¢alir. Marqumu bihus bir halstde evi-
noe aparirlar. Haman gece vefat edir. Rehmatiillah ileyh.
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LOBBEYK iCABOT

Sevgili, yegano “Irsad”1mizin 272-ci némrosinde “Umum miisel-
manlara!” serlévheli meqaleyi' oxuduqda sairi-hecvgu Osrefin® su
qit’esi xatirime goldi:

Ey veton, ver olini bir sixayim,
Olimizden gediyorsun, adiyo!
Cesmi-sofgotlo baxildigca sana
Moni mohzun® ediyorsun, adiyo!

Qayoti-tohassiirlimden ne yapacagimi sasirib serasime hamveaten-
lerim olan Samaxi1 ahline teveccohiimde na gordiim? Biitlin sehear ahli
miitoossir olub, imumi bir perisanhalliq ilo rofigim Sohhetin* su beyt-
lori ile miiterenniim olmagq istoyirlor:

Ey veton, getmo ki, aldoen gedoriz!
Bileriz forz senin xidmetini!
Noaqdi-can esqine isar ederiz,
Istoriz voz’i-folah hey’otini!

Isto “Irsad”a dadreslik meqaminda ol uzatmaga mayil olan hem-
votonlarimden taze il iglin abuno olmaga iki yilize qoder zovati-giram
kemali-regbet ilo amadedirler. Ancaq “irsad” idaresinde abune dof-
torinin hoaloalikde agilmiyib ve agilmasi adibi-miicahidimiz Agayev
conablarmin Qafqaza miisafiretinden sonraya qaldigma’ gére hal-
hazirda abune ola bilmeyirler. Umidvariz ki, insaallah, tamam Qafqaz
miiselmanlari ve sairin himmet edib, al-alo verib “Irsad”mn devam ve
baqasina ifayi-himmet edacaklor vo bu menbei-feyzin qapanmasina
millet namine razi1 olmayacaq]ar.

Isto, hamiya mo’lum oldugu kimi, biz Samax1 ohli okser biladi-
Qafgazdan feqir ve kemtevana oldugumuz halda, az da olur ise bu
gedercik “Irsad”a xidmot® edocoyik. Bize nisboten her vilayet komok
eder ise “Irsad” qapanmaz giiman edirom.

Milliyyeti yad eyloyin, ey iimmati-naci!
Pok tohliikoli xestodir islam mozaci!
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[NECO GUN BUNDAN DQDOM BAKIDAN...]

Nego gilin bundan aqdem Bakidan Samaxi sakini Setrak Yeganov
deputat Abdullayeve boyle bir kagiz yazmisdi ki, Samaxiya demir yol
¢okilmoak xiisusunda burada bir nefor mene toklif edir ki, Samax1 ohli
on dérd min manat vermeyo miitoohhid olsalar, bu babda onlar ii¢iin
vesatet ederom; boyle ki, meblegi-mazkurun nisfin demir yol alati
yerin {lizorind tokiildiikde ve nisfin qatar heroket edende versinlor.

Dafoat ilo bu kimi kagizlar Samaxiya gelmakde olub axirda bi-
neatice olduguna gore, bu kagiza e’tina edilmeyib, cavab vermayi lazim
bilmemisdiler.

Isto noyabrin iyirmisinde hemin xiisusda Samax1 nagalniki Fyo-
dorov cenablar1 Bakidan Nadojin terafinden gdnderilmis ve zeylde
eynan torciimesi derc olunmus hamin teleqrami aldu.

Torciima: “Demir yol xiisusunda Yeganov deputat Abdullayeve
yazdig1 kagiza henuz cavab yoxdur. Peterburqdan sermayoadarlar to-
rofinden sual olunub ve moen do Yeganovun kagizinda gdsterilon pulu
daskomiir isinde 6z 6hdemse gotiirirom. Samaxidan xahis etdiyim an-
caq bir vekaletnamadir ki, onile ixtiyar alam.

Sakinem Bakida Metropol mehmanxanasinda.

Nadojin”.

Buna gore Fyodorov cenablari Samaxi roislori ilo mogverat et-
dikden sonra boyle cavab verdiler: Samaxi ohli vekalat vermayo ha-
zirdirlar. Ancaq 0ziin galasen ki, bu xususda bir miizakire olunsun.

Ixtar:

Hemin Nadojin Samaxida Ongexaran kendinde yavuq veqtlerde
tapilmis olan dagkdmiir me’denini icare edon soxs olsa gorok.
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TOSOKKUR

Bu il tamam Qafqaziyada gollacat bahalig1 iqlimgir oldugu kimi,
Samaxida dexi son deracedo hokmfermadir. Boyle ki, Samaximiz za-
ton bir kasib vilayat olub, ohli ekseriyystle foqir-fiigera ve bitovana
olduglarindan nahayet {isrot ilo glizeran etmokdadirler.

Isto 6z dindaslarin bu folaketde gore bilmeyen rouf, mehriban ta-
cirlerimizdan on bes nafer zati-giram bu xiisusda maclisi-miisavirede
bulunub, gerardad etdikleri iizro filmaclis bes min manat toplayib,
Obdiilohed Iskenderovu kassir to’yin etmislor.

Hololikdo bes vagon bugda Bakidan ve {i¢ vaqon un Rusiyadan
alinib; meramlar ise gollocat Samaxiya varid olan giymate, balke do
putda bir sahu, iki sah1 aksiyine satdirib, foqir ve fiigeralara komek et-
mokdir.

Tacirlorimizin bu himmetlerine izhari-tesekkiir edib, emsalinin
ziyade olmasin dergahi-heqden on semimiilgalb istirca ediriz.
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[DEKABRIN 31-ci GUNU...]

Dekabrin 31-ci giinii “Irsad” vasitesi ilo rizvancaygah Miizoffo-
roddin sah heazratlerinin vefati xeberi seherimizde miintasir oldu.

Ulemayi-o’zom ve o’yani-vilayat seharin merkezinde vaqe’ Haci
Moahoammeod Rza cami-serifinde binayi-ozadarliq barpa etdirib, qorar
verdiklori {izro ¢avus vo natiq qara alemlor ilo siivare kiico ve me-
hellat1 dolanib bu gemafza xeberi ohli-gohere yetirdilor.

Sabahi giinii, yo’ni yanvarin birinde Samaxi miiselmanlari miit-
tofigen diikanlarin agmayib, an semimiil-galb maclisi-ezaye hazir
oldular. Cami’i-serif agir qiymetli xalilar ile mafrus olunub, bir teraf-
do dexi miiteaddid sendslilor qgoyulmusdur.

Baniyani-maclisi-oza, silsileyi-colileyi-liloma gapi1 terafinde ko-
mali-inkisari-nefs ilo eylasmisdiloer. ©Ohli-maclise giilab ve cay veri-
lirdi. Qarelor forden ba’d ferd gozsl lehnler ilo asrxanliga mesgul
idiler.

Ocnobilorden serselamatiye gelenlar seher nacalniki Fyodorov
conablart sair polisiya emelacati ile, sehar hakimi Melikov, ermeni
kesislori bir ¢cox cemasti ilo hakeza, rus kesisi vo sair sahibi-men-
soblor desto-dasto golib, hor kes bir nitq sdyloyib, serselameti verir
idiler.

Cavaban goazavetpanahimiz Hac1 Obdiilmacid efendi hazratlori ve
fozailmeab Aga Mir Mehdi aga conablar1 her biri 6z névbesinde mii-
nasib bir nitq soylayir idiler.

Imamli mescid moektebinin miitesllimloeri 6z miiallimleri Mir Ba-
gir ilo baraber mescide daxil olub, ©.Sabir Tahirzadenin magfur Mii-
zofforaddin sah vefati miinasibatince insa etdiyi:

“Qerini-magfirat qil, ya ilahi,
Miizeffordin vefali padsahi!”

— siirudini bir ses ile axira kimi oxudular. Bu otfali-ma’sumlerin lohni-
moahzunansloari haziruni begayet miitesssir etdi.

Siirud tamam olduqda ©.Sabir Tahirzade {ilomaden ma’zun olub,
minber {izerinde maktuban sah heazretlerinin vefati miinasibatince
hiirriyyste aid bir nitq oxudu.
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Bo’don révzexan Haci Molla Obdiilselam xotmi-Qur’an edib,
fatihoxanligdan sonra minbere ¢ixib, sahi-merhumun vefatina mii-
nasib zikri-miisibot edib, mocliso xitam verildi.

Homin maclisde atiyozzikr teleqram Tehrana sodri-o’zem hiizur-
larina Samax1 miiselmanlar terafinden gondarildi.

Teleqramin torciimesi:

“Tehran, sodri-o’zom!

Biz, Samaxi miiselmanlart boyiik mascide cem olub, merhum sa-
hin ruhuna dualar edib, sizin conabinizdan kemali-ehtiram ile toveqqge
edirik ki, o’lahoazrati-sahensahi-o’zemin qiidumine bizim artiq
derocode olan ofsuslarimizi yetirosiniz. Miizefforoddin sahin vefati
xiisusunda, hans1 ki, 6z meamlokatine konstitusiya idarslerin o’zem
olan rehmatlerini merhemsat etmakls 6ziine abadi zindslik kasb etdi.

Samaxi miisalmanlart”.

Dekabrin 31-ci gecesinde sohoar klubunda taze il bayraminin
istigbal1 iigiin tertib olunmus muzikali miisamireni Iran sahmin vefat
xoberine gore nagalnik Fyodorov cenablart mévquf etdirdi.
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[YANVARIN 24-do GECO SAOT...]

Yanvarm 24-de gece saat on iki radelerinde Ohmad Soltan Osad
oglu 6z otaglarinda ohli-mehallodon nego nofor ile kitabxanliga
moasgul oldugu halda, kiige terefinds olan akuskadan agilan tapanca ile
sol cinaginin altindan giillelenib dal terefden ¢ixib; hetta giillo divara
da giribdir. Polis me’murlar1 badefkarin izini bir qoder apara bilibse
de, kiice bark palciqliq olduguna gdre bir yana ¢ixara bilmayibdirler.

Bu kimi metlablore diiriist diqget edilonde ma’lum olur ki, xelqin
cohaletinden ve shemiyysetsiz islorden nasi vehsikarana bir seydir.
Lazim idi ki, bu guna islorin pisbendliyine hor mehollonin raislori vo
agsaqqallar1 bir elac edoaydiler.

Necao ki, bakililar ne deracede zehmsatler ¢okib ve ne goder fo-
daler verib sudlar vo akrujnoylar beraberinde, vekiller gapilarinda
boyunlan ¢iyinlerinde xar ve zslilane durub, pullarin mesref edib,
tongo golonden sonra arayib tapdiglar1 en faydali ¢care hemon Hidayet
maclisinin togkiline miiveffoq olublar ve Bakinin qan deryasina dénen
kiico vo bazarlarin dariil’eman deracesine yetiriblor.

Ofsus ki, bizim coemasat boyle bir shemiyyatli iso keme’tinaliq
etdiler ve edirler do. Cox gdzal olardi ki, comastimiz ve riiesalarimiz
Hidayst maclisinin bdylik faydalarin nezerde tutub miinadiyani-
millatin “qumu, qumu, ya ayyiihal-qafilun”* soedalarine ahali somi’-
¢’tibar edoydiler.

Ya rob, in arzu mora ¢e Xosost,
To bo in arzu mora berosan**.

*Torciima s i: Durun, durun, ey qafiller!
** Ya rob, bu arzu menim {i¢iin ne xosdur, sen meni bu arzuya catdir.
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[SOHORIMIZDO SIRKOTLOR, ZAVODLAR...]

Seherimizda sirketler, zavodlar, boyiik-bdyiik fabrikler olmayib,
hetta demir yollarindan da uzaqda qaldigi halda yena ticarat qisminden
xal1, palas, ipak, goallocat ve har diirlii miiteeddid magazalar, senaye qis-
minden doxi serbafxansloer, rongsazxanaler, debbagxanslor vo sair-
lerin moévcudiyyatlorini nezere alib miilahize edilir ise, 0ziine gore
boyiik bir ticarat merkezi 8dd oluna bilir, zenn edirom.

Heyfa ki, ticaret moarkozi denilmaye sayan olan seherimizin indiki
imuri-miiamilati zo’ fi-qlivveyi-iqtisadiyysasinden dolay1 bir heykali-
miigovva, bir badeni-biruh mesabesinde haroketsiz duruyor.

Oceba, ruhsuz badenden ne fayda hasil ola bilir? Oyle ise har be-
denin mayeyi-zindeganligi ruh oldugu kimi, her ticaretin de baisi-
pisrofti vo sebebi-tereqqisi, zenni-acizaneme gore, aqgollon (obses-
tvenn kredit) istigrazi-timumi olaraq bir bankdir; avet, climloys me’lum
oldugu iizre bankdir; neco ki, ekser memloketlorde olan biitiin tica-
rotlor bu giin banklar miiavinati ilo kesbi-e’tila ediyorlar.

Simdi baxalim fovqezzikr banklar kimlerin tehti-himayslorinde
toskil olunur?

Olbatte, bu kimi emrler agniya himmsatleri sayasinde viicude gal-
masi badihidir.

Ona goro miigarileyhim hezeratinin nazeri-diqgatlerini timum
ohli-vetons vo xiisuson Ozlerine doxi menfoatboxsa olan belo miithiim
bir amrin liizumiyyetine calb edib ve to’avenu bil-berri ayeyi-sorifo-
sine itasten Oz vetendaglarina miiavinetde bulunmaglarin temenna
ediriz.
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ZOMAN NO ISTOYIR? AMMA BIiZ...

Yoqin ki, sorlévhenin bu axirki iki kelmaleri zamana ademi-mii-
tabigetimizi eyham ediyor. Oceba, boylomi? Bali! Miiqtezayi-zo-
mano, miiqtozayi-hale ademi-miivafigetimiz ozhoarii mines-somsdir.
Belo iso bu miiddeani isbata, izaha ¢aligsmaq lizumsuz qaliyor; daha bu
miiddeadan danismaga, yazmaga ehtiyac qalmiyor. Belo deyilmi? Am-
ma bizim milletimiz geride galdigindan bu xiisusda ne qeder danisilir
is9, no qadar yazilir ise yens azdir.

Binasan-sleyh mon do bu barads 6z bilecoyimi, anlayacagimi mil-
lotimoa xidmet bilib de yazmaqdan geri durmuyorum ve her kesi de bu
yola ¢agiriram. Ciin sozii, isi milloet deyib islomoz, bolke milleti toskil
eden ofradi-millet deyib isleder. Odur ki, men de bir ford oldugum
ticlin baqadri-qiivve 6z bildiyimi yaziram.

Mo’lumdur ki, afradi-insan baglica {i¢ sinfo toeqsim olunur. Birinci
sinfi usaqlar, ikinci sinfi cevanlar, ti¢ilincii sinfi qocalardir.

Miilahize buyurulsun, bu ii¢ sinif insanlarin hansi birisi millate,
milliyyete kdmak ede bilir? Hansi birisi teraqqiye, seadate sebab ola
bilir? Slbette, askardir ki, birinci sinif insanlarin diinyavii mafihadan
hale xabarleri yoxdur. Oyls ise daha kdmek qeyri-moanzurdur. Bil’aks
onlara komak.

Ucgiincii sinif insanlar ise émrlerinin axir veqtleri olduguygiin, ho-
veslari getdikce oksildiyi¢in, her bir isde yorulduglar: tigiin onlardan
da kdmok xahis etmok olmaz.

Anlagildi ki, milletin pisreftine, seadetine bais olan ikinci sinif —
covanlardir.

Amma hansi covanlar? Buras1 boyiik sualdir. Cavabina iczimi e’ti-
raf ile bunu deys biloerem ki, o covanlar rahi-nicata, torigi-seadatoe
dolil, hadi ola bilir ki, oxumus olalar, ali madreselerde tohsili-elm,
tohsili-kemalat etmis olalar. Ana dillerinden, dini emrlerinden ziya-
dosinco de olmasa, kafi qoedor xoeberdar olmus olalar'. Heyf ki, moot-
toossiif bunu sdyleye bilerem ki, milletimizin avam cevanlari ¢ox-
coxdur. Milletden, milliyyetden bixeber olanlar1 daha ¢oxdur. Nea
toassiiflii bir hal! Bundan daha boyiik teessiif olunacaq burasidir ki,
oxumus covanlarimiz dexi okseriyyet ilo ana dilinden, aqaidi-diniy-
yolarinden laziminca xebordar ola bilmeyibler. Ocaba, bu tegsir kim-
dedir, oxumuslarimizdami? Xeyr! Xeyr! Togsir bizim mektabsizliyi-
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mizdedir. Zira, iisuli-cedid lizre toeskil olunmus miintezom moktob-
lerimiz olmus olseydi, moekatibi-atiqin 6mr zayeedici iisulundan qor-
xub, hele ana dili bilmayen, aqaidi-diniyyssinden xeberdar olmayan
ovladlarimiz, iimidi-istiglalimiz olan &vladlarimiz xarici mokteblore
verilib®, ilminskiloer to’lif edon risalelore md’teqid olmaz idiler. Ey
vah, noe gqomli halet, ne yaman rozalet, aman Allah, bu girdablar bizi
bogur, biz hale qafil dururuq. Bu cehalet bizi odlara yandirir, biz heale
bixabar qaliriq.

Halbuki daha o zemanlar ke¢di, madeniyyat, hiirriyyet zomani goaldi.

Her bir derdin, illatin ¢aresine baxmaq zemani yetisdi. Oceba, bi-
zim doardimizin ¢arasi varmi? Beli! Boli! Ofondim, “likiilli gomin
foraciin ve likiilli dain devaiin”*. Bilirmisen ¢aremiz nadir? Bali,
caramiz, an bdyiik carasiz maktebdir. Maktab, yena moaktob! Helo iso
her soherde, bacardiqca her kendde istiyaq ile, ittifaq ilo mokteb
acmali, moktobi-islamiyye a¢mali; islamin o ma’sum balalarin saf
golblerini islamiyyet nuri ile tenvir etdikden sonra acnabi dillerini do
ne gader oxunur-oxunsun, oxutmali; 6vladi-veteni tereqqiye, made-
niyyeto isal etmsli, islamiyyet ilo beraber teraqqiye isal etmali;
acnabi teraqqisine islamiyye teraqqisi demok olmaz; islam 0zii
toroqqi etmoli’, bunungiin do ¢aligmali!

Amma kimler ¢alismali? Ziyali cevanlar! Ciinki islam milletinde
moktabi pul agmaz, pullular da agmaz, na tovr olsa da oxumus, ziyal
covanlar acgarlar. Zira, pullularimiz okseriyyetlo avam olduglar iigiin
moktobin faidesini, monfostini, xeyrini* komalinca diisiinmozlor. Dii-
stinmadikleri ii¢lindiir ki, bu yolda serfi-himmat edib pul da xercle-
mozlor. Amma oxumus, qeyratli covanlar o avam agniyant moarif
yoluna toesviq, torgib edib do makteb agdira bilorler.

Poah, poh, na bdyiik vozife, no ali megsed! Ey millatimizin ziyali
covanlari, bilseniz ki, siz diinyalar qoderi olan bir vazife altinda ya-
sayirsiniz! Budur, veteni-ozizimizin giil, reyahin bitiren torpaqlar1 qar-
daslarimizin me’sum qanlari ile, elmsiz, terbiyesiz cevanlarimizin
vohsikarana, zalimane heraketlorinden agiiste oldugun goriirsiiniiz!
Bu herokatler elmsizlikden, cehaletden nasi deyilmidir? Ofradi-millati-
islam comian rifahi-hallar ti¢ilin, istigbalda seadstleri {i¢iin siz alice-
nablara goz dikmeyiblormi? Hergah siz bu sanli vezifenizi layiqince

*Torcilima s i: Hor bir gomin sonu ve her bir derdin dermani vardir.
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yerino yetirsoniz, yoqin ki, yoqin ediniz ki, zonciri-osaretde, qeydi-
cohalotde bogulub qalmig milletdaglarinizi qorq olduqglar1 verteyi-
helaketden sahili-nicata ¢ixarda bilersiniz. Maktab agdirin, maktablar
acdirin, ta ki, neticesinde o biz deyen oxumus, boyiik oxumus, ana
dilinde eqaidi-diniyyesinden xebardar olan cevanlar sahearayi-
meydani-teraqqi olsunlar.

Bir de teqazayi-zemani miilahize edib do is gérmsli! Bilirmisiniz
zoman na istayir? Amma biz...
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[MORHUMUL-MOGFUR HACI MOCID OFONDI...]

Morhumiil-magfur Hact Macid efendi hezratlerinin vefatindan
sonra Samaxida vage olan merasimi-to’ziyodarliglar xiisusunda ba’zi
ma’lumat:

To’ziyadarligin 2-ci giliniinde ki, tamam diikan-bazarlar bagl ve
xolq tamamen heare bir halsti-ya’s ve kederde Haci ofondi hazrot-
lerinin imarati olan kiigede durmusdular ve imaratin tamam otaqlari
ozadarlar ilo malamal idi. Osrxanlar, qarelor, tamam olhani-hicaz ilon
ayati-kerimoler tolavet etdilor.

Saat 10 radeslerinde Samaxi realn1 moktobinin yuxari sinif sagird-
lerinden bir-bir hey’sti-xase miiallimlori Mirze Abbasqulu Mehdiza-
da cenablarmin tehti-nezaratinde geldiler. Miisllim afendinin qabaq-
ca yazib otfali-moektoebs to’lim etdiyi xitabe ndvhealer oxunur. Ovvael
oxuyan Aga Hesen Giilohmadov cenablaridir:

— Aman Allah, no folaket! Folok bizi no vaxtsiz, gozlenilmeyon
miisiboto diicar etdi! No caro ki, iradati-ilahiyye layotegoyyordir. Biz
daima evamiri-ilahiyyaye inqiyad etmeye ma’mur oldugumuz kimi,
sodaid ve mesaibi-ruzigar qarsisinda aciz galib, tehemmiil etmoayo
macburuz.

Diinyada rahat vo seadetin fligdanine inanmaliy1z. Bunu da bil-
moliyiz ki, ibtilalerimize sebab hayatimiza irtikab etdiyimiz xotalarin
olmasidir. Boyle oldugunda geliniz giinahlarimizdan tévbe edalim vo
tolobi-mogfirat edib bu miisibatde borabor agliyalim. (Burada Aga
Hiiseyn Nozerov cenablari bir mersiye oxuyur).

Cixmasimmi néh semaye naleyi-efganimiz?
Getdi olden ne’mati-haqdadeyi-ruhanimiz.

Yetdi dovri-gorxden bir nagohan matem bizs,
Yiiz veribdir, ey comaat, bir tiikenmoez qom bize.

Aglamaq lazim olub haer sastii hor dem biza,
Ciin batibdir kestiyi-millet, qopub tufanimiz.

Getdi ol kes kim, olurdu daima gomxarimiz,
Bos kimo olsun doxi min bo’d istizharimiz.
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Yanmasinmi atesi-ah ile golbi-zarimiz,
Yagmasinmi goyleri ahi-dili-suzanimiz.

Burada 2-ci natiq Qoazenfor Maharromov conablar xitabs oxuyur:

— Agalar, ofondilor! Kodoarlarinize har torafden edilen istirak sizo
movcibi-tasliyat ola biler. Qadarin galbimize agdig1 bu dorin yaraya
tovakkiil ilo miigabile etmok iiciin toassiifati-imumiyyaden hissedar
olangq.

Morhum Haci ofendi hoazratlorinin fozail ve kemalati-biintihasin
diisiinerken ve onun qoydugu asari-xeyriyyelori nezere alirken goz
yaslarimiz yaralarimiza bir merham kimi te’sir edecek. Ma’lumdur ki,
imiim Qafqaz miiselmanlari bu miisibatde biz ile serikdir ve bizim ile
beraber matem tutacaqlar. (Burada yene mersiye oxuyan miidavimet
ediyor).

Ol miigeddas vo’zi kim, ya ol miibarak sozlori
Xatire diisdiikco, hor dom agladirsa sizlori,
Dagidar etmokliyile san deyilmi bizleri,
Qolbi-ma’sumanamizle dideyi-giryanimiz.

Tosliyet vermokliye yoxdursa iste’dadimiz,
To’ziyot tutmaqda bar1 qoy deyilsin adimiz;
Hozroti-Hac1 ofondi me’novi ustadimiz,
Miistofiz eylor sizi, albotto, ey o yanimiz.

Burada 3-cii natiq danisir. Agababa Sadiqov cenablaridir:

— Biz, moakteb sagirdleri atalarimiz ile bir miisibatde serik oldu-
gumuzu zabani-hal ile deyil, belke zebani-maqal bayan etmoyo cosa-
rot edirdik. Feget burada bir deyeceayim var, budur ki, bu cenabin
iilviyyeti-riitbasine sebeb ne imis? Ma’lum ki, alim olmagidir; yo’ni
onun elmidir ki, onu bu qoder aziz ve méhterem etmis idi.

Pas lazim budur ki, elmin ne oldugunu diisinmali ve onun ii¢lin
asan yollar aramali ve onun miihassillorine miimkiin olan qoder yar-
dim etmoli, ta comaatimizin gozii isiqlansin ve bu qiyli galimizin me-
sollori millatimizin arasinda ziyad olsun. (Yene mersiye oxuyan mii-
davimet edir).
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Tapmisiq hazirda alhemd ol viicudi-qaibi,
Ismii rosmi Mustafa olduqda vardir naibi,
Islora seyqol veror olbatto fikri-saibi,
Dardimiz ¢oxdursa, vardir siikr kim,
dermanimiz.

Litf qilsin hezrati-xaliq size acri-cozil,
Moerhameat qilsin biitiin 6vladina émri-tavil,
Xanadani-pake versin ol xuda sebri-cemil,
Gormesin artiq miisibat bir daha Sirvanimiz.

4-cii natiq Xoliliillah ©hmoadov cenablari xitabs oxuyur:

— Bizim o haqiqi ma’navi atamiz dindarane ve miistegfirane vo
mohabbeti-ilahiyys ilo xeberdar oldugu halda gdzlerini qapadi. O
conabin heyati-dindaranasi naili-giifran olduguna biirhandir. Binaen-
oleyh dergahi-hoazroti-ehadiyyoatdon mes’sloet edirdik ki, o conabin
deracati-aliyelerin miiteali edib ciimlemizo sobri-comil ve ocri-cozil
ota buyursun. Vo somim golbden hamimiz {i¢iin tofiq isterom ve bir
sureyi-fatiho ilo kelamimi xotm edorom.

Burada hami ofondi cenablari sagirdani bir nitq ile alqisladi. Be’de
sagirdan miiraciot etdiler.
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[SAMAXI UYEZDI BAKI QUBERNIYASININ...]

Samaxi uyezdi Baki quberniyasinin sair nahiyslerine nisbaten ab-
hava ve miilkiyyat cohatine miisteid ve mehsulaver bir yer oldugun-
dan mehsulatinin firavanlq {izre yetisdiyi sayani-teqdirdir. Bununla
belo, neg¢a illorden bari 6z manfoati-soxsiyyslerin fiigerayi-kasibenin
acliginda tapan kemfiirset moéhtokirlerin bu nainsafane ticaratlerinden
nasi xermen veaqtinde xalvari iyirmi manata satilan bugdanin qiymati
bir ay kegmemis qirx manat, balke de artiq bir mezenne kesb edib ve
durur.

Seherli olsun, kendli olsun, har hefte azuge almaqdan 6trii hefte
giinlerinde zehmsat ilo qazanib ve gonasat ilo yigdiglart pulu, bir aline
dagarcigazin alib, iirek pargalayan bir hali-iztirarda sllaflar diikanlari-
nin gabaginda ve gapan kiinclerinde boyun-boyuna ¢atib durmaglarin
nazeri-diggete alan geyrotmendani-vetenin hemiyyeti-fiigeraparve-
ranalori cilinbiise golib bir ovniyye sirketi togkil etmok tosobbiisiindo
bulunmagla iyirmi neferden ibaret zevati-giram sekkiz min manatdan
artlq bir sermaye cemlayib seherin 6zlinde ve otrafinda olan
anbarlardan vo sair sohorlorden artiq qiymete taxil aldirib xalvarda
sokkiz-doqquz manat zerorine heftede bir defe olaraq clime giiniinde
sokkiz yiliz putdan' artiq satmaqla fiigerayi-kasibino komoklik
etmoakdadiler.

Sirketi-ovniyyenin mdhterom {izvleri bu igi 6zlerine mexsus mii-
gaddas bir vazife bildiklerinden icrasinda har ciir zehematdan yorul-
magsizin somimi? bir fealiyyetde olurlar.

Bunlarin bu tesebbiisi-xiidapasendanslori sayssinde seharimizin
kemtoevana kasiblari, dul ve yetimdar dvratleri bir nov ile qisin taget-
forsa olan megaqgatinden xilas olub, 6zlorin bahara yetirib ve gozlo-
rini xermanin tez galmoayina dikibler.

Indi ikinci ildir ki, hemin sirketi-ovniyye har ilde oktyabr aymdan
baslay1b iyul aymin axirina kimi devam edir.

Kecon il girketin osl sermayesi sahiblarine teslim olunduqda hear
sohmo altmis manat zoror aid olmusdu. Bu il ise daha ziyade olacag:
zonn olunur. Mane qalir ise sirketi-ovniyyoye tosokkiirati-semima-
nomin orzi be’dinde® barvochi-ati bir ixtarda bulunmaq istoyirom.
Belo ki, homin sermayeni eyni ile saxlayib xermen veqtinde ki, Sa-
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maxida har ilde bugdanin xalvar1 iyirmiden baslayib iyirmi bes manat-
dan ziyade giymete olmur, bu qiymsatlers bugda cem edilib payiz ve
qis fesillerinde her putun alt1 abbasiya satarlar ise hem fiigera ucuz
qiymate taxil almis olurlar ve hom asl sermaye manfostbardar olur.

Zoannimca, bu gorar ilo miidavimatde bulunurlar ise bir nege ilden
sonra asl sermaye tomamiyyat iizro sahiblorine aid olub da bir mayeyi-
tovakkiil dexi fiigeranin ehtiyacatin rof etmoakdon 6trii olde olar.

Buraya goeder yazdiglarim veatenimizin fiigerayi-kasibasinin
ehtiyacati-cismaniyyasi rof’ine dair olub, iimde magsedim ise bundan
daha shomm vo bundan daha* slzem olan dvladi-vetenin bilkiilliyye
ehtiyacati-ruhaniyyelerine aid bir nego kelme mdhterem vetendasla-
rima orz etmakden ibaret olacaqdir.

Ogorgi bizim goharde maktobin ve fayidati-meaktobin na oldugun
bilmeyenler ¢oxdur ise, hetta tisuli-cedid lizre® tedrisin adindan belo
qorxanlar daha ziyadadirler ise do, hemd olsun, bu kimi tegebbiisatin
asri-hazirimizda ne deracada alzem ve avceb oldugunu bilan geyratli
vo himmeatli riiesamiz az deyildir. Ancaq bu araliq be’zen arbabi-qo-
rozlor, yo’ni kisodustlar, xudpoarastlor, — moktob agilir iso kiselorindon
pul alinir, — qorxusundan iisuli-cedideni evamiinnasin nazerlarine bir
omri-gobih ve bir emali-namesru’ kimi gosterirler.

Odur ki, il yarim bundan aqdem tegabbiisiinde oldugumuz mok-
tobi-milliyyemiz bu hala kimi elacpezir oluna bilmeyir. Hor veqt iq-
damat olunur ise insafa yarasmayan bir sayio buraxilib®, 6z kiselorini
miihafize etmak iiciin 6vladi-veteni, elm ve torbiye aclar1 olan 6vladi-
veteni acindan 6ldiiriib mehv ve nabud etmok istoyirler. Bu da in-
safmi?..

Indi menim kisedustlara deyacok bir séziim yoxdur. Qoy onlar bu
loamat ilo miihafize etdiklari kiselarin gabrlerine aparsinlar. Qoy onlar
millet dvladi deyil, 6z 6vladlarm da oxutmasinlar. Menim bir toveq-
gem, bir xahigim var ise — islamiyyat qodri, insaniyyet riitbasi, mil-
liyyet so’ni, moarif deracasi tantyan qeyratmoandani-vetonimizdendir.

Ona gore de kemali-inkisar ile cenablarindan rica edirik ki, bun-
dan artiq ovladi-vetenin folaketine vo Ozlerinin mas’uliyyst altinda
galmalarina raz1 olmuyub, bu miigeddes vezifoni ancame gatirmoakde
bozli-himmet buyursunlar ki, ingaallah indollah ve indolresul’, acrleri
zaye olmaz yaqin edirom.
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[QODIMA SAMAXI SOHORININ...]

Qodima Samaxi1 soherinin meaxsusiyyatindan olan Miraxur bulagi
ki, sabigen firavan suyu ile sehearin bir ¢ox hissasini dolandirirmis,
asari-xeyri zaye olmaga qoymayan zevati-oxyarin ademi-viicudun-
danmi!, ya nedenmi, bilmem, foget miiexxoron golo-golo oksilib
cliz’1 bir suratde galdigi halinda dexi comasat pisrovlerinin miisamoaho-
karliglarindan bilistifade bir zat hemin suyu 6ziine mexsus bilir imis.

Samaxi uyezdinin nagalniki Fyodorov cenablari1 seherimize hakim
to’yin olunan giinden bu hale? geder soherimizin pisrofti iigiin bir cox
igdamatda oldugu kimi, bu defe dexi mazkur bulagin to’sisin nazere
alib qubernatordan hasil etdiyi izn mdvcibinco, soharin moaxsusi pu-
lundan min manata geder xerc etmokle baraber suyun menbayinden
bulaga qadar xarab olmus yollarin, azmis ve qosb olunmus sular1 com
edib bulagi® evvelki yerinde tazodon to’mir etdirib ve bulagin nohayot
deracode nahomvar olub xendeklor toskil etmis olan kiigesin diizeldib,
ongorib das ilo doxi dosedocekdir. Hali-hazirda bulagin sabiqdeki
miqdar suyu olmagla belo comasti sirab etmokdadir.

Lakin bu firavanligda suyun ayagi seherin sair hisselerinde ziya-
desince lazim oldugu halda, heyfler olsun ki, biitiin-biitiine ¢irkab kii-
roebendlerinden tokiiliib hedere getmoakdadir.

Ma’lumdur ki, zalzals hadisasinden sonra Samaxi te’miratinin ¢ox
hissesi agac ve textaden qayirilibdir, bu ise her halda yanqilara ugra-
yacagi badihidir. Neco ki, bu bir-iki ilden bari nec¢o yanqilar ittifaq dii-
stibdiir ki, ademi-alati-itfaiyye cehetince sondiirmek miimkiin ol-
mayi1b, ali imaretler ve diikanlar yanib talaf olubdurlar.

Binaen-sleyh, nagalnik cenablar1 bu miilahizati nezeri-diqgete
alib da belo bir niyyeti-merhematkaranade olubdur ki, mezkur bula-
g1in ayagin demir turbalar ile miisteqimen rastobazar i¢erisinden apart-
dirtb har korpusda bir mehfezeden elave, yuxari ve asagi meydanlarda
hovuzlar teskil etdirsin.

Vo zolzolo veqtindo iane komitetdon* qalmis alati-itfaiyye ki, bii-
tiin seoharin malidir ve bu halda Samaxinin yuxari hissesinde saxlanir,
onun dexi nisfini asagida saxlamaqdan 6teri meydanlarin birinde itfa-
xana qayitdirsin, tainki yanqu ittifaqatinda kara goalsin.

Vo bu xiisusda 6z ofkarin dofoeat ilo comaoto mo’lum edib, icrasi
xorcine doxi onlardan himmet istemigdir. Comaat gqobul etmigloarse do,
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esitdiyimize gora, ba’zi miilkedarlar bels bir ehemiyystli ise ra’y ver-
mok istomayirler. Oceba, ager bu s6z dogru ise zehi miisamehokarliq
deyilmi?

Ominiz ki, miilkedar hezerat1 bu azca xarci vermokde imtina gos-
tormayib, hom 6z miilklerin ve hem kirayenisinlerin malin yanq atoe-
sinden miihafize edorlor. Zira, févqde orz olunan kimi, indiki to’mira-
timizin her halda yanqidan ne deraceds qorxusu oldugu ma’lumdur.
Xudanakards, bir badbeaxtlik iiz verer ise, sonra pesimanciliq fayda
vermoz. Dlac-e vageo pis oz viiqu’ bayad kord!*

[BU AXIR VOQTLORDO SAMAXIDAN...]

Bu axir veqtlorde Samaxidan yazilmis be’z meqalaler bir para
imzalar ilo moahalli qozetalore gonderilib do derc olunub-olunmadig1
g6zo ¢arpisir. Yahu! Bele nama’qulana harakeatloer ne deraceds insant
heyroto buraxir; ¢linki o imzalar ilo miisomma olan osxas ebaden
Samaxida belo yoxdur.

Olalxiisus Kerbelay1 Hiiseyn Nacafov ismli Samaxida bir zat ol-
madig1 kimi, yazdigi bohtandan' dexi bir eser olsun esitmomisik vo
gormomisik. He¢ voqt Samaxi iilomas: ittifaq ve ittihada bar’aks bir
heroketde bulunmuyublar. Bolke do onlar hor halda ittifaq ve ittihad
torefdarlaridirlar.

Kerbslay1 Hiiseyn Noacoefov perdesinin dalinda gizlenan viicudi-
miibareki 6z vicdanina and verib, islamiyyetin buralarina toxunma-
masin rica edib de, minbe’d Samaxiya dair gonderilen maqalslere ve
moktublara ziyadoa digget olunub, xasse soxsiyyoate ve ittihade toxunan
moqalalorin miiharrirlerin kemalinca tanimamis dercine miisaide bu-
yurmamaglarin gozetolorimiz miidirloerinden acizans istirham edirik.

*Torcilmos i: Hadise iiz vermazden avval qarsisi alinmalidir.
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[PADAR KOCORILORI SAMAXI UYEZDININ...]

Padar kogerileri Samaxi uyezdinin elati arasinda her cehatce an
sorvatli bir taife olduglarindanmi, ya nedenmi, bilmirom, foget, yay-
laqda olsun, qislagda olsun, qaliba, miicadile, miiqatilode olub, xasso
kog etdiklori zomanda aralarinda olan getlii garetler viiquunda hor
defe esitdiyimiz kimi, bu defe dexi tefsili-zeyl lizre saye olmus bir
xoberi esitdik.

Padar riiesasindan olub ve bildir 6z slinde 6z tiifengi acilmagla
moqtul olan ibad namm oglu Agalar hemin may ayinm yeddinci gii-
niinde agnam vo movasisi ilo beraber sakin olduglar1 binalarindan
haraket edib yaylaga ezimet ederken Kiiduri diizii denilon yerdo ge-
colayib qalir.

Bu xoberi yena Padar riiesasindan Saday namin ogullan esitdik-
lerinde, mazkurun kd¢iin orada saxlatmaq ve 6z kdclerini qabaga sal-
magq gosdi ilo haman yere azim olmagq istediklerinde atalar1 olan Saday
Ovladmin bu gedisinden bir hadise térenmasin deya, onlara mane olub,
haman gece 0zii rakibon Agalarin kogiine goalib de orada tovqif etmoyi
miisarileyhe toklif edir. Agalar ise gobul etmoyib, isleri davaya, atig-
maya miincerr oldugda Saday maqtul ve bir ¢ox qoyunlar telef olur.

Budur bizim Padar roislorinin ittixaz' etdiklori mesloki-cohalot-
karana!..

Ah!.. ah!.. Vetoni-ozizimin zavalli 6vladi cehalet qurbanlar1 ol-
magqdadirlar, olduqca da halaldan, haramdan qazanilmig pullar imanl
sahidlerin, insafli vekillerin, daha kimlar ve kimlerin ciblerine doldu-
rulub abruyi-islamiyyemiz dexi acnabiler gapilarinda tokiilmekde-
dir... Insaf...

Bundan da betor olurmu zillat?!
Qardaslarim, eyloyin bir ibrot!
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[VOSAITI-MO’LUMO ILO E°MALI-FIiKR...]

Vosaiti-ma’lumse ilo e’mali-fikr sayesinde ixtira olunmus demir
yollar ve paraxodlar kiireyi-erzde vaqge olan biitiin memloaketlori, so-
herleri, hatta ba’z gorysleri biri-birine rebt ve vesl etdiyi bir osrdo,
badboxt Samaxi, bilciimlo lotafoti-zahire ve batinaden mehrum oldu-
gu kimi, bilkiilliyye 6lkelerden de ayrilib siiriiden geri gqalmis bir qu-
zuya benzayir ki, sehrayi-nisyana atilib qalmigdir. Belodirmi?

Yox! yox! Quzu ise onda bir malemsak hissi, bir do ana mahabbati
vardir. Samax1 bunlardan dexi mehrumdur. Belke de qanqren (movti-
ilizvi) olmus bir lizve sebihdir ki, tobibler tocvizi ile kesilib atilmisdir?

Soyyaleyi-modoeniyyoti bodeni-alomdo cari etmokde iiruq
monzilasinde olan demir yollarin seharimizden kesildiyi ti¢lindiir ki,
bu gilinden sevgili vetenimiz biisbiitlin ruhsuz, hissiz belo qalmisdir.

Samaxidan Kiirdemir mévgefine qoder yetmis iki verstlik mosa-
fode olan birce sosa yolumuz var ise, onun dexi dérdden bir hissesi
dag vo topoler oldugundan maada, Agsu denilen bdyiik bir qosebenin
yaninda siddati-seylan ile ceroyan edib yolumuzu kesen bir nehr var-
dir ki, nego illorden beri kdrpiisiiz qaldigi coehatine shaliye ve miisa-
firine malen ve niifusen her ilde ziyadesince xasaret yetirmoakdadir.

Miiddsetlarce qiirbetde qalib veten hasrati ¢eken zavalli miisafir-
larimiz hini-6vdatlorinde hemin nehrden keg¢incoyoa qoder vetonlorine
golo bilacoklorine miitmain ola bilmayirler.

Vaxtile bu nehre qurban olanlar dexi az olmuyubdur.

Hasili-koalam, biitiin qiteati-xemseyi-orzi istirahot vo emniyyet ilo
gozmak miimkiin oldugu bu asri-hazirda Kiirdemirden Samaxiya, Sa-
maxidan Kiirdemire azimat edocok olan miisafirlor bu nehrden emin
ola bilmayirler.

Zira, bu nehrde qorxu yalniz sel cohatine deyil, bolke do bu seyli-
xiirusanin i¢inde yuvarlanmaqla gelmekds olan daslarin cehatinadir
ki, insan deyil, filo do toxunur ise holak edesidir.

Hansi tacir ve miisafirdir ki, bu nehrden az ve ya ¢ox zererdide
olmuyublar? Hansi ildir ki, ehali malen ve niifusen bu nehre qurbanlar
vermayiblor?

Nili-miibarek her sene misirlilorden bir qurban almaqla gonaot!
edirmis ise do, bu namiibarok nohr ilde bizden yiizloerce qurbanlar alir
da gane olmur.
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Misirlileri ilde bir qurban vermaden miistegni edon hozrati-Omer?
roziyellahli enh idi. Lakin bizleri ilde yiizlerce qurban vermoaden
toxlisi-griban etmoayo hazratlorin nego-nec¢o peyrovilorine ehtiyaci-
miz oldugu halda, asefon bir nefor deo olsun tapa biloceyikmi? Yo’ni
Agsu comastinden olsun, Samaxi1 ehlinden3 olsun, elo zovati-mdhto-
roma tapilacaqdirmi ki, bu xiisusda lazim olan yerine orize verib ho-
min nahrin {izerinde bir korpii to’mir etdirmoyi hokumotden xahis
etsinler? Heyhat!

Holo toocciib burasidir ki, bu nehrden hansi birimiz zerordide
oluruq ise, gozaden belo varmis, — deyo tosolli alib da sakit otururug®.
Canim, gozadoe no togsir? Qodorde no giinah?! Toagsir vo gilinah ise
bizim deyil de, kimindir? Nehrin {izerinde kdrpii olur, korpiiden de
solamot kecilir.

Bunu bildikden sonra, aglamayan usaga meme vermozlor, — deyo
bir heqigstin meydanda oldugun diisiiniib de bu xiisusda bir tedbir
etmoyimiz lazim deyilmi?

Ah! Man bu s6zleri kimlere deyirom, yaxud kimler esidecek? Ey
Samaxi ohli!® Ey esitdikco miisamiho edon vetendaslar! Qorxmayin!
Bu defe size mektebi-milli agin demirem ki, insafa yaragsmayan sa-
yiolorle Gvladi-veton tokfir oluna. Mon bu dofo size® Agsu ¢ayinin
iizorinde korpii to’miri {i¢iin hokumete arize verin, deyo rica edirom.

% %
*

Bu giin mayin 12-ci giinii seharimize poct viirudu giinii oldugu
halda Agsu ¢ayinda sularin dagmasindan te’xir edib gelmadi.

* %k
*

Maym onunda Sirvan yaylaqglarinda kiiloek ve ¢ovgun ile beraber
yagan’ siddetli garlardan kgerilere bir gox zerer isabet edibdir. Uzaq
yaylaqlardan halelik xebarimz yoxdur ise de, soherin toqriben on bes
verstliyinde olan Kiirdemig, Avaxil vo Nagaraxana yaylaqlarinda at,
inok ve ulaq telefatindan elave, texminen iki yiize gedar qoyun hoalak
olubdur.
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[BAHARDAN IKi AY YARIM KECIR...]

Bahardan iki ay yarim kegir ise do, bu il Samax1 ve etrafina qaliba
yagmaqda olan yagmurlarim cehatine iki giin do olur ise miiteaqib giin
iizli gormoyib, bir xos havayi ziyarot ede bilmemisik. Halo qis
libasindan ¢ixa bilmediyimizden gat’i-nezar, ba’zen qoca kisiler dii-
kanlarinda mangal qoyub atese qizindiglar1 dexi goze ¢arpir. Bundan
giyas olunsun ki, qisin masaqgeatinden xilas olub yaza ¢ixmagqla se-
vincek olan fiigerayi-kasibin ne derocede folaket ilo giizeran et-
moekdedirler.... . . . ... oo

Giizosto oz in' soherimizin sorq, qorb vo conub cohotlorinde olan
Pirseid, Rus, Zogalabad ¢aylarinin bu axir giinlerde asib-dasmast
ahaliya va kdgerilere har giin minlarce zerer yetirmoakdadir.

Giin kegmoz ki, bu ¢aylarin birinin yaxud {giiniin do ohaliye
yetirdiyi zerarlerden bir xaber esidilmasin.

[llorden beri belo xoborlori esitmoklo qulaglarimiz dolan biz co-
maoatdo doxi bu kimi miihiim viiquata ehemiyyst vermoyib, sakit
oturmaq adet deyil, tobiot olub getmisdir. On gorokli bir masalodon
otrii ba’zen bir miizakirede oluruq ise do, naticeye-kar homen bi-
noaticelikden maada bir sey olub qalir da; necs ki, sabiqde esidirdik ki,
zolzala veqtinde sair seharlerden iane iinvanile yigilib goénderilen
pullardan bir meblag ayrilib ki, onunla Zogalabad ¢aymnin iizerinde
morhum Hac1 Aga Rehim boayin binakerdasi olub bu giin sikesto-boasto
galan korpii to’mir olunsun. Olundumu?.. Hansi ki, bu korpii yalniz
Samaxi shlinin deyil, balke de iimum kdgerilerimizin ve biitiin ahli-
dehatimizin bedeninde ruh menzelasinde kimi lazimali tok birce yo-
lumuzdur.

Ogor homin sikesto-baste dediyimiz korpi siddetle hiicumaver
olan bu ilki sellorden selamat qala bilmez ise, emvati-miislimini defn
iiclin gobristana ¢ayin selinden kego bilmadiyimizde ne edoacoeyik,
bilmirem...

Bu fogerati yazmaqgdan iimde meagsedim Samax1 uyezdinde olan
caylarm ba’zisinin bu axir giinlorde shaliye yetirdiyi xosarati arz et-
mokdir. Hor terefden ¢ox xaberler esidirik ise do inandigimiz bunlar-
dir: Girdman ¢ay1 bir ne¢o gqaramal apardigindan maoada, lahic Haci
Teymur namin doxi evin aparibdir.
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Agsu caymin nahayet deracede cerayan eden siddatli selinden
tolof olan heyvanatdan basqa zerordide olan baglar ne qoder ise, bizo
yetison xobore gdro Aga Isa boy, Mesedi Hemid, Xaolilillah ve
Maosoadi Ohmaedin baglaridir ve bir de Davar bagidir ki, onu sel bit-
tomam aparibdir. Mayin 19-cu giinii Samaxi tiiccari-mo’teberanindan
Mosoadi Moahemmadsadiq Giilehmadov Kiirdemirden S$amaxiya
golirken Agsu caymnin kenarina varid olur, ¢ayda artiq sel olduguna
goro ke¢moyib, cayin qorb terofinde olan S1x Macid kendinde mirab
Masadi Obdiilezizin evinde gecoalayib qalir, siibh suyun agellen bir
arsin azaldigin miilahize etmoklorine gore faytongusu olan Maham-
mod namin faytonunda oylosib caya daxil olurlar. Az getmomis sel
faytonu ¢evirir. Mesedi Mehemmedsadiq ise 0zii ile baraber gotirdiyi
ganovuz tayindan ol ¢okib, faytonun i¢inden ¢ixir; bareket versin ki,
faytonu su ¢evirdikco, yuvarladiqca fayton iizerinde 6ziin miihafize
etmoayo miigtedir ola bilir. Bu asnada Agsu yiizbasisi hamiyyaetli
Olidvset vo moazkur Masadi Obdiileziz rakiben Oziinii yetirib mii-
sarileyhi ve faytongunu xilas edir. Qanovuz taym sel bir qoder apar-
digdan sonra? onu dexi tutarlar. Camadani ve mabaqi osyasi axib geder
ve geden seylarden bu veqte gader bir xebar yoxdur ve faytonu yarim
tolof halda ¢ixardirlar.
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CUMO

Serlovhemizds olan “Ciime” kelmasi bu giine goder her kese
mo’lum imis kimi sayilir idise da, lakin bu ma’lumiyyst sethi ve zahiri
olub asil haqigsati ve mahiyyati bu giiniin clime ad1 ile tesmiyyesinin
vochi namoalum bir halda galirdi.

Bu axir illerde gozeto vo jurnallarin alomi-islamda miintesir olma-
sindan miiselmanlar da fi 8l ciimlede olur ise bu teqeza pesendide
olub bir para emrlere girismek ve siiari-islam olan be’zi seylerin
ohyasina tegebbiis olunduqda ciime giinleri diikkan ve bazarlar1 bag-
lamaq adeti doxi onlarin sirasina kegdi.

Hor ne qoder diikanlar1 baglamaq ciime giinleri goriiloecek
omollerin miigeddimaesi olub yavas-yavas osil metleblore girismek
iimidi-ebasloe olur idise de, lakin bizler bu miigeddims ils kifayeatlonib
osil motlobi biisbiitiin xatirden ¢ixartmis oldug.

Demok istoyirom ki, gebul-iil islami {irfiyyede denilib eyyami-
soadetda ciime adi ile tasmiye olunan bu yovmi-miibareki ancaq iki
ilden beri taniya bilmisik ise de, bu da kegmisdo oldugu kimi, geno
sothi bir suratde olub bilkiilliyye zahiriyyetdon ¢ixmamigdir.

Sami bay merhum Qamusi Tiirkisinde yazir: Ciime haftenin altimci
gilinli ki, comaset ilo qilinir bir namazi-meaxsusi olub, comasati-miis-
liminin com oldugu giin olmagla boyle tesmiye olunmusdur: Ciime
gilinii Clime namazi. Boli, climo giinli!? Ciime namazi!? Yox, yox,
canim! Bu bizce boyle degil. Climo giinlinde hava xos olur ise diltdvr
avi, qirg1 avi, seyri siyahet, kef, ixtilat, sazende, navazende, zurna-
qaval, tapangabazliq...

Hava xos olmaz ise baza diikanlarin bir qapisin a¢ib, bir gapisin
arali qoymagqla gizli-gizli viirus etmok, yaxud laiibali bos-bosuna
gozmoak vo herzedarliq etmak, uuuuu.

Miiselmanlarin mehz ictima’ ve ibadetlori {i¢iin vo’z olunan belo
miibarok giinii parisanciliq ve iisyangiliq ilo encama yetirmak. Bizco,
climoa bunlardan ibaratdir. Degilmi?

Seherimizde goézslce girastxanamiz oldugu halda ohlimiz tere-
finden boykot olunmus kimi oldugu {i¢lin hale sair giinleri demirom,
hatta ciimoe giiniinde doxi iki nafor adam oraya getmir. Giiman olun-
masin ki, giraatxanani guya boykot edenler mescide gediyorlar. Xeyr!
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Xeyr! Ogor boyle olmus olsaydi, bizim bu maqaleni yazmaga
ixtiyarimiz ola bilmezdi.

Ohli-siinnat ve al-ciimlo ilo comiyyaye mexsus Cameyi sorba-
fimizda hele sah da bilir ki, serefe seonemmenzerdir massali meydanda
oldugu halda ciime namazinda qirx-olli nefer hazir olmuyorlar. (9zan-
caranda ve Zencamanda). Biz samaxililar ne axiretimizi tehsil ii¢lin
moscidlerimize com oluruq ki, egoallen comast ilo bir yerds iki riik’ot
namaz qilmaq feyzini derk edek. “Kim na bilsin, balke do Sixminaz
mohlosi ohli doxi hemin miilahize ilo mescidlerine pisnamaz gotiir-
miirler”. Vo noe diinyamiz pisrafti ii¢iin bir ictimaemiz olur ki, minlera
balig olan ehtiyacatimizin lamsahals birin miizakireys qoyub bir tedbir
axtaraq.

Ibadet ki etmirik ictimaomiz ise de foget seyd iiciin toskil olunan
ictimaslordir ki, o da her halda min giine iftiraglara sebab olur. Xassoe,
cavanlarimizin ictimae seyriyyoleri, bali, cavanlarimizin ictimas sey-
riyyoleri!

Mon qotiyyon seyro gedilmesin, demirom. Baharin lotofoti-
tobioyi oldugundan hor kesce matlub vo bilatebii insanin qolbi ona
moczub oldugun bilmiyenlerdenem. Bahar mefrohruh insaniyyet vo
mohrokhiss ademiyyet oldugu fii¢lin seyrine insaniyyet ruhu ve
ademiyyet hissi ile getmoli. Vo irfaq izharindan dexi:

“Berq deroxton sobz der nezer husyar
Her foroqos dofterist marifot kerdkar”*

— beyti-tirfanmezaqimizin miitalia etmoalidir, nainki bizim xanlarimiz
kimi ki, ekseriyyo seyrlori qumar, sorab ve axsama kimi tapanga at-
maqdan ibarotdir. Hoelo onlardan sual etmolidir ki, canim, bos-bos
havaya bu tapanca atmaqdan ne hozz alirsiniz? Yox! Yox! Bu suallari
onlardan etmoayo haqli ola bilmerik. Zira biz onlar1 terbiye etmoadik,
moktobde oxutmadiq, onlarin seadstine, oxlaqina, hasil-kelam, onla-
rin islamiyyetine belo xidmat qilmadiq. Ata olub da onlarin baresinde
ataliq haqqin ifa etmoadik. Behraxir1 onlar1 aq oluruq. Biz bu suallari
0zlerimize vermoliyik ki, ney¢iin dvladimiz haqqinda bunca cefalari

*Toarcimo s i: Agacin yasil yarpagi goze isiq verir,
Deftorin her vereqinden merifot yiikselir.
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rova goriiriik? Ve na sebabe onlarin zaye olmasina razi oluruq? Ve
yena onlar iiciin mektebi-milli ac¢ib to’lim etdirmirik? Ve halonki
moktobi-milli bodeni-millotde ruh mesabesinde olan bir lizvi-serifdir
ki, onsuz biitiin iizvlerin mehkum-foena olmas1 badihidir, ona gore do
diibare ve sehhare olaraq seherimiz iiloma, riiesa ve tiiccarindan rica
edirik ki, vetoni-ozizimizin lamohalo indiki mo’sum balalarina toroh-
hiim edib de iki ilden beri toskil niyystinde oldugumuz moktobi-
milliyyemiz xiisusunda anqerib bir binagiizarligla bu miibarek osasi
to’sis etsinlor. Yasasin 6vladi-veton otlasina, insaniyyot ve islamiyyat
ohyasina, maarif ve makteb icrasina bezl-himmet ve serfi-hemiyyet
eden zovati-mShtoroma!

MUHORRORAT

Fikrimca:

137-ci ndmronizde “Hefteyi-odabi” tinvani altinda nasr etdirdiyi-
miz moeqaleyi-miifideyi' oxuduq. “Simdi golocok hofteyi-odobi ligiin
bir sual irad ediyoruz ilax...” mefaidine gelince, gozetonizin foqot
Baki goheri ligiin olmayib, Qafgazimizin mahali-boaidesine siimuli ol-
dugu me’lumunuzdur. Binaen-sleyh bir hafte miiddetinde uzaq vila-
yotlor ilo miirasilat ii¢iin zaman kifayat edoemoayoacoyinden, bu miiddstin
on bes giin olmasini miigerrer etseniz, daha miinasib olur zennimi
arayi-miisibenize arz ediyorum.
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XAQANI
Ulularimizdan esitdiyim

Sirvan xaganlarindan, — xagani-kebir Menugéhr! olsa gerok, — bir
giin erkon ova getdiyi esnade Samaxinin simal-qerbisinde, an yaviq
bir mehsalde vage Melhem kendi kenarindan kegorken, pigvazi {igiin
kond ohlinden bir kimsenin geldiyini gérmadiyi halda ancaq ¢ipirtt
yigmagla mesgul gordilyii bir usagi yanina ¢agirib demis ki:

— Oglum, sizin kendds on boyiik kimdir?

— Omi, bizim kendde an bdyiik gamusdur.

— Oglum, men oyle bdyiik demadim. Bunu demsak istedim ki, sizin
kondde adam qabagina ¢ixan kimdir?

— Omi, bizim kendde adam gabagina ¢ixan itdir!

— Yox, canim, yo’ni agsaqqal adam kimdir?

— 9mi, adam isteson man, saqqal istersen bilmom.

Sah giilorok:

— Oglum, sdyle baxayim, sen burada ne yapirsan?

— ©mi, mon burada ¢or-¢op toplayiram!

— Oglum, ¢6p moa’lum, ¢or nadir, aceba?

— Omi, ¢0p ayaqda duran, ¢or ise yera yixilmis ¢ipirtt demokdir!

Usagin bu sozleri xaqanin xosuna geder, bir qizil ¢ixarir:

— Al, oglum!

— Nadir o?

— Bir quzildir, sena bagisliyiram.

— Sag ol, emi! Man istomam!

— Nayoa?

— Istomom, ¢iinki anam meni ¢dr-¢dp yigmaga gdndermis, bu
qizili gostersem sorar ki, neroaden buldun? Siibhalenir de, sonra sena
aciqlanar.

— Oglum, men Sirvanin sah1 xaganam. Anana sdyle ki, qizili mena
xaqan verdi.

Usaq to’zim eder:

— Sahim, oyle ise he¢ alamam, ¢iinki padsah adama ehsan edar, bir
qizil vermoaz ki!.. Cox... cox versin gorak! Anam da deyer ki, gorek
sona padsah ¢ox versin, son bu pulun qalanini ne yapdin?
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Kigcik bir usaqda bu boyiik iste’dad1 goren xaqan usagin oxursa,
siibhasiz, galacekde bdyiik fazil bir sexs olacagina emin oldugu ce-
hotlo, usagin atasini ehzar etdirib onun oxuma mesarifine kofil*> ola-
cagimmi vo’d ile usagm bir alim zatin tehti-terbiyesine verilmesini
viizeraye emr edar.

Ovet, oxumaq bearakati sayesindadir ki, melhemli diilgar Oli ki-
sinin oglu Sirvan sahlarinin sermayeyi-tofaxiirii olan “Xaqan”
logebini onlardan almaga kesbi-loyaget edib. Xaqani Sirvani kimi bir
sOhrati-ebadiye nail olur ki, bu giin biitiin {ideba, siiera vo filizela
indinde sayani-teqdir olmagqla biz sirvanlilar, xasse biz Sirvan sairlori
onunla tofaxiir etmokde haqli galiyoruz. Iste, oxumanin bexs etdiyi
fayda budur!
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Miidir afondim!

Motbuat alomine qodemgiizar olan moéhterom “Bohlul” jurnali-
miz1 men semimiilgoalb tebrik, devam voe begasini heqden temenna
ediyorum. Molfufenizde exbar, os’ar ve miistori temennasinda bulun-
dugunuzdan dolay1 erz edirem {ig-dord ay olur ki, diikkan agib kesbkara
mosgul oldugumdan, idarelera ma’lum oldugu kimi, exbarnavisliyi
bilkiilliyye tork etmayos moacburam.

Vo koza miistori aramaga daha kesrati-mesagilimden veqtim qal-
madig ligiin cenablarinizdan miinfeilem.

Ancaq hayati-milliyyemize dair se’r yazmaq ile miiavinetinizde
bulunmaqda olacagimi, yazdigim se’rleri imzasiz derc etmaniz sortilo
vo’d ediyorum.

Olokbar Sabir Tahirzadas Sirvani

Bo’d-ottohrir. Ofondim! Insafsiz adamlar az deyildir; besa ola bi-
lor ki, bir soxsin, ya bir emrin aleyhinde menim aqidemin bar’aksi
olan gerazi-goxsiyyo, xahisi-nafsaniyysler sayesinde moktublar ya-
zilsin, sizi inandirmaqdan Strii menim adim ile imzaliyib gonderilsin,
siz do aldanasiniz. Ona goére lazim getirir ki, avvelen, menim siveyi-
xottimo diqget buyurub taniyasiniz ve saniyen, minbe’d size génde-
rocok oldugum kagizda imza qoymuyub, evezinde sizin pogta ndm-
ronizi yazacagam (248).

11
Fi 17 yanvar 1908 Samaxidan

Qoride maarifparver Sultan Macid Qenizade hiizurlerina!

Bo’d-asselam, himmetzade perveransalori sayesinde yazdiglar
moktubi-ali resideyi-desti-minnatdarimiz oldu. Ixtar: kendi alig-ve-
risimo dair rusca danigmaq, imza etmok vo paketlor invan1 yazmaq
kimi seylere miigtedirem. Rusca gelome alinmis yazilari layigince
oxuya bilmiremse de, ¢ap olunan kitablar1 bir endazeye qoder oxuram.
Voqt miisaide edor ise miitaliatda, miikalimatda bulundugumca, emri-
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mo kafi deracede rusca yazmaga, oxumaga ve danismaga miiveffoq
ola bilecoyim badihi olsa gorok.

Metrik sohadetnamesi hazirdir ise do, Samaxi sie qazisi uyezdni
oldugundan qanun movcibince attestat sohadetnamesi Bakida qubernski
gaziden almmalidir. Ona dexi miiveffoq olmagim vasito ilo olur ise
Bakida ¢ox zovat tapa bilerom...

Moktubumun iizerinde olan paketin rusca yazisi kendi xattimdir.

Bagqi ixlas vo meahabbet, afondim.

Hogqiqi dostum Firidunboy' conablarina miixlisano salam edirom.

Miixlisiniz Olakbar Sabir Tahirzads Samaxi.

Boa’d-attohrir:

Bu giinden e’tibaren nacalnike erize verib oxlaq sehadetnamesi
almaga miibadiret etdim. Sehadetnameni alandan sonra Bakiya imto-
handan 6trii getmoliyom. Cargesm intizar ilo covabiniza miintozirom.

a.s.

I

Fi 27 yanvar 1908. Samaxidan.

Qoridoe dusti-dirin ve baraderi-sedaqgetayinim Sultan Macid hiizuri-
soriflorino!

Mboktubi-moaveaddatiislubunuzu ikinci defe olaraq desti-siikrane al-
dim. Heqqi-acizanemda ibzal buyurduglar1 toveccohati-alilerine qar-
s1 tosokkiirden acizem.

Umum ebnayi-veten ugrunda beslodikleri hissiyyati-millotper-
voranoaleri arzi-tesokkiire mdvceib iken acizleri keminin gelomi-si-
kesteraqemi o togokkiiratin ifasindan aciz oldugu tebiidir.

Asari-nagizanem coahatine tesviq ve tohris babinden tovsif ve
tomcidimda yazdiglar1 beyanati-alilerine izhari-itminan ederak iideba
vo slierayi-esrimizin rohleyi-tedrisinde feyzi-ifadeloeri ile miistefiz
olmaga ¢ox miistagom.

Hissiyyati-sedagetpoarveransaleri ile acizlerini mearifo xidmet ve
miellimlor sirasina coalb etmoyo igdam buyurduqlart do’vetnameleri
bir semimi mahabbatden nas’at etdiyin derk edirom. Yoxsa o riitbeyi-
lizmaya ademi-loyagetimi kendim gézelce hiss edirom.
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Bali!

Didey-e pak in ¢enin binad,
Nazonin comle nazonin binad*.

Bari simdilik lazim olan sehadetnamsleri hazirlamisam. Bir nege
giinden sonra Bakiya getmoak xoyalinda varam. Heqigeten siz buyuran
kimi sabun ve cizlaq tiyaninin qiragindan qurtarib, bir nego deqige
Omriimde insan kimi asude nafos ¢okib, ehtiramati-m&vhibeyi-vicda-
niyyomi sevgili millatimin tereqqi ve tealisi yolunda orseyi-sithude
goymagligimi bargahi-hazrati-qaziyiil-hacatden miistomendans ni-
yaz edirom.

Halolik imtehan masalaleri ilo dolasmaqdayam. Bu aqebayi keg-
dikden sonra veqtim miisaide etdikce rusca Oyronmeyo so’y edoco-
yom. Bagqi ixlas vo mohabbat.

Oli Sabir Tahirzada Sirvani

IV

Fozilotli Sultan Macid Qonizadoe hiizuri-seriflerine!

Ixtar:

Mbonim imtahanim xiisusunda Baki qubernski maclisin toyin etdiyi
giin ki, homin aprelin 11-ci giinii idi, Bakida olub cami’i-sorifde imte-
han verdim. Attestatim iso anqorib seyxiilislam idaresinden gelosidir.

Aprelin sakkizinde Tiflisde idim. Cox isterdim ki, oradan xid-
matlorinize golib, sizi ve gaibane dost dutdugum Firidunbey cenab-
larini ziyarat edom. Bextin eademi-miisaidetinden, veqtin tengliyinden
Bakiya qayitmaga moacbur oldum. Ona gore do ¢ox toassiif edirom.
Miisarileyh coenablarina miistagane selam edir, feyzi-ziyaratino nail
olmagimi dergahi-haqden niyaz edirom. Baqi ixlas vo meahabbat.

Samaxidan Olakbar Sabir Tahirzado
23 aprel 1908

*Toarciimo s i: Pak goror pak gbren nazer hamini,
Nazenin-nazenin goroer hamini.
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Maarifparveri-mohterem Sultan Macid Qenizads hiizuri-alilerine!

Riif’atli bay ofondim!

Sabigde mehslli goazetolor vasitesilo negr olunan mensebinizden
9zliniz xebari-hiiznaverini hor ne qoder qozeto idaralari tokzib edirler
idise do, bilkiilliyys emniyyati-qgolb hasil olmuyordi. Binasnaleyh bu
xoberi-kiiduratongiz Samaxida olan dostlariniz ii¢iin bir mayeyi-alam,
bir mobdei-okdar olmusdu.

Bunu miiteaqib dusti-heqigimiz Mahmudbey' cenablarina ve nuri-
¢esmi Mohommeodteqi? beraderimize terefi-alilerinden irsal buyuru-
lan moktublara o s6zlerin asassiz oldugunu yazmis oldugunuzu bilmis-
dik. Bilmigdik ise de, yene rahet olamuyorduq. Ta ki, gozetslerde
tobdili-menseb xeberi-meserratbexsalerini oxumagqla mafévqiilhedd
moemnun oldugqg.

Bu mensebi-alilerin tebrik ile zati-adibanslerinin ydvmen-
foyovmen torfi’i-riitbo etmoklori ilo millete xidmatde paydar ve bar-
gerar olmalarin cenab haqden an semimiilgelb niyaz edirom.

Acizlarine golinco, bu veqte gqoder gargesmi-intizar ilo yolunuzu
gozloyonlorin on birincisi mon idim. Zira zati-fozilotmoableri ilo moe-
vasiletmizi arzu edirdim. Hom do kondi ofkari-moexsusemi sifahi ola-
raq orz edocokdim.

No edoyim ki, Samaxini ademi-tosrifinizlo bu meqsedime
miiveffoq olamadim?.

Simdi miisaide eder iseniz burada olsun kendi halimdan bir qeder
yazmagq istoyirom.

Ovvelon, Samaxinin hali size ma’lumdur. Siz de bilirsiniz ki, bura
moanim kimiler ii¢lin bir zindani-felaketsiimuldur. Odur ki, getdikce
moigatim tenezziil ediyor. Ovet, bu tenazziilii men do sevirem; ¢iinki
istiyaq vo moahabbatim elm vo moarifodir. Boyle oldugu t¢iindiir ki,
bes ay olur ki, madari-maigetim olan diikancigazimi fiiruxt edib, tisuli-
tadrisin emali olaraq qanun ve govaidin tohsil {igiin fozilotmaab Ob-
diilxaliq efendinin moktebine getmoklo baraber, moktabe lazim olan
iilumo do kesbi-bsaladiyyet etmigom.

Hala iki aydan ziyadadir ki, o moktebde usaqlara to’lim edirom.
Hom do to’limimi teqdir ediyorlar.
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Simdi aceba na ediyim? Bir yer yox ki, oraya to’yin olunub da
vozifemi icra edeyim.

Iki ay bundan miigeddem “Taze hoyat”da* Bakidaki “Seadet”
moktobine iki nefor miiellimin liizumi babinde bir e’lan’ var idi. Bu
e’lam gorerak men do oraya bir arize verdim.

Bu ans gadoer bir xebarim yox. Bilmirem nasil oldu?

Bunlara o goder emniyyeatim yoxdur. Yalniz iimidim sizadir ki,
tohri-idarenizde ve ya bagqa yerlorde mehlul bir yer bulunar ise ora-
sin1 acizlori liglin qazanmaga calisacagsiniz.

Her halda mévgei diisdiikde bendslerini foramusi-xatir etmayib,
moemnun edocayinize eminem. Bagqi ixlas ve mahabbat.

Oli Sabir Tahirzads Samaxi
17 avqust 1908

VI

Sultan Macid hiizuri-seriflerine!
Daverim, ofondim!

Ke dest-e tesne migired bor abi?
Xodavendane fozl axer sovabi!*

Kegon sona 6z homvetonlerimo xidmet etmoyo himmaet bagladim.
Lakin bu xidmstlore qarst onlardan miikafat evezine aldigim miica-
zatlara da pek agladim... Daha tagetim, taq ve sebrim basa golibdir.
Yusif! kimi ixvan olinde esir galmigam. Birisi silli ilo iiziimo urur;
agusi-moahabbat agib o birisi terafe yonsldikde yumurugun basima
zolluyur; ondan rugerdan olub bagqasina miitevecceh oldugda do-
stimden iteliyir, agzima urur; ona dal ¢evirends digeri dalimdan urur,
agz1 liste yxiliram...

Halim fona, giizeranim bir gemli facie menzilesindadir...

*Torciimasi: Tosnolors ol tutar kim bir qasiq su ile?
Foazilot ohli, axir sovabe hiimmat eyloa!
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Bir daha Samaxida qalmaga tabii tovanim qalmiyibdir. Bir nafer
hovadar vo qomxarim yoxdur. Yenoe size timidvar olub da derdser
vermoyo cosarot edirom.

Baz amadem be dergoehe to ilticakonan,
Gor hacotom rova noakoni ru koca konom?*

Acizano istida edirom bundan artiqg menim burada “katorqa” ce-
zasina mohkum olub qalmagima razi olmuyasiniz. Liitf vo merhemat
olinizi monim torofimo uzadib, bu cohennomdon moni xilas edosiniz.
Bagqi ixlas vo mehabbat.

Olokbar Sabir Tahirzada Sirvani.

21 ndémreli “Zonbur” mecmuesinin’® pogta qutusunda “Rohm qul,
Sabir!” {invanli bir beyt? var idi. Samaxililar meni zonn etdilor vo ha-
lonki man deyilom. O dexi manden &trii to’sirbexsi-su’i-zenn oldu...

Tovekkiil boxuda!

VII

Mboktubi-mexsusi

Mohteram afondim!

Iki hofto bundan gabaq xiisusi mektubumla boraber kegonlorinde
“Irsad”da ¢ap olunmus se’rlorimden bir dane géndermisdim. Ve ke-
¢on hofto Semodovlara! yazdigim xiisusi bir moktub ile berabor
“Momdslinin”? haqqinde yeni dediyim bir se’ri doxi géndermisdim ki,
sizo yetirsinlor. Ummid ki, viisul olmusdurlar. Budur, bu giin do bir
s’er gonderiyorum.

Ofondim! Yavas-yavas dircelirom. Umidvaram ki, ¢ox se’r yazam.
Baqi meahabbat.

Dostunuz 9.Sabir Tahirzada Sirvani.

16 yanvar. 25 mohoarrom.

*Torcimosi: Goldim hiizuruna, sone mon bir rica edim,
Radd eylosen, de, onda gapindan hara gedim?
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VIII

Ruhum, canim, Serifzade!

Bu giin bir heftedoir Tiflisdeyom. Samax1 ahlinden bir namiinasib
yoldagim dexi var idi ki, onun igine Tiflisde suret vermeyo aramizda
olan gohumluq moeni macbur etmisdi. Isini bitiririk. Simdi ii¢ giindiir ki
0zii de getdi.

Faiq ofondi! meni artiq diisdilyiim menzilde qoymay1b eve, yo’ni
Mirzo Colil beraderimgile gatirdi. U¢ giindiir Mirzogildeyom. Sid-
gizadeden? vo moxdumunuz Obdiilozizdon ziyadesince raziyam.

Borader! Sentyabrin birinden bu giine goeder xesteyom. Ug ay
Bakida doktorlar gapisinda, iki ay da Samaxida moqtorlar gapisinda
toz’yii-hayat etdim. Dardimse slac bulamadim. Axir laslac olub, miialice
iiclin Tiflise golmisom. Gdroyim burada sagala bilocokmiyom?!

Doktor Rudnikovdan dava yeyirom. Xostoliyim gara ciyorimin bo-
ylimasindon nas’ot etmis.

Samaxida iken Mirze Celildon mektub almisdim. Yazmisdi ki,
fevralin on besine goder Tiflise gedoacayik. Hoale bu veqte qeder gol-
moyiblor. Vo Faiq afondi iki giindiir ki, kende getdi.

Sizi arzu ediyorum. Tiflis soyuqdur, pegin qiragindan ayrilmayi-
ram. Siz de kiirsiiden ¢ixa bilmezsiniz zenn ediyorum. Pas nasil gorii-
socayiz, sagliq olsun. Faiq efendi gederken mene sdyledi ki, Serif-
zadeye moktub yazdiqgda menden dua yaz ve zimnen ixtar et ki, onun
moktubuna cavab yazmaz isem qiyamatmi qopar?

Bagqi afiyst vo selamstlik iizre yasamanizi niyaz ederak xatmi-
koelam ediyorum.

Qaraladigim sotirlorden halim size ma’lum olar zenn ediyorum.

0O.Sabir Tahirzada Sirvani
Fevral 6, ruzi-yeksanba, 1911

Cavab yazasiniz rica ediyorum.

Arizi-goemlar slinden ki, bagim sismis idi,
Zonn edoardim ona balke ede care ciyerim;
Boaxti-meanhusimi gér, man bu temennade iken
Baslad1 sismoaye imdi izii gare ciyorim.
o.S.
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IX

Qardasim Sehhet!

Miialiceden o&trii Tifliso goldikden sonra sena mektub yazma-
misam; zira ki, halim miisaid olmayibdir. Mirze Calil ve Homide xa-
nmim conablarindan ¢ox raziyam. Bilmirsen mene na goder ehtiram
edirlor! Bu ne¢o miiddetde temam mexaricimi ve zehematimi mii-
tohommil olmuslar. Meni mehmanxana ya xostoxanada yatmaga razi
olmadilar, 6z evlerinde menzil vermislor. Xiilase, bilmirem ne dil ile
togokkiir edim, rebbi-teala hazretlori avez versin. Bu gader bil ki, 6z
evimdan artiq meanse perastartis edirler. Doktorlar1 com’ edib, konsul-
tasiya yapdilar; doktorlarin bazisi operasiya, yo’ni amoliyyati-corra-
hiyye icra etmok lazim bildi. Mena toklif etdiler ki, ciyarindoki illot
kemalinca bize ma’lum ve miisexxas deyildir; razi olsan amsliyyyati-
corrahiyye yapariq; ciyerlerinden kesmek lazim ise, keserik, yox,
lazim deyilse, yeno kosdiyimiz yeri tikib, alac edarik.

Dedim:

— Bagishiyisiniz, doktor efondiler! Manim qarnim portmanat, kise
deyil ki, istediyiniz kimi ag¢ib, qapayasiniz. Belke kesdiniz, sonra
omolo golmadi?!

Mbonim bu s6ziim hakimlerin ¢ox xosuna getdi, giiliisdiiloer. Vo bu-
radak1 ehibba da doktorlarin get’i s6z vermoadiyine gore emseliyyat icra-
sina razi olmadilar. Halolik daxili miialice ile miidara edirom. Doktor
Kasparyans mene miialice edir.

Movla goralim neyler. Neyloarse, gozal eyler.

Bagi ixlas ve iradet.

Qardagsin 9.Sabir.

15 iyun 1911.
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Qardasim Sehhot!

Moktubun yetigdi. Evden, usaqlardan bir endazeysacen nigeranli-
gim rof” oldu.

Qald1 ki, menim shvalim, sabiqde sene mektub yazdigim halda
indiki haldan min defe yaxsiraq idi; 6ziim 6z badbextliyime bais
oldum. Dogrusu, Mirze Calil vo Homide xanim cenablarinin hadden
artiq iltifatlarindan xacaloat ¢okdiyime gore ¢alisdim ki, balke bir az tez
sohhat tapim; daha da xesteliyim siddet eledi. Boyls ki, burada bir
nafor Qandemirov adli doktor var, — Iran konsulunun mexsusi heki-
midir, Rusiyada ve Yevropada tohsil etmisdir, osmanli tiirkcosilo do
gbzelce danisir, — getdim onun yanina. Meni miiayine etdi, sorusdu ki,
kimden slac edirsen. Dedim:

— Doktor Kasparyansdan.

Dedi:

— Kasparyans eyi bir doktordur, lakin bir goder ixtiyarlagmis.

Dogrusu, onun bu ibarasi gayatdo menim xosuma getdi. Tiirkloro
mohabbetimin kesrotindon xoyal etdim ki, bu adamin danisig1 yalniz
meone olacdir.

Ondan slac istedim. Manoa bir hab ve bir igme dorman yazdi.
Dedi ki:

— Bu habden gecolor yatan voqtde iki dane atarsan, o igme dor-
mandan da iki sastde bir xorak qasig1 icersen. Bir az vaqtde biitiin-
biitiine sehhatyab olarsan, sismanlasarsan. Vetenine gedib, qozeto-
loarde meni madh edoarsen.

Bu adamin yazdigi davalar1 Mirze Calil cenablarina maslehet et-
moamis, aldim. Ciinki bilirdim ona maslehat etsoydim, razi olmayacaqdi.
Hokim iki heb demisdise, men geco bir dans hab atdim. O geder meni
ishala apardi ki, daha tagetim gqalmamigdir. Xocaletimdon ohvalati
Mirze Calil conablarina demoyo utaniram. Yeno do doktor Kaspar-
yansa ricu’ etmisemsa do, lakin hayatimdan bilkiilliyye geat’i-timidem.
Axir nafaslorim oldugun derk edib da, bu moektubla sensa shvalimi xo-
bar verirom. Bir godar babat olar isom Samaxiya qayidacagam. Man-
den Mahmudboyo selam et. Mehdiboy Hacinski' cenablarma ayri
moktub yazmagq fikrindeyem. Lakin alim daha gelem tutmayir. ©Ohli-
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ayalimi sizo, sizi do Allaha tapsiriram. Oliirsem, gem etmoarem; ¢iinki
bilirem siz menim asarimi teb’ etdirersiniz. Baqi vesselam.

Qardagsin 9.Sabir
27 iyun 1911
XI
[Moaktubdan bir par¢al
...Dlinyaden, heyatimden bizarem. Berader, yaqin et ki, sor’en
mos’ul olmaseydim, 6ziimii mesmum edordim. Bir defe diinyanin oza-
binden xilas olurdum. Lakin na etmsli, torbiyeyi-ibtidaiyyenin to’si-

rindenmi, dindarligdanmidir ki, buna vicdanan razi olamiyoram. Noa
goder cismen narahset...
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IZAH VO SORHLOR

izahlarda “Hophopname”nin 1912-ci il gap1 “birinci nasr”, 1914~cii il cap1 “ikinci
nasr”, 1922-ci il cap1r “iigiincli nasr”, 1934-cii ilde buraxilan “Biitiin aserler” “dor-
diincii nasr”, “Hophopnama”’nin 1948-ci il ¢ap1 “besinci nosr” 1954-cii il gap1 iso “altinct
nasr” deys geyd olunur.

SATIRALAR
1911
SUAL
(“Eyb ikon saxsa gora nafsini Gymak, acaba’)
(Seh.7)

[k defe “Giines” qozetinds (2 yanvar 1911, Ne 1) imzasiz ¢ap olunmus-
dur. Yalniz son ii¢ nesre daxil edilmisdir.

[LO’NOT SONO, EY COHL, NO BIDAD EDIYORSAN!]
(Seh.7)

Ik defe “Giines” gozetinde (4 yanvar 1911, Ne 3) “8.5.” imzas1 ile ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.

' Habil vo Qabil — Din tarixinde Adom peygomberin ogullar1 sayilir.
Qabil paxilligindan ve qisqancliqdan 6z qardasi Habili dldiirmiisdiir. Bu qan
tarixde ilk cinayet sayilir. Se’rde homin afsanevi hadisaye isare olunur.

2 Dérdiincii nosrde ilo oveozino: ela.

[QAFIL YASAMAQDANSA GOZSL KARDIR OLMOK]
(Seh.7)

Ik defo “Giines” qozetinde (10 yanvar 1911, Ne 8), az sonra ise Hos-
torxanda ¢ixan “Biirhani-tereqqi” qezetinde (21 yanvar 1911, Ne 131) “9.5.”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin gqalan nesrlers daxil
edilmisdir.

! Son iki nesrde gaflatlo ovozine: gaflatda.
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MOMD®OLI DEYIR Ki
(“Nasiriilmiilk, sana boyla giimanim yox idi”")
(Seh.8)

[k dofo “Giinas” gozetinda (13 yanvar 1911, Ne 11) “8.S.” imzas1 il cap
olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

! Nasiriilmiilk — iranda Qacar siilalosinin son hokmdari, az yasli ©hmed
sahin hakimiyyeti dovriinde (1909-1925) naibiisseltena olmusdur.

2 Mohommaodsoli sah taxtdan salindigdan sonra Odessaya, oradan da Ber-
line gedir. Berlinde Nasiriilmiilk ile gdriismak istedikde, Nasiriilmiilk onu
rodd edir. Homin ohvalata isare olunur.

NASIRULMULK BAKIDAN IRANA AZIM OLDUQDA

(“Monca, Irana abas azm ediyor Nasivi-miilk”)

(Soh.8)

[k dofo “Giinas” gozetinds (14 yanvar 1911, Ne 12) “8.S.” imzas1 ils ¢ap
olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

MUXBIRUSSOLTONOYO
(“Yapdigin hiyloni hor giinkii gozetds oxudum ™)

(Soh.8)

[k dofo “Giinas” gozetinde (14 yanvar 1911, Ne 12) “8.S.” imzast ile cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.
Ikinci, iiciincii ve dérdiincii nesrde “Tabriz hakimi Miixbiriissaltanaya” adi ila
verilmisdir.

! Miixbiriissaltona — Tobriz hakimi, megrute ugrundaki miibarizenin oleyh-
darlarindan biri idi.

[OCDADINA COKDI, PODORIN MUTLOQ UNUTDU]
(Seh.8)

Ik dofe “Giines” qozetinda (17 yanvar 1911, Ne 14) “9.S.” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nagrden basqa, biitiin qalan nasrloere daxil edilmisdir.
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Qozetdo taziyanaden avval sairin bele bir qeydi vardir: “Iranda maclisi-
mabusan topa tutulan vaqt demisdim”.

! Zéhhak — Qodim Iranin ofsanavi padsahlarindandir. Guya ciyinlorine iki
ilan yapismig imis, bu ilanlar ona azab vermesin deyo bunlara giinde iki usa-
&1in beynini yedirormis. Tarixde on zalim padsahlardan biri kimi maghurdur.

2 Cingizxan (1155-1227) — Monqol xan1 ve serkerdesi idi. 1206-c1 ilde
xaqan elan edilmisdi. Onun hakimiyyeti dévriinde (1206—1227) Monqol dov-
lati toskil olunmusdur. Qonsu dovletlerin feodal daginiqligindan istifade ede-
rok Simali Cine, Serqi Tirkiistan, Xarezm dovleti ve basqa 6lkelers bir sira
isgalg1 yiiriislor etmisdir. 1220-ci ilde Cingizxanin siivari destoleri Irana,
sonra iso Azerbaycana soxulmus, Tebriz, Maraga, Gence, Samaxi1 vo s. $o-
herleri capib talamisdi.

MUHABIRO
(“— Qafqaz ahli ii¢ il arzinda na e’mal eyladi? )

(Soh.8)

[k dofo “Giinas” gozetindo (18 yanvar 1911, Ne 15) “8.S.” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

[MILLOTININ HALI PORISAN OLA]
(Seh.9)

Ik defe “Molla Nesraddin” jurnalinda (18 yanvar 1911, Ne 3) “(.....)”
imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Bu satira sair 9liqulu Qamkiisarin 1959-cu ilde
Azoarnagr terofinden buraxilmig “Secilmis osorleri”ne salmmisdir. “Hop-
hopname”ye ilk defe daxil edilon bu §’er ne {igiin Qomkiisarin yox, mahz
Sabirindir?

Ovvalen, ona gore ki, “(.....)” imzas1 1910-1911-ci illerde “Molla Nes-
roddin” jurnalinda yalniz Sabirin isletdiyi gizli imza idi ve bu imza ile ¢ixan
satiralarin 24-1i “Hophopnama”nin Abbas Sehhat terafinden hazirlanmig ilk
nagrlarinden baslayaraq Sabir kiilliyyatinin biitiin sonraki ¢aplara daxil edil-
migdir. Oliqulu Qamkiisarin ise bu imza ile nagr olunmus basqa bir aseri elm
alomine melum deyildir. Ikincisi, 1911-ci ilin mart aymnda xesteliyinin sid-
dotlonmasi ilo alagedar olaraq Sabir “Molla Nesraddin”den ayrildig1 zaman
hemin imza da xalq sairi ile birlikde jurnalin sehifelerini terk etmisdir. 9li-
qulu Qamkiisar ise yasayirdi, Sabirin vefatindan sonra o, bir satirik sair kimi
daha qizgin fealiyyet gostorir, bir miiddet hatta “Molla Nesraddin”in redak-
torlarindan biri olur. Homin imza 9liqulu Qemkiisarin olmus olsaydi, jurnalin
sohifolorinden tamamiloe ¢ixmazdi. Nehayet, aserin dili, iislubu ile xalq
sairinin satirik ifade terzi arasindaki six alage de bu serin moahz Sabir go-
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lomine mexsus oldugunu bir daha tesdiq edir. O da maraqlidir ki, son vaxtlara
goder todqiqatgilar hemin seirden adeten Oliqulu Qemkiisarin Sabirana
serlorinden biri kimi danigmis ve bu se’r {izerinde bdyiik sairin “Sebr elo”
satirasinin “aydin tesirini” qeyd etmislor.

! Cakar — Xalq: connet vodi ile sakit etmoyo calisan yar sair, yari ruhani
bir adam idi.

2 Jurnalda bu soziin lizerine ¢ix1s olameti qoyulub, “Masadi Mahammad
Kbalantarov” deye izah verilmisdir.

MUXABIRO
(“Momdbsli: Sevgili sultan babam, séyla, sanin halin nadir? )
(Seh.10)

Iran sah1 Mohommeodsli ile Tiirkiye sultan1 IT Sbdiilhemidin sohbeti
soklinde yazilan bu satira ilk defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (18 yanvar
1911, Ne 3) imzasiz ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan
nosrlore daxil edilmisdir. Ikinci nosrde sarlévhasiz, igiincii vo dérdiincii nosr-
lorde ise “Mamdali vo Homid” adi ile verilmisdir.

! Biitiin nosrlerde halin ovezina: fikrin.

2 Jurnalda gazib ovezine: biitiin.

ABBAS AGA DEYIR Ki
(“Can verib millata, ali, abadi nam aliriz”)

(Soh.13)

[lk dofo “Giinas” qozetindo (19 yanvar 1911, Ne 16) “9.S.” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.

' Abbas aga — Tobriz miicahidlerinden idi. franin bas naziri Mirze Dles-
gor xan1 (Atabay Ozemi) oldiirmiisdiir.

2 Dordiincii noesrde kam ovezine: can.

3 Dérdiincii nesrdoe yeni ovozine: iki.

DREPER DEYIR Ki
(“Elm oldugu yerda olamaz dinii dayanat”)

(Seh.13)

Ik dofo “Yeni hoqiqet” gozetinde (23 yanvar 1911, Ne 2) “8.S.” imzast ilo
cap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.
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U Dreper, Con Uilyam (1811-1882) — Amerikan kimyagisi vo fizio-
loqudur. “Avropanin aqli inkisafinin tarixi” (1867-1870), “Din ve elm ara-
sindaki miinaqisenin tarixi” (1874) ve bir sira basqa oserleri ile genig sdhroat
qazanmisdir.

2 Ohmad Midhat (1845-1913) — Moshur tiirk yazigisidir. Bir sira tarixi ve
moiget romanlarinin, hekaye ve ogerklorin miisllifidir. Avropa adebiyya-
tindan ¢oxlu terciimealor etmisdir. “Xaceyi-ovval” (Birinci miiallim) lagobi
ilo maghurdur.

3 Bu bond son iki nesrde verilmomisdir.

AVROPADA MOMDOLININ ESQBAZLIGI
(“Momdbali: Rohm et mana, can madmazel!”)
(Seh.14)

[k defo “Molla Nesroddin” jurnalinda (25 yanvar 1911, Ne 4) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir. Ugiincii
vo dordiincii nogrlorde “Gal mana! — Galmanam!..” ad1 ile verilmisdir.

Moahoammadali sah taxtdan salindiqdan sonra Odessada yasayirdi. Bir
aktrisaya vurulmus, ondan redd cavabi almis, lakin dalinca Avropaya qoeder
getmisdi.

“Gilines”do (29 noyabr 1910) cap edilen “Bizim Mahammadbali esqbazliq
edirmis” basligl yazida kegmis Iran sahi Mehemmadsli Mirzenin basina
golon maceralar haqgda deyilirdi. “...Mahoammadali Mirzenin Odessadan
Avropaya getmasi siyasatcilori narahat edib. Odur ki, Tehran hokumati onun
dalinca adam salib, dyrenib ki, ke¢mis sah 19 yaslt bir irlandiyali reqqaseye
band olub. Raqqase onu rodd edib, Avstriyaya — Vyanaya gedib. Moa-
hammeodali Mirze qiza orda da evlenmayi toklif edib. Qiz yena rodd cavabi
verib. Indi sah onu seharbegseher izlayir”.

Sabirin bir ne¢o satirasinda Mehommadali Mirzenin menavi, siyasi ey-
bacarliklari, milli xeyanat ve etinasizlig1 tonqid edilmisdi. Homin xaberin
tosiri ilo geloeme alib “Molla Nesreddin” jurnalina gonderdiyi “Arvopada
Momdslinin esqbazlig1” satirasinda ke¢mis Iran sahinin menavi kasibligi ve
oxlaqi diiskiinliiyli hem onun 6z dili, hem de adi bir kisi kimi bele deyersizliyi
roqqase madmazelin dili ile ifade olunurdu:

Momdoli

Rohm et mana, can madmazel!
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! Saddad — Yomonin godim hokmdarlarindandir. Ofsanoyo goro, Hut
peygemberin dovriinde yasamis, lakin onun peygoamberliyini tesdiq etmayib
kafir qalmis ve 6z terafdarlari ile birlikde guya Cebrailin seyhesi (¢181rtis1) ilo
mohv olmusdur.

2 Namrud — Qodim Babil seherini tikdirmis bir hdkmdardir. Toxminen
4600 il bundan avvel yasamisdir. Imansizligi, ibrahim Xolil peygomberi oda
atib yandirmagq istomasi ile mashurdur. Qadim diinyanin en zalim hokmdar-
larindan biri sayilir.

YUXU
(“Heyvara, ey miidiri-ahli-fiisun’")
(Seh.16)

Ik defe “Yeni hoagiqet” qozetindo (28 yanvar 1911, Ne 7) “Palanduz”
sohifesinin 4-cili némrasinde “Nizadar” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci
nagrden basqa, biitlin qalan nagrlere daxil edilmisdir.

Sabirin “Palanduz” sehifesi ii¢iin ve onun miidirine xitaban Samaxidan
yazib gonderdiyi: “Heyvera, ey miidiri-ehli-flisun” misrasi ile baslanan “Yuxu”
adli satiras1 tokco 6z miisllifinin ¢ar iisul-idarasine ates agan, duma seckilo-
rindeki qanunsuzlugu, hiyle ve riisvetxorlugu riisvay eden mezmunca dolgun
satiralarindan biri olmagqla qalmayib, eyni zamanda, Nizadar ile gelom dostu
— moazhoake sehifesinin miidiri Heyvere arasindaki adabi salageloerin xarakteri
vo istigamati baresinde de az-¢ox mileyyen tesevviir dogurur.

Satira mezmunca biri-digerini davam etdirib tamamlayan iki hisseden
ibaratdir. “Yuxu” adi altinda verilmis birinci hissode Nizedar 6z golom dostu
Heyveraye miiraciat ederak ondan gordiiyii yuxunu yozmasini xahis edir. Sair
yuxusunda goriir ki, yena Baki geharindadir. Seharin mearkezden uzaq kiice-
loerinda bdyiik bir canlanma var. 9vveller gedis-golis ne oldugunu bilmeyen,
ziilmat gecoalorin torkinde otalet yuxusuna dalan tozlu-palgiqh kiigeler indi
tamam bagqa bir renge boyanmus, isiga qerq olmusdur. Omriinde bu teroaflera
ayag1 deymemis ayanlar, san-g6hrot sahiblori indi gapilar1 bir-bir doyiir, ev
sahibleri ile tanis olub, onlarn bazisine pul teklif edir, bezisine yagl vedler
verir... Yuxudan gofil oyanan sair bu hadisenin mahiyysetini, alis-verisin
sebabini bilmak isteyir vo Heyveraye miiracistle deyir:

Indi, ey Heyvara, varinsa hiinar,
S6yla ta’birini bilirsan agor?!
O soqagqlar, o saxslor, yahu,
Kimdir aya, nadir, na igdir bu?
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Osorin asas magsadi, satiranin ideya mazmunu bunun ardinca golen vo
hadisenin mentiqi davami olan ikinci hissade ag¢ilir. “Te’bir” ad1 altinda ge-
don hemin hisse Heyverenin dilinden Nizedara miiraciet goklinde yazil-
migdir. Heyvere dostunun yuxusunu bele yozur:

Nizadara, edib yuxun ta’sir,

Gus ver, man edim onu ta'bir:
Goérdiiyiindiir Baki qlasnilar

Ki, tomizlatdilor kuco-bazari;
Gecalor gast edib yigirlar “sas”,
Arifa bir isara olmusg bas!..

“Yuxu” satirasinin diger oks-sedasi “Palanduz’un eloe homin némrasinde
cixan “Qlasnilig masalasi” felyetonundan golir. “Palanduz” satira maclisinin
bayragdarinin — Nizedarin yeri yaman goriiniirmiis ki, onun aseri maclise
daxil olan kimi, sairin gelemdasglarina ilham ve moévzu vermisdir. “Qlasniliq
mosslesi” felyetonunda da duma segkilorinin eybacarliklorinin diger ¢alarlar
agilir.

Homin felyetonun ideya-badii deyerini ve oxucular ii¢clin maraqli olaca-
gin1 nezera alib, burada biitovliikde vermayi lazim bilirik:

“A kisi, hardenbir menim fikrime bels golir ki, ne oldu qglasniliga 6ziimii
sala bilmadim. Na goader bu barads fikir edirom, xayallasiram, bu barads he¢
bir tadbir qura bilmirem. O idi ki, bir giin bir nimdas glasnin1 yanladim. De-
dim, asna, iyirmi ildir ki, sen bizim dum sogeribde qlasniliq edirsen. Birce
mena de goriim ki, nece edim ki, mon do bu cenazeni dumaya birteher salim.
Bu s6zii nimdag glasnt manden esiden kimi dedi:

— Ado, iist-basindan Quba meydaninda kohne paltar satana oxsayirsan.
Bu agiznan da gor ne fikirlers diisiibsen. Bir de, balam, sen bu agiz ile orada
na danisacagsan?

— A kisi, magoer bizim qglasnilar danigmagq ii¢iin oraya segiliblor? Onlar
millatin heykolloridir dumada oturublar. Allah elomamisken, bunlarin haq-
qinda bir sey deyilse, o saat durub cavab verarlor. Yoxsa ki, ne lazimdir bos
yera laqqildamagq. Bir de, ey glasni, bas naden alt1 il bundan qabaq mokteb-
lorde siipiirgagilik eden bizim Naste xanimin oglu bu havese diisiib? Sabah,
biri giin ona sar yesiyi qoyulacaqdir. Ona heg bir s6z deyon yoxdur. Helo bir
g0ziin meni goriir.

Dedi ki, son uzun danisma, onun Omer-ibn As kimi bir terofdar1 var.

Bu s6zii 0 conabdan esidon kimi dedim:

— Haqqin var, Mesadi. Sen deyoendir ki, son deyon!!.

Qoroz no basini agridim, man burada séhbeti deyisdirdim. Dedim ki, ag-
na, indi ki bu qlasniliq mene miiyesser olmadi, he¢ olmasa, mena glasniligin
sifotlorini bir-bir degilen.
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— Oglum, avvela budur ki, glasni oldun, boyiik-bdyiik adamlarla tanis
olarsan. Bu bir. Kartockada da yazarsan: Masel: “Lal Sirvani, yainki neft
makleri, flankes qlasn1 Bakinski dum”. Har yere getdin oliistii cibinden abul-
¢oni ¢ixardib pridstavit eylorsen. Bir de gordiin ki, seni bir yers to’yin etdilor.
Onda ki lap vur-gatlasin. Bunlardan slave, qardas oglu, qlasni olduqda, soksiz,
evin bire on defe ucuz giymset edilocekdir. Indi ki, oglum, sen qlasniliq
havesindasen, ikice adad yol 6rgedim. Ovvala, golen secki {iglin bir az iist-
basuvi qivragla, bir az da pul sazla. Restden de bir neca kise diiyii yazdir. Indi
arifson mosaleni basa diis. Vallah, qorxuram...

Qiivvet fiiqerasi!

Balta Bizovi¢ Nizadarov”.

Goriindiiyt kimi, “Yuxu” seri iloe movzu ve ideyaca iizvi vehdet toegkil
edon felyeton imzalanarken Sabirin istifade etdiyi gizli imza, familiya yerinde
islonmisdir. imzadan sonra ise belo bir geyd verilmisdir: “Hor kos bizim
imzamiza e’tiraz etso, tovoqqoe edirik gozetomizi diqgetle oxusun”.

' Heyvara —"Giinos” vo “Yeni hoqiqot” qozetlorindoki “Palanduz” adli
haftolik mazhoke sehifesinin miidiri terafinden isledilen gizli imza idi.

2 Nizadar — M..9.Sabirin “Giines” ve “Yeni hoqiqot™ qozetlorindoki “Pa-
landuz” sehifesinde istifade etdiyi gizli imzadir.

AY CANL.

(“Miiftinin ra’yi ila kasfi-viicuhi-nisvan”)
(Seh.17)

ik dofo “Molla Nesroddin” jurnalinda (29 yanvar 1911, Ne 5) imzasiz cap
olunmusgdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.
Ikinci, besinci vo altinci noslorde sarlovhasiz, tigiincili vo dérdiincii nosrlordo
iso “Iki mo’na” adi ile verilmisdir.

Bu satiranin materiali Omeor Faiq Nemanzadenin “Molla Nesroddin”
jurnalinda (25 yanvar 1911, Ne 4) ¢ap olunmus “Tasakkiir” adlt maqalasinden
gotiiriilmiisdiir. Homin moaqaleni asagida eyni ile veririk:

“Indiki islam iilomas1 arasinda miinazioli, sokkli bohslerden biri do hicab
masalasidir.

Bu oyle shemiyystli bir massaladir ki, hayati-ictimaiyye ve madeniyya-
miz har zaman bunun tehti-ta’sirinde bulunmus ve al’an da bulunmaqdadir.
Bu mesalenin bir kera gat’ olunub qurtulmasini, her sahibi-mearif kimi, men
do arzu edordim. Lakin bunun ii¢iin cesaratli, elmli, niifuzlu bir fazilin viicudu

—, U —



lazimdir. Hargond bir ¢ox mollalar teklikde “setr”in ser’i olmadigini, moarif
vo teraqqimize zerer vurdugunu sdyloyirdi, amma he¢ kes meydana ¢ixib
askar demoaya cosarat edemiyordu.

Homd olsun ki, Qafqaz miiftisi Hiiseyn ofendi heazretleri “Saeda”nin
10, 11, 12, 13-cii ndmralarindoki alimans nasriyyati ile “setr’in gor’i olma-
digini, yo’ni miiselman arvadlarinin {izii agiq goze biloceklarini méhkem vea
sor’i deliller ilo isbat ve bayan edib, maqami-fotvapenahiden bu ¢otin mese-
loye nehayet verdi.

Bu miinasibeatle miifti efondi hezretlorine tereqqiyi-milliyyemiz namine
orzi-togokkiir elorim”.

! “Molla Nesroddin” jurnalinin smeakdasi Omer Faiq Nemanzade nazar-
de tutulur.

2 Jurnalda ve ikinci noesrde o ciinbiis na idi ovozine: o na ciinbiis idi.

3 Ugiincii ve dérdiincii nasrlerde fon avezine: fond.

[EL COKIR NAMIMI MIN LO°NOT iLO]
(Soh.18)

Mohommadsli sahin dilinden yazilmis bu taziyane ilk defo ‘“Molla
Nosroddin™ jurnalinda (29 yanvar 1911, Ne 5) “(.....)”" imzasi ile ¢ap olunmus-
dur. Birinci nasrden basqga, biitliin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

! Son iki nesrde namimi ovozino: namini.

TOBRiZ MUXBIRINO
(“Miixbiriissaltonaya sokk edacaksanmi yena?!”)
(Seh.18)

[k dofo “Yeni hoqiget” qozetindo (30 yanvar 1911, Ne 8) “9.5.” imzas1
ilo ¢cap olunmusgdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin qalan nagrlere daxil edil-
migdir. Son iki nesrde “Yeka taziyana” adi ile verilmisdir.

ESIDIRIZ Ki
(“O zamandan ki, Rahim xan yetisib Tabriza”)
(Seh.19)

[k defe “Yeni heqiget” gozetindo (1 fevral 1911, Ne 10) “9.S.” imzast
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.
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! Rohim xan — Irann iri feodallarindan biri idi. 1905-ci il inqilab1 dévriin-
do Tebriz zehmatkeslori iisyan bayragi qaldirdigl vaxt Mehammadsli sahin
gostoerigine osason oksingilabgilara kdmek {igiin boylik bir atli qiivvesi ile
Tobrize golmis, kendlari qarat etmis, bir ¢ox adami “inqilab¢1” adi ile tutub
habsoe atmigdir. Bu taziyane o miinasibatle yazilmisdir.

MENSIKOV DEYIR Ki
(“Mbaktaba diismon olan ba’z miiqaddas (?) iiloma”™)
(Seh.19)

[k defo “Yeni hoaqiget” gezetindo (2 fevral 1911, Ne 11) “9.S.” imzas1
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

! Mensikov — Peterburqda ¢ixan miirtece “Novoye vremya” gozetinin
(1868—1917) foal miiharrirlorinden biri idi.

OZRAILIN ISTE’FASI
(“Ozrail arz edorak soyladi: “Ey rabbi-anam...”)

(Seh.19)

Ik dofe “Molla Nesroddin” jurnalinda (7 fevral 1911, Ne 6) “(.....)” imzas1
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin negrlere daxil edilmisdir.
! fkinci nosrde olsan avozine: olsun.

[AGLADIQCA KiSi QEYROTSIZ OLUR]
(Seh.20)

[k dofo “Yeni hagiget™ qozetinde (9 fevral 1911, Ne 16) “8.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqga, biitiin galan nasrlore daxil edilmisdir.
Son dord nesrde “fran niya viran oldu?” ad1 ile verilmisdir.

! Bela sozii qozetde na bir, ikinci nesrde ise bir soklindo getmisdir.

2 Sam vo Nariman — Firdovsinin “Sahnamo” dastaninin qohromanlarin-
dandir.

[COX DA DEMO SORVOTU SAMANLIYAM, EY FILAN!]
(Seh.23)

IIk defo “Molla Nesroddin” jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmugdur. Birinci nesrden basqa, biitiin negsrlere daxil
edilmisdir. Ugiincii ve dordiincii nesrlorde “Bir utan!” adi ile verilmisdir.

! {kinci ve tigiincii nestlorde ne¢a ovezine: neca.
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DORD DILLI QIRMANC
(“Kasfi-vach etmak deyil dvratlora sor’an haram”)
(Seh.24)

Ik defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) imzasiz cap
olunmusgdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.
Uciincii vo dordiincii nesrlorde “Dérd ma’na” adi ilo verilmisdir.

' “Isig” — 1911-1912-ci illorde Bakida ¢ixan “terbiyeyi-otfala, odobiy-
yata, tobabet ve evdarliga dair” hoftelik qadin jurnali idi. Ilk némresi 1911-ci
ilin 22 yanvarinda buraxilmigdir. Redaktoru Xadice xanim 9libayova, nasiri
ise Mustafa bay Olibayov idi. Miislliflerinin ¢oxu qadinlardan ibarat olan bu
jurnalda H.Cavid, M.Hadi, ©.Miiznib, R.9fendiyev ve basqalari kimi sair vo
yazigilar da foal istirak etmislor.

2 Dérdiincii nesrdo soyla ovozine: sdyla

[BUTUN AVROPADA KOMYAB iKON, AMMA BAKIDA]
(Soh.24)

Ik doefe “Molla Nesraddin™ jurnalinda (12 fevral 1911, Ne 7) “(.....)” im-
zast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil
edilmisdir.

Bu taziyane o zamanlar Samaxida miiellimlik eden Hafiz aefondi Seyx-
zado li¢lin kegirilon yubiley miinasibati ilo yazilmigdir.

! Ugiincii vo dérdiincii nosrlerde oldu evezine: kegdi.

MOMDOLI DEYIR Ki
(“Rusiyya diplomasyasina bagladim iimid”)
(Seh.25)

[k dofo “Yeni hoqiqet” qozetinde (13 fevral 1911, Ne 19) “8.5.” imzast
ile ¢ap olunmugdur. Birinci nasrden basqa, biitiin negrlers daxil edilmisdir.

' Potsdam — Almaniyanin Berlin yaxmliginda, yasilliq igindeki seher-
larindan biridir. Bir cox beynsalxalq goriislor burada olmusdur. Son iki nasrde
bu geharin adi1 sehv olaraq Rottsdam getmisdir.

2 Frankfurt — Almaniyanin conub-qorbinde bdyiik soherdir.
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ORDOBIL HAKIMI ROSIDULMULKO
(“Ey qolg¢omagq, alsizlara ¢ox eyloma azar”)
(Seh.25)

[k defo “Yeni hogiget™ qezetinde (17 fevral 1911, Ne 22) “Miitorcim O.S.”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlers daxil
edilmisdir.

' Miislihiddin Sa’diyi-Sirazi (1184-1291) — Serqin dahi klassikloerinden
biri, bdyiik fars sairi, meshur “Bustan” (1257) ve “Giiliistan”n (1258) miiel-
lifidir.

[MOLLA OROSZADONIN... VAY, YENO MA’BODI VAR!]

(Seh.25)
Ik defe “Molla Nesraddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlore daxil

edilmisdir.

! Molla Mahammadtag: Oraszada — Zaqafqaziya ruhani idaresinin tizvii
idi. O zamanki matbuatda dini moizelorden ibarat uzun-uzadi meqalsler cap
etdiror, axirinda ise hamise “ma’badi var” sozlerini yazardi.

OQVALE HOKIMANE
(“Oz “Sada” qarein bezar ayad”)
(Seh.26)

1911-ci ilde “Molla Nasraddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) imzasiz
¢ap olunmusdur. S.M.Qenizade ve ©O.Miiznibin xatirelerine asasen Sabir
kiilliyatina ilk defe daxil edilir.

1909-1911-ci illerde Hasimbay Vezirov nagr etdiyi “Seda” qozeti sohi-
folerinde “Molla Nesraddin” jurnalina ve M.O.Sabire qarsi qerazle dolu hii-
cumlar edirdi. Onun sesine ses veron mitharrirlorden biri do miiellim ve
yazig1 Cofor Biinyadzade idi. C.Biinyadzade har giin “Seda” gozetinde uzun-
uzadi, bos, yeknasaq, maqaleler yazir, “millat alden getdi” deye bagirirdi.

Bu satira onlara cavab olaraq yazilmisdir.
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TOBRIZDON “MOLLA NOSRODDIN"O GONDORILON
KAGIZLARIN MUFOTTISINO

(“Ey muifattis, yollanan kagizlari axtarma ¢ox”’)
(Seh.26)

IIk defo “Molla Nesreddin” jurnalinda (23 fevral 1911, Ne 8) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nagrlers daxil
edilmisdir.

BALACA SOHNO
(“Sad siikr ki, oldu nur-baran”)
(Seh.29)

[k dofo “Yeni hoqiget” qozetinde (27 fevral 1911, Ne 30) “8.S.” imzast
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nesrlere daxil edil-
misdir. Tkinci nesrde “Balaca felyeton” adi ilo verilmisdir.

Qozetdoe sorlovhaden sonra “Nasimi-Simal” gazetasindon moaalan torcii-
ma” qeydi vardir.

ISon dord nesrde ma murlarindan ovozine: torafindan.

2 Son dord nesrde basladilar ovezine: baslayirlar.

MUHORRIRLORO
(“Ta’lima dair odlu yazilmis magalalor”)

(Seh.31)

[k dofo “Yeni hoqiget” qozetinde (1 mart 1911, Ne32) “9.S.” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin qalan nasrlere daxil edilmisdir.

VAQIEYI-YUBILEYKARAN®D
(“Girdim yerima basimda qaygu’)
(Seh.32)

[k dofo “Molla Nesroddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “Gézii yu-
xulu” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin qalan nasrlere
daxil edilmisdir.
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! Xaqani Sirvani (1120-1199) — XII osrde yasayib yaratmis boyiik Azer-
baycan sairidir. Samaxi seharinin yaxinliginda olan Melham kendinde dogul-
musdur.

2 Ziilfiigar Sirvani (1190-?) — Samaxida dogulmus Azerbaycan sairlo-
rinden biridir. XIV esrin evvollerinde Tobrizde vefat eimis vo moashur Siirxab
gobristaninda basdirilmigdir.

3 Hasanbay Moalikov Zardabi (1837-1907) — XIX-XX esrlor Azorbaycan
madeniyyetinin gérkemli niimayeandslerinden biri, milli teatr vo metbuatin
banisi, jurnalist, darvinist alim ve bdyiik ictimai xadim idi. Negr etdiyi
“9kingi” qozeti (1875-1877) ile Azerbaycan metbuatinin asasint qgoymusdur.
Toebiiyyat vo kend teserriifatina, maarif, dil, adebiyyat, incesenat, teatr vo
elmin bir sira bagqa sahoalorine dair onlarca aserlerin misllifidir.

4 “Koaskiil” — 1883-cii ilin yanvarindan Tiflisde nesro baslayan jurnal idi.
1884-cii ilin mart ayindan gezets ¢evrilmigdi. Redaktoru “Ziya” qezetinin
miidiri Seid Unsizadenin qardas1 Calal Unsizade idi. “Kaeskiil” 6z atrafina qa-
baqcil ziyalilardan ibarst adabi qiivvelar toplamigdi. Osasen “Okingi” qoze-
tinin yolu ile geden “Kaskiil’iin sehifelerinde dil, adebiyyat, incesenat, elm,
maarif maselolorine dair moaqalsler, badii aserler, rus, Avropa ve Serq ado-
biyyatindan terciimaler ¢ap olunmusdur.

5 Seyid Ozim Sirvani (1835-1888) — XIX esr Azerbaycan gerinin gérkemli
simalarindan biridir. Maarif¢i seirlori vo satiralar ilo ddvriiniin realist sonot-
kar1 kimi taninmis, agiqana-lirik qoezellerinde ise Fiizuli enensalerini davam
etdirmisdir. Samaxida dogulmus ve orada da yasayib yaratmisdir.

¢ Sultan Macid Qanizads (1866—1938) — Maarifperver yazi¢1 vo pedaqoq
idi. Samaxida dogulmus ve ilk tohsilini de orada almigdir. 1887-ci ilde Tif-
lisdo Aleksandr miiollimlor institutunu bitirmisdir. Omriiniin ¢ox hissosini
miiellimliye, mekteb-maarif xadimliyine hasr etmis, bir sira elmi-metodik ve
adabi-badii aserler yazmisdir.

7 Bu beyt son iki nesrde verilmisdir.

8 Habibbay Mahmudbayov (1864-1928) — Taninmis miiollim vo ictimai
xadim idi. Samaxida dogulmus ve ilk tehsilini do orada almisdir. 1883-1887-
ciillerde Tiflisde Aleksandr miiellimler institutunda oxumusdur. Omriiniin 40
ilden artigin1 xalq maarifine hasr etmis, ibtidai mekteb miisllimliyinden bas-
lam1g maktob direktoru ve maarif orqanlarinda bir sira mesul vezifoelerde ¢a-
lismisdir.

® “Rahbar” — 1906-1907-ci illordo Bakida nesr olunan, iimumiyystle, Qaf-
gazin, Rusiyanin, xiisusilo miiselmanlarin maisatinden, “edebiyyatdan, lisuli-
tolim ve terbiyaden behs eden” jurnal idi. {1k ndmrasi sentyabrin 24-da ¢1x-
migdir. Redaktor ve nagiri miiellim Mahmudbey Mahmudbeyov idi. Jurnalda
Baki miiellimleri ilo yanasi F.Kogoerli, M.O.Sabir, A.Sehhat, R.Ofendizada,
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S.M.Qenizade ve basqalar1 kimi gorkemli yazi¢1 ve ictimai xadimler feal
istirak etmisler.

19 Jurnalda ve ikinci nesrde palid s6ziiniin evezine ndqteler goyulmus, bu
s0z ilk defs liglincii nesrde boarpa edilmisdir.

1 Tkinci, tiglincii ve dérdiincii nosrlerde bels niyaz ovezine: he¢ namaz.

12 Axirinet iki beyt son iki nogrdo verilmomigdir.

13 Hafiz ofondi Seyxzadas — Yan din tobligatcisi, ofondi, yar1 miiollim tipli
bir adam idi. Samaxida mekteb agib miiallimlik edirdi.

Ikinci nasrde bu misra verilmemis, yerine ndqteler qoyulmus, iiciincii ve
dordiincii nesrlerde ise Olhafiz afondi evezine: allamayi-dahr.

14 Bu misra Fiizulinin “Leyli vo Mocnun” poemasindandir.

[EY PULLULARIN SOFASI, NOVRUZ!]
(Soh.35)

Ilk defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci ve dordiincii nasrlarden basqa, biitiin qalan
nosrlore daxil edilmisdir.

BAYRAM TOHFOSI
(“Ey tékon mollalarin kamina sarbat, novruz!”)
(Seh.35)

Ilk defe “Molla Nesreddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan nasrlers daxil
edilmisdir.

[OYL® BIiR TORCUMS KiM, RUHI-SEKSPIR GORCOK]

(Seh.35)

IIk defs “Molla Nesraddin” jurnalinda (9 mart 1911, Ne 10) “(.....)”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz ikinci, besinci ve altinct nesrlere daxil
edilmisdir.

Bu taziyane Hasimboay Vezirov terefinden Sekspirin “Otello” asarinin
goliz, savadsiz bir dilde azerbaycancaya terciimesi ile elagedar yazilmisdir.

' Vilyam Sekspir (1564—1616) — Dahi ingilis gairi, diinya adebiyyatinda
dramaturgiyanin klassik ustalarindan biri, meshur “Hamlet”, “Magbet”,
“Otello”, “Kral Lir” ve bir ¢ox basqa eserloerin miellifidir.

2 Otello — V.Sekspirin moghur “Otello” faciesinin qgohremanidir.
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[OSHODU BILLAHI OLIYYUL 9ZiM]
(Seh.35)

Bu osarin ilk bendi sairin 6limiinden sonra “Ma’lumat” gazetindo (29
iyul, 1911, Ne 25) “Morhum O.Sabirin axirinci giinlarinda dediyi kalam-
larindan” qeydi ile ¢ap olunmusdur. Biitiinliikde ise ilk defe “Yeni irsad”
gozetinde (6 sentyabr 1911, Ne 7) sairin vefat1 miinasibaeti ilo A.Sehhatin ¢ap
etdirdiyi “Sabir” adli meqalesine daxil edilmisdir.

Sair A.Sehhet “Hophopnamea”ye miigeddimasinds bu serin yazilma ta-
rixini belo izah edir: “...Bundan sonra Sabirin havaesi ile sohreti getdikce artr,
gbzol-gbdzel nezmler ingad edib qozetolora gonderir ve tutdugu meslekinde
homsohbati oldugu xiiske md’minlerin ve riyakar mollaniimalerin ahvali-
ruhiyyslearine kemalinca vaqif oldugu ii¢lin onlarin of’al ve 8’malin ¢ox sirin
moazmunlar ila, zarif kinaysler ilo zomm ve tegbiha baslayir. O qeder kegmir
ki, qara camaatin la’nat vo téhmatlarine nisana olur. Bununla belo kemali-
matanst ilo 6z azminde sebat edib, sevgili milletinden gordiiyli oza ve cofa-
den, yagis kimi istiine yagan tokfir ve tohqirlorden asla geri getmayib, 6z
maslekinds davam edir vo miilayimanas dillerle ciihhal firgesini bu ndv anlat-
maga caligir:

Oshadii billahi aliyyiil azim

[HOMDULILLAH Ki, BU GUN BOXTOVOR OLDU BASIMIZ]

(Soh.36)

ik defe “Hophopname”nin 1914-cii il nasrinde ¢ap olunmusdur. Sonraki
nosrlorin hamisina “Isarat-miisibat” ad1 ilo daxil edilmisdir.

A.Sehhat aseri ¢apa hazirlayarken belo bir qeyd vermisdir: “Bu seri mar-
hum xasta oldugu zaman émriiniin axwr ¢caglarinda yazdigindan yarim¢iq qal-
misdir”.

! Zordiist — Azerbaycanllarin godim peygombori, atogporestliyin banisidir.
Novruz bayraminin asasi Zardiistiin peygamberliyi ve Comsidi-Coamin pad-
sahlig1 dovriinde qoyulmusdur.

2 Cam (Comsgidi-Cam) — Iranin ve Midiyanin ofsanovi padsahlaridandir.
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SATIRIK PARCALAR
[TUTDUM ORUCU IROMBOZANDA]
(Seh.37)

Bu seir Sabirin ilk, melum satirik par¢alarmdandir. {lk defe 1912-ci ilde
A.Sehhstin “Hophopnama”ye yazdigi miigeddimads ¢ap olunmusdur. Biitiin
nagrlarin miigeddimesine daxil edilmisdir.

A.Sshhet serin ne miinasibetle yazildigini bels izah edir: “8 yasinda mok-
toba gedib oxudugunu, yazmaga havesinin oldugundan mollasi terefinden
aforin avezine doyiildiinii usaq dili ile bu seyaq nezm etmisdir vo roesm-xatti
doe boylace imis:

Tutdum orucu iromazanda

I

[BABAM SUNNI, NONOM Si9, DURSBK MON]
(Seh.37)

Bu par¢a S.M.Qenzadenin xatireleri (“Odebiyyat qozeti”, 16 iyul 1936,
Ne 18) osasinda ¢ap olunur. Xatirade deyildiyine gora, seri Sabir 1875-ci ilde
S.8.Sirvaninin “Usuli-cedid” mektebinde oxuyarken yazmisdir.

[HOMODANDA QONAGIMDAN XOBOR ALDIM, KEY SEYX]
(Seh.37)

XIX osrin axirlarinda deyilmis bu satirik parga ilk defo 1912-ci ilde
A.Sehhetin “Hophopname”ye yazdigi miigeddimede ¢ap olunmugdur. Dor-
diincii nesrden bagqa, biitiin qalan nesrlere daxil edilmisdir.

A.Sehhat bu serin yazilmasi tarixini belo izah edir: “...Bir nego veqt
Samaxida qaldigdan sonra Kerbela ziyarstine azim olur. Otebati-aliyatda bir
¢ox novhe ve diibeytlor yazmis, o climleden Homadanda dediyi bir riibaisi
budur:

Homadanda qonagimdan xabar aldim, key seyx
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[TANRI HOR YERD®O PULU BiR URDYI SOXTO VEROR]

(Soh.38)

Yazilma tarixi doqiq melum olmayan bu parga S.M.Qoenizadonin Sabir
haqqindaki xatireleri esasinda kitaba daxil edilir. Matn professor Coafor Xon-
danin “XX osr Azarbaycan adebiyyat1 tarixi” kitabi (1955) iizre verilir.

[MOLLA, SOMAVARINDAN DORDA, HOZAR DORDA]
(Soh.38)

Bu beyt “Molla Nesraddin” jurnali emekdaslarinin xatirelori (“Revolyu-
siya ve kultura” jurnali, 1937, Nel) esasinda kitaba daxil edilir. Xatirolorde
deyildiyine goére, “Molla Nesroddin” redaksiyasinda ¢ay masasinin basinda
oturan ¢ox olarmis. Redaksiyadaki samavar ise balaca imis. Horo bir stokan
iconden sonra samavara yeniden su tokiiler ve od salinarmis. 1911-ci ilde
miialice iiglin Tifliso geden Sabir bir defe redaksiyada c¢ay icerken hamin
beyti demisdir.

MUXTOLIF SEIRLOR

[MON XOLILULLAH-E OSROM, PEDOROM CON AZOR]
(Seh.41)

XIX asrin axirlarinda yazilmis bu parca Sabirin ilk, malum galem tecrii-
belerindendir. ik defe 1912-ci ilde Abbas Sehhetin “Hophopname”ye yaz-
dig1 miigeddimade ¢ap olunmusdur. Son nasrden basqa, biitiin qalan nasrlerin
miigeddimesine daxil edilmisdir.

A. Sehhet serin ne miinasibotle yazildigimi belo izah edir: “Bir-iki il
moaktoba (Seyid ©zim Sirvaninin Samaxida a¢digi maktab neazerde tutulur —
tartib¢inin geydi) devam etdikden sonra ciiz’i farsca, tiirkco oxuyub 6yren-
diyine atasi iktifa etmis, bir daha moektebe getmoye riza vermayib, 6zii ile
borabor diikana aparir. Sabir ise iste’dadi-fitrisi mocibince diikanda oldugu
halda yene kitabat vo giraste mesgul olur. Alis-verisden ziyade oxuyub-
yazmaga hovesnak oldugundan atasi dilteng olub, onu mezemmet edirmis,
hetta bir defe se’r kitabini da ¢irmig. Bu ise Sabirin teb’ine nagiivara gelib
Samaxidan qagmaga miissmmem olub boyls bir qeside yazmis:

Mon Xoliliillah-e asrom, pedarom ¢on Azor
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! Xaliliillah — Tbrahim Xalil peygomberin logoblarindendir, Allahin dostu
demokdir. Dini esatire gore, Qurban bayraminin asasini qoymusdur.

2 Azar — Ibrahim Xolil peygomberin atasidir. Dini revayete gére, pey-
gomberlik iddiasina diison oglunun an keskin aleyhdarlarindan biri olmusdur.

3 Burada miioyyen tarixi ofsane nezerde tutulur. Dini esatire gore, Babil
soherinin esasint qoyan ve hokmranliq eden Nemrud biitperest imis. Guya
Ibrahim Xalil peygomber biitporastlik aleyhine tebligat apardig: ii¢iin Nem-
rud onu oda atib yandirmaq istemisdir. Seirde hemin hadiseye isare edilir.

[XUMSI-SORABI SEYYID® SAQI VERIB DEDI]
(Seh.41)

XIX osrin axirlarina aid olan bu beyt Sabirin badahaten dediyi ilk seir
parcalarindandir. {1k defo 1912-ci ilde A. Sehhetin “Hophopnama”ye yazdig
miigeddimede ¢ap olunmusdur. Biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

A. Sehhat bu beytin ne miinasibatlo deyildiyini belo izah edir: “...Nomoki
danigmagi, sux, zerif ve hazircavablifi sebabinden az zamanda iilema ve
9’yanin yaninda me’ruf ve meshur olur ve imumin mahabbatini calb edir.
Xiisuson ustadi merhum Haci Seyid ©zimin manzuri-nezeri olur. Bir vaqt
Seyid ile baraber seferden galmis bir nefer sexsin goriisiine gedirler. Miisafir
¢amadanindan on dens lumu ¢ixarib, iki denssin Seyide, bir denasin Sabirsa
verib, buna miinasib Sabirden badahaton bir se’r istor. Sabir bir az fikirden
sonra deyir:

Xiimsi-sarabi Seyyida saqi verib dedi:
Sabir faqirdir, yetor ancaq zakat ona.

Morhum Seyid de:

Seyyiddir ustad mana nazmii nasrda,
Mohtaci-istifadadadir kainat ona —

beytin deyib, heman ge’ro iltihaqin Sabire toklif edir”.

! Miiselmanlar her il 6z qazanclarindan “xiims” vo “zekat” adi ile iki
qisim dini vergi vermali idiler. Xiims qazancin besda bir, zokat ise onda bir
hissasi olurdu. Xiims seyidlere, zokat ise yoxsullara, foqirlers verilordi. On
lumunun ikisi — xiims, yeni besde biri, birisi — zekat, yoni onda biri olur. Seir-
de hemin hadisaye isare edilir.
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[SE’R BIR GOVHORI-YEKDANEYI-ZIQIYMOTDIR]
(Seh.41)

Sairin gonclik illerinde gelems aldig1 bu seir ilk defe 1912-ci ilde
A.Sehhstin “Hophopname”ys yazdig1 miigeddimade ¢ap olunmusdur. Dor-
diincii nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

A.Soehhat bu serin yazilma tarix¢esinden danisarken gosterir: “Zaton goside
deyib ba’z o’yani to’rif etmoayo he¢ mail olmamigdir. Qoside yazmaqda ademi-
iqtidarin1 gosteran asxase dediyi bu idi: “Puldan 6trii yalan madihsaler yaz-
magqda iqtidarim yox ise do, dogru hacv yazmaqda ¢ox hiinarliyom”, — deya
bu qit’s ile iftixar edordi:

Se'r bir govhori-yekdaneyi-zigiymoatdir

[SON PIRI-COHANDIDOSON, EY SEYYIDI-SORKAR]
(Seh.42)

XIX osrin axirlarinda gelome alinmig bu seir ilk defe 1912-ci ilde
A.Sohhatin “Hophopnama”ye yazdig1 miiqgeddimada ¢ap olunmusdur. Biitiin
noagrlore daxil edilmigdir.

A. Sehhetin dediyine gore, bu seir Seyid Ozim Sirvaninin:

“Ey mah, biliram fitneyi-dovran olacagsan,
Ey qasi hilalim, mahi-taban olacagsan” —

beyti ilo baslanan gozealine cavab yazilmisdir.

[SABIRI-SEYDA Ki, TORKI-SOHRI-SIRVAN EYLODI]
(Seh.42)

XIX asrin 80-ci illorinde sairin Xorasan seyahati vaxti dediyi bu seir ilk
dofo 1912-ci ilde A.Sehhatin “Hophopnama”ye yazdigi miiqgeddimade ¢ap
olunmusdur. Biitiin nesrlore daxil edilmisdir.

! Hicri tarixe goro, illorin her biri biirclorle slagodar olaraq guya miioy-
yon bir heyvan (si¢an, okiiz, palong, dovsan, baliq, ilan, at, qgoyun, meymun,
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qus, it ve donuz) tstiinde tohvil olur. “Meymun ili” dedikde sair hemin ha-
diseni nazerde tutur.

[UC YUZ ON DOQQUZ iDI B&’D HOZAR]
(Seh.43)

1902-ci ilde Samaxida vaqe olan zazolo miinasibatile yazilmis bu men-
zumo ilk defo 1948-ci ilde ¢ap olunmusdur. Yalniz son iki nasro daxil edil-
migdir.

“Hophopnama”nin 1948-ci il ¢apinin tortibgisi H. Semoadzadenin yazdi-
gina goro, “bu se’ri Baki miisllimlerinden Sirali Rzaboayli yoldas 6z atasinin
arxivinden tapmigdir. Rzaboaylinin atasi Olisoltan o zaman Ferqanade moah-
keme dilmanci vezifaesinde isloyirmis. Zolzalo zaman1 Samaxida yasayan Mir
Murtuza adli bir gohumu Samaxinin veziyyeti haqqinda Farganaye, Olisol-
tana yazdig1 moektuba bu se’ri do olave etmisdir”.

Olyazmasinda seirden avvel belo bir qeyd vardir: “Samaxi tozalziilatinin
xtisusunda Samaxi stiaralarindan Sabir toxalliis Aga Masadi Olakbar Tahiro-
vun a§’ari-sirin taranalorindan bir hadiyyeyi-acizana va tasakkiiranasidir”.

! Tur — ofsanavi dagdir. Guya Musa peygombeor homin dagin iistiine ¢ixib,
Allahla danigsarmis. Sair Sirvanin azometini Tur dagina benzedir. Tur daginin
Sirvana qibte etdiyini gosterir.

2 “Nafxeyi-sur” dedikde, sair miioyyen dini-efsanevi hadiseye isare edir.
Guya qiyamset giinii Israfil 6z surunu (seypurunu) calacaq ve giyamet barpa
olacaqmus.

3 Olyazmasinda bu misra diizgiin yazilmadigindan mena vo vezn pozul-
musdur.

4 Son nesrde galib ovozine: galib.

> Bu beytdo miioyyen dini-ofsanavi hadise nezerde tutulur. Guya Yoqub
peygombor 0z istokli oglu Yusifi itirdikdon sonra hemise onu axtarar, goz
yas1 tokermis. “Piri-Ken’an” — Yo’qub peygombero isarodir. Qardaslarinin
xoyanati noticesinde Yusif Ken’andan Misire aparilmisdir.

6 Sergde genis yayilmis Xosrov vo Sirin ohvalatina isare olunur.

7 Malikov, Hasanbay Zardabi (1837—1907) — Azerbaycan medoniyyetinin
gorkemli niimayoandslorinden biri, milli teatr vo matbuatin banisi, jurnalist,
darvinist alim ve bdyiik ictimai xadim idi. Nesr etdiyi “Okin¢i” qozeti
(1875-1877) ilo Azerbaycan metbuatinin osasini qoymusdur. Tobiiyyat vo
kond teserriifatina, maarif, dil, edebiyyat, incesensat, teatr vo elmin bir sira
basqga sahoaloerine dair ¢oxlu aserlorin miisllifidir.
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[SUKR LILLAH Ki, AFITABI-SUXON]
(Soh.48)

[k defo “Sergi-Rus” qozetindo (27 iyun 1903, Ne 37) “Olokbor Tahirov”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz son ii¢ nasre daxil edilmisdir. Dordiincii
nosrde “Odabiyyat’ ad1 ile verilmigdir. Bu menzume Sabirin ilk melum met-
bu seridir.

Qozetdoe seirden avval redaksiyanin bele bir qeydi vardir: “Samaxili Oli
Ozimov baradarimizin idaramiza gondoardiyi xeyirxahana maktubunun laffin-
doki “Sabir” toxalliislii bir sairin kalamidir”.

1 “Sarqi-Rus” — 1903-1905-ci illorde Tiflisdo Azerbaycan dilinde “co-
miyyat islorine vo adebiyyata” dair nasr olunan gozet idi. ilk ndmrosi martin
30-da buraxilan bu gozetin sehifelorinde resmi hokumaet xeberloerinden sla-
vo, ictimai-siyasi vo madeni hayatin bir ¢gox cehatlorini isiqlandiran moaqale,
felyeton, hekayo, pyes vo s. ¢ap olunmusdur. Qoazetdo C.Mammadquluzade,
Omeor Faiq, F.K&garli, A.Sehhot, M.O.Sabir, M.S.Ordubadi, R.Ofondiyev vo
bir sira bagqa yazig1 ve ictimai xadimler istirak etmislor.

2 Mahammadaga Sahtaxtili (1848—-1930) — “Serqi-Rus” qozetinin nasir vo
redaktoru, gérkemli jurnalist ve ictimai xadim idi. Nax¢ivanin Sahtaxti ken-
dinde dogulmus, uzun miiddet Peterburq, Moskva, Paris, Istanbul ve basqa
sohorlorde yasamis, oreb, fars, alman, fransiz, ingilis dillerini dyrenmisdi.
Onlarca adebi-elmi asoarlorin miisllifi kimi taninmisdir.

3 Qozetdo bu giiniin evezino: bu giin.

4 Axarinc1 dord beyt son iki nosrde verilmemisdir.

> Dérdiincii nosrdo omri-piirmayamiz ifadesi ovezine: émriimiiz, ma-
yamiz.

¢ Ola sbzii dordiincii nesrde olan, son iki nesrde ise olar seklinde get-
misdir.

MUSOLMAN VO ERMONI VOTONDASLARIMIZA
(“Osrimiz xahis edarkon ittifaqii ittihad”)

(Seh.50)

[k dofo “Hoyat” gozetindo (1 iyul 1905, Ne 19) “M. Olakbar Sabir” im-
zast ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nesrlere daxil edilmis-
dir. Son dord nesrde “Beynalmilal” adi ile verilmisdir.

Seri ¢ap li¢iin “Hoayat” qozeti redaksiyasina gonderen Sabir aserin axirin-
da bels bir geyd vermisdir: “Hoayat” gozetinin 10-cu ndmrasinde maarifdost
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M.Hasen Tahirov hazratlarinin ruhafza moaqalasinin avaxirinde oxudum: he-
min “her birimiz su gezetoni oxuyub istigbalimiz iigiin is gdrmaeliyiz” kelimati-
xeyirxahanasine peyravi olaraq toqazayi-zemanamizce bar’aks ittifaq diisen
oramine ve miislimin ziddiyystinin islahinda févqoezzikr bir nege qit’enin
tonzimini ensab ve alzom gdordiim. Basqa defolor de hom shvali-limumae dair
motleblori 6z qabiliyyatim goderince nezm etmoyo miistagom. Vo belo
xiidemati-¢akeranaleri veten qardaslarimizin yolunda 6ziimiize vacib biliriz.
Ogor tosviq babinden teb’ edacek olursaniz memnun qaliriz”.

Mirzo Hason Tahirov (1887-1939) — Sekide dogulmus, avvelce molla
yaninda oxumus, sonra lisuli-cedid maktebinde tehsil almisdir. Genc yasla-
rindan goherin madeni hayatinda feal istirak etmis, Soki teatrinin toskilat-
¢ilarindan ve heveskar aktyorlarindan biri olmusdur.

Yeni tipli mektobi bitirdikden sonra o, miiellimliye baslamis, pedaqoji
foaliyyetini uzun miiddet davam etdirmisdir. Mirze Heson 1902-ci ilde Soki-
do qi1z maktabi agmis, 1910-cu ile goder bu maktebi idare etmisdir.

1905-ci ilden sonra Azarbaycan dilinde qozet vo jurnallar nesre basla-
digda o, dovri matbuatda yaxindan istirak etmisdir. “Molla Nesroddin™ jurna-
lindaki “Dardimend” imzas1 da M.H.Tahirova mexsusdur. Miiasirlerinin de-
diklerine gore, 0, C.Memmadquluzade ve M.O.Sabirle dostluq etmis, onlarla
moktublagmisdir.

M. Hesoen Tahirov “Hoayat” qozetinin Soki iizre miixbiri idi. Onun
“Maarifimiz bahar:” adli meaqalesi “Hayat” qozetinin nasri miinasibatile ya-
zilmis vo gozetin 1905-ci il 17 iyun tarixli 10-cu ndmrasinde ¢ap olunmus-
dur. Homin meqale bu sozlerle qurtarirdi: “Her birimiz su gozetoni oxuyub
istigbalimiz ii¢lin is gérmeliyiz. Su gezeto bizim {iglin ¢ox is gérocek. Hoar
mosslemiz onda hell olunacaq. Daha 0o meaqami tovsif ve to’rife hacet gor-
moyiriz. Unvani olan “Hoyat” kelmesinden har sey bolli olur. “Hoyat” dedi-
yimizde “bahar” tesevviir olunacaqdir. Iste maarifimizin bahar1 bundan iba-
rotdir. qardaglarim!”

“Hayat” qozeti redaksiyasinin Sabirin seri haqqinda bels bir qeydi vardir:
“Se’rinizde tiirkcoyo miixalif be’zi slfaz ve climlalerle beraber qevaidi-eru-
zo doxi miigayir ba’z misralar ve keza miiteaddid imalslere rast geldiyi-
mizden teshihe liizum gordiik. Zaten qozetomizin her niisxesi baginda toshih
xtisusunda muxtar bulundugumuz e’lan olunmusdur”.

Serin olyazmasi itib-batdigindan redaksiyanin hansi “slfaz ve climlo-
lori”, aruz vezninin qayda-qanunlari ile uyusmayan hansi misralart deyisdir-
diyini ve nece “toshih” etdiyini miileyyenlesdirmak miimkiin deyil.

“Miiselman ve ermeni vetendaslarimiza” serinin yaranmasi tarixg¢esin-
den danisarken elmi heaqigat namina bir fakt1 qeyd etmoliyik. “Hoayat” qoze-
tinde siilh ve emin-amanliga c¢agiris ruhlu ilk seri gezetin bas miiherriri
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Olibay Hiiseynzade derc etdirmisdir (7 iyun 1905). Mezmunu ve istiqamati
etibarile miisllifin sonraki eserlerinden se¢ilon hamin seirde deyilirdi:

Pancelosmoak miigteza bu nareva halat ils,
Kegmasin ayyamimiz bihuda bir heyhat ile,
Cohli-x»lqi eyloyak berbad irsadat ile,
Bagi-miilki eyloyok abad irsadat ils,
Dovri-islahatdir, siilhii selah ayyamidir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmenin hengamidir!

Arkadaglar, siilh edin ta ki sevinsin kainat,

Siilh i¢inde sen’otii elmii hiiner bulsun nicat,
Siilh ile qabil iken sanli direxsan ahiyat,
Ummete lazim deyil boyle serofsiz bir memat:
Dovri-islahatdir, siilhii selah ayyamidir!
Arkadaglar, siilh edin, siilh etmanin hengamidir!

Daima feyzii rifah eylar tovelliid siilhden,

Hor torofde bir vifage daimi miimkiin iken,

Bir nifaq igre veten layigmi olsun nalezen,

Bax no soyler alome qars1 biitiin ohli-siixen:
Dévri-islahatdir, siilhii selah eyyamidir!
Arkadaslar, siilh edin, siilh etmanin hengamidir!

Carizmin milletgilik siyasati aleyhine c¢evrilmis meshur serini qeloma
alarken Sabirin bu aserden xeberi olmamis deyildi. Yuxarida bir pargasini
misal gatirdiyimiz meaktuba asasen demok olar ki, sair “Heayat” gozetini diq-
getle izlemis, onun sehifelerinde ¢ap olunan materiallar1 miitalio etmisdir.
Homin aserle Sabir seri arasindaki seslosma, istor movzu, ideya moezmunu,
istorse vozn, ahang alaqesi do, goriiniir, buradan irali gelmisdir.

Xalq sairi haqqinda ilk reyi, meatbu sozii de burjua miiharriri Slibay
Hiiseynzade sdylemisdir. “Miiselman ve ermeni vetendaglarimiza” serinin
nagrinden dord gilin sonra “Heayat” qezetinde derc etdirdiyi (5 iyul 1905)
maqalsalerinin birinde Slibay Hiiseynzads Sabirin poetik iste’dadina yiiksak
qiymet vermis, dostluq ve beynalmilsal¢ilik ideyasini terenniim eden bu mas-
hur seirden ayrica behs etmisdir. Maqale miisllifi “siilh ve vifage dair s6vqa-
ver menzumsalar viicude getirenlerin™ sirasinda Sabirin adini birinci ¢ekmis,
ermani ziyalilarinin, yazi¢i ve miiharrirlerinin diggsatini Sabir serinin ideya
mazmununa calb ederak yazmigdir:
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“Ug-dord giin miigeddem gozetomizin siitunlarinda deyilmi idi ki, nov-
rosidegan slieramizdan ©lekbear Sabir bu biigz ve adavetin ve bu nifagin vo
bunlardan ireli gelen nsahb ve qaretin, goatl ve qitalin bir cehl ve goflat, bir
zolaloat naticesi oldugunu xalge bildirmak ii¢lin foryad edib duruyordu. Erme-
ni gozetalori vo qozete miiharrirlori buna digget etdilermi? Ermeni siixen-
danlar1 ©lekber Sabirin menzumesinde naqerat olub tokrar eden:

“Ey siixendanan, bu giinler bir hidayet veqtidir,
Ulfatii iinsiyyete dair xitabat voqtidir”

— beyti-ma’nadarindan ibrat alib, o yolda gelem oynatdilarmi? Bir se’r ve ya
bir maqale yazdilarmi? Yazdilarsa bildirsinler, biz onlar1 terciime edib, siilh
ve vifaqi mayelaninin ikiterafli oldugunu cemastimize bdyiik bir memnuniy-
yot vo masarratle bildirmays haziriq”.

! Son iki nesrde almaq ovozine: olmaq.

2 Fitneyi-iblisi-mal'un dedikde, sair ¢ar hokumotini vo onun Qafqazda
yeritdiyi fitnekar milli qirgin siyasetini nazerde tutur.

3 Dérdiincii nesrde garyas ovezina: diinya.

4 Son iki nesrdoe daf ind> ovozine: daf ina.

SIMDI FURSOT VAR IKON BIR IS GOR ISTIQBAL UCUN!
(“QOrilma, ey miin’im, tacahiid kasrati-amval iigiin ")
(Seh.51)

Ik dofo “Rehber” jurnalinda (24 sentyabr 1906, Ne 1) imzasiz ¢ap olun-
musdur. Yalniz son ii¢ noesro daxil edilmisdir. Hor ii¢ nasrde “Istighal iiciin”’
adi ile verilmisdir.

! Hor li¢ nosrdoe fiirsat ovozine: viis ‘at.

2 Hor li¢ nosrde halinca ovozine: fikrinca.

3 Bu misra her li¢ nosrde belo getmisdir: Diinkii dorvisi bu giin gor
miin imi-taqdira bax.

4 Hor ti¢ nosrdo bilmazom ovozino: bilmiram.

> Bu misra heg bir nosrdo verilmomisdir.

¢ Hor ii¢ nosrdo izzat ovozino: millat.

7 Hor ti¢ nosrdo millat ovozino: izzat.

8 Hor ii¢ nohrdo dars ovozino: fahsil.
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SOz
(“Ey soz, nola dersam sona xursidi-samavat”)

(Seh.53)

[k defo “Fiiyuzat” jurnalinda (18 dekabr 1906, Ne 5) “8.Sabir Tahir-
zada” imzast ile ¢ap olunmusdur. Yalniz son dord nesre daxil edilmisdir.

[QORINI-MOGFIROT QIL, YA iLAHI]

(Soh.54)

Miizefforaddin sahin vefat: miinasibeti ile yazilmis bu seir ilk dofo “Irsad”
gozetindo (11 yanvar 1907, Ne 8) “O.Sabir Tahirzads” imzasi ilo ¢ap olun-
musdur. “Dua” adi ile yalniz ikinci nasre daxil edilmisdir.

Miizefferaddin sahin vefati miinasibetile geleme alinmis ve hemin giin-
lorde toziye maclisinde oxunmus seir giicli tosir dogurmusdur. 1907-ci ilin
yanvarinda ¢ap olunmus bir maqale bu cohetden diqqete layiqdir (“irsad”
gozeti, 11 yanvar 1907, Ne 8).

Miizefforaddin sahin vefat1 ile elagedar Samaxida toskil olunmus toeziye
maclisinin genis tosvirini veran hemin maqalade oxuyurugq:

“Imamli mescid mektebinin miitesllimleri 6z miiellimleri Mir Bagir ilo
barabar mascide daxil olub, ©.Sabir Tahirzadenin meagfur Miizefforaddin sah
vofati miinasibetince insa etdiyi:

“Qeorini-moagfiret qil, ya ilahi,
Miizaffordin vefali padsahi” —

stirudunu bir ses ile axira kimi oxudular. Bu etfali-ma’sumlerin lahni-mah-
zunanolori haziruni bagayet miiteassir etdi.

Siirud tamam olduqda ©.Sabir Tahirzade tilomaden me’zun olub, minber
iizerinde moaktuban sah hazrotlorinin vefati miinasiboatince hiirriyyete aid bir
nitq oxudu”.

Istor lirik, istersa satirik seirlorinde azadliq ve istigbal motivlerini déna-
done terenniim eden bdyiik sair, goriiniir, Miizefferaddin sahin vefati miina-
sibatile sdyladiyi hemin nitqinde de eyni motivlari 6n plana ¢okmisdir. Teos-
stf ki, sairin “hiirriyyeate aid oxudugu” bu yazili nitqinin matni bize golib
catmamigdir.

! Miizafforraddin sah (1853—1906) — 1896-1906-c1 illerde iran sahi ol-
musdur. Onun sahlig1 dovriinde xarici imperialistlor Iran1 yarrmmiistomloko-
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yo ¢evirmislor. XX osrin avvellorinde genislonen xalq herekatinin giiclii
tozyiqi altinda Miizefferaddin sah 1906-c1 ilin avqustunda konstitusiya ve-
rilmasi vo milli maclisin ¢agirilmasi haqqinda forman vermok macburiyyo-
tinde qaldi. 1906-c1 ilin dekabrinda konstitusiyanin birinci hissesini imzaladi.

2 Mohommadoali Mirza (1872—1925) — 1907—1909-cu illerde Iran sahi ol-
musdur. Atast Miizefforeddin sahin vefatindan sonra taxta ¢ixmis ve qisa
miiddatli sahlig1 dovriinds iri torpaq sahiblerinin, feodallarin menafeyini mii-
dafie edorok inqilab aleyhine qizgin miibarize aparmisdir. Miizefforeddin sa-
hin verdiyi konstitusiyan1 geri almis, milli maclise qarsi miibarizeni davam
etdirib, 1908-ci ilin iyun ayinda maclisi qovmusdur.

M.O.Sabir az sonra Mehammodoli sah aleyhine goti miibarizeye bas-
lamig, onu “Mamdeli, Ma’doali, Mondoli” ve sair adlarla 6z satirasinin osas
hoadaflorinden birine ¢evirmisdir.

ABDULLA COVDOTIN 8$’ARINI TOXMIS
(“Ocab, kasfi-niqab etmazmi yarim ruyi-ziybadon )
(Seh.55)

[k defo “Fiiyuzat” jurnalinda (12 yanvar 1907, Ne 7) “8.Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz ii¢iincii, besinci vo altinct negrlore
daxil edilmisdir. Uciincii nesrde “Toxmis” ad1 ile verilmisdir.

Bu seir tiirk sairi Abdulla Covdetin 1906-c1 ilde “Fiiyuzat” jurnalinin
26 noyabr tarixli 3-cii ndmrasinde ¢ap olunmus bir qit’esinden toxmisdir.
Hoemin qit’s beladir:

“Yolunda bin haqiqat verdiyim bir sanl ré yadon
Qalan pisaniyi-émriida bir nabud kévkabdir,

Tonoffiirlor, tarahhiimlor, toxattiirlorlo diinyadon
Giizarim zaxmdari-vasl bir hicri-miikovkabdir”.

NOVHEYI-MILLI
(“Vahasrata!.. ki, barhom oldu tifaqi-millat!”)
(Seh.56)

[k defo “Irsad” qozetindo (15 fevral 1907, Ne 26) “8.Sabir Tahirzada”
imzas1 ile ¢ap olunmusdur. Ugiincii ve dérdiincii nasrlere daxil edilmisdir.
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TOHOSSUR
(“Olsayd: safa ziimreyi-irfan arasinda’)
(Seh.57)

Ik dofo “Irsad” qozetindo (22 fevral 1907, Ne 31), sonra ise Peterburqda
cixan “Ulfot” gozetindo (8 mart 1907, Ne 63) “O.Sabir Tahirzads" imzas1 ilo
cap olunmusdur. Ikinci, iigiincii ve dordiincii nesrlere daxil edilmisdir.

“Ulfot” qozetinde M.D.Sabirin se’rinden avvel “Odabiyyat alomi” adli bir
mogqale verilmisdir. Redaktor terafindon yazilmis hemin moeqalenin bir yerin-
de deyilirdi: “Qafqaz zaten sair yatagidir. Orada pek boyiik sairler yetismigdir.
Hazirda bir ¢ox tebisti-se’riyye sahiblori bulundugu “irsad” ve “Fiiyuzat”
kimi moholli ceridelords derc edilmis se’rlorinden goriiliir... Biz gerek Qaf-
qaz, gorok Qazanda ziihur edon yeni sairlerimizin eserlorini qeyri qozetolordo
gordiikca nagl edib, “Ulfat” oxucularni dexi lezzetyab elomoakdon kendimizi
alamiyoruz. Bu defe “Irsad” refigimizden “Tehessiir” ismli se’ri naql etdik...
Moagsedimiz qarelorimizi her seyden hissedar etmakdir. Oger yeni sair qar-
daglarimiz a’sari-sliyyelerini dogrudan-dogruya idaremize gondororlorse,
moalmemnuniyye derc ederiz”.

EYDI-MOVLUDI-NOBI
(“Homdiilillah ki, bizo samil olub liitfi-xuda ™)
(Seh.59)

Ik dofo “Tazo hoyat” qozetindo (13 aprel 1907, Ne 18) “Oli Sabir Tahir-
zada Sirvani” imzast ile ¢ap olunmusdur. Ikinci, ligiincii ve dordiincii negrlore
daxil edilmisdir. Bu seir Fiizulinin:

“Osraqat min falokil-bahcati somsiin va biha,
Moalaal-aloma nuran va stiruran va baha™

— beyti ilo baglanan gozelinden tozmindir.

TORANEYI-SAIRAND
(“Stiluki sairin eynan safa deyil da, nadir? ")
(Seh.60)

[k defe “Tazo heyat” qozetinde (6 iyun 1907, Ne 47) “Oli Sabir Tahir-
zada Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin qalan
nosrlore daxil edilmisdir.
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Qozetdo seirden sonra “8.8.T. zada” imzasi ile bels bir “Ixtar” veril-
migdir: “Sisede, Bakida, Ordabilde sair texalliisdaslarimiza olduqca tesekkiir
edacoayiz. Faget, togxisden 6trii bacardiqca ve bahri-se’ro miisaide etdikcoyo
goder osil adimizdan olan “9li” kelmesi ile baraber texelliisiimiiz olan “Sabir”
koalmasin bir misraya yerlosdirmok so’yinde olmaga meacburuz”.

O zaman Baki gazetlorinde “Sabir” imzast ile seir yazan ¢ox oldugundan
bdyiik sair bels bir qeydi vermayi lazim ve vacib bilmisdir.

! Bu misra qozetdo vo ikinci noesrdo belo getmisdir: Qulami-himmat ol,
sairi-qazalxanim.

[LTIHABI-TOOSSURATIMDAN YENO BiR
SO’LEYI-COHANSUZUM

(“Ol’aman, ey sahi-Yasrib madfonii Mokki vaton ™)

(Soh.62)

[k dofe “Taze hoyat” qozetindo (3 avqust 1907, Ne 89) “Oli Sabir Tahir-
zado Sirvani” imzast ile ¢ap olunmusdur. Ikinci, {igiincii ve dordiincii nasrlere
daxil edilmisdir. Uciincii vo dérdiincii nosrlorde “Toassiiratim” adi ilo veril-
misdir.

! Dérdiincii nosrdo bulmaz ovezine: olmaz.

SOKIBAI
(“Yar getdikca tohassiir dili-seydada durar”)
(Seh.64)

[k defo “Taze heyat” gozetindo (16 avqust 1907, Ne 98) “Oli Sabir Ta-
hirzada Sirvani” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin
qalan nasrlere daxil edilmisdir.

Qozetdo serin sonunda M.O.Sabirin belo bir qeydi var: “Bu gazalin magtai-
mazmunun Xaqani Sirvaninin:

Cinan istadaam piso pasa-ta’n
Ki, istada alifhayi-ata 'na
— beytindon iqgtibas etdiyimizi acizana ixtar edirik”.

! Son ii¢ nosrde dag adi olan Bisiitun sozii biisbiitiin soklindo verildiyin-
den beytin monast ve mazmunu tohrif edilmisdir.

2 Orob olifbasinda “et’ena” sdzii belo yazilir: ( Lixls) ) Bu sdziin kokii
“to’n” her iki terefden olifle ehate olunmusdur. Beytde buna isare edilir.
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ONIN
(“Ugdun, ey ruhi-piirfiituhi-Hason!"")
(Seh.65)

Hosenboy Zerdabinin vefat: miinasibati ile yazilmis bu seir ilk defe “Ir-
sad” gozetinde (19 yanvar 1908, Ne 9) “Oli Sabir Tahirzads Sirvani” imzast
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

! Qozetdo vo ikinci nesrdo savuldun sdziine saqimib bir torafs ¢okilmok
deye izah verilmigdir.

2 Hosonboy Zordabinin nagr etdiyi “Okingi” qozetine (1875-1877) isare
olunur.

3 Ciihala xabgahidir al’an misras1 ovozine qozetdo: Bir daha dogmaz
oldu ahli-lisan misrasi verilmisdir.

NOVH®
(“Orseyi-alomin yena vaz’i balali gorsanir!”)

(Soh.66)

Ik dofe “Taze hoyat” gozetindo (30 yanvar 1908, Ne 25) “Olakbor Ta-
hirzads Samaxi1” imzasi1 ilo ¢ap olunmusdur. Ikinci, digiincii ve dordiincii
nasrlore daxil edilmisdir.

! Nuh — dini ofsanoyo goro, peygomberlordon biridir. “Nuh tufan1” haq-
qindaki esatirde tufandan sonraki insanligin ilk niimayendesi kimi gosto-
rilmisdir.

2 Farat — fraqda cay adidir.

[CUNKI VUCUDI-ALIM BiR NE’MOTI-XUDADIR]

(Seh.67)

[k defe “Taze heyat” qozetinde (29 fevral 1908, Ne 49) Samaxidan ya-
zilmig miixbir mektubunun i¢erisinds ¢ap olunmusdur.

Bu ve bundan sonraki seir samaxili quberniya qazisi Haci Obdiillmacid
ofondi Ofendizadenin vefati miinasibati ilo yazilmigdir. Hac1t Macid afendi
1908-ci il fevralin 21-do vofat etmisdir.

Matom merasimini genis tosvir edon miixbir, mektubunun bir yerinde ya-
zir: “Minlarce hazirun afendi hazratlorine iqtida ederak namaza siiru’ olundu.
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Namaz xitam bulduqda sefler pozulmagsizin cemast kemali-aramiyyat ilo
durub, pilistbamda névhe oxumaga amade duran, meshur xosavazlar Aga
Xolil vo Seyfullahin oxuyacaq olduglart névheni gozleyirdiler. Bu asnada
miigarileyhlor homahang olaraq ©.Sabir Tahirzade cenablari, efondi merhu-
mun vefati miinasibatince insad etdiyi atiyezzikr novheni oxuyub haziruni
aglatdilar...

Ctinki bu ciir alim bir ne 'mati-xudadir

”

I Qozetdo viicudi-alim ifadesi evozine: bu ciir alim.

[EY MUSIBOTZODO DINDASLARIM, ETDIKCO NOZOR]
(Soh.68)

[k defe “Irsad” qoezetinde (8 mart 1908, Ne 29) A. Sehhetin Hac1 Macid
ofondinin vefatina dair yazdig1 meqalenin igerisinde ¢ap olunmusdur. fkinci,
iiglincli vo dordiincii nosrlore daxil edilmisdir.

Hac1 Macid ofendinin vefatina dair yazdigi ve hemin giinlorde teziye
maclislerinde oxunub, “Taze hayat” ve “Irsad” qozetlorinde (29 fevral, 8 mart
1908) derc edilmis:

“Ey miisibatzada dindagslarim, etdikca nazar,
Gartiram moan sizi bir basqa miisibatda bu giin!”

“Ciinki viicudi-alim bir ne ’'mati-xudadur,
Ne’mot ki, getdi aldan qan aglamagq ravandr!” —

beytlori ilo baslanan ndvhelerinde Sabir diinyagoriisii ve dini xadimlerine
miinasibatindeki mehdudiyyetle elagedar olaraq quberniya qazisini “alimi-
haqiqi”, “paderi-me’neviyi-shli-veton” — deye gelome verir, onun vefatini
xalq tigiin boyiik itki sayirdi.

Matem marasiminin tesvirine hasr etdiyi publisist maqalesinde ise Sabir
deyirdi: “Aman Allah, ne felaket! Foelok bizi ne vaxtsiz, gdzlenilmayen mii-
sibote diicar etdi... Morhum Haci ofondi hezretlorinin fozail ve kemalati-
biintihasini diisiinerken ve onun qoydugu asari-xeyriyyelori nazere alirken
g0z yaglarimiz yaralarimiza bir melhem kimi te’sir edecok. Ma’lumdur ki,
imum Qafgaz miiselmanlari bu miisibatde biz ile serikdir ve bizim ile bera-
ber matem tutacaqlar” (“Irsad” qozeti, 8 mart 1908).
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Ingilabc1 satirikin din xadimlerine miinasibet meselesinde axiradek
ardicil, prinsipial mévqe tutmamasi, bezen dini tesire qapilaraq ruhaniloere
giizosto getmosi Colil Memmoadquluzade kimi gabaqcil senetkari teessiif-
landirib narahat etmayo bilmezdi. Mahz buna gdradir ki, Sabirin yuxarida ad-
lar1 ¢akilon aserlorinin nagrinden bir ne¢e giin sonra adib “Molla Nesraddin”
jurnalinda “Teessiif” adli bir felyetonla cixis etmisdir (1908, Ne 13). Indiye
goeder ister Calil Memmadquluzada, istorse Sabir tadqiqatcilarinin diggetin-
den kenarda qalmis hemin felyetonda yazig1 gelem dostunun meqalasindeki
bir beyti misal gotirerek 6ziinemexsus keskin satira dili ile deyirdi:

“Ey vay, islamin direyi yixildi, gdyler tokiildii, meleklerin foryad ve
fogani arsi-o’layi titrotdi. Fani diinyanin ziynati getdi. Comi miiselmanin tek-
co olan limidgah1 zaval buldu. Daxi bu gilinden sonra diinya miiselmanlara
zindan olacaq, dexi bu giinden sonra Samaxi seherindeki miitenezzim tisuli-
cadide madrasaleri qapanacagq, alliden artiq miidderisleri, iki minden ziyade
tolobesi dagilacaq... Samax1 uyezdinde agilan cemiyyeti-xeyriyyoler, yetim-
xanalar viran olacagq... kendlerde agilan comi iisuli-cedide milli mekteblari
qapanacaq. Miiselmanlar ii¢iin hokumetden minbir zehmetle alinan cemi
milli ixtiyarat elden ¢ixacaq. Miiselmanlarin uca ve hdrmatli baslar1 asag: dii-
socok. Indiki miiselmanlarin geri qalmagini vo selamat yollarin1 gdstoron ali
osorler, taze kitablar yarida qalacaq... Xiilase, gece-giindiiz calisib ¢dpe
donmeoyi ile ale getirilon ma’rifet binaleri, teraqqi aserleri, ittihad cemiy-
yotlari bagsiz qalacaq. Ey vah:

Cixmasinmi néh samaya naleyi-afganimiz?
Ciin batibdwr kastiyi-millat, qopub tufanimiz!

Ey vah, bu il comi miiselmanlar {i¢iin miisibat ilidir; haqiget, bu 1908-ci
il comi diinya iigiin bela ve folakat ilidir”.

Ingilabi-satirik seirlari ilo genis oxucu kiitlalerinin galbine yol tapan xalq
sairinin xirda burjua metbuatinda cap etdirdiyi dini mezmunlu aserleri Calil
Moammadquluzadeni biitiin 6mrii boyu diisiindiirmiis, bu felyetondan sonra da
adib defelerle hemin meseloye qayitmisdir. 1929-cu ilde Sabir baresinde
yazdig1 xatiratinda da, sair ©liqulu Qoamkiisara hasr etdiyi maqalesinde do
boyiik senatkar bu movzuya toxunmusdur. Dliqulu Qemkiisarin hayat ve
foaliyyetinden behs ederken dediyi: “Molla Nesroddinde istirak eden sairler
corgasinde “Ciivellagt” yoldagimiz fikir agigligi ve dini movhumata qarst
siddetli tanqid ve ¢ixislart ile hatta Sabiri de qabaqlamisdi”, — sdzleri de adi-
bin mehz hemin diisiinceleri ile bagl idi.

Sairin dini mahiyyet dasiyan seirlorinin “Hophopname”nin 1922-ci il
noasrine daxil edildiyini gérdiikkde Cslil Memmadquluzade derinden tesssiif-
lonmis, Sabir baresindoki xatiratinda illerden beri onu narahat eden bu me-
solaye dair 0z diistincelarini bels yekunlagdirmisdir:
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“Sabir — bu texslliis altinda bizim sairimiz deyil; Sabir eyni sebr vo
tohammiil sahibi, dindar bir sairin texalliisiidiir ki, diinyanin cdvr ve cofasina,
insanlarin giinah ve ma’siyatine miitohemmil olub, yaxsi diinyanin intizarin-
da qalir ki, bu da iman ve e’tiqad ahlinin gismatidir.

Biz, neco ki, arz olunub, Mirze Olokboer Sabir toxelliislii sair bilmirdik.
Onun {igiin de “Hophopnama™ kitabinda Sabirin “Sabir” texslliisii altinda
yazilarmin dercini géronde ona ofsus etdik ki, “Dag goalbli insanlar1 neylerdin,
ilahi” kimi bir menzumeyle (sehife 174) Hac1 Macid Ofendizadenin vefati
miinasibati ile Sabirin ¢ox yaniqli ve miiteassir qosidesi derc olunub (313-cii
sohifo).

Onun {igiin mon hemaveqt “Sabir” lefzini bir yanda gérende ve esidondo
belo bir xoyalata cumuram: na iigiin diinya bele qurulubdur ki, giin lekesiz ol-
mur va qizil giil tikansiz bitmir. Vo balke hemin diinya ganununun ta’sirin-
dendir ki, “Hop-hop” kimi an qiymatli ve nadir bir sairimizin giilxarliginin
i¢cine dindarliq sarmasiqlari da gelib qarisaydi gerak”.

Goriindiyii iizre, Sabirin dini goriislere liberal miinasibeti C.Mammadqu-
luzade terefinden tengidle qarsilanmigdir. “Demak, mollanasraddingilerin rah-
bari vo atasi sayilan Celil Memmadquluzade Sabiri dahi sair kimi qiymetlen-
dirib onun senstine perestis etmoklo baraber, onun 6teri sehvlerine de lageyd
galmamisdir, “sevdiyinin négsanlarima géz yummamisdir” (Memmad Cafer).

! Dordiincii nosrde beyti-ibadatds ovozine: beyti-imamoatda.

ROHGUZARI-MOXLUQATDA BiR MOHTACI-MOSARIF

(“Ey darbadar gazib iirayi gan olan ¢ocuq!”)
(Seh.70)

Ik dofe “Molla Nesroddin” jurnalinda (9 mart 1908, Ne 10) imzasiz ¢ap
olunmusdur. Biitiin nesrlore daxil edilmisdir. Uciincii nesrde “Méhtaci-
masarif”, dordiincii nesrde ise “Mohtaci-maarif” adi ile verilmisdir.

Bu seir Mehemmad Hadinin 1908-ci ilde “Taze hayat” gozetinin 10 vo
11 mart tarixli 32 ve 33-cii ndmrelerinde c¢ap olunmus “Rohgiizari-mat-
buatda bir siikufeyi-maarif” adli aserine neziredir. Homin aserin ilk beandi
belodir:

“Ey iktisabi-elma sitaban olan ¢ocuq!
Ey talibi-stikufeyi-irfan olan ¢ocuq!

Bir torzi-dilrubala xuraman olan ¢ocugq!
Agusi-moaktabi-adaba can atan ¢ocuq!
Ey kainati-izzata sultan olan ¢ocuq!

Ey connati-saadoata rizvan olan ¢ocuq!..”
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NO YAZIM?
(“Sairam, ¢iinki vazifom budur as’ar yazim”)
(Seh.72)

[k defo “Molla Nesraddin” jurnalinda (13 oktyabr 1908, Ne 41) “Obu-
nasr Seybani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Biitlin nesrlere daxil edilmigdir.

U Pisi pis ifadesi ovozine ikinci nesrde: kaci kac, tigiincii vo dordiincii
nasrlorde ise: badi bad.

2 [k dord nesrde distiima ovozina: iiziima.

3 Biitiin nosrlorde istamirsan ovozino: istamazsan.

4 Son li¢ nesrde eymoan ovozine: qadir.

> Eyman deyilom ifadesi ikinci ve iigiincii nesrlordo verilmemis, bunun
ovozine sonraki misranin ham ahli-galom sdzleri tokrar ¢ap olunmusdur.

SOTTARXANA
(“Hali-maczubim goriib, qare, dema divanadir”)
(Seh.73)

[k defe “Molla Nesreddin™ jurnalinda (20 oktyabr 1908, Ne 42) “Mac-
zub” imzast il ¢ap olunmusdur. Dordiincii nesrden basqa, biitiin nesrlere da-
xil edilmigdir. Jurnalda, birinci ve ikinci nasrlerde “Xana ad1 ile verilmisdir.

1908-ci ilin oktyabrinda Settarxanin rehbaerlik etdiyi fodai desteleri sah
gosunlarint darmadagin etdi ve Rehim xanin quldur destesini Tebrizden qo-
vub ¢ixartdi. Oksingilabi qiivveler iizerinde ¢alinan bu mithiim tarixi goelabe
miinasibetile oktyabrin 6-da Cslil Memmadquluzade Settarxanin igidliyi
haqqinda jurnalda hecmce kigik, comi iki-ii¢ ciimloden ibaret, mena veo
mozmununa sahifeler hasr edilmaye layiq bir yazi ¢ap etdirmisdir.

“Yasa” adi altinda derc etdiyi hemin yazida adib deyirdi:

“Insan haddinden artiq bir seye sevinends ¢ox veqt dili tutulan kimi olar
vo avval vaqt bilmez ki, na desin ve ne danigsin.

Sahin namard qosunlariin basilmagin esidib ancaq bunu deys bilerik: —
Yasa, Settarxan!”

Oktyabrin 20-ds ise jurnalda Sabirin Settarxana hesr edilmis meshur geri
cap olundu. Ingilab serkerdesi ve xalq qehremanmin senine qosdugu bu
serindo Sabir sanki “Molla Nesroddin” miiharririnin sevincini, sadligini goal-
ben boliisiir, meslek dostunun yigcam sokilde dediyi “Yasa, Settarxan!” s6z-
lerinin mena ve mezmununu poetik boyalarla, cosqun, heararstli bir dille a¢ib
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saciyyelondirmayi sair-vetendas kimi 6ziine borc bilir, buna keskin daxili
ehtiyac hiss edirdi.

Inqilabi satiralar ustas1 kimi taninan Sabir “Settarxana” serini ciddi, lirik
planda yazmisdir. Oserin mdvzusuna ve ideya mezmununa uygun olaraq bu-
rada xalq sairi 6z adindan ¢ixis edir. Ingilabi miibarizelor tarixine parlaq se-
hifaler yazan Settarxan haqqinda heraratle danisir, onun xidmatlerini bir-bir
sayib alqislayir. Seirde lirik tesvirin, alqis nidalarmin 6n plana kegmosi,
tosdiq ve terenniimiin osas xiisusiyyet toskil etmasi de buradan irsli golir.

! Sattarxan (?—1914) — cesur xalq gohromani, Conubi Azorbaycandaki in-
qilabi herekatin rehberi idi. Qaracadag rayonunda kendli ailesinde dogulmusdur.
Uzun miiddet Zagafqaziyanin sonaye morkezlorinde ¢alismis, fohle herekatinda
istirak etmis, sosial-demokrat “Hiimmet” togkilatinin iizvii olmusdur.
1905-1911-ci illarin Iran inqilab: dévriinde sah hakimiyyati ve yerli feodallara
qars1, konstitusiyanin barpast ugrunda miibarizalere rehberlik etmisdir.

Seir ¢ap olunarken car senzurasi “Settar” adinin negrine icaze vermomis,
ona gore de hem jurnalda, hem de “Hophopname”nin inqgilabdan avvelki
nasrloerinds adin yerine ndqteler qoyulmusdur. Beloliklo, “Sottar” ad1 ilk dofo
“Hophopnama”nin 1922-ci ¢apinda matne daxil edilmisdir.

2 Qacarilar — 1794-1925-ci illerde iranda hakimiyyet siirmiis siilalonin
adidir. Bu siilaloye mensub olan sahlarin (Aga Mahemmad sah, Nesroddin
sah, Miizofforoddin sah, Mehemmadali sah ve b.) hakimiyyeti dovriinde
Iranda ictimai-iqtisadi miinasibotlor sahesinde ve siyasi qurulusda orta osr
feodal qaydalar1 saxlanmis ve Iran xarici kapitalistlorin yarimmiistomlokesine
¢evrilmigdir.

3 Zéhhak — qadim Iranin afsanevi padsahlarindandir. Guya ciyirlarine iki
ilan yapigmis imis; bu ilanlar ona azab vermasin deye bunlara giinde iki usa-
gin beynini yedirermis. Tarixde an zalim padsahlardan biri kimi meshurdur.

4 Bu s6z birinci, ikinci ve ligiincii nesrlorde motnden diismiisdiir.

> Sair burada Eyniiddévleye isaro edir. Eyniiddévle Toebrize hiicum eden
vo Settarxanla vurusan sah qosunlart serkeardesinin leqebi idi.

[YASADIQCA XORABO SIRVANDA]
(Seh.75)

1910-cu ilin yanvar ayinda yazilmis bu seir ilk defe “Revolyusiya ve kul-
tura” jurnalinda (1939, Ne 5) elyazmasina asasen “O.Sabir Tahirzado Sirvani”
imzasi ile ¢ap olunmusgdur. Yalniz son iki nasre daxil edilmisdir.

Jurnalda eser asagidaki qeydle nesr olunmusdur: “Sabirin burada derc
etdiyimiz se’ri ilk defo nesr olunur. Sabirin oglu Memmadsalim Tahirzade
torofindon oldo edilib redaksiyamiza verilmis bu se’r Sabir Bakida oldugu
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zamanlar yazilmigdir. Se’r, Bakiya golorken yazigiya hormat ve yardim etmis
adamlara, xiisusilo Sabirin hemveteni Oliqulu adli bir adama miiracisatle
yazilmis olsa da, yaziginin torciimeyi-halinin bazi cehatlorini aydinlasdirdigi
vo xiisusile Samaxida kegirdiyi agir giinlerin tesvirini verdiyi i¢lin boyiik
adobi gqiymeto malikdir. Serin imlasina vo diline toxunulmamisdir”.

! Jurnalda vatandon ovezine: vatonimdon.

2 Jurnalda pak ovezine: ta ki.

BQVALI-HIKOMIYYSDON MUQTOBIS BiR MONZUM
(“Koniil, ol talibi-hikmat, — o hikmat kim, haqiqatdir”)
(Seh.79)

Ilk dofo “Seda” qozetinde (7 fevral 1910, Ne 31) “Balaxami moktabi
miiallimlarindan O.Sabir Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nosr-
den basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir. Ugiincii nesrde “Ogvali-hikamiy-
ya”, dordiincii nesrde ise “Hikmotli sozlor” adi ile verilmisdir.

! Son ii¢ nesrde kac ovezine: gec.

2 Son ii¢ nesrde 2 zir ovezine: ta sir.

TOBAOT
(“ = Sarmayeyi-irfant nasil kasb edor insan?”’)
(Seh.80)

[k dofo “Seda” gozetinde (3 iyun 1910, Ne 127) “O.Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edil-
misdir.

1 Hutenberq, lohann (1400—1468) — alman ixtiragisidir. 1440-ci ilin orta-
larinda kitab ¢apinin Avropa iisulunu yaratmisdir.

[I[DRAKDIR MUSIBOTO MIYZAN, OVOT, OVOT]
(Seh.81)

Ik defe “Giines” qozetinds (12 oktyabr 1910, Ne 39) “8.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqga, biitiin nasrlere daxil edilmisdir. Dor-
diincii nasrde sehven “Millat deyir ki ad1 ile getmisdir.
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[DORDIM OLDUR Ki, MONO ARiZ OLAN DORDLORIN]
(Soh.81)

Ik dofe “Giines” gozetinds (13 oktyabr 1910, Ne 40) “8.S.” imzas1 ilo
cap olunmusdur. Birinci negrden bagqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

[BIR ©ZMDO SOBAT EDOMOZ OHLI-EHTIYAC]
(Seh.81)

Ik dofo “Giinas” gozetinde (14 oktyabr 1910, Ne 41) “9.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

[EY DILBORI-HURRIYYOT, OLANDAN BORI ASIQ]
(Seh.81)

[k defo “Giinas” gozetinda (15 dekabr 1910, Ne 92) “8.S.” imzasi ils ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nagrlere daxil edilmisdir.

BONZOTMO
(“Sovdayi-mavaddatdon”)
(Seh.82)

Ik dofe “Giines” qozetinda (19 dekabr 1910, Ne 95) “9.S.” imzast ilo gap
olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nesrlore daxil edilmisdir.

RUHUM!..
(“Ruhum, ey sahbazi-iilviyyat”)
(Seh.83)

[k dofo “Yeni fiiyuzat” jurnalinda (28 dekabr 1910, Ne 11) “O.Sabir”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edil-
migdir.

Bir torofden xastaliyinin getdikco siddetlonmesi, diger terafden de haq-
siz hiicumlarla olagedar olaraq sair bozen koderli anlar da kegirirdi. Belo
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anlarda gelems aldig1 eserlera heazin, lirik notlarla yanasi, bazi biografik
cohatlor do daxil olurdu. Sabir sanki 6z hayat yoluna bir de nezer salir, yalniz
voaten ve xalq namine yazib-yaratmasi ilo tesalli tapirdi.

“Ruhum!..” serindoki:

Olmayimla sevinmasin agyar, —
Alam oldugca moan daxi duraram!

— misralart mehz hoamin gonaatin mehsulu idi, sairin ehval-ruhiyyesini, gole-
coye basladiyi derin inam1 ¢ox yaxsi oks etdirirdi.

Tesadiifi deyil ki, bu misralari ¢ap edon matbuat orqani da Sabir serindeki
biografik cehsti sezmis, redaksiya adindan verilen bir geydde hemin mis-
ralarin mezmunu goerh olunmusdur.

Jurnalda seirden sonra redaksiyanin belo bir qeydi var: “Sabir, boyiikliyiin
an boyiik sifoti sebrdir. Isto sen de bu sifotlo mévsum ve mdvsufsan. Ozizim,
soni incidenlere hampa olmamagq {ii¢lin sabir ol, sen 6lma! Sen dliirsen, olii-
miinle sevinacek goder binasib insaniyyat tosevviir edemeam. A Sabir!.. Sana
da agyar olacaq qoder tedenniyi-exlagemi diisdiin?..

Falak hor diirlii asbabi-cafasin toplasin, galsin,
Donorsak, alcagiz millat yolunda bir azimatdan!”

' Son ii¢ nosrde etma ovozina: tutma.

2 Jurnalda ve “Hophopname”nin 1914-cii il nesrinde bu ve bundan sonra
golon misradaki Adrriyyat sdziniin ¢apina ¢ar senzurasi icaze vermoadiyinden
avozine ndqteler qoyulmusdur. Bu séz yalniz “Hophopname”nin inqilabdan
sonraki nosrlerinde metne daxil edilmisdir.

TORBIYO
(“Ummatin rahniimasi tarbiyadir’’)

(Seh.84)

Ik dofe “Giines” gozetinds (29 dekabr 1910, Ne 104) “H.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

[DOHR BiR MUDDOT OLDU MONZILIMiZ]
(Soh.84)

[k defo “Giinas” gozetinda (16 yanvar 1911, Ne 13) “8.S.” imzas1 il cap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.
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ANALAR BOZOYI
(“Gor olsa nisada elmii irfan”)
(Seh.85)
[k dofo “Giines” gozetinda (20 yanvar 1911, Ne 17) “8.S.” imza31“ila gap
olunmugdur. Birinci negrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmigdir. Ugiincii

ve dordiincii nesrlerde “Elmli va elmsiz ana” adi ile verilmisdir.
! Son ii¢ nesrde o yolda ovezino: bu yolda.

ANALAR BOZOYI
(“Boazak, bazak ki, deyirlar, covahirat deyil”)
(Seh.85)
[k defo “Yeni hoqiget” qozetinde (25 yanvar 1911, Ne 4) “9.5.” imzas1
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.
! Bu misra ikinci ve ii¢iincii nosrlordo verilmomisdir. Ugiincii nosrde iso

bu barade bels bir qeyd vardir: “Bu beytin birinci misrast aldaki niisxads yox
idi va bulunmast miimkiin olmadi”.

NITQ® XIiTAB
(“Ey natigeyi-badiapordaz!”)
(Seh.86)

Ik dofe “Yeni hoqiget” qozetinde (28 yanvar 1911, Ne 7) “8.S.” imzas1
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

HoVoSs
(“Hoavas sévq eylar insant hayata”)
(Seh.87)

[k defo “Yeni hoqiget” qozetinde (16 fevral 1911, Ne 21) “8.5.” imzast
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.
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[TORK EDOR KiM Ki, SUKRI-NE’'MOTI-NAS]
(Soh.88)

Ik defe “Hophopname”nin 1914-cii il nesrinde cap olunmus, sonra ise
yalniz {igiincili nosre daxil edilmisdir.

[NOLA ORBABI-KOMAL EYLOYO TOHSIN MON®O KiM]

(Soh.89)

Ik defo “Hophopname™nin 1922-ci il nesrinde ¢ap olunmusdur. Sonrak1
nasrlorin heg birine daxil edilmoemisdir.

Kitabda seirden avval belo bir qeyd vardir: “Morhum Sabirin dasti-xattila
yazilmis asil niisxasi Sabir kitabxanasinda mahfuzdur”.

! Siileyman — rovayete goro, hom peygombaor, hom do qonastcilliyi sayo-
sinde bdyiik var-dovlet sahibi bir padsah olmusdur.

[YARAN, MOGOR Ki, MAHI-OZA IBTIDA OLUR]
(Seh.90)

Ik defo “Hophopname”nin 1922-ci il nasrinde ¢ap olunmusdur. Sonrak1
noasrlorin heg birine daxil edilmemisdir.

Kitabda seirden avvel bele bir qeyd vardir: “Sabirin dasti-xattila yazilmis
asil niisxasi Sabir kitabxanasinda mahfuzdur”.

[NOGORDOD KOZ OCOL POSTOM XOMIDE]
(Seh.91)

Bu beyt Sultan Macid Qenizadenin “Odebiyyat qozeti’nde (31 oktyabr
1936, Ne 26) cap olunmus xatireleri asasinda kitaba daxil edilir.

Xatire miiollifi beytin ne miinasibatle deyildiyini belo izah edir: “1911-
ci il iyul ayinda men Bakidaydim. Orada qaldigim bir negoe giin orzinde, Sabiri
yoxlamaga tez-tez gedirdim. Thiliside kegirdiyi miialiceden sorduqda, He-
mide xanimdan raziliglar sdyleyib, dmrii olursa onun xecaletinden ¢ixmagi
arzu edirdi:

Nagordad kaz acal postom xomida

D276



U Homida xamim (1873-1955) — Azorbaycanin ilk maarifperver gadin-
larindan biri, Celil Memmeodquluzadenin heyat yoldas: idi. Sovet dovriinde
Azorbaycan Yazigilar Ittifaqinin iizvii olmus, rus adebiyyatindan terciimeler
etmis, C. Memmadquluzade haqqinda miifessel xatirat yazmisdir.

[[STOROM OLMOYI MON, LEYK QACIR MONDON OCOL]
(Seh.91)

[k defe “Malumat™ qozetinde (4 iyul 1911, Ne 3) H.I.Qasimovun xatiresi
icorisinda, 1912-ci ilde A. Sehhatin “Hophopnamea”ye yazdigi miiqgeddime-
do ¢ap olunmusdur. Biitiin nasrlers daxil edilmisdir.

A.Sehhat beytin ne miinasibetle deyildiyini bele izah edir: “...Marazi
getdikco siddet edir. Daha Bakida qala bilmeyib, Samaxiya qayidir ve oradan
Tiflise miialice ii¢iin gedir. “Molla Nesraddin™ jurnalinin hey’sti-tehririyyasi
maddi cehatden ¢ox miiavinat edirse de, heyfa ki, miialicesi faidobaxs olma-
yib, bilaxire Samaxiya qayidir ve daha mearazin zehmetindan xilas olmaqg¢in
6lmak arzu edib bu se’ri deyir:

3

Istaram 6lmayi man, leyk qacir mandan acal

”

! Qozetde istaram ovezine: raziyam.

[ARIZI-QOMLOR OLINDON URDYIM SiSMIS iDI]
(Seh.91)

[k defo “Molumat™ qozetindo (29 iyul 1911, Ne 25) “O.Sabir” imzas1 ilo
¢ap olunmusgdur. Biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

Qozetde seir “Morhum Sabirin axirinct giinlorinda dediyi kalamlarin-
dan” qeydi ile verilmisdir.

! Qozetdo arizi gamlaor ifadesi ovozino: arizi dardlor.

2 Qozetdoe ona evezine: buna.

3 Sairin Qurbaneli Serifzadeye yazdig1 mektubunda bu beyt beladir:

“Arizi gomlar alindon ki, bagim sismis idi,
Zann edardim ona balka eda ¢ara ciyarim”.

4 Moktubda baxti-monhusima bax evezine: baxti-monhusimi gor.
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[MONO BOD KECDI SOHRI-SIRVANDA]
(Seh.91)

[k defo “Malumat” qozetinde (10 avqust 1911, Ne 35) “O.Sabir” imzast
ile ¢ap olunmugdur. Sabir kiilliyatina ilk defe daxil edilir.

Qozetdo seirdon ovvel “Sairi-maorhum Sabirin axwrinct kalamlarindan
biri” qeydi vardir.

[RAHOM BEDOHID, RU BERAH AMODOOM]
(Seh.92)

[k defe “Malumat” gozetinds (21 iyul 1911, Ne 18) Bli Fehminin sairin
vofati miinasibaeti ile yazdig1 “Vaq eyi-dilsuz” adli maqalenin i¢erisinds ¢ap
olunmusdur. i1k dérd nasrin miiqgeddimesine daxil edilmisdir.

A. Sehhetin yazdigina gore, sair bu riibaini “axir nafaslorinds” demisdir.

QOZOLLOR
[QOYMA GOLO, SAQIYA, ZAHIDI MEYXANOY®O]
(Soh.95)

[k dofo “Fiiyuzat” jurnalinda (31 aprel 1907, Ne 15) “8.Sabir Tahirzado
Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nagrlersa
daxil edilmisdir.

! {kinci, iigiincii ve dérdiincii nesrlorde yoxsa goyub ifadesi evezina: goy-
du magor.

2 kinci, iiiincii vo dérdiincii nasrlorde bu beyt ilo sonraki beytin yeri
doyisik getmisdir.

3 “Simdi ki, tizdiin alin ziilfi-parisandon” vo “Som’i da yaxmaqdadir atosi-
sevdayi-egq” misralar1 ilo baslanan beytlor ikinci, tliglincii ve dordiincii nosr-
lorde belo verilmisdir:

“Ciinki tiziildii alin ziilfi-parisandon,
Dordini bari séyla, xasta koniil, sanaya.
Asiqi ma’suq ilo yandirir esq atagi,
Xassa miiassirdi bu som’ ila parvanaya”.
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4 Adom — dini ofsanoye gore, arvadi Hovva ile birlikde qirx giin cennetde
yasayan, guya Allahin emrini pozub qadagan olunmus meyveni yediyi ii¢lin
connatden qovulan, insanligin ilk niimaysandesidir.

[HOR SORI-MUYD®O MIN ASIQI-NALANIN VAR]
(Soh.96)

Ik dofe 1914-cii ilde “Hophopnama”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonrak1
noasrlore daxil edilmisdir.

! Leyli va Qeys — Sorqde genis yayilmis asigana “Leyli vo Moacnun” ofsa-
nasinin gehromanlaridir.

[VIRANO SOMAXIDO MONO GONC TAPILMAZ]
(Seh.97)

[k defe 1914~cii ilde “Hophopnama”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
noasrlore daxil edilmisdir.
! [k nesrde son evezine: mon.

[MOFTUNI-SORI-ZULFUN® QULLAB GOROKMOZ]
(Seh.98)

Ik defo 1914-cii ilde “Hophopnama”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nosrlore daxil edilmisdir.

[KUYINI XUNABEYi-CESMIMLO NOMNAK EYLOROM]
(Seh.99)

Ik dofo 1914-cii ilde “Hophopnama”do ¢ap olunmusdur. Biitiin sonrak1
nosrlore daxil edilmisdir.

!{lk nesrde cohanda ovezina: cohan.

2 Dord menasinda olan “cohar” sdziiniin xefiflesdirilmis seklidir.

[GOR ISTOSON Ki, FITNEYI-ALOM OYANMASIN]
(Seh.100)

[k defe 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
noagrlore daxil edilmisdir.
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! Bu misradaki tosbihin monasi budur: guya ay (qomor) aqrob biirciindo
olanda iiziinoe kolgoe diisiir. Sair gézelin iiziinii aya, sagini (ziilfiinii) iso aqroba
benzadir.

[ISTOSON KONLUM KiMi ZULFUN PORISAN OLMASIN]
(Seh.101)

Ik dofe 1914-cii ilde “Hophopnama”doe ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nasrlore daxil edilmisdir.

! Ohriman — zordiistilikde sor allahi ve divler padsahi sayilir. “Ohri-
monloar” sozii seirde badxah, fitno ve fosad téoroden adamlar menasinda islon-
misdir.

[EY DIL, AMANDI, SIRRINI BIGAN® BILMOSIN!]

(Soh.102)

[k defe 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
noagrlore daxil edilmisdir.

[EY SUX, YENO© HOMDOM OLUB KAKILO ZULFUN]
(Seh.103)

Ik defo 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nogrlore daxil edilmisdir.

! Harut — dini rovayete gore, malok imis, guya gadina mehebbet boslo-
diyine gore cennatden qovulmus ve isladiyi giinahin miigabilinde Babil qiil-
lesindoaki bir quyuda basiasagi asilmisdir.

[XOSROVI-HUSNUN, DZiZiM, SON IMISSON TACI]
(Soh.104)

[k defe 1914-cii ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Biitiin sonraki
nogrlore daxil edilmisdir.
!'Son iki nesrde kac nikahila ovozine: kac nigarila.
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[QOMIND® CORXI-CARUMDON KECON FORYADU AHIM VAR]

(Soh.104)

[k defo “Qurtulus” jurnalinda (1 oktyabr 1915, Ne 1) “Marhum Sabirin
tab’ olunmams bir qazali” adi altinda derc edilmisdir. Sabir kiilliyyatia ilk
dofo daxil edilir.

! [sa — rovayete gore, peygombarlorden biri ve xristian dininin banisidir.
Guya miladi tarixin ilk ilinde Foeloestinde diinyaya goelmisdir.

USAQLARA HODIYYO
MOKTOB SORQISI

(“Moktab, maktab, no dilgiisason”)
(Seh.107)

Ik defo “Debistan” jurnalinda (20 dekabr 1906, Ne 17) “8.Sabir Tahir-
zada Samaxi” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa,
biitlin nagrlore daxil edilmisdir.

! Biitiin negrlerde tafarriiciindon ovezine: taforriiciinda.

MOKTOBO TORGIB

(“Monim bagim, baharim!”)
(Sah.108)

Ik dofo “Milli negmaler” mecmuesindoe (1907) “8.Sabir” imzasi ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci va ikinci nesrlerden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmis-
dir.

ELMO TORGIB
(“Elmin izzati payidar olur™)
(Seh.110)

Ilk defo “Taze heyat” gezetinde (31 avqust 1907, Ne 109) Samaxidan
yazilmis bir miixbir mektubunun icerisinde ¢ap olunmusdur. Yalniz {igiincii
vo besinci nagrloroe daxil edilmisdir.
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Serin yazilma tarixgoesini ve Sabirin Samaxidaki teatr tamasalari ile
olagesini aydinlasdirmaq {igiin ehemiyysetli olan “Teatr nadir?” adli homin
miixbir maktubunu asagida eyni ilo veririk:

“9dibi-mashur, sairi-me’ruf Kamal Namiq heazratleri demis ki, teatr bir
ayineyi-geytiniimadir ki, orada hear kes 6z eybini goriir.

Bali, teatr bir ayineyi-ibrat, bir binayi-xeyir, bir meahsalli-teyaqqiiz ol-
dugunu hami tesdiq ediyor. Qafqaz miiselmanlari da tesdiq ediyor. Amma
indi, nego-nego illorden beri tortib olunmus komediyalarimiz, facielerimiz,
Tiflis, Baki miistosna oldugu halda, indi meydana ¢ixir. Cixdig ti¢iindiir ki,
bu az zaman i¢inde teatr gérmiis hor bir kesde bir oyaniqlig, bir hugyarliq hiss
olunmaqdadir. Daha o ziilmati-cehalet, qoflat alomleri kec¢di. O qara pardali
mazi ¢ixib getdi. Indi geleceyimizi diisiiniib vladi-milletin bextiyarans ya-
samas! ii¢iin lazimi todabire tegebbiis zamani galdi. indi asbabi-seadeti der-
dost edib deo moekteblerimizi daha islah, teatrlarimizi daha révnaqli meydani-
tomasaya voz’ etmok voqti goldi. Odur ki, dmriimiizde gérmediyimiz emsali
komediyalari, facisaleri iki ilden beri nadiriil-viiqu’ olaraq tic-dord defe gordiik.

Cemasatimizin dexi miitenasseh, miitonabbeh olduglar asikar hiss olunur.
Olslxiisus hamin avqust aymin 17-sinde Salamovlarin evinde yetim usaqlarin
monfosti liclin moéhterom Noecefbey Vezirovun “Miisibeti-Foxraddin”
facieyi-elomi-istimallar1 ziyali cavanlarimiz terafinden oynanildi. Ziyade
ibrotamiz bir facie oldugunu her kes goriib do miitesssir olduqlar1 badiheyi-
ma’lum olurdu.

Oynayanlar ise bahadirana har biri 6z rolunda boytik bir meharat gosterir
idi. Ciinki climleni heyrate gotirocek deracede hazir olmus idiler. ©lave
olaraq her perdenin arasinda mokteb usaqlari meshur sair Sirvani Sabir
ofondinin miixtelif ahengde olan miiteaddid teraneyi-milliyyelerini homavaz
olub oxuyurdular. Heqigatde o usaqlar agzindan esidilen, moaarife, teraqqiye,
milliyyeate dair olan ebyat climleni terenniimeyi-toassiiqe gotirir idi. Nimuna
olmagq ii¢iin bu piir ma’na ag’arin bir qismini yaziram, budur:

Elmin izzati payidar olur.
Cohlin nikbati cangikar olur

Belo-belo seyloeri gordiikco, slhemdiilillah, comastimizin doxi teatra
rogboti getdikco kosbi-qiivvet etmokdoedir. Daha “teatra gedon kafirdir”
govli-namesruini feramus edib, terigi-nicate vasil olmaqdadirlar. Burasina
tosokkiir olunar. Teassiif olunacaq bir eybimiz var ise, o da biletlori asag1
mortabade olanlarmn xilafi-qaide yuxar1 mertobade oturmalart idi. Oyle ise
bir s6z ziyal1 cavanlara, bir s6z de afradi-comasate kestaxane arz edecoyom.
Sehv edir isam, bagislasinlar. Vallah, caygir olmasini tomenna edirom.
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Ey ziyali cavanlar! Bu yolda s8’y ve ictihadinizi daha da artirin! Dord
ayda bir olmuyub, ayda, lamehals, iki ayda bir dofo meydana ¢ixmali! In-
giraze, izmehlals iiz cevirmis avam cemasti ihyade hazret Isa olmali! Qoyun
sizi tokfir, tekzib etsinlor, ¢linki tekzib olunmaq anbiya sifetidir.

Olkelamu yaciirriil kelami, ikinci bir séz daha deyocoyom. Bilet qiy-
motlorin ucuz etmali ki, har kos golo bilib de ibret alsin. Umde matleb pul
olmuyub, belke avam cemastin daha da hevesini artirmaq ve teatrlarda ne
tovr roftar etmok qaidesini dyretmok olsun. Yasayn, cavanlar! Yasayin da,
millat adina, veton adina xidmatde qiisurlug etmoyin!

Kegolim comasta: Ey ba’z agniyalar, komek etmoakde tekahiil, tokasiil
edirsiniz, daha etmayin! Ciinki naser’ is gOrmiirsiiniiz, belke diismiisloerin
olinden yapisirsiniz, atasizlari atali edirsiniz, 6lmiigleri dirildirsiniz. Hansi ki,
milletin xosbaxtlig1 pisrafti bir terefden de siz cenablara vabestadir. Bir to-
rofden deyirom, xeyr, bolke bu emrin ritkni-o’zemi olub da terigi-nicate vasil
olmaq siz ile qaimdir.

Qald1 ki, avam cemastlare deyacayim budur ki, oyun veqtinde har kes 6z
yerinde oturub, ibrot alsinlar. Burada ermenilorin soligeli teatrlart yadima
diisdii. Xatirlora kolal gelmasin deys qareini-kiram hiizurine orzden ictinab
ediyorum”.

USAQ Vo BUZ
(“Darsa gedan bir usaq™)
(Seh.111)

Ik defe “Birinci il” dersliyinde (1907) “Manzumeyi-Sabir” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nesrlorden bagqa, biitiin nesrlere daxil
edilmisdir.

YAZ GUNL®ORI
(“Goal, gal, a yaz giinlori!”)

(Seh.112)

Ik defe “Birinci il” dersliyinde (1907) “Manzumeyi-Sabir” imzast ilo
cap olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlorden basqa, biitlin neasrlere daxil
edilmisdir.
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AGACLARIN BOHSI
(“Alma, palid, sam agaci hal il2”’)
(Seh.113)

[k defe “Ikinci il” dersliyinde (1908) “Sabir” imzas1 ile ¢ap olunmus-
dur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.
' Son {i¢ nesrde yetisir ovozino: yetisa.

CUTCU

(“Cixdr giinas, doldu cohan nur ilo”’)
(Soh.115)

Ik dofo “Yeni moktob” “Ugiincii il dersliyinde (1909) “8.Sabir” im-
zast ilo ¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nasrlerden basqa, biitiin nagrlera
daxil edilmisdir.

1 Biitiin nagrlerde farlasini evezina: tarlalari.

QARGA VO TULKU
(“Pendir agzinda bir qara qarga”)
(Seh.116)

Ik dofo “Yeni moktob” “Ugiincii il dersliyinde (1909) “8.Sabir” imza-
st ile ¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nagrlorden basqa, biitiin nesrlere daxil
edilmisdir.

! Serin sonunda “(Krilovdan tarciima)” geydi verilmisdir.

MOKTOB USAQLARINA TOHFO

(“Dogar insan ata ocaginda’)

(Seh.117)

[k dofe “Seda” gezetinde (14 fevral 1910, Ne 37) “Balaxani moktabi
miiallimlorindan O.Sabir Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci negr-
den bagqa, biitiin nesrlers daxil edilmisdir. Ugiincii vo ddrdiincii nesrlerde
“Ata va ana hérmati” ad1 ile verilmisdir.
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! Istor qozetde, istorse ikinci, iiciincii vo dordiincii nesrlerde ocaginda
avezina: otaginda.
2 Ikinci nesrde soralim ovezine: sevalim.

MOKTOB SAGIRDLORINO TOHFO
(“Ey usaqlar, usaqliq ayyami”)
(Seh.119)

Ik dofe “Seda” qozetindoe (25 fevral 1910, Ne 46) “Balaxan: moktabi
miiallimlarindan O.Sabir Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesr-
den basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir. ikinci, {i¢iincii ve dordiincii nosr-
lorde sarlévhasiz verilmisdir.

! Sarfaraz sdzii ovezine qozetdo: sazavar, dordiincii nosrde ise: sarafiaz.

TOBIB ILO XOSTO
(“Bir tabiba gedib da bir bimar”)
(Seh.120)

[k defo “Heqiget” gozetinde (18 iyun 1910, Ne 138) “O.Sabir Tahir-
zada” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nesrlers daxil
edilmisdir.

Qozetde sorlovhenin altinda bele bir qeyd vardir: “Hafteyi-adabi ti¢iin .

1910-cu ilin iyun ayinda Sabir “Heqiget” gozetindo ¢ixis etmoyo bag-
ladigdan sonra gezetin ebadi-badii seviyyesini ylikseltmak ii¢iin miieyyen
todbirler hayata kegirilir. Sairin istirak etdiyi glinden — 13 iyun tarixli 133-cii
némraden etibaren qozetde “Hafteyi-fonni” vo “Hafteyi-adabi” ad1 altinda
xiisusi guseler ayrilir. Novbeti nomrelorin birinde bas miiherrir “Hafteyi-
adebi” adli meqalesinde hemin guselerin mezmun ve istiqamatini seciyyo-
londirerak yazirdi:

“Her hefte, bazar giinii “Hefteyi-fonni” ve pencsenbe giinii “Heafteyi-
adebi” insanlar altinda bir qismi-mexsus agiyoruz. “Heafteyi-fonnide diinyada
yeni-yeni kosf olunan aserlorden, istatisqalardan, qeraibi-hevaiyyeaden hasili
fonnin nazeri-koesfine isaboat etmis olan shvaldan boahs edilocokdir. Hofteyi-
adebide ise bir hefte iginde nosr olunan a’sari-edebiyye ile yeni nasr
olunmus kitablar ve teatrlar haqqinda bayani-miitalie olunacagi kibi, bir hofto
icinde hefteyi-edabimize irsal olunan se’rlorden birinciliyi qazanan tebriken
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heafteyi-adoebiye idxal edilocekdir. Bii haftelors xaricden gonderilen esarler do
mesalmemnuniyye gobul olunur...” (17 iyun 1910, Ne 137).

Hofteyi-oedabi ii¢iin qoyulan suallar da ¢ox aydin ve maraqli olurdu:

“— Oxudugunuz se’rlor i¢inde on ziyade toqdir etdiyiniz misra hansi mis-
radir?

— Oxudugunuz as’ar icinde an ¢ox xosunuza goalen bir beyti gonderiniz!

— Esitdiyiniz zerbi-messller i¢inde an ziyade xosunuza golon hansidir?”
(17, 25 iyun, 15 iyul 1910, Ne 137, 149, 161).

Miisabiqgede miikafata layiq yerlori tutan milliflorin se¢diklori seir
parcalari, atalar s6zii vo masaller onlarin 6z imzalari ile qezetde miintezem
surotde dorc edilirdi. Ug defo birinci yeri tutan miisllifo ise qozetin alt1 ayliq
abunasi hadiyye verilirdi.

Bundan basqa, adebi heafte iiciin yeni yazilmis, orijinal serler do gdnde-
rilirdi. Bu seirlerde genc neslin telim ve terbiyesi maselsaleri baslica yer tutur,
nacib axlaqi sifetler, vetenparverlik, humanizm, emeye meahabbaet kimi begeri
ideyalar toblig ve terenniim olunurdu.

M.O.Sabir ister adabi, istorse elmi miisabigonin on foal istirakeisi ol-
musdur. Sairin “Tebib ilo xeste”, “Qarinca” ve bir sira basqa oserleri
“Hefteyi-adebi” ii¢lin yazilmig, miisabiqede birinci yeri tutaraq miikafata
layiq goriilmiisdiir.

QOCA BAGBAN
(“Bir taqum gonc yol konarmdan”)
(Seh.121)
[k defo “Heqiget” gozetinde (21 iyun 1910, Ne 140) “O.Sabir Tahir-

zada” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nasrlers daxil
edilmisdir.

QARINCA
(“Gordiilar bir qarinca bir malaxi”)
(Seh.122)

Ik dofo “Hoqiget” qozetinde (23 iyun 1910, Ne 142) “O.Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlers daxil
edilmisdir.
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MOLLA NOSRODDININ YORGANI
(“Geca yatmaq zamani ¢atmus idi”)
(Seh.123)

[k defo “Giines” qozetinde (23 noyabr 1910, Ne 75) “9.S.” imzast il ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nagrlere daxil edilmisdir.
! Biitiin nosrlerdo aldilar yorgan: ifadesi evezine: yorsam qapdilar.

USAQ VO PUL
(“Kugadon bir ¢cocuq yiiyiirdii eva™)
(Seh.124)

Ilk dofe “Yeni fiiyuzat” jurnalinda (23 noyabr 1910, Ne 6) “O.Sabir”
imzast1 ile ¢ap olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlers daxil edil-
misdir.

' Géorarak sozii jurnalda gorak soklinde getmigdir.

ISKONDOR VO FOQIR

(“Giin oniinda bir acizii miiztar”)
(Seh.126)

11k defe “Giines” qozetinda (20 dekabr 1910, Ne 96) “9.S.” imzast ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nesrlore daxil edilmisdir.

! skandor (y.e.s. 356-323) — godim diinyanin meshur serkerdesi ve
dovlet xadimi idi. 336-c1 ilden etibaren Makedoniya hokmdart olmusdur. On
il davam eden isgal¢1 miiharibaler naticesinde Hind ¢ayindan Dunay ¢ayina
goder genis arazini ehate eden qiidratli dovlet yaratmisdir.

AZARLI KONDCI

(“Xosto olmugdu bir nafar dehqan”)

(Soh.128)

[k dofo “Giineas” qozetinda (21 dekabr 1910, Ne 97) “8.S.” imzas1 il ¢ap
olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.
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CAMUSCU VO SEL
(“Bir kisi saxlaywdi bir camus ™)
(Seh.130)

[lk dafs “Giinas” qozetinds (26 dekabr 1910, Ne 101) “9.S.” imzast il cap
olunmusgdur. Birinci nasrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir. Biitiin
nogsrlorde “Camug va sel” adi ilo getmisdir.

MOLLA NOSRODDIN VO OGRU
(“Mollanin borkiinii ¢alib ogru’™)

(Seh.131)

[k defo “Giines” gozetinde (2 yanvar 1911, Ne 1) “8.5.” imzas1 ilo ¢ap
olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nesrlere daxil edilmisdir.

ORUMCOK VO iPOK QURDU
(“Bir oriimg¢ak 6ziin oyiib durdu”)
(Seh.132)

[k defe “Giines” gozetinda (10 yanvar 1911, Ne 8) “8.S.” imzas1 ile cap
olunmusdur. Birinci negrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

! Biitiin nosrlorde oyiib ovezino: ¢akib.

2 Son iki nesrde gérak ovozine: goriim.

ARTIQ ALIB, OSKIiK SATAN TACIR
(“Bir nafar tacir 6z diikaninda”)
(Seh.133)

Ik defe “Yeni hoqiqet” gozetinde (3 fevral 1911, Ne 96) “8.S.” imzas1
ilo ¢ap olunmusdur. Birinci ve ikinci nesrlerden basqa, biitiin nesrlere daxil
edilmisdir.

' Son iki beyt heg bir nosrde verilmemisdir.
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YALANCI COBAN
(“Bir ¢oban bir giin etdi dagda haray”)
(Seh.135)

[k defo “Yeni hoqiget” qozetinde (11 fevral 1911, Ne 18) “8.5.” imzas1
ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden basqa, biitiin nasrlere daxil edilmisdir.

TORCUMOLOR
“SAHNAMO”DON TORCUMO
(“Bela naql edir mébidi-hugyar”)

(Seh.139)

Ik dofo “Rehber” jurnalinda (31 oktyabr, 1, 23 dekabr 1906; 17, 30 yanvar
1907, Ne 2, 3,4, 5, 6) “Sabir” vo “Sabir Tahirzads” imzalari ilo ¢ap olunmusdur.
Birinci nasrden basqa, biitlin nosrlers daxil edilmisdir. Son dord nesrde “Fir-
dovsinin “Sahnama”’sindan” adi ilo verilmisdir.

! Dérdiincii nosrdo gatirmalari ovezine: gotiirmalari.

2 Dérdiincii nesrde gatirdim ovezine: gétiirdiim.

3 Firidun — Tranin qedim ve ofsanevi sahlarindan biri, Pisdadiler siila-
lasinin altinc1 padsah1 Comsidin nevesidir.

4 Son ti¢ nosrdo biadad ovozine: bir adad.

> Son nesrde toxti-ac ifadesi taxti-tac soklindo getdiyinden misranin
meonasi tohrif olunmusdur.

6 Tohamton — ofsanovi pohlivan Riistomi-Zalin loqebi; Zabil — Iran so-
harlerinden biri; Raxs — Riistomi-Zalin meghur atinin adidir.

7 Biitiin nosrlordo xabar birla ovozino: xabarlaria.

8 Son dord nesrde e zazii ikramls ovezine: e ’zamii ikramlb.

° Dérdiincii nesrde macmoari-udlo ifadesi evezine: macmoari-sudla.

10 “Izdiyad” ad1 altinda verilon parca Sabir torofinden dastana alave edil-
migdir.

11 fkinci nesrde terciimenin sonunda bels bir qeyd vardir: “Isbu monzuma
daxi natamam qalmisdir”.
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TORCUMEYI-QOVLOL-MUFTI
(“Qom etmazom, denilsa, Mahommad sagaldimi”)
(Seh.154)

Ik defo “Fiiyuzat” jurnalinda (16 iyul 1907, Ne 22) “8.Sabir Tahirzads”
imzast1 ile ¢ap olunmusdur. Yalniz {iglincii ve besinci negrlore daxil edilmis-
dir.

“Fiiyuzat” jurnalinin 1907-ci il 23 iyun tarixli 20-ci ndmrasinde ¢ap olun-
mus “Qdvial-miifti heyniil-ehtizar” adli yazida deyilirdi: “Diyari-Misriyye
miiftiyi-sabiqi ilemayi-sohir Seyx Mehammead ©9bde merhumun vefatindan
bir gqa¢ sast miigoddem aglaya-aglaya sdylomis oldugu bir qa¢ beyti-dilsuzdur
ki, moeali alomi-islamin ohvali-haziresine dairdir. Biz bu abyati-miinifoyi
torciimo ilo qareini-girami miistofid etmak istordik. Lakin lisani-celili-
arabiye bizden ziyads vaqif olan alimlerimizin himmatine miiracistle onlar-
dan torciimesini rica etmayi ula gordiik. Umidimiz piirkemaldir ki, {ilomayi-
giram goalacoek niisxeys qodar bu se’rin torclimasini bize géndermakle iimuma
bir xidmati-miiftexire oda edarlor”.

Bu yazidan sonra jurnal Seyx Mahammad Obdenin arab dilindeki serini
¢ap etmisdir. Sabir hemin geri torciima edib, jurnala géndermisdir.

[GORDUM NECO DOSTO TAZO GULLOR]

(Seh.154)

M.O.Sabirin Serq adebiyyatindan ilk, malum terciimesidir. Sairin moak-
toabde oxudugu illerde edilmis bu terciime ilk defe 1912-ci ilde A.Sshhatin
“Hophopnama”ye yazdig1 miigeddimade ¢ap olunmusdur. Biitiin nagrlers
daxil edilmisdir.

A.Sehhat gerin torciime tarixg¢osini bele izah edir: “On iki sinne yetigdik-
do merhum Haci Seyid Ozimin mektebine daxil olmus. Seyid onda hissi-
sairana gordiiyii {i¢iin ders verdiyi menzum farsi hekayolorin tiirkco monzum
torciimoasini Sabirden istormis. O ciimlodon “Giiliistan”da:

“Didam giili-tazo ¢ond dasto
Bor giinbadi az giyah basta”

— hekayasini tlirkcoye boyle nezmaen terciime etmisdir:

Gordiim nega dasta taza giillor

—— 20—



SE’R TORCUM®SI
(“Tapsirma sirrini magar ahli-karamlara”)
(Seh.154)

[k defo “Fiiyuzat™ jurnalinda (8 sentyabr 1907, Ne 26) “Oli Sabir Tahir-
zada Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz {igiincti, dordiincii ve besinci
nagrlare daxil edilmigdir. Dordiincii ve besinci nesrlorde “Orabca bir qit anin
torciimasi” adi ile verilmigdir.

Jurnal 25-ci némrasindaki (15 avqust 1907) “Moatlubumuz” adli miira-
ciotinde deyirdi: “Diyari-Misriyye miiftisi Seyx Moahommod ©bde mer-
humun se’rini nesron ve nozmen torciime ile idaremize irsal buyuran ashabi-
himmete tesekkiir edir ve Imam Oli keremiillahi-veche hazratlarinin os’ari-
atisinin do terciime va irsalini arbabi-himmat ve iqtidardan rica ediriz”.

Sabir hemin seri do torcliime etmis vo torciimaden avval “Fiiyuzat” jur-
nalinda serin arebcasi tokrar cap olunmusdur. Orebcasi beladir:

“La tévdaissirra illa indo zi karamin,
Vassirrii inda kiraminnasi maktumiin,
Vassirrii indi fibeytin lohu galogiin

Qad zaa miftahahu valbeytii maxtumiin”.

! Dordiincii vo besinci nesrlorde yammda ovezine: yaninda.

LOFFAZLIQ
(“Moaxlis” qazetasindan tarciima’)
(Seh.155)

[1k defe “Heqiqet” qozetinde (2, 4 iyul 1910, Ne 150, 151) “O.Sabir” im-
zast ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasroe daxil edilmisdir.

! Kitabda futub ovozine: goyub.

2 Dord ayaga ifadesi kitabda dord ayaq soklinde verilmisdir.

3 Heyhat sozii kitabda sehven hayat seklinde getmisdir.

4 Kitabda ola bilmaz ifadesi ovezine: olmasin.

3 Kitabda yiiz min tiiman ovezine: yiiz bir tiiman.

6 Sohban Vail — VIII osrde xolifo Harunorresid zamaninda yagamus, dil ve
iislubunun goézslliyi, zonginliyi sayesinde sohrot qazanan meashur areb natiqi
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olmusdur. $. Saminin yazdigina gore, “fosahat ve balagetds ismi zerbi-mesal
hokmiine kegmis”dir.

Sohban Vailin adi menbaden diizgiin oxunmadigina gére “Hophopna-
ma”’nin 1948-ci nasrinde s6 'ban va iblisi soklinde getmisdir.

7 Yagma (1782—1860) — gorkomli fars sairi, satirik ve lirik oserler miiol-
lifidir.

8 Onvari — XII esrde yagamus fars gairidir. Sultan Sencerin saray sairlo-
rinden biri olmusdur. Qosidealer ustasi kimi taninmisdir.

9 Qazablorini s6zii kitabda gazetlarini soklinde getdiyinden ciimlenin mo-
na vo mozmunu tamam tohrif olunmusdur.

19 fnsad etdiklori ifadosi kitabda motnden diismiisdiir.

' Sonuncu ciimlo kitabda verilmemisdir.

12 Kitabda min diirlii evezine: bir diirlii.

HEKAYO VO FELYETONLAR
MEYDANA CIKIYOR...
(Seh.161)

Hekayo ilk defe “Heqiqet” qozetinde (17-18 iyun 1910, Ne 137-138)
“Baha Said” imzast ile ¢ap olunmusdur. Birinci nesrden bagqa, biitiin nesrle-
ro daxil edilmisdir.

Hekayonin Sabir terefinden yazilib-yazilmamasi haqqinda son illorde
matbuatda miibahise ve miizakire getmisdir. (Bu xiisusda tofsilat ilo bax: M.
Moammadov. Sabir ve metbuat. Baki, “Elm” nesriyyati, 1974, seh. 150-161).

HAMISIN TAPA BILIROM, BIRIN TAPA BILMiROM
(Soh.165)

Ik defe “Behlul” jurnalinda (14 iyul 1907, Ne 5) “Acizlori qigildiyan”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Birinci ve altinci nasrlerden basqa, biitiin nasrlera
daxil edilmisdir. Ugiincii, dérdiincii ve besinci nasrlorde “Tapmaca” ad ila
verilmisdir.

! Dordiincii vo besinci nesrlorde garak ovezine: gora.

2 Biitiin nosrlorde dediyin ovezine: deyilon.

3 Dérdiincii ve besinci nasrlerde bilsom ovozine: bilmasam.
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SIRVANDA MUHUM HOVADIS
(Seh.167)

Ik defe “Behlul” jurnalinda (7 oktyabr 1907, Ne 7) “Laiibali” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.

1 Bu ifade kitabda metndon diismiisdiir.

2 “Biirhani-taraqqi” — 1906-1911-ci illorde Hogtorxanda miioyyon fasi-
lolarle nosr olunan giindelik qozet idi. Ilk némrasi 1906-c1 il iyul ayinin 8-de
cixmisdir. Nasiri ve redaktoru Mustafa Liitfi Ismayilov Sirvanski idi. Qozetdo
yerli miialliflorle yanagi, Neriman Nerimanov da istirak etmis, “elmi vo fon-
ni” movzularda bir sira moaqalsler (“Tibb ve islam” va s.) derc etdirmisdir.
Burada habelo M.9.Sabir, M.Hadi ve bagqalarinin da beazi aserlori ¢ap olun-
musdur.

3 “Bohlul” — 1907-ci ilde Bakida “Molla Nesreddin”in tesiri ile nesre
baslayan, ayda iki defe ¢ixan “mezheke seyaginda siyasi, fonni, adebi, iq-
tisadi ve ictimai” jurnal idi. ilk némresi may ayinm 19-da, son 9-cu némrosi
iso noyabrin 4-do ¢ixmisdir. Redaktoru bolsevik Olasgor Oliyev idi. Jurnalda
M.D.Sabir, ©.Qemkiisar, S.Hiiseyn, H.I.Qasimov ve basqalar1 foal istirak
etmislor.

4 Bu soz kitabda metndon diismiisdiir.

5 “Irsad” — 1906-1908-ci illorde Bakida nosr olunan giindelik ictimai-
siyasi qozet idi. [lk ndmresi 1905-ci il dekabrin 17-de, son ndmrasi ise 1908-
ci il iyun aymin 25-de ¢ixmisdir. Redaktoru Ohmedbay Agayev (bir miiddet
miivaqqeti redaktoru Hasimbay Vezirov olmusdur), nasiri iso Isaboy Asur-
boayov (sonralar Boesirboy Asurbayovla birlikde) idi. Qozetdo burjua miihor-
rirlerinden slave, N.Nerimanov, M.9.Sabir, S.M.Bfendiyev, U.Hacibayov,
A.Sehhet, F.Kocerli, ©.Qamkiisar, S.M.Qenizads, R.Ofendizade ve basgqalari
istirak etmiglor.

¢ Kitabda onu evezine: mon

7 Son iki climle kitabda verilmemisdir.

8 Jurnalda felyetonun axirinda “Hala var” sozleri yazilmissa da, novbeti
ndémralerde mabadi ¢ap olunmamisdir.

YADIGAR
(Soh.169)

Heasenbay Zerdabinin vefati ile elagedar yazilmig bu felyeton ilk defe
“Molla Nesroddin” jurnalinda (13 yanvar 1908, Ne 2) “Miixlisiniz Malxulagt”
imzast ile ¢ap olunmugdur. Altinci nesrden basqa, biitiin negrlere daxil edilmisdir.

! Uctincii, dordiincii ve besinci nosrlorde distiimiizo ovozine: iistiina.
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2 Birinci nesrden basqa, biitiin nesrlorde danisilar,danisilaz evezine: da-
nisarlar.

3 Ugiincii, dordiincii ve besinci nastlarde olan avezine: uyezdni.

4 Bu sz biitiin nesrlordo motnden diismiisdiir.

5 Ugiincii, dérdiincii ve besinci nosrlorde zobani-arz edaram ifadosi ove-
zine: zabani-tafsilon arz edoram.

MOQALODLOR VO MUXBIR YAZILARI

M.D.Sabir “Hayat”, “irsad” ve “Taze hayat” gozetlorinin Samaxi iizro
xilisusi miixbiri olmus, hamin gozetlordo miintozom surotde ¢ixis etmisdir.
Sairin miixbirliyine dair qozetlorde miioyyon melumat da vardir. “irsad” qo-
zetinda beg-alt1 nafer sagirdin imzasi ile Samaxidan gondarilib derc olunmus
bir mektubun sonunda redaksiyanin verdiyi qeyd bu cehatden diqqgati calb
edir. Samax1 moktobinde toelim veo torbiye mossloleri ilo alagedar gozetdo
¢ap olunmus sorguya sagirdlorin cavabini derc etdikden sonra redaksiya bil-
dirirdi ki: “Bu cavabin mezmununa miitabiq bir cavab da xiisusi miixbirimiz
9.Sabir cenablarindan galmisdi” (5 fevral 1907, Ne 18).

Sairin publisist moaqalaleri vo miixbir moktublar1 gozetlorde aciq imza
ilo, “Samaxidan”, “Samaxi xaberleri”, “Samaxi miixbirimizden” ve s. bu
kimi timumi basliqlar altinda ¢ap olunurdu. Bu yazilarla lap ilk, dteri tanishq
gosterir ki, Sabir Samaxida cerayan eden adi, ki¢ik shvalatlardan baglamis
mithiim ictimai-siyasi ve madeni hadisalere goder, — hoar seyi diggetle izle-
mis, ciddi suratde saf-¢iiriik etmis, oxucularinin fikrini hemise diizgiin istiqa-
motlondirmaye ¢alismisdir.

Sabirin “Hayat”, “Irsad” ve “Taze hoyat” gozetlorindeki publisist foa-
liyyoti tokco Samaxi ohvalatlari ilo mehdudlagmir. Yazig1 habelo o zaman bii-
tiin ictimaiyyaeti disiindiiren 1905-ci il inqilab1 ve ziyalilarin qarsisinda duran
vazifeler haqqinda, ¢arizmin milli qirgin siyasetini ifsa ve beynalmilslgilik
ideyalari teblig eden, xalq kiitlelerini birliye, qardasliga cagiran publisist
asorlor do yazib ¢ap etdirmisdir. Bundan basqa, boyiik sairin metbuat, teatr,
mokteb, gonc naslin telim-terbiyesi ve s. mdvzularda da bir sira maqalsleri
vardir.

Sabirin maqalsaleri bizi miitefokkir sairin diinyagoriisii ile, inqgilabi-de-
mokratik ideyalari ilo yaxindan tamis edir. Alovlu vetenparver vo miibariz
publisist geleminin mahsulu olan bu meqalslerde zamanin, 1905-1907-ci iller
inqgilab1 dovriiniin mithiim teleblerinden, vetenin, millatin boyiik ictimai-siyasi
doardlerinden behs olunur; xalqin keskin maddi ve menavi ehtiyaclarindan,
yoxsullarin agir gilizeranindan, moaktoebsizlikden iirok yangisi ilo damsilir:
varlilarin, moéhtekirlerin tiifeyli hoyati, meigetdeki otalst, bayagiliq, ogru-
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ayrilik tenqid atesine tutulur... Miisllif sade haqigeatlorden bahs ag¢sa da, ilk
baxigda adi goriinen hemin masalaleri yiiksek, prinsipial seviyyeye qaldirir,
keskin naticeler ¢ixarirdi. Odur ki, Sabirin meqalaleri ve miixbir mektublari
ham dolgun mezmun, qabaqcil, miiteraqqi ideya, hom de hadiselers foal mii-
nasibat noqteyi-nezerindan diqqgati calb edir.

VOFAT XOBORI
(Soh.173)

[k defo “Irsad” qozetinde (18 fevral 1906, Ne 49) “M. Blokbor Sabir
Sirvani” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

ISLAMIYYOTIN INSANTYYOTPORVORLIYI
(Seh.174)

Ik defe “Hoyat” qozetindo (18 iyul 1906, Ne 157) “M. Sabir” imzas! ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[QABISTAN MAHALININ PRISTAVL.. ]
(Seh.175)

Ik defo “Hayat” gozetindo (18 iyul 1906, Ne 157) “M. Sabir” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir*.

[BU GUN QAFQAZIYA MOMLOKOTIND®...]
(Seh.176)

Ik dofo “Hoyat” qozetindo (24 iyul 1906, Ne 162) “M.D.S.” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[QARABAG DAVASI QOT’I XUSUSUNDA...]
(Seh.178)

[k dofo “Hoyat” gozetindo (6 avqust 1906, Ne 173) “M.D.S.” imzasi ilo
cap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

* Bu miixbir yazisini, hemginin “Ciima” adli maqaleni Alxan Bayramoglu cap
etdirmisdir (“Odebiyyat qozeti”, 28 may 2004, No 21).

——ED295 S _—



! Voronsov-Daskov (1837—1916) — ¢arizmin dovlet xadimlorinden biri,
1905-1915-ci illerde Qafqaz canisini olmusdur. Qafqazdaki fealiyyaetini yerli
burjuaziyaya istinad ederok inqilabi harokati bogmaga dogru yonaltmisdir.

2 Qolosapov — o zaman Susa sohorinin general-qubernatoru idi. Milli
qurgin vaxti fitnekarliq etmisdir.

[AVQUSTUN 3-DO SALAMOVLARIN EVIND®.. ]
(Seh.179)

Ik defo “Hayat” qozetinde (10 avqust 1906, Ne 177) “M.8.S.” imzas1 ila
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

! Sultan Macid Qanizada (1866—1938) — maarifperver yazi¢i vo pedaqoq
idi. Samaxida dogulmus ve ilk tehsilini de orada almisdir. 1887-ci ilde Tif-
lisdo Aleksandr miiellimler institutunu bitirmigdir. Omriiniin ¢ox hissesini
miiellimliye, maarifin tereqqisine hasr etmis, bir sira elmi-metodik ve adebi-
badii eserler yazmisdir.

[SAMAXI TUCCARI-MO’TOBORANINDON.. ]
(Seh.181)

[k defo “Hayat” gozetinde (13 avqust 1906, Ne 179) “M.8.S.” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[HOMD OLSUN, O GUNDON Ki...]
(Soh.182)

Ik defo “Hayat” qozetinde (17 avqust 1906, Ne 183) “M.8.S.” imzas1 ila
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[HOMD OLSUN, SAMAXIDA BUGUNKU.. ]
(Soh.184)

Ik dofo “Hayat” gozetinde (24 avqust 1906, Ne 189) “M.0.S.” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[KURDOMIR MAHALINDA QARASAQQALLI KONDIND®N...]
(Seh.185)

Ik defo “Hayat” qozetindo (31 avqust 1906, Ne 192) “Sabir” imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nogro daxil edilmisdir.
! Kitabda cinayatlora evezine: cinayata.
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[27 AVQUST, BAKI...]
(Soh.186)

[k defo “Hoeyat” qozetinde (3 sentyabr 1906, Ne 194) “Sabir” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

MOTBUAT

(Soh.188)

[k dofo “Irsad” gozetinde (26 sentyabr 1906, Ne 226) “Sabir” imzast ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

! “Hoyat” gozetinin baglanmasina isare olunur. Son nomrosi 1906-c1 il
sentyabrin 3-de buraxilmigdir. “Heyat” baglanandan sonra avezine “Fiiyu-
zat” jurnali (1906—1907) nesro baslamisdir.

2 “Hoyat” veo “Irsad” qozetlori nozordoe tutulur.

[SOHORIMIZDO REALNI USQOLA TOSKILIND®ON...]

(Seh.190)

Ik defo “Irsad” gozetinde (9 oktyabr 1906, Ne 237) “Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nosro daxil edilmisdir.

! Kitabda istighalimiz ovozine: istiglalimiz.

2 Kitabda ittixaz ovozine: intixab.

QEYROT

(Seh.191)

[k defo “Irsad” qozetinde (13 oktyabr 1906, Ne 241) “Sabir” imzasi ilo
¢ap olunmusdur. Sabir kiilliyyatina ilk defe daxil edilir.

[SAMAXININ QORBINDD VAQE'...]
(Seh.192)

Ik dofe “Irsad” qozetindoe (13 oktyabr 1906, Ne 241) “Sabir” imzas1 ilo
¢ap olunmusdur. Kiilliyata ilk defe daxil edilir.

! Homin mogqale 1906-c1 ilde “Hoyat”m 17 avqust tarixli 183-cii ném-
rosinde derc olunmusdur.
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[SAMAXI REALNI USQOLASINA INSPEKTOR...]
(Seh.193)

[k defo “Irsad” gozetinde (16 oktyabr 1906, Ne 243) “Sabir Tahirzads”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyata ilk defe daxil edilir.

[OKTYABRIN ONUNDA QOSUNLU MAHALINDA...]
(Seh.194)
Ik defe “Irsad” gozetinde (19, 31 oktyabr 1906, Ne 246, 254) “Sabir” veo
“S.” imzalar1 ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasro daxil edilmisdir.

! Kitabda ermonilarindan ovezine: sakini.
2 Kitabda arradaci ermaonilor ovezina: arabacilor.

[NOYABRIN DORDUND® KURDOMIR iLO AGSU...]
(Seh.195)
[k defo “Irsad” gezetinde (12 noyabr 1906, Ne 262) “Sabir Tahirzads”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasre daxil edilmisdir.

I Axirinei iki soz kitabda verilmomisdir.
2 Kitabda aparibdir ovozine: apariblar.

[BU IL SAMAXI ©HLI...]
(Soh.196)

[k dofo “Irsad” gozetinde (17 noyabr 1906, Ne 266) “Sabir Tahirzads”
imzast ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[QABISTAN MAHALINDA ©ROBSAHVERDILI...]
(Seh.197)

Ik defe “Irsad” qozetinde (24 noyabr 1906, Ne 271) “Sabir Tahirzads”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.
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[NOYABRIN 18-DO SAMAXILI MALAQAN.. ]
(Soh.197)

[k defe “Irsad” qozetinde (26 noyabr 1906, Ne 272) “Sabir Tahirzads”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

LOBBEYK ICABOT

(Soh.198)

Tk dofo “Irsad” qozetindo (5 dekabr 1906, Ne 278) “8.Sabir Tahirzad>”
imzasi ile ¢ap olunmusgdur. Yalniz besinci nesro daxil edilmisdir.

! “Irsad” qozeti baglanmaq tehliikesi qarsisinda qaldigi vaxt redaktor
Ohmoadboy Agayev qozetin emokdaslar1 adindan “Umum miisalmanlara!”
miiraciet soklinde yazdig1 bir maqale ile ¢ixis etmisdir. Qozetin 1906-c1 il 26
noyabr tarixli 272-ci ndmresinde derc olunmus hemin miiraciet belo bag-
lanird:

“Irsad” fovt eloyir!

Bu sozleri demok, yazmagq, ¢ap edib alemin, yar ve agyarin enzarina at-
maq ne deraceds agir oldugunu har bir sahibi-z6vq ve basirst, har bir erbabi-
geyrat vo namus, hor bir millat ve vaten dostu asanliqla diigiine bilir...”

Sabir hemin moaqaleni nezerde tutur.

2 Osraf, Mahommad afondi (1845—-1912) —M.O.Sabirlo bir vaxtda yasamis
gorkemli tiirk satirik sairidir.

3 Kitabda mahzun ovozine: mahrum.

* Abbas Sahhat (1874—1918) — M.O.Sabirin miiasiri vo qolom dostu, gor-
kemli sair ve miitercim idi. Rus ve Qorb sairlerinden terciime edib, “Magrib
giinoglori” adi ile ¢ap etdirdiyi (1912) seirlori toplusu meshurdur.

5 “va agumasu...” ifadesindon buraya goder olan parga kitabda verilmo-
migdir.

6 Kitabda xidmat ovezine: komak.

[NECO® GUN BUNDAN ©QDOM BAKIDAN...]

(Soh.199)

Ik defo “Irsad” qozetindo (19 dekabr 1906, Ne 288) “O.Sabir Tahirzads”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.
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TOSOKKUR

(Seh.200)

[k defo “Irsad” gozetindo (21 dekabr 1906, Ne 290) “9.Sabir Tahirzad>”
imzast ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[DEKABRIN 31-ci GUNU...]

(Seh.201)

Miizefforaddin sahin vefati miinasibeti ilo yazilmis bu meaqale ilk dofo
“Irsad” qozetinde (11 yanvar 1907, Ne 8) “9.S.T.-zad» " imzas! ilo ¢ap olun-
musdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[YANVARIN 24-de GECO SAOT...]

(Seh.203)

[k defo “Irsad” gozetinde (12 fevral 1907, Ne 23) “O.Sabir Tahirzads”
imzast ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nasro daxil edilmisdir.

[SOHORIMIZDO SIRKOTLOR, ZAVODLAR.. ]

(Seh.204)

[k dofo “Irsad” qozetinde (15 iyun 1907, Ne 112) “Oli Sabir Tahirzada
Sirvani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

ZOMAN NO ISTOYIR? AMMA BiZ...

(Seh.205)

Ilk dofe “Tazo hoyat” qozetinde (19 sentyabr 1907, Ne 124) “O.Sabir
Tahirzada Sirvani” imzasi ile ¢cap olunmusdur. “Zaman no istayir?” adi ile yal-
niz besinci nogro daxil edilmisdir.

1 Bu ciimloe kitabda motnden diismiisdiir.

2 Kitabda verilib evezine: verib.

3 “Mboktabi-islamiyya” ifadesinden buraya goder olan hisse kitabda veril-
momisdir.

4 Bu soz kitabda metndon diismiisdiir.

3 Yaqin ediniz ki ifadosi kitabda getmomisdir.
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[MORHUMUL-MOGFUR HACI MOCID OFONDI...]
(Soh.208)

[k defe “Irsad” qozetinde (8 mart 1908, Ne 29) “Oli Sabir Tahirzads Sir-
vani” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

[SAMAXI UYEZDi BAKI QUBERNIYASININ.. ]
(Seh.211)

Ik defo “Taze hoyat” qozetinde (6 may 1908, Ne 101) “Blakbor Sabir
Tahirzads” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci noasro daxil edilmisdir.

! Kitabda sakkiz yiiz putdan ovozine: yiiz putdan.

2 Kitabda bu s6z metnden diismiisdiir.

3 Orzi ba’dinda sdzleri kitabda verilmomisdir.

4 Sonuncu iki soz kitabda getmomisdir.

> Qozetdo iizra s6zii orada soklinde getmisdir.

% Bu s6z kitabda motndon diismiisdiir.

7 Sonuncu iki s6z kitabda verilmomisdir.

[QODIMA SAMAXI SOHORININ.. ]
(Seh.213)

Ik dofo “Taze hoyat” qozetinde (8 may 1908, Ne 103) “Sabir Tahirzads
Sirvani” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nagro daxil edilmisdir.

U Zoavati-axyarin adami-viicudundanmi ifadesi kitabda belo getmisdir:
zavatin adami-viicudumu.

2 Kitabda bu hala ovozino: bu ana.

3 Bu s6z kitabda motndon diismiisdiir.

4 Kitabda komitetdan ovezine: komitetinin.

[BU AXIR VOQTLORDO SAMAXIDAN...]
(Seh.214)

Ik dofe “Taze hayat” qozetinde (8 may 1908, Ne 103) “8.S.T.-zad>” im-
zasl1 ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defo daxil edilir.
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! “Korbolay1 Hiiseyn Nocofov™ imzasi ilo Samaxidan gondorilmis “Miix-
tasor bir ixtar” adli maqale “Taze hayat” gozetinin 1908-ci il 27 aprel tarixli
94-cii ndmroasindo dorc edilmisdir. Homin yazini asagida eyni ilo veririk:

“Ay miisolman qardaglar! Hac1 Moacid afondi merhum alemi-islama
boylik-boylik xidmetler etmoklo climle miisolmanin dhdesine avez olun-
mayacaq minnatloer qoymusdur. Canlari ile, dilleri ile bu dairede fodakarliglar
edibdir. Bu cehatlorden melaziil-md’minin ve melcaiil-miislimin olubdur.
Biz, sialor o merhumun mesloki daima ittihad olmagini bilir idik; yo’ni ciim-
lomizi bir goz ile goriirdii. Ona binaen indiki Samax1 ulomamizdan teveqqe
edirik o marhumun masloki ile getsinlor; yo’ni qardas deyok, can esidok. Bu
barade samaxili miiselman gardaslarimizdan ziyade minnatimiz var”.

[PADAR KOCORILORI SAMAXI UYEZDININ.. ]
(Seh.215)

Ik dofo “Taze hoyat” qozetinde (15 may 1908, Ne 109) “Oli Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nosre daxil edilmisdir.
! Kitabda ittixaz ovozine: iftixar.

[VOSAITI-M&’LUMS iLO E’MALI-FiKR...]
(Seh.216)

[k defo “Taze heyat” qozetinde (20 may 1908, Ne 113) “8.5.T.~zad>”
imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nesro daxil edilmisdir.

! Kitabda ganaat ovezine: kifayat.

2 Omor — Obubokrden sonra xilafot taxtinda oylesen ikinci xelifodir.
Onun hakimiyyaeti dovriinde (634-644) erabler qonsu 6lkalers, o climledan
frana basqin etmis vo bu basqin Azerbaycani da tehliike altina almigdi. Gird-
man hokmdar1 Cavansir basda olmagqla alban desteleri bir nege il ereblers
qars1 moardlikle miibarize aparmislar.

3 Kitabda ahlindon ovozine: shalisindan.

4 Kitabda otururug ovezine: olurug.

5 Ey Samaxi ahli sdzlori kitabda getmomigdir.

6 Kitabda sizo ovezine: sizdan.

7 Bu s6z kitabda motnden diismiisdiir.
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[BAHARDAN IKi AY YARIM KECIR.. ]
(Soh.218)

[k defo “Taze heyat” qozetinde (27 may 1908, Ne 119) “8.Sabir Tahir-
zada” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci nosro daxil edilmisdir.

! Giizasta 2z in ifadesi kitabda verilmomigdir.

2 Bu soz kitabda metndon diismiisdiir.

CUMO
(Seh.220)

Ik dofe “Taze hayat” qozetinds 2 iyun 1908, Ne 119) “8.Sabir Tahirzads
Samax1” imzasi ile ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

MUHORRORAT
(Seh.222)

Ik dofo “Hoaqiqet” qozetinde (21 iyun 1910, Ne 140) “O.Sabir Tahir-
zada” imzasi ilo ¢ap olunmusdur. Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

! “Hogiqget” gozetinin 1910-cu il 17 iyun tarixli 137-ci nomrosinde bas
mitherrir “Hoafteyi-adobi” vo “Hofteyi-fonni” adl1 bir maqale ile ¢ixis etmis-
di. Qozetdo “Hofteyi-odobi” adi altinda ayrilmis guselorin maqsed ve vozi-
folorini izah eden, Sabirin moagqalesi ilo bagl olan hemin yazida deyilirdi:
“...hor hoftoe bazar glinli “Hoafteyi-fonni” vo pancsenbe giinii “Hoafteyi-odobi”
iinvanlar1 altinda bir gismi-mexsus ag¢tyoruz. Hefteyi-fonnide diinyada yeni-
yeni kosf olunan asarlorden, istatisqalardan, goraibi-hevaiyyaden — hasili fonn
noazori-kosfine isabat etmis olan shvaldan boahs edilocokdir. Hofteyi-odebide
iso bir hofte i¢inde nagr olunan asari-adebiyya ilo yeni nasr olunmus kitablar
vo teatrlar hoaqqinde bayani-miitalie olunacagi kibi, bir hafte icinde “Hefteyi-
adebi”mize irsal olunan se’rlorden birinciliyi qazanan tebriken “Hefteyi-
odebi”yo idxal edilocokdir. Bu heftelora xaricden gonderilon oserler do
moeslmamnuniyya gobul olunur.

Simdi golacok hoftoki “Hofteyi-odobi” li¢iin bir sual irad ediyoruz:

— Oxudugunuz se’rlor icindoe on ziyade toqdir etdiyiniz misra hanki mis-
radir?

Bunu yazib gonderenlerin i¢inde birinciliyi qazananin 6z imzasi ve in-
tixab elodiyi misra toqdiren “Hofteyi-odebi”ye idxal olunacaqdir”.
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“Heaqiqet” gozetinin bu maraqli tadbiri Sabirin yaxindan istirak: ile he-
yata kegirilirdi. Xalq sairi adebi heftonin elan olunan miiddati ile razilasma-
mis vo hamin vaxtin uzadilmasi barasinde ayrica toklif do vermisdi.

Sabir 6z fikrinde tamamile haqli idi. Qoazetin hoyata kegirdiyi madeni
todbirde hom orazi, heam de sayca daha genis oxucu kiitlesinin istirakini temin
etmok mogsedile vaxtinda ireli siiriilmiis agilli ve faydali teklif idi. Mii-
sabigenin miiveffoeqiyyetle naticelonmesi bir ¢ox cehatden de xalq sairinin
moaslohatine amal edilib-edilmemsesinden asili olacaqdl. Tesadiifi deyil ki,
Sabirin bu maraqli ve emseli xarakter dasiyan toklifi istor redaksiya, istorse
adabi ictimaiyyet torafinden derhal bayenilmis ve isde esas alinmisdir. Qo-
zetde bilavasite bu maseloye dair ¢ap olunmus malumatda oxuyuruq:

“Bundan sonra uzaq yerloere veqt qazandirmaq {igiin hefteyi-odebi ko-
missiyasi on bes giinde bir defoe ictima’ edecekdir. Yo ni on bes giin zorfinde
gonderilen cavablar giinii-giiniine qozetomizde derc olunub, on besinci giin
komissiya terafinden birinci, ikinci, liglincli deraceni qazanan cavablar segi-
lacekdir” (28 iyun 1910, Ne 146).

Xalq sairinin toklifi bayenildikden sonra miisabiqenin ahate dairesi, tod-
birin miqyast daha da genislondi. Tokco Baki ve onun otraf kendloerinden de-
yil, Zaqafqaziya ve Orta Asiyanin miixtelif guselerinden bu miisabiqeds foal
istirak etmoaye meyl ve maraq gosteren oxucularin, miialliflerin say1 giinii-
giinden artd1. “Hefteyi-odebi” rubrikasi altinda hayata kegirilon homin todbir
istor bir sira orijinal aserlerin meydana ¢ixmasi, istorse xalq adebiyyati nii-
munslerinin, atalar sdzii vo messllerin toplanmasi ve nasri isinde shemiy-
yotli rol oynadi.

XAQANI
(Ulularimizdan esitdiyim)
(Seh.223)

Ik defo “Heqiget” gozetinde (6 iyul 1910, Ne 153) “O.Sabir” imzast ilo
¢ap olunmusgdur. Yalniz besinci nesro daxil edilmisdir.

! Manugohr — Selcuq dovletinin siiqutundan sonra hakimiyyet basina ke-
¢on Kesraniler siilalosine mensub Sirvansahlardan biridir. Onun hakimiyyati
dovriinde (1120-1149) Sirvan dovleti xeyli giiclonmis ve Azerbaycanin is-
tiglaliyyeti igrunda miibarizenin markezine ¢evrilmisdir.

2 Kitabda kofil ovezine: vakil.
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MOKTUBLAR

M.O.Sabir 6z dovriinde miiasirleri ve gelom dostlart olan Calil Mem-
moadquluzade, Abbas Sehhet, Firidunbey Kdogoerli, Sultan Macid Qenizade,
Olisgonder Coforzade vo bagqalari ilo miintezom mektublagmis, fikir miiba-
dilesi etmisdir. Odebiyyat, meatbuat, makteb, maarif messlelerine dair boyiik
sairin bir sira gozet vo jurnal redaktorlari, mitherrirleri ile (Slesger Oliyev,
Mehdibay Hacinski ve b.) yazisdigi da melumdur. Lakin bu mektublarin ¢oxu
bize gelib ¢atmamisdir. Gorkemli tenqid¢i ve edebiyyatsiinas F. Kdogerli
M.O.Sabirin vefati miinasibeti ilo “Malumat” qozetinda (3 avqut 1911, Ne 29)
cap etdirdiyi moaqalesinde sairin torclimeyi-hali ve asorlori haqqinda oxu-
culara genig malumat veracoyini vad etdikden sonra deyirdi: “Onun mende
bir ¢cox nezman vea nasron yazilmis mektubati var ki, ciimlesi menim mahalli-
igamatim olan Qori sehearinde qalibdir...”

M.O.Sabirin maktublarindan az bir hissesi qalmisdir. S6z yox, gelecek
todqiqat ve axtarislar sairin alde olmayan moktublarinin miieyyen hissesini
meydana ¢ixaracaqdir. Sabirin malum mektublarinin bir negosi ilk defo “Hop-
hopnama”nin avvelki ¢aplarma (1914, 1922) daxil edilmis, bazisi de indiys
goder heg bir kitabina salinmamigdir. Sairin hayatini, edebi-ictimai ve peda-
qoji fealiyyetini dyrenmak ii¢lin son derace bdyiik shemiyyeti olan hamin
mektublart bu nagre daxil edilir.

I
MUDIR OFONDIM!
(Seh.227)

1907-ci ilin mayinda nasra baglayan “Behlul” jurnalinin redaktoru Sles-
gor Oliyevin linvanina yazilmigdir. Sonralar alde edilmis bu maktub “Revo-
lyusiya ve kultura” jurnalinda (1937, Ne 1) ¢ap olunmusdur. Yalniz besinci
nosro daxil edilmisdir.

II

QORID® MAARIFPORVOR SULTAN MOCID
QONIZADS HUZURLORINS!

(Seh.227)

S.M.Qenizadenin sexsi arxivinde saxlanan alyazmasi asasinda ilk defe
1922-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonraki nasrlerin heg birine
daxil edilmomisdir.
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“Hophopnama”nin 1922-ci il nasrinde S.M.Qanizadanin {invanina yazil-
mis bu ve bundan sonraki mektublar bele bir geydle verilmisdir:

“Morhum Sabir 6z desti-xattile S.M.Qenizadeys yazdig1 bes togra mok-
tub zeylde derc olunur. Bu mektublarin neg’sti boyledir: Qenizade merhum
Sabire Qori soherinden kagiz yazib Zaqafqaziya dariilmiiellimininin tlirk
$0’bosine miiallimlik vozifosine do’vet etmigmis. Bu xiisusda miirasilot bag-
landigda merhum Sabir miisllimlik vezifesine hazirlasmaq tereddiidiinde
bulunaraq Qenizadeye atideki mektublar1 yazir. Nehayet, Qenizadenin vesa-
toti ilo Baki “Nosri-moarif” comiyyaetinin tohri-idaresinde bulunan Balaxana
ziikur ibtidai mektebinde miiellimlik vezifesine nail olur”.

U Firidunbay Kégarli (1863-1920) — gorkomli Azorbaycan odobiyyat-
stinas1 vo tonqidgisidir. Uzun miiddat Qori seminariyasinda miiellimlik eden
Kogorli Mirze Calil ve Sabirin dostu, maslokdasi idi. Onlarca adebi-tonqidi
va publisist meaqalenin, Azerbaycan adebiyyati tarixine dair sanballi elmi
asorin miallifi kimi taninmisgdir.

I

QORIDO DUSTI-DIRIN VO BORADORI-SODAQOT
AYINIM SULTAN MOCID HUZURI-SORIFLORIN®!

(Seh.228)

[k defo 1922-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonraki nasr-
lorin heg birine daxil edilmemisdir.

1Y
FOZILOTLI SULTAN MOCID Q8NiZAD® HUZURI-SORIFLORINSO!
(Seh.229)

Ik defe 1922-ci ilde “Hophopname™de ¢ap olunmusdur. Sonraki nosr-
lorin heg birine daxil edilmemisdir.

v

MAARIFPORVORI-MOHTOROM SULTAN MOCID QONIZADO
HUZURI-ALILORINO!

(Seh.230)

Bu mektubun bir hissesi 1922-ci ilde “Hophopname”de derc edilmisdir.
Moktubu Sabirin Respublika olyazmalar1 Institutunda saxlanan avtoqrafi
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osasinda biitdv sokilde ilk defe “Azerbaycan” jurnalinda (1962, Ne 3) cap
etdirmisik.

' Mahmudbay Mahmudbayov (1863—1923) — M.O.Sabirin miiasiri ve ya-
xin dostu, gorkemli miiellim olmusdur. Qori seminariyasini bitirdikden sonra
uzun miiddet rayon moktoblerinde ve Bakida ders demis, usaqlara moxsus
“Rahber” jurnalini (1906—-1907) nasr etmis, milli makteblar iiciin bir sira ders-
liklar ve ders vesaitleri yazmisdir. “Hophopnama”’nin nasrinde yaxindan is-
tirak etmisdir.

2 Mahammadtaqi — Samaxinin maarifperver ziyalilarindan biri, M.9.Sabi-
rin dostu idi.

3 “Sabigdo moahalli gazetalor...
Sabir killiyyatina ilk defe daxil edilir.

4 “Taza hayat” — 1907-1908-ci illorde Bakida giindelik nosr olunan “adebi,
siyasi, fonni, igtisadi ve ictimai” qezet idi. Ik némresi 1907-ci il aprelin 1-
do, son 230-cu ndmrasi ise 1908-ci il oktyabr ayinin 7-de ¢ixmigdir. Qoazetin
nasri Hac1 Zeynalabdin Tagiyev, redaktoru ise Hagimboay Vezirov idi. Qozet-
do M.Hadi, S.Hiiseyn, M.D.Sabir, ©.Miiznib, M.S.Ordubadi, H.I.Qasimov vo
basqalar1 istirak etmislor. “Tazo hoyat” baglandiqdan sonra onun yerino “Itti-
faq” qozeti (1908—1909) nasro baglamigdir.

5 Homin elan “Tazo hoyat” qozetinin 1908-ci il 18 iyun tarixli ndmrosin-
do derc edilmisdir.

i)

ifadesinden buraya goder olan hisse

VI
SULTAN MOCID HUZURI-SORIFLORINO!
(Seh.231)

Ik defo 1922-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonraki nosr-
lorin heg birine daxil edilmomisdir.

! Yusif — dini revayeto gore, Yoqub peygombeorin kigik ogludur. Fov-
golade gozelliyi ile segilon Yusifi guya atasi o biri ogullarindan ¢ox istermis.
Buna paxilliq eden qardaslar1 Yusifi aldadib ¢6le aparmis, ¢ox oziyyet veron-
den sonra onu quyuya salmiglar. Mektubda Sabir hemyerlilorinden gordiiyi
zilmii Yusifin gqardaglarindan gordiiyii ziilmle miiqayise edir.

2 “Zoanbur” — 1909-1910-cu illorde Bakida “Molla Nesroeddin”in tesiri
ilo noasr edilen haftelik satira jurnali idi. Ilk némresi 1909-cu il martin 13-de
cixmigdir. Nagiri hekim ve yazigt Obdiilxaliq Axundov, redaktoru avvelce
Rzaboay Selimxanov, sonra 9zim 9zimzade ve nshayet, knyaz Murtuzaboay
Palavandov olmusdur. Jurnalda M.O.Sabir, ©.Nezmi, A.Sehhet, ©.Miiznib vo
bagqalar1 foal istirak etmislor.
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3 “Zonbur” jurnalinin 1909-cu il 31 iyul tarixli 21-ci némresinde cap
olunmus hemin beyt budur:

“Rohm qul, Sabir, bu qadri azma se’riin basini;
Zaye etmoa gozlorin, gor pak edirson gasini”.

VII
MOKTUBI-MOXSUSI
(Soh.232)

“Molla Nesroddin” jurnali redaktorunun iinvanina yazilan bu mektubu
Respublika Dlyazmalari Institutunda C.Memmedquluzadenin arxivinde sax-
lanan avtoqraf esasinda “Azerbaycan” jurnalinda (1962, Ne 3) ¢ap etdirmisik.
Kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

' Haci Obdiirrahim Samadov (1841-1921) — Samaxinin maarifporver
tacirlerinden biri idi. C. Memmadquluzade onu “meghur ve méhteram tacir-
larimizden” biri kimi qiymetlondirmisdir. M.9.Sabir ile “Molla Nesroddin”
jurnal1 arasindaki isgiizar elagelerde miieyyen rol oynamisdir.

2 Mohommodoli sah noezerde tutulur.

VIII
RUHUM, CANIM, SORIFZAD®!
(Seh.233)

“Molla Nesroddin™ jurnalinin feal emoekdaslarindan olan Qurbanoli
Serifzadeye yazilmis bu maktubun orijinali professor Oziz Serifin soxsi ar-
xivindadir. Mektub kiilliyyata ilk defe daxil edilir.

" Omor Faiq Nemanzads (1872-1937) — inqilabdan avvelki Azerbaycan
dovri metbuatinda feal istirak eden, “Molla Nesroddin” jurnalinin nesri ta-
rixinde xiisusi xidmeti olan miiharrirlorden biridir.

2 Mammoadoli Sidgi (1888—1956) — M.D.Sabiri sexsen taniyan ziyalilardan
biri, maarifperver miiellim va sair Memmedtag1 Sidqinin ogludur. 1910-cu
ilin noyabrindan 1911-ci ilin martina kimi “Molla Nesraddin” jurnalinin mii-
vaqgpeti redaktoru olmus, inqilabdan sonra sovet matbuatinda foeal islomisdir.
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X
QARDASIM SOHHOT!
(Seh.234)

Ik defe 1914-ci ilde “Hophopname”de ¢ap olunmusdur. Sonralar yalniz
iiglincli nosro daxil edilmisdir.

Bu ve bundan sonraki mektub “Hophopname”nin 1914-cii il nesrinde:
“Moarhum Sabir afondinin naxos oldugu halda Tiflisdon rafiqi Sahhato yazdig
axwrinct maktublart” geydi ile verilmisdir.

X
QARDISIM SOHHOT!
(Seh.235)

[k defo 1914-ci ilde “Hophopnama”de ¢ap olunmusdur. Sonralar yalniz
iiglincli nosro daxil edilmisdir.

' Mehdibay Hacinski (1879-1941) — XX osr Azerbaycan metbuatinda
mitherrir kimi istirak eden, “Hophopnama’nin nesri tarixinde miieyyen xid-
mati olan ziyalilardan biridir.

XI
[MOKTUBDAN BiR PARCA]
(Seh.236)

[k defo 1912-ci ilde “Hophopname™nin titul sehifesinde: “Milli sairimiz
marhum Sabirin bir rafiqina 6z xattilo yazdigi sikayatnamasindan bir nabza”
geydi ile verilmigdir. Sonraki nagrlerin heg birine daxil edilmemisdir.

“Hophopnama”nin 1922-ci il nesrinin titul sehifesinde ise mektubdan

parga belo bir qeydle verilmisdir: “Sabir Tahirzads oz dasti-xattila yoldagsi
Abbas Sahhata yazdigi maktubdan”.
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LUGOT

A b a — atalar, ata-baba.

A b adi- abadanlig, abad etma.

A b dar - parlaq, parlayan.

A boki-sur—balaca, sor su. Xozer denizi nezerde tutulur.

A ¢ — fil siimiiyii; t @ x t i-a ¢ — fil siimilyiinden qayrilmis toxt.

A d a b — adoebler, terbiye, oxlaq.

A d at— adotler.

A di— adet edon, aligmis.

A fa q - iifiigler, alom, diinya.

A f o t—Dboela, miisibat, mac. gozel.

A fitab — Giines.

A fiyot— cansaghgi.

A g az—baslama; agazi-kolam— soze baslama.

A h 8 n— demir.

A x taxana— Samaxi daglarinda danalarin yeyib boyiidiiyi bir bitki.
A 1 —nasil, aile; a l i-o b a — peygamberin ailesi (Mehemmad, Oli, Fatima,
Hoason vo Hiiseyn).

A'lam— olomler, dordler; may e y i-a 1 a m — emaller menbaoyi.
Al at— aletlor, vosait.

A lemi-m a’na— menavi diinya, ruhani alom.

A lu — sar1 gavali.

A lud e — bulasmus, giriftar.

A m a ¢ — hodoef, nisane.

A mada— hazr.

A m il - tacirin inandig1 ve igini aparan adam.

A mir - rois, omr edon.

A 11— tomizlik; uzagq.

A riy e — miiveqgeti, qaytarmaq serti ile alinan sey.
Ariz-yanaq; arizi-al-alyanaq.

Ariz olmaq- iz vermok, bas vermak.

A rizi—basa gelen, iiz veran; arizi-q o mle r— giliniin, zamanin qomleri,
derdleri.

A s ar— osorlor; hadisoler.

A 'simani-— gdylore moxsus olan sey, cox tomiz ve dayaerli.

A sitan— saray gapisi, saray yolu.
Asudoxoyal- arxaymn olan.

Asiqkis— asiq oldiiren.
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A siyan— yuva, moesken.

A sl ftoe— vurgun, asiq.

Atosbar— odyagdiran, yandirib-yaxan;taziyaneyi-atosbar—
koaskin hacv.

A tosindoe m-— odnoafesli, yandiric.

A v an — anlar, daqgigaler.

Ay at— Quran aysleri.

A 'y i n— dini niimayis, dini adet, ibadet.

A z i m - azm eden, bir magsadle bir yero gedon.

B

B ab o t— cir, ciire, ndv, diirlii.

B a b un 8 — ¢obanyastigi, mollabasi, yaxud agkirpik giilii — bundan sineni
yumsaltmagq ii¢lin igme derman hazirlanir.

B a d — kiilek, yel, riizgar.

B a d p a — kiilok siireti ilo gedon.

B afaid e - faydali, xeyirli.

B ahir-— parlaq, gozel; hor kese malum.

B a k — qorxu, xovf, tehliike.

B al- ganad, qol.

B al a — yuxari; bir seyin yuxarisi, Ustil, yiiksokliyi.

Balii por-—qol-ganad.

Banu hoarem-xamm arvad, aga arvad.

B ar-yik, agirlig; bari-m 6 hn o t — gem yiiki.

B aran-—yagys, yagma; nur-b ar an — isiq yagisi, mac. azadliq elani.

B ar g ah - saray, padsahin evi.

Bari,bar— Allah, xuda;bari xudaya,bar xudaya- ey boylik
Allah.

Bariqe-simsok.

B atini-sum— pis iirek.

B a v o r (etmak) — inanmagq, etibar etmoak, giiman etmak.

Ba-viicud in ki-buna goradir ki, belo oldugu ti¢iindiir ki.

B a zi¢ o — oyuncaq, aylonce vasitosi.

Behcotaver-—sevinc gotiron, kef agcan, zovq veron.

Beyt—ev.

Beytiilmal- dovlet xezinasi; verasasiz dlenlerin mal-miilkii ve bu ciire
imumi mal-ddvleti saxlayan idara.

Bobrbiyan, yaxud babr- qaplandan boyiik yirtict heyvandir,
Hindistanda ve Afrikada olur.

B o d ay e — badislar, gozal seylor, gozslliklor.
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B o d o fk ar— sui-qosdg¢i, cinayatkar.

B o dostur— telimata gore.

Bodioapordaz- bedii sdzler yaradan, gozel fikirlor sdyleyen.

B o d i h o — diigliniilmaden, derhal sdylenilen gozel soz.

B o dihi-— agkar, siibhosiz, aydin.

Bodii-a flak— gdyleri yaradan.

B o di-k o 1 am— badii sz ustasi, gdzal aserler yaradicist.

B 0 9 z m — magsadla, niyyetle; b e @ zm i-§ i k a r — ovlamaq qoasdi ila.
B o ha im - heyvanlar, déordayaqlilar.

B o h r — hasil, mehsul; pay, hisse; deniz, derya.

B o q a — daimilik, eboadilik; m ii 1 k i-b © q a — daimi alem.

B o I’ — udma, siiratle yems.

B o 1d o — gohar, qasebe.

B oalila— qarni gqobiz edon derman.

Boliyy at- belalar, miisibatlor.

Bollo’ti—uddum.

B o n d — baglama, azadligin1 alma.

Bonind v’ — 6z noviindon olan, homcins.

B o r! — bar, meyve, yemis.

B o r? — ¢ox zaman azerbaycanca yonliik ve yerlik hal gokilgilorinin menasini
verir.

B o1’ —koks, sine; d d vrii bor— etraf, yan-yoro.

B o rdus - ¢iyina, ¢iyin iisto, ¢iyino ¢okma.

B o r’o k s — oksine, torsino.

Borforz-tutaq ki.

Borg-—yarpag; borgi-sobz-— gdy yarpaq.

Borhoem oldu-— pozuldu, dagildi.

B o rin - yiiksak, ola.

Borqoarar— gorarh, davamli.

B orm ol a-— askar, goriinen.

B o s a — ¢ox, xeyli, artiq.

B os ki-o gader, o goder ki.

Bosirot— gdrme vo anlama qabiliyyati; bosirat g o z i — hoqigoati
goron goz.

B o s t — penah aparilan yer, sigmacaq, toxunulmaz yer; Iranda canilerin
moasuliyyatden, habs ve cezadan qagib gizlendikleri xilas evi, makani.
B o st o r— yataq, yorgan-dosok.

B o sasot-— sevinc, sadlig; giileriizliilik.

B id ad - ziilm, amansizliq.

Bidar (olmaq) — ayiq olmaq, xeberdar olmaq, yatmamaq, oyanmagq.
B i d’s t — din, soriat adi, soriot aleyhins is, s0z.
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Bihim m e t— qeyrotsiz, saysiz, qaygisiz.

Bihuda-—bos, obes; faydasiz.

Bix ar— tikansiz.

B ix ud - 6ziinii itirmis, 6ziinden getmis, husunu itirmis.
Bilcimlo — biitiin, hami, comi.
Bilxeyr—xeyrlo;bilxeyri vossalamat—xeyir vo salamatligla.
Bilintixab— segmoklo.

Bilistinad - istinad etmakle, soykenmoakla
Bilizafaot- artiglamasi ile, daha ¢ox.

Bilmorro — bisbiitiin, tamamilo, dibindon.
Bilmoasoarrat-—sadligla, sevinclo.

Bilimum - imumiyyatle.

Bimiihab a- ¢gekinmeden, qorxusuz, ¢alisib-¢abalamadan.
B is i k un - sakin olmayan, rahatsiz.

Bittomam — hamisi, biitiin, tamamilo.

Bivoe—dul

B iy s— Cindoe ve Hindistanda biten 6ldiiriicii zoehorli bitkidir.
Bizziyadat-— artiglamasi ile.

B u (y) — iy, qoxu.

Buc¢uq-yarm.

Buxaroendaz-— baglanan, bug veron.

B u m — yurd, yer, torpaq, miilk.

Bus edilm o k- opiilmoak.

B i g z — kin, adavet, diigmenlik.

B i x I — paxilliq, hesad.

Biilo h a- oblohler, axmaglar.

B iir r a n — keskin, kasici, iti (qilinc).

B i t 1 a n — hagsizliq, batil ve bos, bihudalik.

C

C a d & — yol, bdyiik yol, prospekt.

C a h — menseb, yiiksek riitbe, bdyiikk mdvge.

Cahiliyy e t-— cahillik, nadanliq, avamliq.

C aiz - icaze verilmis, riisxet verilmis.

Caizoaculuq- sairin birine toqdim etdiyi seir miigabilinde pul ve ya sey
istomasi.

Calib—colbeden.

C a m — gadsh, piyale; ¢ a m i-C @ m — afsanavi Comsid padsahin qodahi.
C a m o — paltar, geyim.

Can gidaz— azabverici, lirok yandirici.
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Cansipar— o6zinl qurban edon, canini foda eden; asiq, meftun.

C ansuz - iirek yandiran.

Cansikar— can ovlayan, can alan.

C ari— axan, axmaqda olan.

Cavidani1— ebodi, daimi.

Cay (ca)-—yer, mdkan;sayi-maolal- gem-qiisse yeri.

Cay gir— yerine diison, tosir bagiglayan.

C ey — ciziq, hadd.

Ceys—ordu, qosun.
Cobbar—zalim;sultani-cebbar— zalim padsah.

C o d d — baba, atanin vo ananin atasi.

C o d o 1- ¢okisme, didisma, qovga.
Codid,—yeni;torzi-coedid- yeniiisul, yeni tadris tisulu.

C o d v ar— Hindyovsani (zehare qarst derman kimi isladilen bir bitki)
Cohandar - diinyaya sahib olan, bdyiik hkmdar.
Cohandarliq- diinya tutma, mal-dévlet yigma.

Cohandid e — diinyagdrmiis, tocriiboli.

Cohangiran e — dinyan foth edenlere yarasan terzdae.
Cohanniima- diinyan: gosteren; ayineyi-cohanniima- her yeri
gostaren glizgu.

C o h i m - cohennam.

C o 1 m — bayram, sadyanaliq, tontona.

Colalofza— colal artiran, daha da celalli, hormetli edon.

C o111 - boyiik, celall, yiiksek, zengin; lisani-celili areb— arabin
zongin dili.

Coliloe - celalli, boyiik.

C @ m a d — cansiz cisim, sey.

C o mad at-— cansiz cisimler, qgaz ve mayelordon basqa cansiz seylor.
Comavoarlik etmaoa—ygma, yi8ib toplama.

Comile— gozel

Comiiil cihat-— her torofdon; hor cohotdon.

Comiyyaot-— toplama, com etmo, yigma;comiyyot-asqal-—
miixsallefat, ev seylori toplama.

Conabat— qisli lazim olan napakliqg.

C o n g ¢ u— harbgi, miiharibe torefdari.

Congoal—meso.

Connatmakan— yeri connatde olan, cennatlik.
Connotriix-— gox gozel iizli, dilber yanaql.

Corahoat-— yaralilig, yara.

Coraid - cerideler, gqozetlor, jurnallar.

Coroyan etmo— axma, sel, su axini.
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C o ri— ciiratli, qogaq.
Coride—qozet;corideyi-6 vmiyy e — gindslik qozet.
Coval-—cg¢ox foal

Covanb o xt— xosbaxt, isi ugurlu olan.

Covanmord - keromli, soxavetli; aliconab.

Cib dust— pulparast, rigvetxor.

Cibilli- tebii, yaradiligda olan xasse.

C i d a— mizragq, siingii.

Cid al - mihariba, qovga, vurusma.

C1id d - calisib-gabalama, cehd ve soy etma.

C in an — connat, behist.
Cismani—maddi;etiyacati-cismaniyya— maddi ehtiyaclar.
Civar— qonsu, yaxin yer.

Ciyorgusa-—oziz bala, istokli vlad.

Covqgoe—deste, qrup;covga yapdin-—deste, qrup diizeltdin.
C 6 v f—ig; boslugq.

C u d - soxavet, aliagiqliqg.

Culfa-toxucu.

Cusisbar— cosan, cosub qaynayan, cosub dasan.

Cusi x1irus-— cogma, gaynama, ¢osqun haroket.

C uy — axar su, arx, ¢ay.

Cuyan olmaq- axtarmagq.

C i h o1 a— cahiller, nadanlar.

C 1 h h al- cahiller, nadanlar, fanatiklor.

C i m 1 o — hami, hamasi.

C ii m u d — donma, heroketsizlik.

Ciinb i s— hearoket, torponis.

Ciirm— 1. cinayet, giinah; 2. planet, ulduz, gdy cismi; cirmi-orz— Yer
kiirosi.

C i s t— cold, tez torpenan, siiretle haraeket edon.

¢

Cak etm o k- yarmaq, yirtmagq.

Cak olma q- yirtilmag, yarilmag.

C ak o r—noker.

C ak o ran— nokerlor.
Car(cohar)—dord;¢ar(¢ohar)iinsiir— dord iinsiir: su, od, torpaq,
hava.

Carcosm—dord gozle, cox maraqla.
Carosaz—caroedon;caroasazi siilh olmaq-— barigiga yol tapmagq.
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Cesm-—goz.

Cesman—gozler;nuri-¢ e s manim— gdzloerimin igigi.
Cesmi-qeyrat— qeyrot gozii; namus, mordlik.

C e t — dordde bir; azaciq.

C o r o k o — balaca kitab kimi defter, dors defteri.

C o r x — kainat, felak; gdy; diinya, zemana; baxt, tale.

C a1 x o ¢ i— cohro ayiren; xabergi, cugul.
Corxi-¢ariim-— gdylin dordiincii tobaqasi.
Corxi-folek— ddvran, zomanenin gedisi.
Cido—tortib;gide etdiyi-— dizeltdiyi, tortib etdiyi.
Cingono— qgaragi qizl.

Cirozoban— gozel danisan, iti dilli.

Cohro—iiz sima;¢dhreyi-siyah— qaraiiz; algcaq adam.
Cohroatoaras — lzinl qurxdiran, big-saqqal qoymayan, mac. mdémin
olmayan.

Cu—cloki;gu Kavus gordi—elo ki Kavus gordii...

C ub —agac, cubuqg.

C 1i — o zaman ki, elo ki.

D

D a d — kémek, yardim, adalet, haqiget.

D ad anaq-— dadanan, ol ¢gokmoayen.

D a d x a h — birinin hiiququnu miidafie eden, adalst tolob edon.
D adr o s— kdmokei, dada catan.

Dadi sited- alver.

Dair—dovreden, dolanan;dair imuri d 6 v1et—hdékumet islori dovr
etmokdo, getmokdadir.

D a m — tor, tole.

D am a d — kiireken.

D a n a — bilici, alim.

D ar — ev, bina, miiessise; mekan, yer.

D ari-s o f a — xostoxana, miialicoxana.

D aru - dava, dorman.

Darilciinun— delixana, doliler evi.

D ariile m an — tohliikesiz yer.

Darilirfan—elm ve madeniyyet evi; ali maktob.
Dariilmiisalimat—salamathq yeri.
Dariltehsil-—tehsil alinan yer, maktab, institut.
Dariiliqba-— axiret, o diinya.

Dariilziyafoe— qonagliqevi.
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Dariizzae for— zofor evi, qalibiyyet evi.

D a v o r — odaletli hakim, hokmdar; Allah.

Dofoat ilo-— dofolorle.

D o h at— kendler.
Dohon-agiz;qdnc¢oadohan-— qongo agizli, gdzal.

D o h r — diinya, alom; dovr, asr.

Do hy ek- onda bir.

D o x alat—birise qarisma, miidaxile etmoe.

D o x I — girma, girisma, qarisma, mildaxile etmo.

Do xli-k o 1am— sbze, sohbate qarigmagq.

D o k k o t — paralanma, yarilma, qirilma; d @ k k o t ii 1-o r z — yer {iziiniin
zolzoaladen yarilmasi, paralanmasi.

D o q o 1 - biclik, hiyle, kalekbazliq, firildaq.

Doalalat— aparma, yol gdstorme, baladgilik etmo.

D o 1v — dolga, vedre; Giinos sistemindoki on iki bilircden biri.
D alil- yol gosteren, rehbar.

D o m giizar— vaxt keciron.

D o mid e — ¢alinmis, tfiirilmis.

D o m s a z — dost, yaxin yoldas, hemdem; uygun.

D a ni- algaq, zalil.

D ar—qap:

Doar agus—qucaglama.

Doarboand etmok-—baglamaq, aradan gotiirmoak, yox etmok.
Dorcib etma k- cibs qoymagq, cibde gizlatmak.

D o rd a - dord olsun!

Doardoast etmaok—olde etmoak, alo almagq.
Doroacat—deraceler, riitbelor; derecayi-aliy e — yiksek deraceler.
D a r @ k — ugurumun dibi; cehennamin an derin yeri.
Dorgah(dorgoh)-—ev, saray gapisinin gabagi.
Doergus q1lmaq- yadda saxlamaq, xatirlamagq.
Doerhoaqiqat—haqgigsten, dogrudan da.

D a r h @ m — qarisiq, dolasiq.

D o ri-g o nc— xozins gapist.

D o ri-q o sr— saray qapisi.

D orkar—isdoe, askar, g6z gabaginda.

Dermiyan etma k- ortaya qoymagq, araya ¢cokmak.

D o r-z a m a n — 6z vaxtinda.

Doast—ol

Dostgir— osir

D o § t — ¢0l, sohra, biyaban.

D o’v a — hiiquq miidafiesi {i¢iin mehkems isi; miihariba, vurusma, dava.
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D o v a n — yiiylirmekds, qagmaqda olan, yiiyiiren, qagan.

D ay an o t— dindarlq, dini teleblers diizgiin riayat.

Did olunma q- goriigiine gedilmak.

Didar - iz, sifot.
Dido—goz;dideyi-sohla—alagozler;dideyi-xudbin-—ancaq
0ziinii seven, eqoist.

Didenoem-— goziyasl.

Didu bus— goriisiib oplismak.

D ik k @ — soki, skamya.

Dilara-— {irok bezeyen, koniil oxsayan, gozsl dilber.
Dilaram — trok sakit edon, foroh veron.

Dilazar— golb inciden, iirek sindiran.

Dildar- yar, sevgili, cavan.

Dildad e - asiq, vurgun, miibtela; lireyini, golbini hasr etmis olan.
Dilfirib—konil aldadan; ¢cox gdzel.

Dilgisa— konil agan.

Dili-z ar - inloyen golb.

Dilkaeabab— gsalbi yanmis, ¢ox a9zab ¢okmis, ¢cox ziilm gdrmiis.
Dilnaovaz—konil oxsayan.

Dilp o zir- irekalan, cazibali.

Dilriiba- iirek¢oken, cazibali, gozal.

Dilsuz-— qgolbi yanan; iirok yandiran; vaqieyi-dilsuz—iirok yandiran,
folaketli hadise.

Dils ad - sevinen, galbi sad.

Dinar— quzil pul.

Diraz— uzun.

Direxsonboe—parlaq.

Dir o m — giimiis pul.

Dirig etm ok — asirgomak, qiyymamag.

Dirin—kohne, godim; du s ti-dirin— kdhne dost.

D i s r o — bayira, xarice, disari.

Divanasar—dsli; vurgun, maftun.

Do vlatsara(y)— hokumet sarayi, dovlet binasi.
Dovreyi-tohsil-— toehsililleri.

D 0 vri-q o z a — tale, goza-godor, boxt.

D u d o — his, tiistii; mac. cohalot.

D u d m a n — xanadan, siilale; boyiik ails, nasil.

D um (d u m a) — ¢ar Rusiyasinda qanunverici, yaxud inzibati vezife dasiyan
niimayendaler maclisi.

D un — algaq.

Durbin-—uzaqgoren.
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D i ¢ aran— diigar olanlar, giriftar olanlar.
Digesm—ikigéz;nuri-dii¢esmim— iki goziimiin is1g1,

D iinim o — iki yarim, ikiye par¢alanmis.

Diirri-O de n—9den incisi. (©den — Yomendas bir seherin adidir, diirleri
ile moaghurdur).

D i v o 1 — dovletlor, hokumaotlor.

E ¢ a z—moclizs.

Ehmal eylom ok — etinasizliq, ohomiyyet vermomak.
Ehtikar—taxil ve ya bagqa meahsulu saxlayib sonra baha qiymete satma.
E 1 a m — molum etmso, bildirms.

Essokxisal-— essok tobiotli.

E tidal- orta hal, métodillik.

E tila- yiikselis, tereqqi, ireliloyis.

E tin a— ¢ox digget, ehemiyyet vermo; no z o ri-e t i n a — ¢ox fikir verib
caligma.

E y (eyi) — yaxsi, daha yaxsi.

E y b c u— eyib axtaran.

E y d — bayram.
E y m @ n — arxayin.
E yn—goz.

E y t a m — yetimlor.
E’z a z — ozizlomo, hormot etmso.

o

O b a — ruhanilerin, mémin adamlarin geydikloeri uzun {ist geyimi.
O b a-q @ b a — ruhanilarin geydiklari uzun paltarlar.

O babil- dag qaranqusu.

O b c o d-— bax: sofes.

Obd-qul

O b d a 1 - sufizm terigetlerinden biri; dervistebiot adam.
O b o d a — ssla; heg vaxt, gotiyyon.

O b o v ey n — atalar, ata-baba.

O b na- ogullar.

O b r — bulud.

O bri-siyah-—qarabulud.

O ¢ am ir— qaragiiruh, avam xalq.

O ¢ @ m — fars.
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O ¢ 1 b — teacciiblii, gariba.

O ¢ r a m — cisimlor, kainatda olan kiireler, ulduzlar.
O ¢ s am — cisimlor.

O d d - sayma.

O dobistan—oadeb yeri, elm, bilik yeri.

O d 1 — adalst, haqigat terefdar1 olma; beraberlik.

O d n a — ¢ox deni, an al¢aq, rozil.

O f'k ar — fikirler, niyyatler.

O f'sun— bax: fisun.

O fsiird e — xarab olmus, solmus.

O g 1o b — coxluq, okseriyyet.

O gniya-— dovletliler.

O h b ab - dostlar.

O h fad - nevelor, 6vlad, nosil.

O h k a m — hékmler, emrler; qiivvet, niifuz.

O h1- xalq.

O hli-diyar— bir 6lkede yasayanlar, bir veton ohli.
O hli-n e z or — baxan, géron, goz yetiron.

O hli-zahir - dinya adami, ancaq gordiiyiine inanan ve bununla da
yasayan.

O h m e z— on qiivvetli, on méhkem.

O hmozi-qast— gox itast, cox ibadet.

O h r ar — hiirriyyetgiler, hiirriyyetporverler.

O h z a n — hiiznler, gemlar, kedarlar.

O x b ar — xaberler.

O X v a n — qardaglar.

O x z (etmak) — almagq, alde etmok, monimsomak.

O k b o r — bdyiik, destebasi.

O k 1 — yemok.

O k v a n — koévnler, varliglar; diinya.

O q d @ s — en miiqaddss, an qiymatli.

O qli-solim-saglam agil, diiriist, dogru, diisiinen bas.
O q s a (y) — uzaqda olan, en uzaq; @ q s ay i-$ @ r q — Uzaq Serq.
O qval-—qovller, sozler.

O qvali-hekiman o - alimane, filosofane sozler.
O q v a m — qovmler, tayfalar, millatler.

O 1 aiq-— olagsler, rabiteler.

O 1 am a n — amandir, komok edin!

O 1 am at— olamstler, nisanlar.

O lan-—indi.

O | @ m — bayragq.
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O 1 firaq- ayriliq, ittihadin oksi.

O |1 h 8 q— haqigeatde, dogrusu.

O 1 h 8 z o r — hazer olsun, uzaq olsun.

O 1 q ab - legebler, miixtelif titul adlar.

O 1qisso—xiilase, gisast.
Olminnoatiilillah — siikir Allaha.

O 1y 6 vm - bu giin, indi.

O 1z e m — ¢ox laziml1, zeruri.

O m d @ n — gosdoen, bile-bils, gorezle.

O m i q— dorin.

O m n — aminlik, arxayinliq, rahatliq, qorxusuzluq. Cox vaxt “aman” sozii ilo
birlikdoe islonir.

Omniyyaetfoaza— ominlik artiran.

omr—is.

O mr o d — hale bigi-saqqali ¢ixmamis ganc.

O mri-m o as— moiget isi, dolanacaq vasitosi.

O m s a | — misller, bonzorler.

O n a m — xalq, camaat.

Onar—nar.

O n ¢ am — son, axir, aqgibet.

O n ¢ ii m a n — maclis, sura; kongres; comiyyat.

O nduh-qgem, qiisse.

O n f a s — nofoslor; dua kimi bir sey oxuyub {ifiirme.

O n h a r — nohrler, caylar.

O nis — dost, yoldas.

O n ko htii —nikahlayiram.

O n qorib - yaxinda, tezliklo.

O n v a — novler, ndvbondv.

O nzar—nazerler.

O r b ab— ahl, sahib, bir isin ve ya seyin ohli, pesokart.
Orbabi-havaes—hovesliler.

O r o r — ardic agaci, dag servi (gdzellerin boy-buxununa tegbeh edilir).
O r o z — tobii olmayan, miivaqqati, kegici hal.

O r k a n — hékumetin bas adamlari, nazirler, ayan.

O 1 k a n — riikknler, bas tizvler; o rkan i-d 6 v 1 o t — dovlat bascilar
O r k anl1- dali bagh olan, qiivvetli, méhkem, dayaqli.
O rrad e — araba, top arabast.

O r s — pasli demir doyiilerken tokiilen ¢iliriik qirinti.

O r s @ — meydan; vurus meydani; diinya; bos genis sahe.
Orsi-mioella-—dini etigada gore gdylin dogquzuncu tebagesi.
O rvah—ruhlar.
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Orz-1l. middet; i¢ il @rzinds. 2. bildirme, sdyloms, sikayet etma;
gostorma.

Orzan-—ucuz.

Orzon-—dar.

O s b ab — sebablar.

O s o f — acima, toossiif etmo.

O s h a b — sahibler, agalar, boyiikler; @ s h a b i-g i r a m — keramatli, serofli
boyiikler.

Osiri-qeydi-foqr-yoxsulluq zencirinin osiri.

O s k o r a n — asgorlor, doyiisgiilor.

Oskinas-—kagizpul.

O s q al—agir seyler, agirhq.

O s n a f — senatkarlar, pesoacilor.

O sri-h al— bu osr, bu dovr, indiki zomana.

O s v a b — paltarlar, geyimlor.

O s o f — toossiif ki, heyf ki.

O s n a f — sonoatkarlar, peso sahiblori.

O srar—sirler, gizli sozler; @ srari-ruhiyy e — iirek sirrlori.
Oshodii billahi aliyyiilszim-— Allahin boyiiklilyline, ezematine
sohadet edirom.

O s x a s — soxslor; abirli, hormetli adamlar.

O sy ax —seyxlor.

Osk—gozyas;;oski-bosgasot—sevinc yaslar.

O s k a | — gokiller, suratlor.

O s r a f— sorafotli, hormetli adamlar.

O s r ar — sorirler, fosadgilar, yaramaz adamlar.

Otabot—ziyarotgahlar; otebati-aliyat—imamlarin magberalori olan
yerlar.

O t f— donderme, basqa teraefo donme, ¢evirms.

Ot fal-usaqlar.

O t r a k —tiirkler.

O tvar— hal, oda, horoket torzi; toher-tohiir.
Ovamiinnas—avam camaat.

Oy a— ey (xitab).

Oy ai-— burjua ve feodal hokumetlorinde memloekeatin méteber, varli adamlari.
Oy al —aile, arvad-usagq, kiilfet.

O’y a n — cemiyyaetin ve ya milletin boytikleri.
Oyyami-solof-kegmis zamanlar, ata-babalar dovrii.

O yy ar— kelokbaz, aldadici.

O yyarolik-—ayyarlq, aldadiciliq, hiylegerlik; ogurlug.

O yyas— eys-isrot sagibi, sorxos.
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O z—..don; oz islam - islamdan.

O’z a — aziyyat, cofa, covr.

Ozomiyy o t— bdyiklik.

O z m — goti niyyet, bir magsedle yola diigme.

O z v a'y — sabur bitkisinden hazirlanan ac1 derman, aloye.

F

Faciat- facielor.

F aiq— {istiin.

F axir— foxr edon.

F a q @ — ehtiyac, zerurat, yoxsullugq.

F ani- pug, sonu olmayan, ¢iirliyiib yox olan sey.
Fanus-— fonar.

F a s id - fosad téroden, fitnokar.

F a s iq — pis islor sahibi; aclaf.

Fayidat- faydalar.

Fazil - foziletli.

F el o n—isde, omoldoe.

F e y z — yaxsiliq; nemat, barokat.

Feyzabad- feyz vo baroket yurdu, nemat ehsan dlkosi.
Feyzafeyz-— ¢ox toraqqi, siiretle, iraliloyis.
Feyzi-tohsil-tohsil, ireliloma, toraqqi etma.
Foxaraot- iftixar.

F o x ur an o — iftixarla, dyilineroak.

F 8 q o rat— fogeralar; epizodlar.

F o 1 a h — qurtulus, nicat.

Folakotsiimil- folaketli, bola ve miisibat yeri.
F o n n — hiyle, kelak, fond.

F o r — asas olmayan, miihiim olmayan, ikinci deraceli; fo ri-k ar — az
shamiyyatli is.

F o r a h @ m — yigma, toplama, menimsema.

F o r amu s — unutma, yaddan ¢ixarma.

F orar— qagma, gizli qoyub gagma.

F o r d — tok, yegano, misilsiz; f o r d i-c @ h a n — diinyada tok olan.
F o rda-— sabah.

Fordon bod ford- tok-tok, bir-birinin dalinca.
F o rohbiz- forehlondiren, xoslandiran.

F o roho fza-— foroh artiran, sevinc gatiron.
Forohon giz- forehverici, sevindirici.
Foroehfoeza— cox forehverici, cox sevindirici.
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F o r x i n d & — xosboxt, ugurlu, miibarak.
Forxiindokam— xosboxt.

Formanrova— hakim, hokmran.

Forrarilik— tez qaga bilme.

F o rr a s —icragt hokumoat, mehkemsa qorarmin icragisi.

F o r s u d o — askimis, solmus, pozulmus.

F o r § — yer, yer iistii; dogoma, serma.

F o r t — artighq, ¢oxluq, hadden ziyadalik; ferti-qeyroatloe —artiq
Foryadroes-— foryada catan, komoyoa golon.

F o rz an o — agilli, miidrik.

F o r z i n — sahmat oyununda vozir.

Fosadiyyun - fesadcilar, araqarigdiranlar.

F o s s ad — qan alan, qan ¢oken, cerrah, deallek (hacematci).
F o t t a n — fitnagi, fosad salan.

Fovayid- faydalar.

Fozailmo ab — foziletlor, gozel sifotler sahibi.

F o z il o t— morifoat, hiinor, oxlaq gozalliyi.
Foziloeatmaoab - fozilatler sahibi.

F o z 1 — kamal, morifot.

Fikar—yaral, dordli;hali-fikarimiz— miisibatimiz.
Filfo vr— dorhal, o saat.

Film o sol— misal {iglin, tutaq ki.

Filiike filiil-horam-— sonin igin haramdir.

Fird 6 vs—bagga, connat bagcasi.

Fireng— Avropa; avropal;; mii 1 k i-fir e n g— Avropa torpagt.
Firistad e — gonderilen, elgi.

Fir q e — deste, qrup.

Firqaet—ayrlq.

Firuzeyi-¢cesm— goziin firuzesi, mac. mavi gozler.
Fis k — pis is, exlagsizlig.

Fitade—diismis, fitadoe-boekil- torpaga diismiis.
Fitrot—yaradilmig;ruzi-fitrotde n— yaradilan giinden.
Fitri—tebii;vedieyi-fitri—tebistin verdiyi sey, qabiliyyet, moharet.
F 6 h s — soyiis, odebden kenar heroket, exlaqa zidd isler.

F 6 v ¢ — boliik.

F 6 v q — yuxari, Ust.

Fo6vqoezzikr-yuxarida deyilen.

F 6 v t — mahv olma, yox olma.

Fuad —iirek, golb, koniil.

Fulad-polad.

F i ¢ ¢ a r — axlaqgsiz, torbiyesiz, comiyyetoe zidd is sahiblori.
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Fiiqdan(fiqdan)- yoxlug, olmama.

Fiigeraporvaoaran o — kasiblarin qaygisina qalma.

F i 1us—xirda mis pul.

F iinun - fonler.

Firuxt etmo — satma.

Fiiruq-isiq, s6le, nur.

Fiirumay e — algaq, nacins; za t i-fiir u m a y  — al¢aq, nacins adam.
F i r u s — satma; satis.

Fiiruzan - parlayan.

F ii s @ h a — fosih danisanlar, bir dilde iislubiyyat qaydalarina ugyun
daniganlar.

F i s u n — cadu, sehr; hiyls.

F i sunkar-— caduger; hiyloger.

Fitivve t—comoerdlik, sexavet; moardlik, igidlik.
Fiyuz(fiyuzat) - feyzlor, boroketlor, menavi zovqler.

Fiizola- fazil adamlar.

F i z u n — gox, artiq.

G

G a v-s @ r — bag1 okiiz basina banzer esa; hokmdarlara mexsus ikibuynuzlu,
yaxud ikidisli asa.

G o b r — atogporast, Zordiist dilinden olan.

G o lub o nd- boyunbagi, hemayil.

G o n ¢ — xozino, dofino.

Gondiim-bugda

G o r — agor, horgah.

Goard-toz.

Gordonforaz-— mogrur, miitokebbir.

Gordoankasan— heg kaso tabe olmayanlar, boyun eymeayenler.
G o rm — isti.

Gormaboe—hamam.

Girami- deyerli, qiymatli, oziz.

Giranli1q- bahalq.

Giranmay o — qiymetli, aziz.

Gireh - diyiin.

G ire m - tutaq ki.

Giriban- yaxa.

Girism e —naz, sive, qas-goz ile isareler.

Girizan— qagmis, getmis, yox olmus.

Giri bond-—tutub-baglama; giilosmo; siveyi-girii boend-— giles qaydasi.
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Giry o — aglayis.

Giyah-ot.

Giytinima- diinyan gostoren; xarici alomi 6ziinde oks edon.
G 6 ftgu-— danisiq.

G un e —nov, ciir, ¢gesid.

Gus—qulag; gus eyloamsak— dinlomak.
Guseyi-¢cesm— gdzucu.

G i ftar— danisiq, danisma, s6z, miibahise.

G ii h o r — gdvher, mirvari.

G il zar— gilyanaqli, gozel, dilber, sevimli.

G i m n a m — ad1 batmis, yaddan ¢ixmis, unudulmus.
Gimrah — azgin, diiz yoldan sarpmis.

Giir g— qurd, canavar; g ii r g a n — qurdlar, canavarlar.
Giirgi-acol-acel qurdu, qatil, ganigen.

G iivah - sgahid.

G livara—xosa golen, liroye yatan; bogazdan asanligla kegon.
G i z o r — kegmo, kecib getmo.

Gizoestoe azin-bundan kegok; bu bir yana qalsin.

G

G a 'y o — son, axir, nohayet, son magsed; § a'y e y i-a m a | — amollorin
noahayati, sonuncusu, on mithiimii.
Gobgob—buxaq;gobgobi-dilbar— gozelin buxag

Goraib— goriboe seylor.

G o rra— parlaq.

G oz a— yemok.

Gifran—ofv, giinahli bagislama; n aili-qii fran— gunahlar bagislanan.
G in a— genilik, zenginlik; ina o h 11— dovletliler, servetliler.
Giirab— qarga.

G ii r r a n— bagiran, haytiran, nere vuran.

H

H a di— dogru yol gdstoran.
Hadis olmaq- bas vermok.
H a disat— hadisolor, ohvalatlar.
H a i z — sahib olma, malik olma.
H a k o z o — habelo, homg¢inin.

H a1 — derd, koder, miigkiilat.

H ala - indi, bu giin, bu saat.
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Haloati-tehsil- tohsil zamani.

H ali- anlagilan; sevilon.

Haliy a-—indi, bu saat.

Halonki (vehalonki) - halbuki, aslinde.

H am iy an— hamiler, himayo edonlor.

Hasid- paxil.

H a s i | — mohsul, okilen seyden biten.

Hatif- geybden golen ses.

H a y 1 m — mat, heyran qalan.

Hazak ufir- bu kifrdir, bu kafirlikdir.

H a z i r a n — hazir olanlar, indikiler, hal-hazirda yasayanlar.

Heyot elmi- astronomiya.

Heyoti-tohririyy e — moetbuat orqaninin redaksiyasi.

H ey k o 1 — cinden, heamzaddan ve badnezarden qorumaq iigiin usaqlarin
boynuna asilan duali, muncuqlu asq.

H o b a — bos sey; obes, bihude.

Hobbo—don,dono;bir hobbao sim-— gimiis donasi; on kicik glimiis pul.
Hobbi-solatin— bitki, dorman bitkisi, kino otu.

Hobib-dost.

H o ¢ c — Moakkoayo gedib Kabeni ziyarat etma.

H o ¢ o r — dag; Kebe divarinda olan meshur qara das.

H o ¢ v gu— hacv yazan, hacv deyen.

H o d i s — Mehammadin ve ya imamlarin islori ve dedikleri haqqinda revayat.
H o k i m — filosof, alim; h @ ki m i-k a m i 1 — kamala yetismis, tam inkigaf
etmis alim.

Hoaqaiq oda-haqigatsi, haqiget sdyloyen.

H o q b in - haqigeti géren, haqqi goren.

Hoqdadoa— Allahin verdiyi;nemoati-hoaqdadeyi-ruhanimiz—
haqqn bize vermis oldugu menavi nemat.

H o q q a— haqigeaten, dogrudan da.

Hoqqilfiqora-— kasiblarn, fagirlarin haqqu, payi.

H o qqiil-o mal-is haqqit, zehmat haqqu.

H o q g u— dogru deyen, haqigeat sdyloyen.

Hoalakoat- holak olma.

Holavaet-—sirinlik.

H o111 e — toxumlarindan derman hazirlanan bitki.

Holhols - "urra-urra”, hoydu-hoydu.

H o m a gus - bir-birini qucaqlamis.

H o m a q o t— axmaqliq, oblohlik.

H o m a n a — agkar, aydin, melum; sanki, elo bil ki.

H o mayil-boyundan asilan dua; ¢iyinden agirma.
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Hoemcivar—qonsu.

H e m d ® m — dost, yaxin yoldas; h e m d e m i-r a z — sirdas.
Homdillilah— Allaha siikiir.

H o m o fk ar— bir fikirde, bir reydse, fikirdas.

H o m o I — Quzu bircii, giinasin il miiddetinde dovr etdiyi 12 biircden biri.
Hoamiyyat—qgeyrat, sorof vo namusu miihafize ve miidafie etmakde cohd
gostorma.

Hoamiy an- birge geden, siivari yoldas.

H e my an - cib, pulqabi; qayis qursaq seklinde olan qizil pul kisesi.
Homnisin olmaq-— bir yerde oturmaq, hemsdhbat olmag.

H o mr o vis— homhoeroket, bir ciir torponan.

H o m s oar—hoeyat yoldasi, arvad, hemseri-moz1mum o — zilm olunan
yaziq arvad.

H o msinn- yasid, yaddas.

Homgiroa—bac

H o m v ar o — homise, hor zaman, daima.

H o m z a d — avamlarin inaminca, usaq dogulanda onunla baraber dogulan
cin; o har vaxt usaga ziyan vurmaga ¢aligir.

H o m z o b a n — dilbir; homsdhbot.

H o m z o |- it xiyari, ac1 xiyar.

H o n o k — zarafat.

H o n g a m — vaxt, zaman.

H o n g a m @ — zaman, bir hadisenin bas verdiyi vaxt.

H o n u z — hole, hololik.

H o rcayi-avara, sergerdan, veyl.

H a r & ¢ — giinah, goebahat.

Horo kat— igler, haroketlor.

H o rim-— herom evi.

H o r i m i — heromxanada yagsayan, herom ohli.

Hor giz—hec vaxt.

H o s @ b — adamin dayeri, 6z qgodr-qiymeti; heseb ve nasoab—0dzive
ata-babalari.

Hosobiilxahis-— arzusu iizre istediyi kimi.

Hosrotkosan— hoesrot ¢gokonlor, hosrotde qalanlar.

H o s @ m — qulluggular; sahin ve basqa bdyiiklorin atrafinda, xidmetinde olanlar.
Hosr—qiyamot;orzi-surisi-hesr eylaroem-— qiyamat qopararam.
H o v a m — heserat, siiriinen heyvanciqlar.

H o v adis— hadiseler, vagisler.

H o vosnak-— hoavesli.

H o v v o z— orab olifbasinda olan iki “h”den birinin adi: ha-yi-hevvez.
Hozar—min;boad hozar—min (ilden) sonra.
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H o z ar o — biilbiil.

H o z & n — hiizn, gom, keder.

H o z o r — qorxu, ¢okinma.

H o z orat—hozrotlor, méhtoromlor; ho zo rati-ii | @ m a — iiloma hozrotlori.
Hozmi-rabedoen 6tiirmek— moenimsemak.

H oy ah a(y) — gurultu, mearake, uca seslar.

Hidayaeat—dogruyolu axtarma, dogru yola girma, dogru yol.

Hic ab - poarde, utanma.

H i c a z— Orebistan yarimadasinin simali-qerbi; miiselmanlarin ziyaratgahi.
Mokke ve Madine seherlorinin oldugu 6lke.

H i c a z1i— hicazli, erobistanli; haci.

Hik ay e t—hekayslor, nagillar.

Hik mo t— 1. fizika; folsefe. 2. gizli sirr, anlasilmaz, bilinmeaz sebab.
Hikmotoda— ¢ox monali, hokimane, filosofane.

Hik e miyy o - hikmote, folsofoye moansub.

Hilal- aypara.

H i1 m — yumsaqliq, galbi incalik.

Himariyyun— (himar — essok) essoklik, heyvaeliq yolu ile gedenler,
axmaglar.

H i m @ m — himmeatler, soy, geyret, ictimai faydali isde feal ¢alisma.
Him m e t— qeyret, soy.

Hirm an - siddetli arzu, tamah.

H i n — vaxt, zaman, saat, deqiqe; hini-z o v al— zail olma, yox olma, alden
getmo vaxti.

Hir s — siddetli arzu, tamah.

Hirz - tilsim.

Hissodar— pay alan; bir igde istirak eden.

Hiy o l- hiyleler.

Hiylot— hiyle, mokr.

Hiyn-vaxt, zaman; hiyni-z e v al — mehv olmaq vaxt.

H o q q a — kdhne madrasalards, mollaxanalarda quru miirekkeb liilasi.
H 6 ¢ ¢ o t — dolil, siibut, sahid.

H o6 km forma—hdékm edon, hokm siiron; hakim.

Hu ¢ okm o k- Allahi ¢agirmaq, “ya Allah!” demak.

Hu sy ar-— husu 6ziinde olan, ayiq.

Hur— 1. cennat qizlari, huriler; 2. Giinas.

H u t — Baliq biircii, giinasin il miiddetinde dovr etdiyi 12 biircden biri.
H i b b — sevgi, mehabbet.

H i d a — haqiget yolu, dogru yol.

H i d u s — bas vermo.

Hiiccac—hacilar.
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H ii ¢ ¢ @ — oxunani hecalara ayirma, hiiccoelome, girastin mollaxana {isulu.
Hiccoat(hoccat)-— sibut, dalil
Hicroe—otagghiicreyi-tohtoaltiirab — torpaq altinda olan otaq,
padval otagi.

Hiicum avoer— hiicumedici, siddetle axib golen.

H i k @ m a — hokimlor, filosoflar, alimlor.

H i m a (y) — cennat qusu, dovlet qusu.

H1imayun - sahane, miibarek, nami h i may un— mibarak ad.
H1iinoerm o nd- hiinerli, bacariqli, meharatli.

H i r r — azad, sorbost.

Hiirriyyotsiar-— hiirriyyot seven.

H i rufat— horflor, olifba.

Hisni-siyy o t—oxlaq gozelliyi, golb tomizliyi.

Hisni qibh - gozellik-¢irkinlik, yaxsi-yaman.

H it ti— oreb olifbasinda olan iki “h”den birinin adi: hayi-hiitti.
Hiiznaver—qgem gotiren; xobori-hiiznavoer-—kedorli xeber.
Hizni yetiman o - yetimloro maxsus gom, qiisso.

H i z u r — bir yerde hazir olma, var olma; 6n, qabaq; rahatliq, asudelik.

H ii z z a r — hazir olanlar, moclisde olan adamlar.

X

Xab-—yuxu;xabi-qofloet—qgoflot yuxusu; x abi-sadiq-—dogru yuxu.
X ab gah - yataq yeri.
X a c o — aga, seyid; miiallim, miiderris.

X ah — ister.
X a h an — tolobkar, istoyib axtaran.
X ahaoar-—bac.

Xahisi-nofsoniyyo— soxsiarzular; badxahliglar.

X a k — torpaq; miilk, dovlet.

X akdan - yer, diinya, arz.

Xali-bos.

X alis o — xiisusi emlak.

X am o — gqolom, yazi alati.

X amto m o — tamahda xamliq eden, yersiz tamaha diison.

X amu s (etmak) — sakit etmok, susdurmaq; sondiirmak.
Xanoa—ev;xaneyi-viran—dagilmis, xarabaya donmiis ev; X aney i
“Zonbur”—“Zenbur” jurnalinin idarasi.

X anodan-—Dbdyik ve asil aile, nosil; x anoa d ani-p ak — temiz, hdrmatli aile.
X anoxorab— evi dagilmis, badboxt.

Xanomanxarab — evi, ailosi dagilmis, badboxt.
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X anosuz-—evyandiran, ev dagidan.
Xani-xtildasiyan— evleri connat olan xan.
Xanimansuzan e — evleri xaraba qoyucu, ev dagidic.
X ar— 1. haqir, zolil. 2. tikan; x ari-m @ g i1 a n — tikanlh kol.
Xaricboled- sohorden ¢ixarilmis, qovulmus.

X arici-imkan— mimkiin olmayan, imkansiz; doziilmez.
X a s — xalis, tomiz, saf.

X a s a n — xaslar, boyiikler, segmoe soxslor.

X a s s — maxsus, yalniz birine aid olan, xiisusi.

X as s o — xiisusile, ololxiisus; h e y o t i-x a s s @ — xilisusi heyot.
X asl am— hami, biitiin xalq.

X a t o m — tiziikk, moéhiir, mohurli tiziik.
Xatimabaoxs—naticeli, sonu xeyirli.

X atun— qadin, xanim.

X asak— ¢dr-¢op.

Xavaer-—sorq.

X ey | —siivari, siivarilor, athilar; ilxi, siird.

X a zin—xoazinaci, xezinadar; X ® zin i-niyran— cohennam qarovulgusu.
X o b ais—xobis isler, pis, yaramaz harokatlor.

X 8 d @ m — xidmetgiler, qulluggular.

Xodong-ox.

X o fa-— gizlilik.

Xoffassifot— bayqusa bonzeyen, isigdan qorxan, igig1 sevmayaon, elm
vo madeniyyat diismeni.

Xo fi— gizli.

X o | — toxtden salma, padsahligdan ¢ixarma.

X o 1o f— ovlad, atanin yerini tutan.

X o I’0 t — rigvet.

Xolqillah-— Allah bandeleri, camaat.

X @ m — ayri, biikiik.
Xomso—bes;qotasti-xoms o — bes qito.

X ondaon ak— gilen, sevinen.

X o r — egsok, uzunqulaq.

X orgah - boyik adamlarin gadiri.

X orid- alma, satin alma.

X osarat— ziyan, itki.

Xosaroatdide - ziyan gormis.

X 8 s m — diigmen, yagi.

X o tornak— qorxulu, xatali.

X o t m — bitirme, sona ¢atdirma.

X ot mi— bitki, dorman bitkisi, giilxetmi.
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Xotmi-k alam — sozii bitirma.

X o tmi-Qu’r a n — Quran oxumagq, Qurani oxuyub bitirmak.

X o tti-x am—bigmemis, formalagmamig xatt, kemsavad adamin xatti, yazist.
X @ zayin-— xoazinsaler.

X ©zanao—xazina.

X o z o f— gilden qayrilmis qab-qacaq.

X1s—tor, yas.

X idar o t— tonballik, kahalliq.

Xidoe m at— xitmetler.

Xidiv(xediv)—hakim, hokmdar.

Xidmoatgizar— qullugeu, xidmat edon.

Xiclot—xocalot gokma, xocillik, utanma.

X il qet—yaradilmis, yaradilma, vasiteyi-xilqeti— yaranmasina,
dogulmasina vasite, sebab.

Xir e s az—bulandiran, ¢agdiran.

X is al— xisletlor, tobiat, xasiyyet.

X itab e — nitq, camaata xitab olunan sozlor.

Xitab at— natiqlik, xalga miiraciet.

X ittoe— moamloket, dlke, yer; xitteyi-$irvan— Sirvan olkesi.
Xiys—0zi;xiysl tobar— 06zl ve nosli.

Xizlan—komeksiz, adamsiz galma, badbextliye diigar olma, qara giine diisma.
X o sr o v—gah, hokmdar; x 0o sro vi-X a v e r — Serqin sahi; Giinas;
xosrovi-hiisn — gozsllik sultani, gozsllor padsahi.

X osboyan - sirin dilli.

X osliqa-— gozel sifetli, lizlil.

X osnisan— gozel gorliniislii, geseng.

X 6 v f— qorxu.

X ub - yaxsi.

Xub¢ehr-— gozel, gozoliizli (q1z).

Xubru-— gozel iizll, gozal simali.

X u d - 6zii, mohz.

Xudanokordaoe— Allah elomomis.
Xudaposoandan o — Allaha xos gedon.

X udkami- inad, inadkarlig, 6zbasinaliq.

X udsor— odzbasma, 6z bildiyini edon.
Xun—gqan;qoarqi-dearyayi-xun-qan denizine batmaq ve ya batirmagq.
Xunab,xunab i-ter— qanl su; ganli g6z yasi.

X unxar— qanigon, vohsi.

X unin - qganli, gana bulagmis.

Xunindil- derdli, hesretli, irayi qanli.

Xuninciyar-— ciyari qana donmiis, mac. asiq, vurulmus.
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X uram - sallana-sallana gozma, naz ile yerims.

X uram an - naz ile sallanaraq yiiriiyen; dilber, sevgili.

Xurd-yens, yemak; x urdiix ab — yeyib yatmagq.

Xursid-— Gines.

X i f'to— yatmis; qaranhgq.

Xiild—coennot;xiildiborin-— behist.

X1i1qoen-exlagca.

Xildasiyan— yeri, maskeni connat olan.

X1 1dzar— cennat; mac. gdzeller dlkesi.

X il us - tomizlik, safliq; x i 1 u s i-q o 1 b — tomiz tireklik.

X i m s — besdo bir.

X 1 m u d— sonik, soniiklik.

X i ram—nazve ada ile yerima.

Xirre m - sad, sevincli.

Xirsoend-razi salma, gane etma; xosnud etma.

X i ruc— ziihur etmo, ¢ixib gériinms.

X iirusan— bagirtili, gurlayici.

X i sr— ziyan.

Xiisumat—dismenlik; de fi-x i s u m o t — diismenliyi aradan qaldirmag.
X i s k— quru.

X i § k @ — qulluggunun yemaksiz, paltarsiz, ancaq quru muzdu; xiiske
moéminlik — temennasiz, 6z xercine mominlik etme.

X i s u— alcaq koniilliliik, tovazo.

X it @ n— Cinda soherdir; gdzel qadinlari, ala miski ve gozeal gozlii ceyranlari
ile moshur olmusdur.

X i z u — tevazo, tabelik, itaot.

i

I a d @ — qaytarma; tokrar etmo; dagilmis, yox olmus bir seyi yeniden diizaltma.
I an o —komek, yardim.

I b a — gebul etmoma, naraziliq.

Ibarot— 1. ibareli sozlor. 2. kelam, atalar sozii.

I b q a — ebedilesdirme, daimi etma.

Ibtidalenm e k— mibtela olma, diicar olma.

Ibtisam — tobossiim, giiliis.

I b zal- asirgemema, istenilon qodar sorf etms.

I d b ar— badbaxtlik, taleyin doniiklityii.

Idrak— dork etmo, anlama.

I cab—lazim olma, vacib olma; v o q ti-c a b 1n d a — lazim olan vaxtda.
Icabot—bir yero doveti gobul edib golma.
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[crayi-omaol—is gormok.

I ctima— comiyyet, qorxma, ehtiyat etmo.

Ictihad-—seyve geyrat.

Ictinab— ¢gokinme, pohriz etmo.
Ifadat—ifadeler,ifadati-rosiqe—nofis, badii parlaq ifadelor.
Ifham—anlagsma;ifham etm o k- anlatmag, basa salmagq.

[ fna-— yox etms, mahv etma.

[frifsiy er—ifrit sifetinde olan, ifrite benzeyen (ifrit — cinlerin cox zererli
vo qorxunc bir cinsi sayilir).

I fta de — diisgiin, yixilmis, bicaro.

I g fal-— aldatma, azdirma, yoldan ¢ixartma.

I g v a— azdirma, yoldan ¢ixartma.

I hanaot- bir sey haqqinda siibhe yaratma, tereddiide salma.

[ hy a— diriltme, ¢anlandirma.

I x 1a s — somimiyyat, qorozsiz mohabbat, saf vo derin hdrmat.
Ixtar—xatirlatma;ixtardabulunma q-— sdylomak, bildirmak.
Ixtilal—qansiqliq, pozgunlug;ix tilali-zehni— fikir qarisighgi.
Ixtiraat— ixtiralar, icadlar.

I x v a n — dostlar, meslokdaslar; qardaslar.

Ik m a1 - tamamlama, bitirme, bir basa ¢atdirma, miikkemmal sekle salma.
[ k ra h— iyronme, nifrot.

Ikrahresan - iyrenc, menfur, nifrot oyadan.

I k r a m — hérmet, ozizlonme, ehtiram.

Ik sir— orta asrlorde yalangi kimya ilo mesgul olanlarm févgeladae bir qgiivve
vo tasire malik oldugunu zenn etdikleri xayali bir cisim.
Iktisad-kesbetmo, qazanma;iktisabi-izzeti-nametdi- bdyik
hérmet ve ad qazandi.

I qbal-—taleyin giilmesi, boxtin agilmasi; yaxsi boxt.

I q d am (etmok) — mogsode ¢atmaga calismag, istediyini alde etmoyo soy
etmok.

[qtidar— qivvet, giic, giidrat.

[ qtiza— zalim olma, zeruri olma, teleb olunma.

[qtizhar—yardim ve himaye ii¢iin xahis.

'l a — yiikseltme, ucaltma.

I1hah—imamlgq; i m a m — dini rehber.

[11a— magor ki, ...don basqa, ...den dzgo.

I11et— xostolik, azar.

[1tihad - alovlanma, aligtb yanma.

[1tihaq-— qosma, olave etma.

I m’a n — digqetle baxma, shemiyyaet verib diggat etma.

Iman olma q-— baxilmaq, shomiyyat verilmok, diqget edilmak.
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I mdad - kémoek, yardim.

I m h a — mehv, mohv etma.

I mr an - abadanhgq, toreqgi, rifah.
Imrari-heyat—yasama, miir kegirmo.
Imtidad etm o k—uzanmag, davam etmok.

I mtinan— minnotdarhq, tosokkiir.

Inan - cilov, yiiyen.

Inayoet—komek, yardim.

Inbisat—sevinmo, sadlanma.
Indossolat—namaz iistinde, namaz qilarken.
Indiraz—dagilma, aradan ¢ixma.

Incizab - cozb olunma; urgunlug.

I n fa q- xerc, xercloma, sorf etma.
Infial-acilg, iztirab.

Infirat—ayrlgq, tofrige.

Iniqab —rabito, birlosma,

Inkisar— golbi simqlig, ruh diiskiinliiyii.
Inqgilabiyyun - ingilabeilar.

Inqiyad - itast, boyun aymsa, tabe olma.
Insanxar— adamyeyen, yirtici.

Intifa— sondiirme, yangmi logv etma.

Intiha-— son, son deroce, sonadek; qiiruri-intihasindan—artiq
derecede qiirunundan, quduganligindan.

Intixab tapmaq- secilmok, secilib ayrilmagq.
Intisab— mensub olma.

Intisar— yayma, hor kese bildirme, agizlara salma.
Insa— viicuda gotirme, tikma, yaratma.

It ad— gatirme, nagl etmo, sdyloma.
Iradet—arzu, istok, razilq.

Iraninijad-— esli-nesebi iranli olan.

It fan - bilik, merifat.

Irsale — “risale” soziiniin xalq dilinde telaffiizii; elma, fonna vo dini
maosslelare aid kitabga.

Irtihal-6lme, diinyadan kdgme.
Irtikab—pisis gdormo, giinah isloma.

Irsad- dogru yolu géstorme, dogru yola aparma, yonaltma.
I r z - hoya, namus, geyrot.

Isabot—magseds, hadefo dogru getma, 6z yerine diisms.
I's al— irisdirme, catdirma, vesl etmsa.

I's ar— qurban etmo, foda etmo.

Islamy an— miiselmanlar.
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I s m o t — namus, heayaliliq, gadinliq perdesi.

Ismii rosm-—ad-san.

Istida— xahis.

Istade— dayanmis, yerinde méhkem durmus.

Isticab o t—duanin gobul olunmas.

Istical—birisin tez olmasini istoma, tolosma.
Istigaso— yalvars.

Istigna— ehtiyacsizliq, qenaat, hec kosa ve hec seyo ehtiyaci olmamag.
Istigrar— giinahim bagislanmasini istoma, tdvbo etma.
Istigrat—bir seyin i¢ine batib qorq olma; dalginlg.
Istihqar e n— hoadaretle, hormetsizlikle.

I'stikrah —nifrot, ikrah etma, iyronma.

Istiqlal- azadlq, miisteqillik.

Istimdad-komek istomok.

Istirca— istoyib rica etmo, iirokden istoma.
Istirham — xahis, rica.

Istismam etm o k— iyini almaq, duymagq, anlamagq.

I's an—ruhani.

I's aron— sdyleyerak, xeber verarak; yazili surotde bildirerak.
Istibah—siibhe.

I'stika-— sikayet.

Itfaiyye— yangm sondiirmoye moexsus; alati-itfaiyy e — yangm
sondiirme alatlori.

Ith a m— tohmet, mezemmet, todsirlondirmae.

[tlaq-—ad, ad verilma, adlandirilma.

[ttila— moelumat, xeber.

[ttifaqat-— tosadiflor, ittifaglar.

Ittihad-birlik, ittifaq.

Ittixaz etmok—birseyi vo ya bir isi se¢ib qobul etmok.
I ym a — isaro ilo bildirme, anlatma.

[ z a — aziyyet verma, incitms.

[ z’a n — itast etmo, boyun eyme, iirokden tabe olma; forasat.
[zdiyad- artirma, ¢oxaltma.

[z1al- azdirma, dogru yoldan ¢ixartma, pis yola salma.
Iztirar— ehtiyac, zoruret, carsizlik.

Iz z — sorof, izzot.

[zzot— ozizlik.

J

Jaloe ¢okan-— seh ¢cokmis; yas, goz yasi, aglar.
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K

K a hil - agirterpenen, qaygisiz, forsiz.

K ala - sermayo, dovlet, zonginlik; k a l a 'y i-s {i X @ n — s0z xozinasinin
sahibi.

K alb i d- golib; baden, qofes.

K amr an— moagsadine catan, xosbaxt, baxtiyar.

K a n — maden, maden yeri.

K ar —is, heroket, emal.

Kargor- fohle, isci.

Key—kiey.

“Keyfa ma yosa”—neg¢o kefi istoyir; 6zbagmaliq.
Keyl-keyl-¢anag-canagq.

Keysu(geysu)—sag.

K @ b — nerd zeri.

K @’b @ — Moakkea seharinde miiselmanlarin ziyaret yeri olan maghur bina.
K o b ir — boyiik; yasl.

Ko cmodar— tors donon, nohs.

Ko falet—zamin olma, measuliyystini 6hdesine alma.
Kohvaroe—besik; kohvareyinaz- usaqlarin azizlenib, oxsanib
yatdiglart besik.

K o 1al-— qiisse, gom, sixintl.

K o1lim at— sozlor, kelmolor, ifadoler.

K o m al at— kamallar, morifotlor, elm vo hiinor; orbabi-komalat—
elm, hiinor sabiblori.

Koemali-ya’s (ilo) — boyiik gom, kedar i¢inda.

K @ m a h i — haqgqile, haqq1 olan kimi.

K o m b o h a—ucuz, deyersiz.

K @ m i n — aciz, haqir.

Ko m qaorar- zoeif, qorxaq.

K @ my ab— aztapilan, qiymatli.

Kondi—-o6zii; kondimo— dziime.
Konisa—Kkilse;orbabi-konisa-—kilse sabiblori, ruhanilor.

K o n z — xozino, dofine; k o n z i-1 6 1 6-r a z — sirr incilerinin xozinosi.
K o rah at— iyranclik, menfurluq.

K o r @ m — ssillik, alicenabliq, sexavat; ® h 1 i-k & r ® m — kerem sahibi.
Koroemkaran o - litf vo keromlo, soxavet ve comardlikle.

K o rim a-— ey keramatli, bdyiik Allah!

Korrii forr— hicum-donis, ireli-geri, alma-verma; hiyle.

K @ s b — qazanma, olde etmoe.

Ko sbi-kar—islems, isloyib qazanma; is-peso.
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K o s ra— Qodim ve orta osr Iran hokmdarlarmm éimumi adi; Xosrov.
Koesrot—c¢oxlug; ko sroati-o mval—mal-dovlet coxlugu.
K o sri-g @ n — al¢alma, algaqliq.
Kosf—agma;kosfi-viicuhi-nisvan— qgadinlarin tiziinii agmasi.
Kosgti— gomi.

Kostiban— gomigi, gomi sahibi.

Ko vakib—ulduzlar.

K oy a n — keylor; qodim iran sahlarinin imumi adu.

K o z a — habelo, homginin.

Kibriy a-— boyiklik, ezemat, celal.

Kifay e — qabiliyyst, bacariq.

K in e ver-— adavetli, dismen, intiqgam almaq isteyen.

K iram - aliconab, comord olanlar.

Kisoadust-— cib dostu, pul dostu.

Kistzar—tarla, zomi.

Kisver-—vilayet, 6lke, soher, memloket.

Kizb—yalan.

K 6 st e x ana- sirtigcasina, hayasizcasina.

K6 vkeb-—ulduz.

K 6 vn—varlig, alom; k 6 vnii m ok an - yer-gdy, kainat.

K 6 v s o r—dini etigada gore cennat suyu.

K u (y) — kend, menteqe, yasayis yeri; hor kudebizziyadet—her
kondde, her yerde ¢oxlugla.

Kub e ki-bukenddan o kendas, har yeri, har yers.

Ku fiyan - kufsliler, Kife camaati.

K uh k @ n— dag yaran; Forhad.

Kur-kor.

K u s — boyiik baraban.

K i d ur e t— moehzunluqg, qiisse, gom.

K i fr a n — kiifrler; nankorluq, nasiikiirlik.

K1 f far— kafirler.

Kifrsiyom-— bax: siyom.

Kiihsar—daghq, daglar.

K lah-—papagq.

K ii 11— biitiin, comi, hor sey; x aliqi-kii11— her seyi yaradan.
Kiilli-a s as—her seyin binasi, kokd, osli.
Killiyyetean—hami, hamiliqla.

K iin-fayokun - alt-list, darmadagn.
Kiirnis—baseyme, bas endirib salam verme.
Kiirur— bes yiz min.

K ti b — kitablar.
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Q

Qabili-arz- orz olunmaga, sdylenmaye layiq.

Q a ¢ —nego.

Q aib (etmok) — itirmok.

Q ail - deyen, raziligini bildiren, etiraf eden.

Q al-soz, danisiq.

Qalib a—¢ox ehtimal ki; ¢ox ola bilsin ki.

Q aliy e mu-— qarasacli; saclarina miisk ve enber siirtiilmiis gozsl.
Qarein—oxucular;gareini-kiram— hdrmetli oxusular.
Qasib—qasb edon.

Q a s i r — qiisurlu; bacarigsiz.

Qastin—mehmanxana; guseyi-qastin—mehmanxana ndmrasi.

Q ay o t—birisin, bir halin son deraecesi; qayati-te hossiir—son deroce
hesrot ¢okib toossiif etmo.

Qayotdoe—cox, son dorace, lap.

Qeyd—ip,zencir;bandoalik qeydin qir1b— qulluq zencirini qirib,
azad olub.

Qeyroatmaondan-— geyrat sahiblori.

Qobloalviiqu- birisin bag vermesinden qabaq; hissi-geblalviiq
u — hadise bag vermaden gabaq onun duyulmasi.

Q o b z @ — ponce, ovuc; xencar, qilinc kimi silahlarin destesi.
Qodomgizar— gadem qoyan, girisen, ise baglayan.

Q o d o r —tale, baxt, qeza-qader; d 6 v ri-q o d @ r — baxtin, taleyin gedisi.
Qo drdan — gebirbilen, giymat bilon.

Q o fa— qafa, bas, kelle.

Q o ffal-cilinger; kelokbaz, adam aldadan.

Qo ffar—ofv edon, giinahdan kegon (Allah).

Q o h r — kedoer; mahv olma, iimidin ruga ¢ixmasi.

Q o h t — qit-gehatlik.

Qolbsikean-—qgslb qiran, iirek sindiran.

Qondab - sorbet.

Q o nom- qoyun.

Qo ni—dovletli.

Qoribiilfehm—menall, agla giren; tosir eden.

Qoriho—istedad.

Qorin—yaxm;qoerini-ma g firat— ofvolunmaga, giinahlarindan
kegilmoyo layiq.

Q o r q i-x u n — daha batmig, ganda bogulan, mehv edilen.

Q o ry o — bdyiik kend, kigik seher.

Q o s b — gqapma, zorla almaq, zebt etma.
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Q o s d — niyyet, istek, arzu, meagsed.

Qosom-and.

Qo sir—qisa, mohdud; o q1i-q o s ir— dar diigiince.
Qosvoetengiz— gom gotiren, cansixicl.

Qo t— kosmo, qurma; q o ti-r a h — yol kesmoe; q o ti-o 1 a i q — olagsalori
kesmak.

Qotari-fiseng-— patrondas.

Qo ti-teyy— qgorar, tobdir, seroncam.

Qo vioeql-gox agill, derin diisiinen.
Qovisdvkoet—qiivvetli ve sovketli.

Q o y ur — geyratli, namuslu.

Q 11 m an — cennat oglanlar.

Qina-—soervet, dovlet; erb abi-qin a— dovlstliler.

Q is s o — ohvalat, hekaye.

Qitoat— qitaler, yerin qitolori.

Q iy am— qalxisma, togebbiis.

QI asn1—niimayende, deputat.

Q 0 v1-sdz, vodoe.

Q 6 vseyn— qovsler, yaylar; mac: qaslar.

Qufravat-— saglarn dalga-dalga qivrimlamaq (koki fransizca “qaufrer”-
den alinmisdir, rusca “rogppuponars”)
Qullab1—haramzada, adam aldadan, saxtakarliq.
Quli-biyab an— qulyabani.

Qurban gah — qurban kasilen yer.

Qi b ar - toz; dord; tutqunluq, qaranlgq.

Qi b h — pis is, ¢irkin hereket, bademsal.

Qiddusiyan— migqgoeddssler.

Q i d u m — godem, addimlar, gelme.

Qi fr a n — ofv, rohmat, merhomat.

Qi r u n — asrlar, zamanlar, gorinalar.

Q 1i s 1 - oliinii dini qaydalarla yuma; murdarliqdan sonra yuyunma.
Qiittai-teriq-— yol kesenler, quldurlar.
Qiiva—qivveler;qiivayi-milliyy e — milli giivveler.
Qivveyi-nizamiyy o — horbiqiivve; milis destesi.
Qiiyudat— geydler; baglar, bandler, zencirlor.

L

L a @ q @ 1 — azindan, an azi, he¢ olmasa.

L a f— s6z; bos s6hbaet.

L a-foavallah - yox vallah, vallah belo deyil, Allaha and olsun yox.
L a fi-d @ h a n — amaloe kegmayib, yalniz dilde qalan sozler.
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Lahovle ve laqiivvete illa ve billah—“Allahdan basqa heg
kimds qiivvet ve qiidret yoxdur”.

Laleyi-n6’m an— lale giiliiniin névlerinden, qizil lale.

L aloe gun-— lale renginde, qan renginda.

L alorix— lale iizld, al yanaqgh.

L a m e — parlaq.

L am o zh ob - mozhobsiz, dinsiz.

Lanoa—yuva.

L antaran— sdyis, nalayilq, edebsiz sozler.

L as— les, comdok.

“Layaoas’®lun” - sorusulmaz, sual edilmoz, moasul olmayan.
Layotoagoyyar— doyisilmez.

L e y k — lakin, amma.

Leyl-geca.
Leylo—geco;leyloatiil-isra— merac gecosi.

L o briz— qiraglarina goder dolu (kasa ve s).

L o c ac ot — torslik, inadkarlq, keslik.

L o g v — bos soz, cefongiyat; goaveze, bosbogaz, naqqal.

Lo gvkaran o - abss, bos, menasiz, yanlis.

L o i m — algaq, rozil.

L o in— moalum.

L o hi— gbzoal vo ahangdar ses, xos avaz.
Lohv,lehviileaab-oyun, aylonce, faydasiz is.

Lo qlaq-leylok (qus)

L 9’1 — yaqut, quirmiz1 qiymstli das; 1 8 1i-Y @ m ® n — Yeman yaqutu, ala
yaqut.

L o m o —is1q, parilt, sdlo; lemeyi-vicdan—soz.

L o’n etm o k — lonatlonmok, lonat oxumag.
Lorzis—titromo, torponma; lorzisi-or z— zolzolo.

L o y a q — leyaqgat, yararlq.

Lozzoto fza-— ¢ox lozzetli.

Loazzoatyab—lozzet aparan, zovq alan.

L il’s ¢ o b — toocciib olsun, ocoba.

Lilvela- dostluq xatirine.

Lisan—dil

“Lisanilgeyb”—qgeybden galon ses; mashur sair Hafiz Sirazinin laqebi.
L &’b o t — oyuncagq, kukla; mac. gozsl, qoseng.

L 6botistan— oyuncaqlar, kuklalar, gozeller dlkesi, yurdu; 16 botist
ani-tatar— tatar gozellorinin sohari.
Liva—bayraq;livayi-zoe for— golobo bayrag.

L 6’16 —inci, dirr; 1 610 1-t © r — tozo inci.
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L 6 vhi-s af- tomiz beyin, saf golb.
L & v n —rong, boya; baniz, adam.
L i h u m — etlor, otli yemoklor

M

Ma-—su; mai-ziilal-temiz, duru su.

M ab aqi- qalan, bir seyden galan hisse.

Mab eyn-— ara, araliq, iki seyin, yaxud iki soxsin arast.
Madaori-nalan - aglayan, inloyen ana.

M a o d a — basqa, savay1.

M a o m | o k — biitiin mal-miilk, no ki var.

Mah - ay.

M ahi-o za— matom ay1.

Mahliqa-zi, sifeti ay kimi (gozal).

M ah m o nzar (msehmenzer) — iizli aya banzar.

M a h r u — ayiizlii, gézel.
Mafdvqiilhoedd-hadden ziyads, son derace.
Malamal- dopdolu.

M a m o z — kegmisde olan isler, kegmis seylor.

M an o n d — banzer, misl, tay.

Mar —ilan.

M ar fas— mofres, yorgan-dosek yiliklonen boyiik guval.
M a s o v a (osli: masiya) — Allahin adlarindan biri.

M a s — miilk-mas; mal-dovlet.
Mayeyi-tovokkiil-sonradan lazim olacaq maya.
M a z i — kegmis; tarix, tarixi.

M e h r — Giines, mehabbet, sevgi.

M e hrab—mascidin bas terefinde namaz qilmagq ii¢iin yarimqiibba soklinde
yer.

Mehriman e - sevgi ile, mehribancasina.
Meykiisar— gorab sevon, eys-isrot yoldasi.

M ey m o n at— xosbextlik, ugur.

M o a din— madenler.

M o8 a | — niyyeat, meaqgsed, mona.
Moaloandislik-—uzaqgoronlik, ehtiyatkarliq, todbirlilik.
M o a n i — moenalar.

Mo arifmondan— maarifperverlor.

M o a § — maiset, dolanacagq.

Moabad inki- olmaya ki, belo olsun ki.

M o b d & — baslangic.

Mo bhut- heyran.
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M o b u d — ibadat olunan, Tanri, Allah.

M o b u s — xalq niimayendaesi, deputat.

M o c a z i — geyri-haqiqi, diiz olmayan, goriindilyii kimi deyil.
M o ¢ d — san, sorof, boyiiklik.

M o c i d - san-gohrot sahibi.

M o ¢ m ® — com olunan yer, y1§incaq yeri, toplasma maholli; ma cm o i-is
r a m — miiselmanlarin yigincaq yeri.

M a ¢ m o r — i¢inda otirli maddsler yandirilan qab.

Mo cruh - yaral.

M o ¢ u s — Zordiist dininde olan xalq; zerdiistilerin kahini, magq.
M o ¢ zu b — cozb olunmus, vurulmus, asiq, divana.

M o daris— modrosolor, moktoblor.

M o d f o n — gobiristan, mazar.

Moad olatfor— oadalotparast, odalet torafdar.

M o diho gu-— menseb sahibine yaltaglanib madh, terif yazan (sair).
M o d u d — sayilmis, say1 malum.
Moolmomniniyy e — mamnuniyyatlo.

M o f aid— mozmunlar, miindoricolor, monalar.

Mo fhum - anlayig, mena; ma fhum olm aq- anlagilmagq, aydin olmag.
Moafqud olmaq-itmak, yox olmagq.

M o f1u k — badbextliye diigmiis, miisibet ¢gokmis.

Mo frii s — désenmis.

M o fs o doe — fitne, fosad, intriqa.

M o fzul - asagida olan, algagda duran, fazil olmayan.
Mogos—c¢ibinmoagosi-nohl-—ar.

M o g rib — giinbatan, qorb.

M o g f u r — moerhum, rohmete getmis; biitiin giinahlar1 bagislanmis.
M o h ab o t— heybetli, ozometli goriiniis, togsoxxiis.

Mo hasin-big-saqqal.

M o hbit— enilen yer; gdyden disiilen yer.

Mo hbub - sevgili, sevilen.

Moahcobin-ayalinl, gézal.

M o h d — besik; mac. voton, yurd.

M o h o 1 — bir seyin yeri, vaxti, qaydast.

Moholli-i qamat-— bir adamin yasadig yer.

M o h f 8 z 8 — mithafize yeri, anbar.

M o h fil- maclis, comiyyat, yigincaq yeri.

M o h fu z — hifz olunmus.

M o h i n — bdyiik, méhterem.

Mo hin-tab an— parlaq, s6lo sagan ay.

M o h1ul- adamsiz, yiyesiz, bos.
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Moahmumanaoa—qaygil; qlisseliine fsi-meohmumanoe - qgom-
qiisseye batmis.

M o h s u s at— hiss olunan, duyulan seyler.

Mo hsulavaer-— ¢ox moahsul veron (torpaq).

Mohsgor—qiyameat, vay;qoparim moahsorini— oldirim.

Mo htolat- ayiizli, gozal.

M o h z o r — hazir olmagq yeri, hiizur yeri; m @ h z 8 r i-g a h — sahimn hiizuru.
M o h zu z — sozz alan, zovq alan.

M o x d u m — ogul, hdrmetli bir adamin oglu.

M o x r u b — xaraba, dagilmis.
Moxzon—xozino,modxzoni-hikmot—elm vo folsofo xozinosi.
Mok atib— moktablor.

M o k u s — bir seyin oksi.

M s q al - s6z, sdyloma, nitq, danisiq.

M o q a m — yer, moakan, riitbe.

M o qb or o — gobiristanliq.

M o g @ r r — gorargah, moahal.

M o q s u d — magsedler, arzular.

M o q s u m — gismat, qismat olan.

M o qt e — serin son beyti.

M o q tul— gotl edilmis, Sldiiriilmis.

Mo qtule n-— dldirilmis olaraq.

Mo lamot- tono, tbhmot, mozommaot.

M o | a z — si8inacaq yeri, ponah aparilan yer; molazil-mdminin—
mdminlerin penah apardiglari yer.

M a1 ¢ @ — sig8inacaq yer, panah aparilan yer.M @ 1 @ b @ — oyun yeri.

M a1 o x — ¢oyirtka.

Mo lokmaonzor— moeloke banzer, gozel.

Moloak’ ehtisam— moloklor kimi debdebasi, tontonasi olan.

M o I’a n o t — lonatloms; lonate layiq is.

Mo 1fufo - bagh maktub; zorf, paket.

M o 1ul-derdi olan, xestaliyi olanmolule yoxmu ille t— xastonin
bir azar1 yoxmu?

M o’ u m 1 @ r — moashur, boyiik, adli adamlar.

M o m alik — momloketlor, dlkolor.

Mo mat— olim.

M o m u r — tikinti, abadanlgq.

M o n a 1l — mal-miilk, var-dovlet.

M s n a m — yuxu, rdya.

Monazil-—moenzillor, monazil siirm o k— monzildon monzile
kdemak.
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M o n f a — siirgiin yeri.

Moanfoaotbaoxsa— xeyir veron, monfoat veran.

M o n hus—nshs, bad, ugursuz; b o x t i-m @ n h u s — ugursuz tale.

M 8 n i— mena.

“Mon kofor”—kim kafir ise... (Quranda dofelorle tokrar olunan ifadadir).
M a n k u s — sornigiin, torsine donmils; menkusoe-qalb olmaq-
oksino ¢evrilmok, torsine donmok.

M o n § ur — forman, birine yiiksek riitbe verilmasi haqqinda sahin fermani.
M onzolo-— doroco, mortobo.

M o n z ur — nozors alinan, nazorde tutulan.

Monzuri-nazor olmaq- birinin diggetini 6ziine celb etmok, birini
cox maraqlandirmagq.

Moaranqo z— dilger.
Moararat—aciliggmoararati-qalbiyye—ruhiacilig, iztirab.

M aratib— mortabeler, riitbaler, yiiksek vezifoler.

Morbut—bagl.

Mo rdud - rodd edilmis, qovulmus.

Mor gz ar— ¢omon, gomanlik.

Morhumiil-ma g fur— Allahin pehmatine nail olmus.

M a1 iz — bir seyin arz olundugu, bas verdiyi yer; meqam; morizi-tufa
n — tufan maqami.

M o r k © b — minik heyvani; at, essok.

M o r k u z — sancilmis, taxilmis.

M o r q u m — yazilmis; ad1 ¢okilmis.

M o’r u f — melum, tanis; bilinen, taninan; séhrotli.

M o s a— axsam.

Mo sab o - dorace.

M o s ah e t— yerlor, arazi, yerin sothi; e I mi-m o s a h @ t — handesa.

M o s a i — soylor, zohmatlor.

M o s ail— moselolor, mévzular.

M o s arif— xarclor, ehtiyac iiglin xorclonen mablag.

M o s d a r — bir seyin ¢ixdig, bas verdiyi yer, menbo; mesdoeri irfan
— elm vo moadeniyyat ocagi.

M o s d u d— bagli, baglanmis, sedd ¢okilib qapanmis.

M o s’0 d o t — xosboxtlik, soadot.

Mo solot-—rica, xahis.

Mosxoraciinban— masqara edon, oyunbaz.

Moasiy o t— gilinah.

M o s k @ n o t — miskinlik, fagirlq, kasibliq.

Moasmum etm o k— zoharlomoak.

M o s n 8 d — magam, mévqe,bdyilik menseb.
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M o s nui- siini, texniki yolla edilen.

Mo srur - sad, sevincli, forahli.

Moastanaravis— sorxos kimi yerimo, sorxos gedisi.

M o s t k a m — arzuya ¢atmaqla mest, sad olma.

M o s tur— yazilmis, gdstorilmis olan.

M o s tur o — ortiilii, ¢adrali.

M o’s u m — giinahsiz.

M oasuman o — giinahsizcasina; o 1 b i-m @ s um a n o — tomiz {irok.
M o s u n — saxlanilan, miihafize olunan, qorunan.

Mo sayix—seyxlor.

M 9’s o r — comiyyat, xalq kiitlesi, insanlar.

M o s k u k — siibheli, geyri-malum.

Mo sriq— glindogar, Serq.

M o sr o b —tobist, adet, xasiyyaet, axlaq.

M o s ru’ — qanuni, soriato uygun.

M o s r ut e — sahin hiiququnu mehdud eden konstitusiyali dovlet, qurulus.
Moasrutoaponah-—mosrute qurulusuna siginma, mosrutogiliye tabe olma.
M o s s ato— qadin bazoekgisi; golini bazeyen qadin.

M o s u m — badboxt, talesiz.

Moasumiyy e t—ugursuzluq; menhuslug, mesumlug.

M o § y — yeris, yiiriis.

Mo talib— metleblor.

Mo tlub — teleb olunan, gézlenilon.

M o’v a — yer, mahal, masken.

M o v a i z— mdvizolor, nosihotlor.

M o varis— miraslar; miras sahiblori.

M o v a § i — mal-qara, qosqu heyvanlari, siid, ot veron heyvanlar.

M o v o ddoet— mohabbet, sevgi, somimi, yaxin dostluq.
Movoddoatkaranoe— moahabboet vo dostlugla.

M 8 z a q — dadma, lezzet duyma; ahvali-ruhiyyo; mezaqi-millet—
millstin z6vqii, ruhu.

M o z al i m — ziilmler, hagsizliqlar, adaleatsizlikler.

Mo zbaoale - zibillik.

M o z b u t — zobt olunmus, méhkemlonmis.

Mo zolloet-— algaghq, etibarsizliq, horarat.

M o z h o r — bir seyin ve ya hadisenin zahir oldugu, goriindiiyii yer ve ya
adam; layiq; nail.

M o z k u r — zikr olunan, deyilen.

M o z m u m — eyibli, danlaqli, pis, mezemmeatli.

M o zr o o — okin, tarla.

Mo zroocat— okilmis yerlor vo seylor.
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M idh et — madh, terif, Gyma.

Miftah - agar.

M i h @ n — mdhnatler, aziyyetler, belalar.

Miqdar— qodr-qiymet, hormet.

Miqdari-fikr— agil deracesi, siiur soviyyosi.

Mikn e t— giic, bacariq, qiidrat.

M il e 1 - millstler, xalglar.

Minb e d- bundan sonra, inden belos, golocokda.
Minheysi-zokat— zokat cohatindon, zokat lizro.
Minnoetgizar— minnat qoyan.

M i r — omir, hakim.

Misyoner— mistomloke vo geyri-miistaqil 6lkelerde xristian dinini
yaymaq li¢lin hokumat terafinden gondaerilen ruhani agent.

Mis k a t— ¢iraq liglin ev divarinda olan taxga.

M i z a c — sohhat vo xastolik hali; ¢areyi-mizac—sagalmaq, yaxsi olmaq
carosi.

M i z a h — zarafat, giildiirme, aylonmao.

Mz a n — torazi, qapan.

Mo z alan - essok milgayi, gigovun.

M 6 b i d — zerdiist dininin basgisi.

M 6 h 11 k — tohliikeli, holakedici.

M6 hnotzoe do - basi bolali, miisibotli.
Mohtaci-moesarif—komek edilmoali adam.

M6 toeboran— mdtebarler.

M6 toe qid - etigad eden, inanan.

M 6 v ¢ — dalga, lape.

M 6 v ¢ i b — bir ise, horoketo sebob olan.

M 6 v hib e — vergi; hadiyye, chsan.

M 6 v h u m — bos xayal, yalan tesevviir.
Movqeyi-tadris—dars deyilon yer.

M 6 v qu f- tutulmus, saxlanmig; m 6 q u fi-m o 1 a 1 — gom-qiisseys batmis.
M 6 v 1 a— aga, boyiik, miigeddes bilinen soxs.

M 6 v1ud—dogulmus, diinyaya gelmis usaq; dogum, dogulan; mé v1ludi-
n a b i— peygomberin anadan olan giinii.

M 6 vrus— miras qalmis.

M 6 v s u f— vesf edilmis, torif edilmis.

M 6 v s i m — isimlenmis, adlandirilmis.

M 6 v ti-ii zmi— baden iizvlerinden birinde toxumalarin ciiriimesi
(qangrena).

M u, m uy — tiik, sag, zilf.

Mumy ay — smiq siimiikleri bitisdirmak ti¢iin siirtme dermani.
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Mustafa— Msheammad (peygombear).

Miiamile —roftar, alage.

Miiamileyi-bisiur— siursuz alage, kobud roftar.
Miiasiroet— dostlugla baglama.

Miiavinaet—komok, yardim; omoakdasliq.

M b ah at— iftixar, foxr, dyiinme.
Mibasir—idareedon;miibasir olmaq- idare etmak, idare etmayo
girismak.

Miborra-— tomiz, pak.

M ii ¢ a z — halal, seriate uygun; ® h 1i-m ii ¢ a z — halal terofdart.
Miicossom etmak—oldugu kimi géstermok, canlandirmag.
Mictoahid- Qurandan menalar ve qanunlar ¢gixara bilen; sielerin alimi.
M i d ar e — yaxsi roftar, dostlugla yola getma, xos olage.
Miidavimat—davam etmo, isin arasini kesmoma.

M i d d  a — istenilen, iddia edilen sey.

Miidoex xoroe— toplanmis, bir yere y1gilmis.

Miidolloal- dslillerle siibut edilon sey.

Midorris— miollim, dors veron.

Miidill- siibut eden, delillerle isbat edon.

Miie ddab- adoebli, terbiyali.

M iio x X o r ® n— son zamanlarda, axir vaxtlarda.

M i © m m © m — ommamsli, baginda emmams.

M ii @ m m o r — yasayan, hayatda olan, dmiir siiren.

M i e ssif— toossiif etdiron, keder gatiren.

Miiayyad- qivvet ve matanat sahibi.

M i e z z o z — azizlonmis, izzatli, ¢ox hdrmatli.

M i fottin— fitnekar, araqizisdiran, gugulgu.

M i fid- faydal.

M i fsid-— fitnokar, fosad térodon.

Miftoxir— foxr edon, giivenan.

M fti— fitva veron, soriot moasalolorini holl edon.

M1 g b e ¢ o — miigiin, yoni ategparastin oglu; meyxanagi sagirdi.
Mi giylan— dovetikani, tikanl kol novil.

M i h a1 — ¢ox ¢etin, miimkiin olmayan sey.

Miihavire— sohbet, danisig, danigma.
Miheqqoar-—algaq, pis.
Mihoeqqoarans—doyarsiz, xirda, ciizi; hediyyeyi-miihaqqoer
a n @ — kicik, layigsiz hadiyye.

Mi h e qqir- tehgiredici.

M i horrorat— yazilar, mektublar, meqalsler.

M iihossil-—tohsil alan, elm dyronmayo caligan.
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Mihoyya q1lmaq-—hazirlamaq.

M i h 11k — holakedici, dldiiriicii.

M i x abire— xebarlogsma, moktublagma.

Miix alif— zidd, oks, badxah.

M i x b 1r— xoberdar olan, bilen.

Mixerrib - xarab edon, dagidici.

Miix1lis—semimi dost, sedagatli dost.

Miix1isan o — sodagetli, somimi; lirokden golen.

M i j k a n — kirpikler.

M ik alim at— mikalimeler, danigiglar.

M ik o rrom-— korametli, mOhtorom, oziz; zati-mikorrom — mohtorom,
9ZiZ $OXS.

M ik orror— tokrarla, tokrar-tokrar.

Mii ko6 vkeb— ulduzlu.

Miiqatile— dlib dldiirma, birini qirma.

Miiqoedde m- gabaq, evvel.

Miigoddoer—tale.

Miiqoe f fa-— qafiyeli.

Miiqellid - teqlid eden, birisinin tebligatina inanib onun dalinca geden,
onu yamsilayan.

Miiqoerrab— yaxin, dost.

Miiqoerrer— qgorara alinmig, miioyyen edilmis.

Miiqoeyy e d(elomok) — baglamaq, azadligini almag.
Miiqtebas—igtibas olunmus.

Miiqtedir—bacariql.

Miilaqat— goriisme, olage baglama, salamaleyk etmo.
Miilahizat— milahizeler.

Milazim olmaq- birinden ayrilmamaq, hemige yaninda olmagq.
Miil o qq o b-—logebli; lagabi, titulu olan.

Miile v ves— murdar; bulasiqg; ¢irkin islor sahibi.

M iilh e q - bitismis, qosulmus.

M iilhid- Allahsiz, Allaha inanmayan, dinsiz.

Miilteca olm aq-— ponah aparmaq, siginmaq.

M iilukan e —saha layiq.

Miimtaz - secilon; imtiyazli.

Mimtoena’ — qadagan edilmis, alcatmaz, miimkiin olmayan sey.
M iin afat—uymamazlq, ziddiyyet, miixaliflik.

M iin afiq - xain, satqin, ikilizli.

M iin azio— mibahise, ¢okismo.

Miincoli-parlaq, isiql.

Miincoarr olma-—birisin bir naticoye ¢catmasi, bir hadisenin sona yetmasi.
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Miinokis— oks olunmus.

Miine zzom-—nizaml.

M iin foil-— xocalet, sixilib utanma; miitoossir.

M i nif— uca, yliksok, ali.

M i n’i m — xalq1 yedirib i¢iren, enam ve ehsan veron.

M i n s i f— insaf sahibi, odalot torofdari.

Miinteha- son derace.

Miinto x ob— segilmis.

Mintesir olmaq- yayilmaq, hor yanda melum olmagq.

M iinte zo m — intizamli, diizgiin, 6z yolunda.

Miiraat-— riayoat etmo, baxma, gdzlomoa

Mird e - oli.

Miir o s s o — covahiratla bozodilmis.

Miirottoeb - tortib edilmis, diiziilmiis.

Mirg—qus; miirgi-soher— sehar qusu, xoruz.

Mir gan-— quslar.

Miirid - bir seyxin sagirdi.

Mirtokib - pis, yaramaz is eden, cozaya layiq haroket edon.
Miisadim s - toqqusma.

Misafiret—sofer.

M iisafirin—yolgular, sefer edonlor.

Miisaidaet—yardim, icaze, imkan;o demi miisaidst—imkansizlq,
iznsizlik.

Misalimao dust-siilh ve salamatliq terefdari.

Miisamih e — etinasizliq, diggetsizlik.

Misamiraoa—konsert.

M ii s avat— boaraborlik.

M i s o1im o t— salamatliq, barisiq.

Miis o lla-— yay quraq kecib uzun miiddet yagis yagmadiqda ruhanilerin
bagciligr ilo sohraya, ¢ole niimayise cixmaq, Allahdan yagis istemoek
marasimi.

M iis o110 m— mibahisesiz, hami terefinden qobul ve etiraf edilon.
M iisolsol-— bir-birine bagl, sira ile, bir-birinin dalinca.
Misomma—adlanan;ismi ile miise mmasi1—birseyin adi ile 6zii.
M ii s ® m m i m— gorar veran, bir isin icrasini goti holl edon.

M i s h o f— sohifelorden amele galmis kitab; Quran.
Misiboatza (y)— misibat doguran, folaket gotiren.

M i s 1ih—islah eden, yaxsiliga ¢alisan, siilh istoyon.

M ii s 11 m — miiselman.

M iislimin— miselmanlar.

Mislimiyyet— miselmanlgq.
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Miista fid- yaxsiliq istoyen, xeyirxah.

Miiste fiz-— feyz alan, feyziyab olan.

Misto g firan o — ginahlarinin bagislanmasimmi Allahdan rica ederok,
tovbe edorok.

M iisto gni-— ehtiyact olmayan, varina gane olan.
Miista gro q— gorq olmus.

Miistoahaqq-haqqi, layiq.

Miistoahsan-— boayenilen, gozal.

M iistoid-— istedadli, qabil.

Mistoqbol-— golocek.

M iistoemandan — bigarelor, zavallilar, yoxsullar.

Miistatab— yaxsiliq istoyen, xeyirxah.

Miistdvcib— layiq, miistohaq.

Misarileh—homin adam; adi ¢okilen, gésterilen, isare edilon adam.
M iis fiqane— mehribancasina.

M i staq—sovqli, hevesli, bir seyi bark isteyen, arzu eden.
Miistaqanoe— bdyik hovesls.

Miistoahib - siibhe eden, inanmayan.

Mistoail etm e — alovlandirma, qizisdirma.

Miitaliat— miitalislor.

Miiteaqib - toqib edon, arxasindan golon.

Miite aqib o n-— dalbadal, ara kesmoaden.

Miitoe ali-— yiksok, ali.

Miitoecaviz—tocaviizkar.

Miitoe o ddid- bir sira, bir nego.

Miitenoabbeh-oyanma, voziyyeti anlama, xebardar olma, ibrot alma.
M it @ n c @ m (osli: miitencen) — tavada qizardilmis, qovrulmus; qizartma,
bozartma.

Miitoenaosseh-—noasihat gobul edon.

Miterennim olmaq- oxumaq, teronniim etmok.
Miitesovvifoa—sufivane;osari-miitesavvife—sufiyans seirlor.
Miite veccih-—iiz tutan, birine torof gedon.

Miito vollid- bas vermis, hasil olmus.

Miite veossil-—bir vasite tapib yaxinlagan.

Miitoe zaid- artma, goxalma; artiq, ¢ox.

Miitezoalliman e - zilm ve tehqirden sikayeat edarak.
Miiteyoqqiz-oyaq, gbzi agiq.

Miitm o in-— arxaymn.

Miittoe fiqon-— birge.

Miitte fiqirrey— hemfikir, bir is hagqinda reyleri bir olan.
Miittohid—olbir
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Mivasilat— bir-birine ¢atma, goriisiib qovusma.
Miiveccid-icad edon.

M i v ok kol- vokil edilmis.

Mizoe fforkis— Mizeffori 6ldiiren, yoni Miizefforaddin sahin verdiyi
mosrutiyyoti mohv edon.

Mz e vvir— hiyleger, saxtakar, yalangi.

M z i — ziyaly, isiqli.

M iz i11- azdiricy, pis yola aparici, bagdan ¢ixaran.

M izt o r— ¢arssiz, zoruratde olan..

Miiztoerib—iztirably; miiztoerib-ohval—qgem-keder iginde, hali perigan.

N

N a b — tomiz, saf; m e y i-n a b — saf, tomiz sorab.

N ab o ¢ a — yersiz, lizumsuz.

N ab o gah — vaxtsiz, goslonilmaden.

N ab o kar— yaramaz, suluggu.

N aboasiiur-— agilsiz, siursuz, ganmaz.

N a b u d - tapilmaz, yox olan.

N a ¢ i — nicat veron, folaketden xilas edon.

N aqabil- qgeyri-mimkiin.

N a ¢ i z — doyersiz, ehamiyyatsiz, haqir.
Nacizano—doyorsizolan; asari-nacizan a— zoif yazilmis osorlor.
N a dir e n— hardenbir, seyrok, nadir hallarda.

Nadiril-viiqu- seyrok bas veron, az tosadiif edilen.

N a f'i z — niifuzlu, s6zii kegon, hormetli.
Nagiivara-—xosolmayan, aci.

N a i m — yatan, yuxuda olan.

N a k o s — oclaf, algaq.

Nam-ad;nami-validat— analiqad.

N amd ar— bax: namvar.

Namoqulan e - agisizcasina.

Namaosru-—sorioto zidd; om o li-n am o § r u— soristin qadagan etdiyi is.
Namibaroek— ugursuz.

N am v o r— adli-sanl, sohratli.

N an — ¢orok.

Napoadid- goriinmez.

N ar-od, alov.

N ar o va-nalaylq, yarasmaz; §i veyi-naro v a— nalayiq horokat.
N a s — xalq, el.

N a s o z a — yaragsmaz, nalayiq.
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N a s ir— kdomokgei, yardim edon.
Nasiyo—alm,lizznasiyeyi-ohval-iziniin goriiniisii, sima.
N as 11— neco, no ciir.

N a s u t — insanliq, insanlar alomi.

N a s or — soriotdon konar.

N a s i— nogot edon.

N ate van — gicsiiz, zeaif, qlivvetsiz.

N atiq e — nitq qiivvesi, danisiq qabiliyyati.
Navikmavoek)—ox;naviiki-dilduz- golbe giren (kirpik).
N ay (ney) — zurna.

N ayib - komokei, miiavin.

N a z il — yuxaridan enan, golon.

N ey — qamis.

Neyistan—qamishq.

N o b o rd - herb, miiharibe, vurus.

Nobi-peygombor; nobiyyil-mislimin— miselmanlarin
peygombori; no b iy i-r r © h m ® — Mehammad peygomber.

N o b z o — az hisss, bir parca.

N odamat— pesmanligq.

N o d i m — dost, yaxin yoldas, hemsdhbet.

N o g z — nofis, gozal.

N o i m — bollug, nemet iginde yasama.

N o q z— pozma, legv etmoa (miigaviloni vo s.)
Noqs—suret;naqsi-x ata— yanlis horokat.

Nomok-—duz

N omokboharam - nankor, yaxsiliga yamanliq eden.
Nomoki—duzluyynemoaki danisma q-— sirin danigmag.

N o m n a k — noemli, riitubetli.

N @ n g — ar, haya; eyb, badnamliq.

Norgisi-sohla— goz gozel ala gozlor.
Nosayeh-—nosihotlor;nesayehi-misfiqanoe — sofget vo
mehribanliq nasihatlari.

N o s a r a — xristian, sa dini torofdart.

N o s b @ n— qoyaraq, toyin edorak.

N o s @ b — soy, ata-baba, mensoe, naslin osli.

N o s o q — tertib, qayda, torz.

N o siboa— qismat, payina diisen.

N osiboadar-— pay alan, bir seyden hisse alan.

N o forat— noforler, asgorlor.

N o fx o —iiflirmo; n o fx ¢ yi-s ur— borunun {ifiiriiliib ¢alinmasi.
N o casot—murdarlq.
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Noccar— dilger.

N o fsi-o mm ar o — insam pisliye yonalden sehvat, giiclii ehtiras.
No fi-firavan—bol qazanc, ¢ox menfoot.

N o h ar— giindiiz.

Nohl-ar.

N o h v — sintaksis.

N o x — sap, iplik.

N o x | — xurma agaci.

N ol - nal

N o 1 e y n — ruhanilerin geydikleri bagsmagq.

N o § o t — bag vermoa, meydana golma.

N o v ahi-qadagan olan seylar ve islor, seriote zidd harokatlor.
N o v i d — mustulug, miijde, sad xabaer.
Noyyir—nurlu, parlag; noyyiri-o z e m— giines.
N o zafot— tomizlik.

N o zorgah— baxilan yer, tamasa edilon yer.

N o z ar o — baxma, nezer etmo, tamasa etma.

N o z m — intizam, nizan, qayda.

N i @ m — nematlar, gdzal yemaklor.

Nifas—yeni dogan arvaddan qanaxma.

N i frin — nifret, lonete vermok; ve qfi-nifrin edor o m— lonate
verorom, lonat oxumaga sorf edorom.

N i g a h— baxis, noazer.

Nigohban-— gozetci, qarovulcu.

N i g un— bagi agagi, torsine donmiis; b @ x t i-n i g u n — badbaext.
Nihal- fidan, agac.

Nihan - qizli

Nijad- slil-neseb, nesil.

Nik —yaxsi; nik ii-b o d — yaxsi-yaman.

N ik b ot (nekbat) — badbextlik, igbalsizliq, felakat.

N ik m o al- yaxsit menali, yaxsi mazmunlu.

N ik p ey — xosboaxt, igball1.

Nikru-— gozel iizlii, xossifet.

N ik u— yaxsi, xos, xosagoelon.

N ik unam - adi xeyrlo ¢akilon, yaxsiligla deyilen.
Nilfam - tind mavi.

Nim c an - yarimecan.

Nimo—yarim, yar;; nimeyi-no h ar— giinorta.
Nimx iz - hdrmat {i¢lin oyilma, yarimqalxma, tozim.
Nims o b-— geco yarist.

Nisa—qadn.

I~ 35—



Ni s ar— tokme, tokiilme, sagma, sagilma.

Nis b o t— slage, mensubiyyat.

Nis f—yari, yarim; nis fi— yarist.

Nist—yox,nist ve nabud olmaq-— yox olmagq.
Nisvan-—qadmm, qiz,maktoebi-nisvan— qizlar moktobi.
N i sy an—unutma, unudulma.

Nis vurma q - sancmagq, incitmok.
Nisat(nesat)—sevinc, sadliq.
Nisimon(nisimon g)— oturacaq yer.

Niyab o t— naiblik, miiavinlik.

Niyayis-— torif, xeyir-dua, madh.

Niyaz-rica, dua, itast.

Niyran - odlar, cohennom.

N iz ar — zeif, giicsiiz, ariq; c i s m i-n i z a r — zoif baden.
Nizodara- ey nizodar!

N 6 h — doqquz.

N 6 v — yeni, tozo.

N o6 vgiil-toze giil, yeni agilmis giil.
Novm-yuxuy;n0vmi-sita ve ya yd vmi-sotVva— qi$ yuxusu,
uzun yatmaq, mac. cehalat vo gaflat yuxusu.

N 6 vrasto— yeniyetma, gonc.

N 6 vsaxto— yeniyetma, yeni ¢ixmis.

N 6 vporver—humanist, insan hiiququnu miidafie eden.
N 6 v zad- yeni dogulmus.

Nuri-¢esm— gdzin isig1.

Nuri-did e —usaq, 6vlad; goz isi181.

Nuri iy un— gozler isig1, eziz, sevimli.
Nusxond- sirin giiliisli (gdzal qiz).
Nibiivvet—peygomborlik.

N i ¢ u m — ulduzlar.

N i h u s — ugursuzluglar.

N ik t o — inco menal1 s6z, ifadede olan remzi mena.
Niimay an— goriinen, gdz qabaginda olan.

N imudar-— aydin, agiq, askar, goz qabaginda.

Nizul etmo k- enmok, yuxaridan, goyden golmok.

0]

On-o0;0n ki—o1i, oadam ki.
Onvorost— Universitet.
O s m ani— osmanli, osmanl tiirkii; $ airi-o s m a ni— osmanli-tiirk sairi.
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Ovbas— gara camaat, avamlar, sefiller, avaralar, ogrular.

O v ¢ — on yiiksok ndqte; & v ¢ i-f o z a — gdyiin enginliklori.
Ovdoet etmok—qayitmaq, geriyo dsnmok.
Ovhamat— 6vhamlar; 6 vham — vehmler; ve hm — gorxu; osassiz
tohliike; yanlis, siibhali fikir, mévhumat.
Ovqat—vaxtlarhema 6V qat— hemise, har vaxt.
Ovniya—komok, yardim.

O v rad - tokrarlarla sdylenen her hansi bir dua, Quran ayasi.
O vron g— taxt, taxt-tac.

O v tan— vetenler.

O v z a — voziyyet, hal.

Pa, pay-ayaq.

P ay an - son, nohayat.

P akiz e — tomiz, seligali, deyerli.
Pakizooda—tomiz tobistli, ince adal.

P aknosob- monsoce tomiz, namuslu.

P arlam an— konstitusiyali dovlatlorde qanunverici niimayandsler maclisi,
parlament.

P asiban— gbdzete¢i, qarovulgu.

“Pasi1lyan”— siirgin.

P aybond-ayagl bagl, bir seyo baglanib qalmagq.
Paydar— ¢ox davam edon, mohkem.

P ay o — derace, marteba, riitbo; pay e b e paye— dereceden-deracaye,
yiiksalo-yiiksola.

Pey aparmaq- toqib etmak; izi ilo getmak.

P ey g a m — xaber, miiraciet.

P ey k o r —iiz, sifet, boniz, baden.

Peyrov olma q- arxasinca getmok, izlomak.

P ey ro vi- birinin arxasinca gedan, yolunu izlayen.
P e y vond- bagliliq, rabito; sevgi.

Poador-— ata.

Poadoran-— atalar.

P o d oran o - ataya layiq, ataya moaxsus, ataliq.

P o k —¢ox.

P o k e y — ¢ox yaxsl1, bagsiisto.

P o 1id— murdar, bulasiq.

P o n d — 6yiid, nesihet.

P o r — ganad, lelok.
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P o rostar— xidmoatgi; porostis edon.
Poroastaris— qaygikeslik, hormot, komoak.

P orx as— dava, vurusma, qovga.
Poriruy - pori lizli.

Porizad- poriden dogulmus, gozal.
Porniyan-—ipek, qumag;poarniyan naimlari-ipak atlas icinde
yatanlar.

P o rp uc— qurib mehv etma, sindirma, yox etma.

P o rtd v—nur, isiq, parlaghgq, sia.
Portovfiruz-—isigsagan.

P o s — arxa, dal.

Poasondida—boyonilen.

Poasor—orul

P o s t — algaq; algaldilmis, gézden diismiis.

P ilte n— filbadenli, ¢ox giiclii, iri gdvdeli.
Pir—qoca;piri cavan— qocalar ve gonclor, hami.
P iran e — qocalar kimi, qocalara yaragan.

Piray e - zinat, rovnaq, bazak, ziynatli.

P iri-K o n an— Kenandan olan qoca — Yaqub peygombar.
Piruzoe —firuze, qiymatli das.

Pistan— momo, omcok.

P is— 0n, qabaq; pisii p o s i-t @ n — tonsler arasinda.
Pisani- aln.

Pisboandlik-— qabagin tutma, qarsisini alma, imkan vermema.
Pis oz voqt-—isbas vermaden qabaq; 6z vaxtinda.
Pis gah— on toraf, qabaq toref.

P ik am— gabaqcil, tosebbiiskar.

Pisro ft— gabaga getmo, toroqqi.

Pisroe v-—rohber, gabagda gedon.

P is v a-— basel, rais, qabaqda geden.

P uy a n - yiiyliren, siiretle geden.

P iir — dolu.

Pirbeha-—bahal.

Piir fituh— monovi nematlorle, litflor vo morhomsatloarlo dolu.
Piirx i mar— sarxos, sersom.

Pirkomal-tam misbet, mikommol; sarsilmaz.
Piirmay e — shemiyyatli, lazimli, qiymatli.

P iir m o n a— ¢ox menali, mezmunlu.

P i rm 6 hen— mohnstle, dord-qomls dolu (iirak).

P i rnur—nur dolu, ¢ox isiqlt.

Pilirsilsile— zencirlorle dolu, ¢ox zencirli.
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Radoa (radde)—teqribi, toexminen.

R a ¢ e — qayidan; miiraciat olunan.

R akib o n - siivari olaraq, atli olaraq.

Rah-yol

R ahi-yolgu, gedon.

Rahniimun - yol gosteren, rehber, baladgi.

R az—sirr

R a ziq - rizq veren, ruzi veroen.

Razii niyaz- duaverica etmo, rohm ve kdmok istoma.

R abb- Allah.

Roebbi-macid- Allahin adlarindan ve sifetlorinden biri; bdyiik olan
Allah.

R o b t — baglama, alagelondirme.

R o f* — qaldirma, aradan ¢ixarma; legv etmo; ro fi-kidur e t— qom-
qiisseni dagitmagq.

R o fa h — xos giizeran, bollug.

R o faqat-—yoldashq, dostluqg.

R o fo t — liitf, merhomat.

R @ g m @ n — qarsi, oks.

Roah(rah)-yol

R o h a — qurtulus, xilas olma.

Rohgiizar- kecid yolu, yol iistii.

R o h1-yol yikii; re h1i-i g am o t — yolda bir yerde uzun vaxt aylosma.
R o h 1 8 — kéhne moaktebda iistiine kitab-defter qoyulan dar ve algaq miz.
Rohmgiistar—rehm yayan, cox marhomatli.

R o hniiman - yol gosteren.

R @ x n @ — zorer, ziyan xolal.

R o x § a n — parlaq, parildayan.

R @ x t — pal-paltar.

R o xtxab - yorgan-dosek.

Roeiyyoatnevaz-—roiyystporost, roiyyeti seven.
Roiyyioatdust—xalga dost olan.

R o k — damar; geyret.

Regqem q1lmaq-yazmaq.

R o m z — isare.

R o n a— gozel, latif.

R o n ¢ — aziyyet, zohmat.

R o n ¢ b o r — okingi; zehmotkes; kondli.

R o nci-rah - yol aziyyeti.
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R o n ¢ ur — xesto, zoif, dordli.

R @ n g — hiyle, makr, aldatma.

R @ n g in - anlagilmaz, ¢otin; miixtalif; parlaq.
R o s aloet—rosullug, peygombeorlik.

R o sido— yetigmis.

Roasidalik- toftis, yoxlama.

R o s ad-haqiqi yol, diiz yol; o h 1i-r o s a d — xalqi1 dogru yola yonaldenler.
Roasadiyyun-—dogruyol gosteranler, haqiget yoluna aparanlar.
R o s id— mord, bacariqli.

R o 51 q— nofis, gdzel, zorif.

R o § k — gibte, paxilliq.

R o u f— morhomeotli, mehriban.

R o v a q — istii ortiilii, qabagi agiq yer; ¢ardag.
Roavan-—ruh;rovani-pak-— tomiz ruh.
Roavan etmo k- yolasalmaq.

R @y a hin - reyhanlar; otirli bitkiler.

R 9’y o t — bayraq, olom.

R id a— ortii; perdas.

Rihle t-— dlme, diinyadan kd¢gma.

R ik ab —iizengi.

R iqqat-— incegalblik, hassasliq.

Ris alo — kitabga.

Risman-sap, ip.

Ris—saqqal.

“Risi ki,barang alx”-saqqal ki, henaya-renge qalds, is firiqdir.
Risto—ip, bag; mac. rabite
Riyazielmi-riyazi-riyaziyyat.

R iz a —raziliq, bayenilme.
Rizamoandlik-raziliq.

Rizan olan - tokiilon, axan.

Rizq-azuge.

R iz v an - cennat qarovulgusu.
Rizvancaygah - yeri connat olan, behistli.
R 6 b — dehset, qorxu.

R 6 vn o q— parlaglq, gozellik; r 6 vn o q i-k a r — isin yaxsilig1, moagsodo
uygunlugu.

R 6 v § @ n—is1q, isiqli, aydin.

R 6 vsoendil- goalbiisiqly, parlaqg, istedadli.
Rovsonzomir-— elmi, bilikli.

R 0 y o t — gbriiniis, tamasa edilmali toref, sima.
Ruruy-iz
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R ub oru - iiz-iize, iizboiiz.

R u d — simli musigqi aleti; b @ z m i-r u d — rud ¢alinan meclis.
Rugordan - iizdonderen.

Rumyan (rusca “pymitana” soziinden) — anlik.
Ruz-giindiiz;ruzi-sob—geco-giindiiz; ruzi-o zo 1 d o n — ozsl glindon.
Ruzoadar-— oructutan.

Ruzigar— middet, bir goder vaxt.

Ruznam e — qgozet.

R {i b b — sire, bazi meyvelerin qaynanmis siresi; r ii b b i-b i y a n — biyan
sirosi.

R i b o h— tiilkii.

Ribubiyy e t— Allah, iiluhiyyet.

R i o s a—raisler.

R i f o t — boyiikliik, yiikseklik.

R i k n — asas iizv, dayagq.

R i s ul-—Peygomber.

R i u s — roisler, baggilar.

S abiqen-—kegmigde.

Sabiran e — sobrli adamlara mexsus; qenaoti-sabiran e — sabirli
adamlarin etdiyi qonaat.

Sabitqade m— msatanatli, mdhkem, donmaz.

Sadir olm a q- zahir olmaq, ¢ixmagq, ¢ixarilmagq.

Saf telat— tomiz tizli, gozel iizli.

S a g o r — qodeh, piyale.

S ah o ara— meydan bazeyen, ziynat veron.

S a h @ t — meydan, saho.

S a i - say eden, calisan.

S aib - dogru, sehv etmayen, maqgsedauygun.

S aile —dilen¢i qadin.

S a m a n — sarvet, dovlet, zenginlik, mal-miilk; tertib, nizam.
S a m e — qulaq asan, esiden.

S an e — yaradan.

Saniyen-—ikinci.

S ari— sirayet eden, niifuz eden.

S ariy e — sirayat edici, birinden birina kegici.

Sas—sag zilfbaslari1 sasdi1— baslarina sa¢ qoyandirlar; moac.
dinsizdirler, azgindirlar.

S a t e — yiikselib goriinen, qalxib meydana ¢ixan.
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S azis—uygunlug, uyma.

Seyd-ov.

Seyf-—qilinc.

Sey fil’iiloma-— alimlorin ustasi, ilomanin basgisi.
Seylan—axin, axinti; siddoeti-seylan— ¢ox giiclii axin.
Seyli-toen-—tena seli.

S eyri-s e ma— gdyiin haroketi, folok, qoza-qoeder; seyri-xoyal-—
xoyala qalma.

Seadoatqaerin— bextiyar, xosboxt.
Sobahot—gozellik,soebahoatli— gozel, gdygok.

S o b a t — mohkemlik, motanaot.

Sebbag-—Dboyaqget

S o b h o — tosbih.

S 8 bqat-—kegmo, 6tma, o birileri geri qoyaraq qabaqda getma.
S @ b ur - sebr edon, agirliga dézen.

S o ¢ a'y a— sociyyeler, xarakter.

S o c c ad e — iistiinde namaz qilmaq {igiin kigik xalga, ortiik.

S e d-yiz.

Sedaqoetpoarvaerana - sadagsatli, somimi.

S o d d — baglama, qapama, manea, angal; s ® d d i-r a h — yolun qapanmasi.
S o d d an e - yiiz donaden (muncuqdan) ibarat.

S odoma (s edm o) — zerbe, vurulma, ¢arpilma; gozlonmoadon golen bola.
S o diq-—dost, dogru ve haqiqi dost.

Sodri-o zom-— bas vozir.

S o f a — safliq, somimiyyaet; tomizlik.

Soefahotsiar— sefihlikde mashur olan, sefahat diiskiinii.

S o fanisan— sefagetirici, zovqverici.

S o filan o - sofilcosine.

S o fara-— sefde diiziilmiis (qosun haqqinda).

S e faraliq- hearbi niimayis.

S o fh e — 6lke, vilayet; teref, iiz.

S e filan o - sofilcosine.

Soegir-—kicik, xirdausaq; se giri ko bir— boyik-kicik.
Sohab-bulud.

Sohayif- sohifelor.

Sohba-—sorab, bade; sagori-soehba-—bade ilo dolu godah.
Sehhoatyab olmaq-sagalmaq.

Soehih-dogru.

S @ h m — pay, hisse, gismat, nesib, bahre.

S o h n — heyet, meydan, ortaliq.

S @ hn o ¢ o —balaca sehne.
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Sehviyyat-—sehvler.

S o x a — soxavaet.

S 8 x t — bark, qati.

S @ k @ n a t — sakit durma.

S q o r— cohannom.

S o 1 a h — yaxsiliq, siilh, salamatliq.

Salahiyyun- solah torofdarlari; s o 1a h — dogruluq, temizlik; siilh, xos heyat.
Selat—namaz.

S 8 1b — zorlama, qapib alma, qarat etme.

S o 1o f— ata-baba, ocdad.

Solib—xag;dovayi-Solib-— Solib miiharibosi.

S e mavat-— semalar, gbyler.

S @ m ® n — yasemen giilii.

S @ m o r — meyve, mahsul, fayda.

Semi-etib ar— ctibar edib dinloma.
Semimiqolb-semimiyyetls, sidq ile.

Somin-—bahal;; dlirri-se min-— ¢ox giymatli inci.
Semrim e k — kdkelmak.

S @ n a — dua-sena, dua etma, yaxsiliga danigsma; aci bitkiden derman.
S @ n ax an — tarifloyen, madh eden.

S onai-mo ki, sonamarmaki (eslinde: senai-Makki) — yarpagindan islotmae
dermani hazirlanan ve miixtalif cinsleri olan bitki.
Sonoe—il;seneyi hicraot-— hicrot ili; hicri tarix.

S o n g-—das.

S o n gdil- dasiirekli, rehmsiz, insafsiz.

S @ n g in - das, dasdan olan; méhkem, sarsilmaz.

S @ p o 1 @ n g — yaltagcasina canfosanliq eden; noker.

S o r — bas. Siiriinen, oyan-buyana, qagan, mac. yaltaq.

S o ra- 1. ev, manzil, yasayis yeri. 2. yer, orz, torpaq, somanin miigabili.
S o r a p a— basdan ayaga, kokiinden, biitiin.

Seraporda— basdan-basa, biitiin.

Soarbaz-—asgor.

S orbosoer—basdan-basa; bagdan-ayaga; biisbiitiin.
Sorbiilend- basiuca.
Sord—soyuq;ahi-serd-soyuqah;sord etm ok — soyutmagq.
S o rdada— basim vermis, 6zlinli qurban etmis.

S eroefkaoanda— bast oyilmis; tabe.
Serofraz(serfoaraz)—basi uca, yiiksok.

S o rencam-— bir igin sonu, basa golmasi.

Serencamii agaz—bir isin evveli ve axirl.

S o r go s (olmaq) — béylimak, boy atmaq; mashur olmagq.
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Sergoastolik-— dolasma, uzun-uzun gozms.
Serih-dogru.

Soerir-—toxt.

S o r k ar — basgi, rois, is basinda olan.

S o r k @ § — bas galdiran, itaotsiz.

S o r m a — soyuq; qs.

Sermayeyi-irfan-— elm, sonat vo madeniyyeate ¢atma vasitosi.
Sermayadaran— dovlet sahibleri.
Sermaonzil—menzil bagi, gedilon yolun sonu; magsad.
Sermaoasq etmok—osas gotiirmak, niimune kimi gobul etmok.
Sormihorrir-— bas redaktor.

Sernigin-— basiiiste ¢cevrilmis, devrilmis, yere vurulmus.
Serristeyi-todbir— tedbir ipinin ucu (mac).
Searriste— ipin ucu.

S ersifre—siifronin yuxari bagi; siifre istii.

S artib— polkovnik.

Sori sam an— var, mal-miilk.

S & r v — sorv agact; badii adebiyyatda, xiisusen seirde macazi olaraq uca-
boylu, boylu-buxunlu gdzelleri bildirir.

S arvaqt(olmaq)— burada: ayiq olmaq, aldanmamag.

S orvor-— basgl, rois.

S arvari-sorvarlik, boyiiklik.

S o rvi-x iir am— nazli-nazl gozen; gozsl, dilber.
Servi-ziyba—mac. gozal baden.

S ervqoed(d) - boy-buxun, serv boylu, serv kimi boy.
Soerzoenis— qnama, tens.

S o t r — Ortiinme, ¢adralanma.

S o tv e t—siddetli hiicum, qlivvetli sigrayis.

S o v a— basqa.

Seyyad-oveu.

Seyyale—axm, coroyan.

S @ yy an o n— beraber, eyni derocade.

Seyii tolas— calisib ollogme.

S o z a — layiq, yarasan.

Sozavar-—layiqli.

S ibyan - kicik oglanlar, ogul usaqlari.

Siccil- guyacohennem odu ile bigmis palgiqdan das novii.
S id q— dogru, diizgiin, haqigat.

Silal-sollin comi; s o 11— sebet, ¢canta; dilongi ¢antasi.

S i fat— sifetler, xiisusiyysotlor.

S i1 e — bir aser, seir {iclin alinan miikafat, hediyye.
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S ilsile — zencir; bir-birine bagli, bir sirada diiziilen; silsileyi-mis
k i-t o r — gdzal, uzun qara saglar.

Silsileciinb an-kdmoys cagiran, hay-kiiy qoparan.

S i m — giimiis, glimis pul.

Simb o doe n-— giimiis badoanli, badeni glimiis kimi ag olan.

Simb o r— ag sinali; gozal, dilbar.

S i m ii-zer — quzil-gliimis.

S imten—boadeni giimiis kimi ag (gdzal).

S in an — mizraq, niza.

Sinesiper— koksini goron.

Sinin-—iller.

Sinni-sal-yash, yas.

Sipah-—ordu.

S ipare— Quranin otuz ciiziinden her birisi.

Sipoehbod-serkerde, general.

Sipoehdar- serkerde.

Sipohsalar-— bas komandan.

Sipaer—qalxan.

Siras— sikiir.

Sirat—yol;sirati-hiida- dogruluq yolu, haqq yolu.
Sirot—oxlaq, yasayis torzi.

Sirisk—gozyasi;siriski-al— qganli goz yaslar.
Sirqoet—ogurluq. Sirgati-seir edona qoti-zoban lazimdr — 6zgonin serini
ogurlayanin dilini kesmali.

Sitare—ulduz

Siyah(siyoh)- qara.

S iy o r - siyrotlor, xasiyyat.

S iy y o m a-— hale; xiisusile, birinci ndvbadae.

Siyroet-—xasiyyet, tobiot.

S o fi (ve ya sufi) — sufizm terefdari; dindar, zahid.

S 0 qaq-—kiige.

S o v q — bazar, meydan.

S 6vgoend-and, and igma.

S 6 v q (etmak) — yoneltmek, gondermak, siirmek; tehrik etmok, salisdirmagq.
S 6 v m — oruc.

S 6 v m o & — hiicre; ibadatgah, zahidlerin yasayis yeri.

S 6 v r — Okiiz biircii, giinesin il miiddeatinds dévr etdiyi 12 biircden biri.
S u — toref, cohat, semt, yan.

S u a 1- dilenme, dilengilik; d @ s ti-s u a 1 1 n — dilenen olin, dilongi olin.
S u d — fayda, xeyir.

Sudmond- xeyirli.
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S u fi— tesevviifo mensub adam.

S ur — sadliq; ziyafat; toy.

S ur ax — besik, doalik.

S ur ot — gozellik; zahir torof, gdze goriinen toraf, “mena”nin aksi.
Suroetnilma-— tosvir edici, surat gosterici, canlandirici.
S u z — yanma.

Suzan-—yanar, yandiranahi—dili—suzan- yanan galbin aht.
S u z1is§ - yanma, yaxilma, azab; bdyiik ac1 tesir.

S i a | — dilenma, dilengilik.

Siibhanaokoe—ohsen sena, aforin sena, alqis sena.
Sibiil—yollar; hadiyi-siibiil—dogruyol gostoren.
Siicud-sacds.

S ii fo ha- sefihler.

S i h a—ulduz adi.

Sitihulet-—asanlq.

Siixen—soz.

S i x @ ndan — yaxsi danigan.

Sixoendan an— sozbilenler, agilli adamlar.
Siixoensaonc— diz, gdzel sdz sdyloyen.

S il x @ n v o r — natiq, dilaver; uzundilli.

S i k u n — durma, sakin olma.

S i 1 u k — bir ictimai tebagoye daxil olma; meslek sahibi olma.
Si{mmao-—sonra; vosiimm o — sonra da, yena do.

S 1i n — sonot; osor.

S ii r x — qirmiz, al.

S iirud-nagme, sorqi.

S i rur—sadliq, fersah, sevinc.

Siirurab ad- sevinc, sadliq yeri, keyf-z6vq mekani.
Siituran — at, dove; minik ve yiik heyvanlari.

Siiub o t— ¢otinlik.

S ii v o r — suretlor, sokiller, rosmler.

S adab - sulu, toze, toravetli.

S adi-sadlgq.

S ah b az- sahin, qizil qus; mac. gehroeman, igid adam.
Sahinsgikar— sahin ovlayan.

S a hr a h - boyiik, genis yol.

S aiq-—sdvq ve heves edon, bork istoyen.

S a ki — sikayet¢i.
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S akir— giikr eden, raz1 olan.

S akiran — siikr edenlor.

S am — axsam.

Samil olmaq- aid olmaq, ehate etmak.

S ay an - layiq, doeyer.

S ayoe gan - layiq.

S ayosta—layiq, yarasan.

S e s d o r — noardin alt1 xanasi.
Seyda—doli;asiqi-seyda—doliasiq.
Seyidbaz-— arvadbaz.

S eytonaoat-—seytanlq, hiyle, fosad, fitnekarliq.
S ob-—geco; so0bi-yos—qgom gecosi.

S @ b a h o t — banzoeyis, oxsarliqg.

S @ b an o - gecoye mensub.

S @ bi-e hsan— xeyrat gecosi (axsami).

S @ b i h — benzeyen, oxsayan.
Soebistan—geco gozintisijcomaoti-sobistan— geco gozintisine
¢ixmig adamlar; heromxanalar.
Sebporoatoaban— yarasa tobiotlilor.
Soedaid-siddetli.

Soegal-caqqal

S o kib a— sobr edon; sebrlilik.

S o k v a — sikayet.

Sekviyyat-—sikayetlor.

Soqqil-qe moasr— ayl iki yero bolmek (Mehommad peygomberin
gostordiyi mdciizelordondir).

Sematat— 6zgonin badboxtliyine sevinma, badxahliq.
Semaoandao for— qatar, domir yolu.

S @ m s — giinos.

Semsir— qilinc.

S @ n — sohroat, hormat.

S @ nioe — pis, murdar, xobis; oxlagqa toxunan; ixtiraati-s e nie — zororli
(dine zidd) ixtiralar.

S o rak o t— goriklik, serik olma.

S orar— qigilcimlar.

Serarae—qiglcim.

Seraret-— fosadciliq.

S o r — sorist, islam ganunlari.

S erafdar— sorof sahibi, hormatli.
Seroer—qiglcim.

Soroefyab— sorofli.
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S o fa qqat—sofget, mehribanliq, ata-ana duygusu kimi temiz, somimi sevgi.
S e fiq - sofgetli.

S @ h an — sahlar.

Sehbaz-—quzl qus.

Sohd-bal

Sohidan— gohidler.

S @ hid e — sohid olmus, mahv olmus qadin ve ya qiz.

S @ hir— gohrot qazanmis, moashur.

Sohla-ala; tind mavi;dideyi-s o hla-ala goz, ala gozlor.
Soehriyar—gah, hokmdar;sehriari-hiiriyy e t— azadliq padsahi.
S @ xsiyy o — bir adamin noafsine, 6z soxsi arzularina aid olan.

S @ r’a n — soriat ile, soriat qanunu iizra.

S o ri— soriate uygun.

S o rif— sorafli, cox hormatli.

S @ r m — utanma; haya etma, eyib bilma.

S e trenc-—sahmat.

S ot va— qisa moxsus.

S @ vval-—areb gemari aylarinin onuncusu, sevval ay1.

S iar— elamat, nisan, forqlendirici cohat.

Sikoencoe-—ozab.

Sikosto-baosto— sinmis, istifadoye yaramayan.
Sikoestoroaqo m— sikeste xotti ilo yazan; qiriq yazan, yaxsi yaza
bilmeyen.

S iq at— ittifagsiz, ayriliq; ixtilaf.

Sirdil- aslan iiroekli.

Siri—joyan- cosmus, gozeblonmis aslan.

Sirin mo zaq (etmok) — damagin lezzete gotirmok, z6vq vermak.

S ir k — ¢oxallahliliq, biitperestlik; kiifr.

Sirvaniyan - sirvanllar.

Sita—qis.

Sitab—tolosmo.

Sitab an-— ylyiiren, siirotlo gedon.

Siveyi-kiffar— kiiffarin torzi-herokatlori, xasiyyotlori. Bax: kiiffar.
Siveyi-matem - yas havasi, matom hali.

S iy e m — siymelar, xasiyyetlor, tobiotlor; ki frsiy e m 1o r— kafir
xasiyyetlilor.

S o har—eor, arvadi olan.

S 6 hr o — moashur, agizlarda gozen; s 6 hr ey i-b a z ar — hamiya malum olan.
S u m — ugursuz, nehs, mesum.

S ur — qovga, merake, gurultu-patilti.

Surido — mibtsla, agig, maftun.
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Suridaesoer— porisan halli; mac. asiq, maftun, miibtsla.

S uris— qarisiglig, iisyan, tiigyan, ¢axnagma.

Suri ser— moroke, qovga.

S ii o r a — gairler.

S i g 1-— senat, peso, is.

S iihud- gozle goriinen alem, diinya; e r s e y i-s il h u d — diinya meydani.
S i k r a n — minnatdarliq, tesekkiir edisi.

Sikufoa—cg¢igok.

S i k u h — boyiikliik, ¢elal, ezemat, sovket.

Siirb-—icme.

T

Tab,tabii-tevan-— qiivvet, taget.

T abaver— dozimli, tab gatiren.

Taban etm o k—isiglandirmagq.
Taboiyyot-— toboslik; tabelik.

T ab o k ey (takey) — no vaxta qodar?

T abond s - parlaq, isiq sacan.

T a ¢ d ar — tac sahibi, sah.

T a ¢ g a h — saha mexsus, sarayda olan.
Taciran— tacirler.

T a obod-homise, daima.

T a o t — itast; ibadet, pohrizkarliq.
Taoatgaoh-—itast yeri.

T a g i — iisyangi, tiigyan edon.

T ahir - pak, tomiz.

T a k — tenak, meyno.

T a q — glicden diisme; qiibbe, glinboz.

T a qo-taqoe— top-top (qumas).
Taqoetgidaz- tagotden salan, {izen.
Taqoetfoarsa-— glcden salan, tageti tiikkeden, tiziici.
T a q 1 m — qrup, deste.

T aleh— pis, eyibli.

T a m m o — tamam, biitov, tam.

T ar — qaranlq, qara.

Tazoepoaroastan— yenilik terofdarlar.
Tazinosob-—oareb cinsi (minik ve yiik heyvanlari).
T e y — kegib getma.

Teyr—qus.

T ey yi-rah — yollar kegmoa, moasafolor asma.
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Toala—(teali)- yiksslis, toraqqi.

T @ am — yemoak.

T o ar i f— bir-birini tanima, qarsiliql tanishgq.

T obast-capciliq isi.

Tobah etm ok — puc etmok, mohv etmok.
Tobar—nosil

T o bdar— quzdirmal.

Tobdil-deyisme.

Tobdili-hissiyy at— ehvali-ruhiyyenin deyismesi; tobdili-
monsob — vozifonin deyisilmaesi.

To b ¢ i 1 — hérmatlondirma, boyiik gostorme.
Toboaiyyoet— tabe olma, arxasinca getma; toboaslik.
Toboasbiisat— yaltaqcasina yalvaris, algalma.

T obor-— balta.

Tobl- tobil.

T o b o n — tobiatca.

T o b x i r — buglandirma, buxarlandirma.

T o b i d — uzaqlagdirma, radd etma, radd edilme; siirgiin.
Tobriziyan— tabrizliler.

T o b s i r — mustuluglama, miijde verms.

Tocahid- ¢ohd etmo, calisma.

T o cdid- tozeloma, bir mesale hagqinda yeniden danigma.
T ocolla-—parlama, aydin vo zahir olma; nuri-te c o 11 a— zahir olma,
goriinme is1g1; he qqinnuri-teacellasi1—haqigsatin isigl
Tocommiilat— bazok-diizak.

Tocriibaokar— tacriibali.

T o ¢ viz-— icaro vermo, moslohot bilme.

T o dabirtebdirler.

T o’d a d — bir-bir, sayaraq.

T o d bih - pislemak, gebahatli etmak.

Todoanni- geriye getmsa.

T o’d i b — adebli etma, adab ve terbiys dyretma.
Tooalllimat— qomlor, olomlor.

T o o rriiz— satagsma, toxunma.
Toosslq—asiq olma.

T o o yy i s — moiset, hoyat.

T ooz zir— ¢otinlik gokma.

T o fax iir— iftixar, dylinma.

Tofokkiirat— disginceler, fikirler.

Toforric— gozib foronlonme, sadligla seyro ¢ixma.
T o forriiq-— pargalanma, ayr diisme.
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T o frih - forohlondirma.

T o friq— ayirma, pozma.

T o friq e — ayrilig, ittifagsizlig.

T o fsil— Uziin izah, tofsilat.

T o f'sir— izah, a¢ib anlatma, sorh etmo.

T o g afiil-— goflat, xobersizlik, bilmazlik.

T o golle—cidd-cehd etma, soy, geyrot gostorma, tasvis, volvelo salma.
Toagsil etmoa— yumagq, qiisl vermak, pak etmak.

T o gyir— doyisma, basqa soklo salma.

T o har e t— tomizlik, pakliq.

T o hdid-hadelome.

Tohommil- sobr, dozmo.

T ohossiir— hosrot cokmo.

T o hoayyic— hoyecanlanma, ¢usa golma.

Tohlil-"lailahe illa Allah” demak.

Tohrir— yazma, yazmagq.

Tohrirloer— moktublar, yazilar.

T o hris—havese gotirma, sirnikdirma.

T o hsil-oslde etmo, qazanma;

T o h s i n— alqislama, ehsen dema.

Toht—alt;tohti-himay o — birinin himayesi altinda olma; tohtiil-
tiirab — torpagin alt1.

T o hvil-— doyisdirme, bir sokilden basqa soklo salma.
Tohvildar—kassir, xozinodar.

T o x alii k- haves, arzu; ¢irpinma.

T o x o llif- xilaf olma, zidd getma, birinin arzusuna aks haroket etma,
miixalif olma.

Toxottir— xatirlama, yada salma.

T o x 11 s —xilas etma, qurtarma.

T e x mis — besloma, bir sairin aserinin har beytine {i¢ misra artirtb bandleri
bes misral1 etmo.

T o x ri b — dagitma, xaraba qoyma.

T o k a h i | — tenballik; siistliik, qeydsizlik.

T ok a s ii 1 — tonbollik, kosalot.

T o k b ir— Allahii ekber demak.

T o kdir— pislonma, pisloma.

T o k fi r — kafir adlandirma, dinsizlikde tegsirlendirme.

Tokidat— tokidler, t ® k i d — israr (etmo), bir isi, bir toklifi tokrarla
qiivvetlendirme.

T o k r i m — hérmet etmo, bdyiitme, bdyiik yerine qoyma.

T o k s ir— artirma, ¢oxaltma.
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T o q a z a— toleb, igrar, tokid; inadl, icbari telob.

T o qab i ] — miigabil durma, qarsi-qarstya golme; baraber olma.
T o qbiren-— qiymatlondirerak, boyenarak.

Toqbiri-qoza— qoza-qoder, tale, basa golonler.

Toqdis etm ok — miigoddes saymagq, yliksok qiymatlondirmak.
T o qlid-izloms; yamsilama.

T o q rir— ifade, bayan; sozlor; vedler.

T o q s i m — bdlma, hisselere ayirma.

T @ q v a— Allah qorxusu, mdminlik.

T o lafi-ovez alma, bir ziyanin miiayyen qarsiligini alma; 6dema, 6denma
Tolavoet(tilavaet)— Quran oxuma, Qurani gézal sesle oxuma.
T o I’0 t — iz, sifot, camal.

Toalx—aci

Tolxi-acilig.

T o 1 x k a m — moayus, kedorli, ovqati tolx.

T o I’i n — lonatloma.

Tolloe - qalaq.

Tolleqti— telaq verirom (arvadi) bosayiram.

T o 1 vin—rongloma, boyama.

Tomami-— biitlin, hamis;; temamiyyi-risil-— biitin peygombarlar.
T o m ¢ id— bdyiitme.

T o m o dd i n— modenilosme, madeni olma; tereqqi.
Tomoaolliiqat- yaltaghqlar.

T e ma v vic— dalgalanma, lopelonma.

T o n — badon, viicud.

Tonobbiit— gdyarma, bitma.

T o no ffiir— nifrot etmo, iyronmae.

T o n fir — nifret etdirme, iyrenc etma.

T o n g — dar, ¢atin kegilon yer, yol; az, kigik, mahdud.
Tengnay(tengna)- darhq, darisqalliq; sixintili, dar yer.

T o nn a z— har kesle dostlasan, oynayan, aylenan.

T o nvir-—isiglandirma, nurlandirma; tenviri-uyun etm o k — elmini,
biliyini artirmagq.

T o nzim at— nizam-intizam, ganun-qayda; islahat.

T o r — tozo, toravetli.

Toeraneyi-asilan e — asiller, aliconablar negmasi.

Tord etm o k—uzaqlagdirmaq, redd etmak, qovmag.

T o r cih (etmok) — istiin tutmaq, daha yaxs1 sanmag.

T or¢esm— goziyasl.

Torehhiim-rohm, acima.

T o r o k @ — 6lon adamin seylori, miras mali.
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T o r fi— yiikseltma, ucaltma.

T oar gib — rogbatlondirme, hoveslondirma.

Toriq-yol

Torrar— ogru, cibgir.

T o rs a— xristian.

Torvic-—rovac verma, igo salma.
Torzi-imuri-soelef-— ata-baba yolu.

T o s ahiib- yiyelonma, sahib olma.

Tosolliyab— tosolli tapan, derdi yiingiillosen.

T o s @ nn i n — siinniloegsme, siinni olma, siinnilik.

T o s x i r — zobt etmo, tutma.

T o s kin-—sakit etma, dayandirma; t o skini-n e f's—nefsini, ehtirasin1 yatirtma.
Tosliyot—tosollimovegibi-tosliyoet—tosoalli almaga sebab, vasite.
T o snif— asor yazma, kitab tortib etma.

T o s tir— pardelomo, iistiinii 6rtma.

T o s bihon—misal iigiin.

Tosoyyod - siologsma, sio olma, sialik.

T o § x i s — xostaliyin ndviinil diizgiin miieyyen etmo, diaqnoz.
T o s rif— soroflondirme, hormet etmo.

Toesrifforma olmaq-— bir yere togrif gotirmak.

T osyi-yolasalma.

Totmin-— tomin.

T o thir— tomizloma, paklama.

Toevangar— varli, zongin.

T o vacciih-1z ¢evirma, meyl vo maraqla baxma.
Tovil—uzun; e mri-te vil—uzun Omiir.

T o yoqqilz—oyanma, xabordar olma; ibrat gézlinii agma.
T oyomm iinoe n— xosboaxtlik ve ugur sayaraq.

T o y i n — vozifs, rol.

T o z a d — ziddiyyst, diismangilik, ¢cekisma.

Tozayiid- artma, coxalma.

Tozolziil- titroms, terpenma.

Tozolziilat— zolzelolor.

T o zib— azab verma.

T o z 1 r — mozommaot, tdhmet.

T o z k a r — zikr olunma, danisilma, dile alinma.

T o z m i n — bir sairin bagqa bir sairden seirde sitat gotirmasi.
T o zyi —zay etmo, pug etma.

T o zvir-—hiyls.

T ifa q — ittifaq, birlik, sazis.

Tig— qilinc.
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Tila- quzil

Tilalat— quzil-glimiis, qizil-glimiisden qayrilmis seyler.
Tilismat-—tilsimle, cadu, sehr kimi yalan islorle bir adamin isini miiskiile
salmaq xoyallari.

T im s al-— bonzer, oxsar.

Tir—ox.

T ir a z— nizam-qaydada, yaxsi, bazakli.

Tire—qati qaranliq; b o x t i-tir a — talesizlik.

T irz e n— oxatan.

Tiynoat-— tobist, xasiyyet.

Tizp o r—tez qanadlanan, iti ucan.

T o fir— ford, tefaviit; coxaltma, artirma.

T 6 h r — yuyunmagq, tomizlik gérmak.

T 6 m @ x ar— acgdzliikle yeyan.

T 6 v fiq-— yardim, komek; Allahin kdmayi; miiveffeqiyyet.
T 6 v hid - toklik, birlik, Allahin birliyine inanma.

T 6 v q i f— dayandirilma, dayandirma, habs etma.
Tovsoen-—at

Tovsif—torif

Tuhaf- qgoriba.

T ul—uzun.

T iiccar— tacirler.

Tifeyl olmaq- dalinca diismak, qosulmaq, birlosmak.
Tifuliyy e it—usaqlq.

T i h o f — garibe, giiliinc, gorilmamis sey.

T i h o m — téhmeotlor, mozommsotlor, tonolor.

T i lu” — giinesin dogmas.

T ii m @ n — Iran pulu — on riyal (1930-cu ilden bari islonmir).
Tindbad-siddetli killek; nareyi-tiindbad- siddetli kiilloyin
ugultusu.

Tiirab - torpaq.

T i r o k — tiirk s6ziliniin lohcodoki ifade sokli.

T iirfoe—toze, ontige sey; qoriba; tiir fo dilb o r— nadir gozal.

U

U d — simli ¢alg1 aleti; Hindistanda biton ve yananda xos iy veron agac.

U f a q — kigik, balaca.

U 1 a — {istiin, daha {istiin, daha layiq, daha yaxsi; ula g o r m o k — bir seyi
baggasindan {istiin tutmag.
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U

Ubur etmo k- kecmok, kegib getmak (sudan, korpiiden ve s.).
U cr o t— zohmet haqq.

Udoba-— adibler.

U ftad o — oyilmis.

Uxiivve t—gardashgq, dostlug, semimiyyat.

U q a b — garaqus, qartal.

U q b a— axiret.

U q d o — diiyiin; ¢otin mesele, dolasiq is.

Uqubot—oazab.

Ul o m a— alimler, elm ilo mosgul olanlar; ilahiyyat alimleri, ruhaniler.
U lum — elmler, fonlor; t o h s ili-ii 1 um — elmlori §yronma.
U m o n a — bdyiikler, nazirlar, roisler.

U m o r a— omirler, hakimler, ayanlar.

U m m — ana; i m m i-x a q a n — sah anas.

Ummohat-— analar.

U m m o t — dindaslar, bir dinds birlegenler.

Ummoti morhum e —Mohommad iimmeti, miiselmanlar.
Umur— isler,

Umurat—isler;iimurati-ale m— diinyann islori.

Un as — arvadlar.

Ur o fa— ariflor, bilikli adamlar.

U r f — adot, qanun-qayda.

Urfan — diisen.

U ru q- damarlar.

U s r — ¢otinlik, miiskiilliik.

Usr o t— cotinlik.

Ussaq-— asigler.

Uy un—eynler, gozler; t o nviri-ii y un— gdzlere isiq sagmag, mac. elm,
bilik gazanmag.

Uzar - yanaq, iiz; gii 1 ii z a r — giil kimi gézal yanaq; gozel iiz.
U z m — abir, hormet.

U z m a — boyiik, ali.

\%

V ab o sto—bagl; bir seyden asili olma.
Vacibil izan - itaot edilmosi vacib olan.
Vacibittao — itast edilmosi vacib olan.
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Vahosroata—eyvah!.

V a q e @ n — haqigeten, dogrudan.

V al a — yiiksok, ali; acgiq, askar; siibhasiz.

Valid-ata.

Valide—ana.

V a z e h—aydn, agiq, askar; siibhasiz.

Vey—voey.

V o b al — giinah, masuliyyat; vicdan lekasi.

Voacahaot— gozollik.

Voacahatli— gozeliizli.

V o ¢ h— moblag, pul, avez, sebsab.

Vohmi-xoyalot— osassiz, yanlis xoyallar.

V o k alat— vokillik, bagqasinin isini gérme vezifosi.

V o q’ (qoyan) — ciddi shemiyyet veren, yiiksok giymetlondiren.
V o q f (elomak) — qurban etmak, bagislamagq.

V o qur - viiqarl.

Voload-ogul

V o 11— amma, lakin.

V 8 r t © — ugurum; burulgan, girdab, xaterli yer.

V o s ail-— vesiloler, vasitolor; seboblor; vosaili-mitooddido— bir
sira vasitolor. Vo s ait— vasitolor; vo s aiti-il h am— ilham monbolori.
V o satot— vasitogilik.

V o s f—torif.

V o s f g u— terifloyen, torif deyon; modhgi sair.

V o s h o n—iizde, iizden, zahirds.

V o s i— viisetli, genis.

Vosile—vasite.

V o z’ — hal, veziyyat.

V o z’-m o d ar — hayat torzi; haroket yolu.
Vozaroat—vezirlik;vezaroati-milliyy e — milli nazirlik.
Vi fa q— hemraylik, hemfikir olma, dostlug.

Viqay e — midafie, miihafizs.

Vird- daim deyilen, tokrar edilon sozler, ifadslor.

Vizr— giinah.

Viicuh-izler; kesfi-viicuhi-nisvan— qadinlarn ¢adrasi atma.
Vi k o 1a-— veokiller, miidafisgiler.

Viislat— asiqin mesuge ¢atmasi.

Visudi-qayib-—yox olmus, aradan ¢ixmig insan, geyb olmus.
Vi s uq- inanma, etibar etmo.

Viizora-— veozirler.
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Y a h u-— ay Allah!

Y al—boyun;yalii bal-boy-buxun, gamet.

Y ara - giic, qlivvet, qlidrat.

Y ar an — dostlar, agnalar.

Y e dici-dliyerinde agiz acib ag1 deyanlorin basgisi.

Y e k b ar— birbas, birdefalik.

Y e k d an e — bir seyin biitdv iri denasi.

Y e k s a n — boraber, hamar, diiz, bir.
Yod-ol;yodi-teserrif- ixtiyar.

Y o firr— qagma, qagisma.

Y o § m a — qarat, talan.

Y @ x — buz.

Y o 1d a(yslda gecosi) — ilin on uzun gecosi, dekabrin iyirmi birile iyirmi ikisi
arasindaki gece.

Y o min — sag torof.

Y o’s — limidsizlik; yas.

Y o s ar—sol torof.

Y o s rib— Madine sehorinin godim adi; s a hi-Y o s r i b — Mehemmad
peygembear.

Y o z d an— yaradan, Allah.Y 6 v m — giin.
Yovmoan-foydvma n-— glin-giinden.
Yovuncu(yavun cu)-— yaltaq, hadyan danisan, yava.

zZ

Zado—ogul;zadeyi-Neman— Neman oglu, Nemanzado.

Z aid - ¢ox, artiq, ziyada.

Z ail - pozulmus, yox olmus.

Z alim an — zalimlar, rehmsizler.

Z ar — inloyen, aglayan.

Z ay e — zay, tolof, mehv.

Z e y — xarici goriliniis, qiyafo, miixtelif ictimai tebagelerin 6ziine moxsus
geyimi.

Zeybaoaq-—cive.

Z ey f— qonaq.

Zeyf ¢okmok— qonaq etmak.

Zoaban-—dil

Z 9 b un — zeif, glizsiiz, qlivveden diismiis.

Z s cr—covr, tazyiq, zorlama, cebr; amirin ze cri—hdékumet adaminin zilmii.
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Z o’f — zoiflik, giicstizlik.

Z 9 k a t— soriate gore bir adamin mal-dovletinin her il yoxsullara verilmali
olan qirxda bir hissesi.

Z o k a v ot — zokilik, qabiliyyet, istedad.

Z  m m — mazommat, tdhmat, tonqid.

Z a n — arvad, qadin.

Zonbur— essok arisi.

Z o r d — sari, solgun.

Zoarofsan—quzil sagan.

Zornigar— quzil su ile naxiglanmis, zer naxisli.

Z o v al—yox olma, mahv olma.

Zovocat—arvadlar.

Z o visan—san vo sorof sahibi, adli-sanli.

Z 1b a— goseng, yarasiqli, bozokli; zib a-s @ n @ m — gozal.
Z ib e s—xeyli, o goder, ¢ox.

Z ik r— Allah ve peygombeorlorin adlarini tokrar-tokrar sdylome
Zi11- kolge.

Z in o ti-te n— badenin, viicudun bazayi, yarasigi.

Z inh ar— aman, ehtiyatl ol, ¢okin.

Ziri zobor— alt-iist.

Zisan-—ganl.

Zisoro f— sorof sahibi.

Z 6 h d — zahidlik, heyatini ibadetle kecirma.
Zdhroacabin-—parlaq alinli, gdzel iizli.

Z 3 vc—or.

Z 6 vraq-— qaylq, balaca gomi.
Zdvraqnisin-— qaylqda oturan.

Z i k ur — kisiler, oglanlar.

Z i vvar— ziyarotgilor.
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